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Shkenca Islame

RESPEKTI NDAJ RAMAZANIT

MA. Elton Karaj

Hyrje

eja Islame éshté e ndértuar
mbi dy baza. Njéra &shté

besimi/imani, e tjetra éshté
praktikimi/Islami. Nése njé njeri
déshiron ta quajé veten ¢ tij mysliman
me kuptimin e ploté té fjalés, duhet té
vendosé né jetén e tij té€ dyja kéto baza
té fes€. Sepse, megjithése nga kuptimi
leksikor i dy fjaléve iman dhe islam ka
njé ndryshim; mendimi mé 1 sakté i
pranuar €shté se s’'mund t€é keté Islam
pa iman, dhe as iman pa Islam'.

Njéra nga pesé pjesét pérbérése té
Islamit éshté edhe agjérimi i muajit té
Ramazanit, me té cilin éshté urdhéruar
¢do besimtar i fesé Islame. Agjérimi
ka qené njé nga adhurimet mé t&
réndésishém duke nisur qé nga Hz.
Adem alejhisselam. Me ardhjen e
Profetit Muhamed (paqja qofté mbi
t€), ky adhurim ka ruajtur kété réndési
dhe éshté caktuar si detyrim né ditén e
dhjeté t€ muajit Shaban né vitin e dyté té
hixhretit me ané t€ kétij ajeti:

S U el 1K Tl

“O besimtaré! Ju éshté urdhéruar
agjérimi, ashtu si u ishte urdhéruar

atyre para jush, qé t¢ mund té

ruheni nga té kéqijat.””

1 Gilen, Fethullah, Kendi Diinyamiza Dogru, Nil
yay., Stmaboll 2010:179.
2. Bekara 2/183.

Agjérim do t€ thoté té largohesh
nga ngrénia, pirja dhe kryerja e
marrédhénieve intime me qéllim
adhurimi, qé nga agimi deri né
peréndimin e diellit dhe éshté detyrim/
farz pér ¢do person, burré e grua, qé
éshté mysliman, né moshé madhore (té
keté hyré né moshén e pubertitetit), i
shéndoshé mendérisht dhe fizikisht dhe
nuk €shté i sémuré apo udhétar.

Respekti ndaj Ramazanit

Cdo person agjérues ka gjendjen e
tij t€ vecanté, por né kété artikull do té
trajtojmé vetém gjendjen e tri grupeve té
méposhtme gjaté muajit t€ Ramazanit:

1. Personat qé nuk agjérojné, qé
nga nisja e dités, pér njé shkak, apo njé
pengese té€ justifikueshme,

2. Personat, té cilét e kané nisur
agjérimin e Ramazanit, por qé gjaté
dités né njé faré ményre i éshté prishur,

3. Personat, té cilét né krye té
dités nuk kané qené né gjendje té
pérshtatshme pér ta nisur agjérimin,
por qé gjaté dités shpétojné prej késaj
gjendjeje.

Sido té sillen grupet e lartpérmendur
né pjesén e mbetur t€ dités?

Kjo ¢éshtje éshté trajtuar né veprat
klasike té jurisprudencés islame dhe né
bazé t€ argumenteve e té interpretimit
¢do medh’heb ka paraqitur gjykimin e
tij. Q&€ né krye mund t€ themi, g€ sipas
medh’heb hanefi dhe hanbeli, té tri
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grupet e lartpérmendur e kané vaxhib
vazhdimin e agjérimit gjaté dit€s né
muajin e Ramazanit. Sipas medh’heb
shafii e kané mustehab, kurse sipas
medh’heb maliki nuk éshté as vaxhib e
as mustehab.’ Shkaku i késaj dispozite t&
vecanté éshté ckzistenca e njé respekti
té vecanté kundrejt muajit Ramazan.

Né njé hadith té transmetuar prej
Seleme b Ekua (r.2) thuhet késhtu:
&UJ}’Q °}7’"‘}4~°<'frl“'w3’\@ Vst e

Mws—ﬂﬁy‘dgijrﬁdvjd\gd uA..H
)

“I Dérguari i Allahut (s.a.s) deérgoi
ditén e Ashures diké nga fisi Eslem ti japé
njerézve kété lajm: Kush nuk e ka nisur
agiérinin, le ta nisé até; kush ka ngréné
dicka, le 1¢ géndrojné larg ngrénies e pirjes
deri né mbrémje.”

Duke u nisur pikérisht nga ky hadith
i transmetuar mauttefekun alejly, dijetarét
e jurisprudencés islame, duke aplikuar
kijasin (analogjin€), pér shkak se atéheré
agjérimi 1 dités sé ashures ishte farz, té
njéjtén dispozit€ e quajné t€ vlefshme
edhe pér agjérimin e muajit Ramazan, i
cili éshté quajtur si farz mé pas.’

Profeti (s.a.s), urdhéron qé kush
nuk ka ngréné asgjé né krye t€ dités
té agjérojé, e kush ka ngréné, pér
shkak té respektit ndaj periudhés
kohore, t€ vazhdojné ditén sikur té
ishin agjérueshém. Né bazé té késaj,
dijetarét shprehin qé personat té cilét
nuk agjérojné, qé nga fillimi i dités pér
njé shkak té njé pengese, ata té cilét né

3. Zuhajli, Uehbe, e/Fikbu el-Islami ne Edilletubu,
Daru’l-fikr I-VIII, Sham 1989, Botimi, 111, 649;

en-Neueui, Muhjiddin Jahja b. Sheraf, e/Mexhmn’

Sherbu el-Mubedbdbeb, Dar el-Fikr I-XX, Bejrut
2000, VI, 252-253.

4. Buhari, 2/692, Muslim, 2/798.

5. Muttefekun alejh: Hadith i transmetuar nga dy
librat themeloré té hadithit Buhari dhe Muslim
6. et-Tahanevi, Meulana Eshraf Ali, I7z es-Sunen,
Arabia Saudite, viti hixhri (sipas kalendarit hénor)
1415, Botimi 3, IX, 168.

krye té dit€s nuk kané gené né gjendje
té pérshtatshme pér ta nisur agjérimin,
por qé gjaté dités kané shpétuar prej
késaj gjendjeje dhe ata té cilét e kané
nisur agjérimin e Ramazanit, por qé
gjaté dités né njé faré ményre, me dashje
ose pa dashje, i éshté prishur, duhet/e
kané vaxhib, g€ pjesén e mbetur té dités
ta vazhdojné porsi njé agjérues. Sepse
koha e Ramazanit éshté e ¢cmuar dhe
pér kété arsye duhet treguar sa mé tepér
respekt ndaj saj. Nése pér c¢farédolloj
shkaku nuk kemi mundésiné ose na ikén
nga duart mundésia pér ta respektuar
at€ me ané té njé agjérimi t€ ploté, kemi
pér detyré qé ta respektojmé, duke i
pérngjasuar sa mé tepér agjéruesve. Né
kété ményré personi e shpéton veten
edhe prej paragjykimeve té njerézve.’

Kjo ¢éshtje éshté parashtruar késhtu
né librin el-Ihtijar t€ imam Meusiliut:
Personi duhet t€ vazhdojé té agjérojé né
pjesén e mbetur té dités, né ményré qé té
shpétojé nga paragjykimet. T¢ géndrosh
larg paragjykimeve té té tjeréve éshté
vaxhib, sepse Profeti (s.a.s) shprehet
késhtu

3 iz w6 SN 5 b Lag 05 1
“Rush i beson Allahnt dbe dités sé giykimit té
géndrojé larg vendeve 1é dyshimta (vendeve qé
mund 1 cojné 1¢ tierét né paragjykime)”?

Si pérfundim, kéta persona, duke
nisur nga momenti i hegjes sé pengesave
té agjérimit e deri né vaktin e akshamit
duhet té sillen si agjérues.

Tani, duke e parashtruar ¢éshtjen
né bazé t€ tri grupeve té€ pérmendur

7. el-Kasani, Ebu Bekr b. Mesud b. Ahmed, Beda:
es-Sanai’ fi Tertibi esh-Sherai’, 1-V11, Botimi 1, 11,
Bejrut 1996:155.

8. el-Meusili, Abdullah b. Mahmud b. Meudud, e/~
Lbtiyar li-Talil el-Mubtar, 1-V, Bejrut 2002, Botimi
1, 1, 179; ez-Zejla’l, Xhemaluddin Abdullah b.
Jusuf b. Muhammed, Tabrixh e-Ehadithi we el-
Athar el-Uakia fi Tefsiri el-Keshshaf Ii ez-Zemabhsheri,
Dar Ibn Huzejme, I-1V, Rijad 1414 hixhri, I, 1306.




Shkenca Islame

né krye t€ artikullit, do t€ mundohemi
té qartésojmé, se si duhet té sillen kéta
persona né pjesén e mbetur té dités.

1. Personat, té cilét nuk kané
kompetencé zbatimi pér té agjéruar
qé€ né krye té dités

Kompetencé zbatimi do té quhet
kompetenca e domosdoshme, qé
veprat e personit t€ quhen té€ vlefshme
juridikisht. Baza e késaj kompetence
nuk éshté genia e personit né jeté, por
ckzistenca e aftésisé¢ dalluese.” Psh:
té dallosh té mirén nga e keqja, t&
drejtén nga e gabuara. Nése personi ka
kompetencé zbatimi, atéheré vepra e
tij éshté e vlefshme juridikisht, nése jo,
atéheré vepra e tij éshté e pavlefshme.

Kété grup mund ta ndajmé né dy
néngrupe:

a) Fémijét té cilét nuk kané
kompetencé zbatimi né krye té dités

Agjérimet né muajin ¢ Ramazanit e
fémijéve, té cilét nuk kané kompetencé
zbatimi, vlerésohen si nafile.!” Sepse
agjérimi 1 muajit t¢ Ramazanit éshté
farz dhe pér t€ zbatuar njé adhurim
farz éshté kusht té kesh kompetencén e
zbatimit. Késhtu g€, fémijét té cilét nuk
kané mbushur moshén e pubertitetit
nuk kané kompetencé zbatimi dhe si
rezultat nuk jané té detyruar té agjérojné
muajin e Ramazanit. Megjithaté, si¢ u
shprehém mé sipér, agjérimi 1 tyre éshté
i vlefshém dhe quhet si njé adhurim
nafile.

Nése fémija gé né krye té dités
né muajin e ramazanit nuk posedon
kompetencé zbatimi, gjaté dités hyn

9. Shaban, Zekijjuddin, Islam Hukuk Ilminin
FEsaslars, Prkth: Prof. Dr. Ibrahim Kafi Dénmez,
Ankara 2000:296.

10. Ibn Abidin, Raddn el-Mubtar ala ed-Durri el-
Mubtar, Prkth: Ahmet Davutoglu, Samil Yay.
I-XVIII, Stamboll 1983, TV, 308.

né moshén e pubertitetit, ai e fiton
automatikisht kompetencén dhe késhtu,
né pjesén e mbetur t€ dités e ka vaxhib
t€ sillet si njé agjérues."" Vetém se, kjo
pjesé e dités nuk quhet si agjérim. Ai do
té sillet porsi njé agjérues pér shkak té
respektit ndaj Ramazanit. Kurse sipas
medbhebit shafii, fémija e ka mustehab
té sillet porsi té agjérueshmit né pjesén
e mbetur té dités."”

Fémija qé¢ hyn né moshén e
pubertitetit gjaté dités nuk e ka pér
detyré t€ béjé kazané (t€ agjérojé
mé pas) e késaj dite dhe té atyre té
méparshmeve té muajit té Ramazanit
né té cilin ndodhet."” Sepse ai nuk e
kishte farz agjérimin e késaj dite dhe té
atyre t&€ méparshme. Por, duke nisur nga
dita e mépasme, pér shkak se u realizua
shkaku i agjérimit'" dhe kompetenca
e zbatimit, ai duhet té nisé t€ agjérojé
muajin ramazan."

Nése njé fémijé bén nijet pér té
agjéruar pérpara zevalit (koha kur
dielli ndodh né kupolén e giellit, pra
koha e hyrjes sé vaktit té namazit té
drekés) dhe mé pas hyn né moshén
e pubertitetit, pérséri agjérimi 1 tij nuk
éshté i vlefshém si farg, sepse né krye té
dités ai nuk posedonte kompetencén

11. el-Kasani, po aty, 11, 154; Komision, Fetava-y:
Hindiye, Prkth: Mustafa Efe, Ak¢ag Yay. I-XVI,
Ankara - pa daté, 11, 72; et-Tehaneui, po aty, IX,
168.

12. esh-Shirbini, Muhammed b. Ahmed el-Hatib,
Mugni el-Mubtaxch ila Ma'rifeti Elfadbi el-Minhaxh,
Dar el-Marife I-1V, Bejrut 1997, 1, 438.

13. Mehmet Zihni Efendi, Nimet-i Isiam, Huzur
Yay., Stamboll 2004, f. 671; en-Neueui, po aty, VI,
253; Zuhajli, po aty, 111, 181.

14. Shkaku i agjérimit éshté hyrja e muajit
Ramazan ose, sic éshté né kété rast, t€ ndodhesh
né kété muaj.

15. es-Sivasi, Kemaluddin Muhammed b.
Abdilvahid, Sherh Fet’h el-Kadir, Dar el-Fikr, I-VII,
Bejrut — pa daté, 11, 363-365; Shih: Ibn Nuxhejm,
el-Bahr err-Rraik Sherbu Kenz, ed-Dekaik, 11, 313.
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e zbatimit. Késhtu qé ky adhurimi i tjj
éshté 1 pjesshém, kurse agjérimi €shté
njé adhurim gé nuk pranon pjesézim.'
Ai duhet t€ niset né krye té dités e té
pérfundojé né aksham né t€ njéjtat
kushte. Por agjérimi i tij vlerésohet si
nafile, sepse ai éshté kompetent pér njé
agjérim t€ kétij vlerésimi juridiko-fetar.
Nése agjérimi niset me kété nijet, duhet
té plotésohet deri né fund, pérndryshe
quhet si prishja e agjérimit nafile dhe ai
qé e prish até duhet té béjé kazané."”

Sipas medlvhebit shafii, ndryshe nga
ai hanefi, nése njé¢ fémijé bén nijet pér
té agjéruar pérpara zevalit dhe mé pas
hyn né moshén e pubertitetit, agjérimi i
tij éshté i vlefshém si farg, por nése prishet
gjaté dités, fémija nuk e ka borxh kazané
e késaj dite."

b) Personat, té cilét nuk posedojné
kompetencé té zbatimit né krye
té dités pér shkak se nuk jané
myslimané, por qé mé pas pranojné
Islamin

Nése njé mosbesimtar, kthehet
né mysliman gjaté dités né muajin e
Ramazanit, éshté vaxhib té sillet porsi
njé agjérues né pjesén e mbetur té
dités.”” Megjithaté, kjo dité nuk quhet
si e agjéruar. Gijithashtu personi né fjalé
nuk éshté i detyruar t€ béjé kazané e
saj pas Ramazanit. Por, duke nisur nga
dita e mépasme, pér shkak se u realizua
shkaku i agjérimit dhe kompetenca
e zbatimit, ai duhet té nisé t€ agjérojé
muajin Ramazan.® Sipas medhhebit

16..es-Sivasi, po aty, 11, 364.

17. Ibn Abidin, po aty, TV, 308.

18. En-Neueui, po aty, VI, 253; esh-Shirbini, po
aty, 1, 437-438.

19. El-Kasani, po aty, 11, 154; Fetava-y1 Hindiyye,
11, 72; et-Tehaneui, po aty, IX, 168; Zuhajli, po aty,
111, 180.

20. es-Sivasi, po aty, 1I, 363-365; Shih: Ibn
Nuxhejm, po ay, 11, 313.

shafii, personi i konvertuar né mysliman
gjaté dités né muajin Ramazan ¢ ka
mustehab té sillet si agjérueshém né
pjesén e mbetur té€ dités. Gijithashtu,
nése nuk sillet si i tillé, nuk ka borxh
kazané e késaj dite.”!

Nése njé mosbesimtar, kthehet né
mysliman pérpara zevalit gjaté dités né
muajin ¢ Ramazanit dhe bén menjéheré
nijet pér agjérim, pérséri agjérimii tij nuk
vlerésohet si farz, megjithése ai mund
té mos keté ngréné asgjé pas hyrjes sé
namazit t€ sabahut, pra kohés sé nisjes
sé agjérimit. Sepse personi né fjalé nuk
posedonte kompetencén e zbatimit né
krye té dités. Pér mé tepér, ndryshe nga
fémija q€ hynte né moshén e pubertitetit
gjaté dités né Ramazan, nuk i quhet as si
agjérim nafile, pérséri pér shkak ai nuk
ka patur kompetencé pér agjérim nafile
né krye té dités.”?

Personat, té ciléve i prishet

agjérimi gjaté dités

Personat, té ciléve i prishet agjérimi
gjaté dités me dashje ose pa dashje,
e kané pérséri vaxhib té sillen porsi
agjérues né pjesén e mbetur t& dités.”
Kjo do té thoté g€, nése personi né fjalé
vazhdon té ushqehet pasi i éshté prishur
agjérimi, ai béhet mékatar.

Agjérimi 1 personit g€ mendon
se nuk ka hyré namazi i sabahut dhe
vazhdon syfyrin anullohet dhe duhet
béré vetém kazaja pas Ramazanit. Edhe
ky person, megjithése agjérimi 1 éshté
prishur né krye t€ dités, e ka vaxhib ta
kalojé té gjithé ditén porsi njé agjérues.*

21. Esh-Shirbini, po azy, 1, 438; en-Neueui, po azy,
VI, 252.

22. Ibn Abidin, po azy, IV, 308.

23. El-Kasani, po aty, 11, 154-155; Fetava-y1
Hindiyye, 11, 72.

24. Ibn Abidin, po aty, 1V, 307; es-Sivasi, po aty,
11, 372.
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2. Personat, té cilét né krye té
dités nuk kané patur njé justifikim
té vlefshém pér t€ mos e nisur
agjérimin, por q&€ gjaté dités
shpétojné prej késaj gjendjeje

Pesé¢ jané rastet, t€ cilat quhen
justifikime t€ vlefshme pér mosmbajtjen
e agjérimit gjaté muajit Ramazan:

1. Udhétimi*

2. Sémundja

3. Plegéria

4. Shtatzénia dhe laktacioni

5. Uria dhe etja e thellé

Pra, personi pérgjegjés pér agjérimin
e muajit Ramazan, nése éshté udhétar
ose nése sémuret, ka leje té mos agjérojé
pér aq dité sa vazhdon kjo gjendje.®
Graté, t€ cilat jané t& pérmuajshme
gjithashtu e kané t¢é ndaluar agjérimin.”’
Por kéta grupe duhet té béjné kazaté e
ditéve té paagjéruara. Pleqéria dhe uria
e ctja ¢ thellé gjithashtu jané shkaqe pér
mosagjérim.

Nése  udhétarit 1  pérfundon
udhétimi, i sémuri shérohet, apo grave
i pérfundon pérmuajshméria gjaté dités
né muajin e Ramazanit, personat né fjalé
e kané vaxhib ta kalojné pjesén e mbetur
té dités porsi agjéruesit. Késhtu, pér

25. Q€ njé person té quhet juridikisht udhétar,
duhet té€ udhétojé né njé vend té largét minimumi
né njé distancé 90 km ose mé tepér.

26. Bekara 2/184:

G A o 1 B8 i o i U 180 BF 1 sy Gt
Wi O3 4 5 38 £ 3 A e b B D, 5l
b, 55 b 1S3k “Agérimi zgjat disa dité, por
nése ndonjéri prej jush éshté i sémuré ose duke
udhétuar, le 1€ agjérojé aq dité sa i ka prishur
né ditét e tjera pas. Ata qé kané véshtirési per
té agjéruar, dubet té ushqejné si shpagim nga
njé té varfér pér ¢do dité agjérimi. E, nése
ndonjéri jep mé shumé se kaq, kjo éshté edbe
mé miré pér té. Por, agjérimi juaj éshté mé i
dobishém, né qofté se e dini.”

27. Shih: Ibni Maxhe, Sam, 3; Nesai, Sijan, 50-
51, 62.

shkak té respektit ndaj Ramazanit. Kjo
dité duhet t&€ béhet kaza mé pas, sepse
nuk &shté e vlefshme si agjérim. Sig
kaloi edhe mé paré, agjérimi nuk pranon
pjesézim.

Por, nése udhétari bén nijet pér
agjérim pérpara se ti pérfundojé
udhétimi, e té kthehet né vendas, ose
nése éshté né kohé pér té béré nijet pér
agjérim, d.m.th., pérpara zevalit, dhe mé
paré nuk ka vepruar asgjé qé ta prishé
agjérimin, atéheré ai mund ta plotésojé
ditén si agjérues i Ramazanit. Sipas
medbvhebit shafii éshté mustehab, qé
personat né fjalé té sillen porsi agjérues
pér shkak t€ respektit ndaj Ramazanit.
Nuk e kané vaxhib, sepse ashtu sig
ndodh me personat qé kthehen né
vendas pasi kané shkurtuar namazin,
rénia e justifikimit nuk ndikon pasi té jeté
pérdorur leja. Por, nése nuk agjérojné,
éshté mustehab qé té ushqehen né
fshehtési.”

Pérfundim

Sic mund té kuptohet qartésisht,
personat té cilét nuk agjérojné qé
nga fillimi i dités pér njé shkak t€ njé
pengese, ata té cilét né krye té dités nuk
kané gené né gjendje té pérshtatshme
pér ta nisur agjérimin, por qé gjaté
dités kané shpétuar prej késaj gjendjeje
dhe ata t€ cilét e kané nisur agjérimin e
Ramazanit, por qé gjaté dités né njé faré
ményre, me dashje ose pa dashje, i éshté
prishur, duhet/e kané vaxhib qé pjesén
e mbetur té dités ta vazhdojné porsi njé
agjérues.

E thamé edhe né krye t€ shkrimit, qé
adhurime t€ tilla si agjérimi kané réndési
té madhe. Pér kété arsye edhe dispozitat
rreth tij jané té trajtuara deri né detajet
mé t€ thella. Cdo mysliman ka pér detyré

28. esh-Shirbini, po azy, 1, 438; en-Neueui, po aty,
VI, 254, 261-262.
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qé t'i pérshtatet kétyre vlerésimeve. Kjo
do té tregojé edhe se sa réndési i jep ¢do
person urdhéresave t€ fesé.

Nga ana tjetér, kétu trajtuam edhe
dispozitat né lidhje me personat
mosbesimtaré, té cilét e pranojné fené
Islame ditén (dhe jo natén) né muajin
e Ramazanit. Né momentin qé ata
konvertohen né besimtaré dhe jané
né moshé madhore, duhet té nisin
menjéheré té sillen porsi njé agjérues.
Mos té harrojmé qé kjo &Eshté njé
dispozité juridike, praktikimi i sé cilés
mund 1 vijé¢ réndé njé personi qé
sapo ka pranuar fené. Prandaj, né kété
rast, duhet béré njé analizé e thellé
rreth “myslimanit t€ ri”. Nése ai éshté

né gjendje ta pérballojé njohjen me
njé praktiké té tillé, atéheré i duhet
prezantuar edhe kjo dispozité. Nése
éshté e kundérta, p.sh., nése ai ka
shprehur qé pranon fené, por ende
nuk éshté i gatshém pér praktikimin e
urdhéresave, d.m.th., nése ka pranuar
imanin/besimin dhe ende jo islamin/
praktikimin, atéheré personat, té cilét
po e prezantojné até me fené Islame,
duhet t€ jené té matur né kumtimin e
kétyre dispozitave. Dispozita, té cilat
edhe shumé besimtaré e praktikanté “té
vietér” té fesé Islame “ndoshta” nuk e
kané idené qé ekzistojné.
Allahu di gjithcka mé sé miri!
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“Hafiz Ali Kor¢a - Hoxha i pérndjekur”

(Véshtrim pér Abetaren e tij)

Prof. dr. Njazi KAZAZI
USH “Luigj Gurakuqi”, Departamenti i Gjuhésisé

S al
4

Hyrje:

“Hafiz Ali Korca i pérket ati brezi
ideologésh e organizatorésh, qé mé veprimtaring
e tyre i bené njé shérbim té denjé ¢éshtjes
s€ zgjimit dhe bashimit kombétar, céshtjes
5¢ térésisé dhe pavarésisé sé Atdheut dhe
céshtjes sé pérparimit té kombit”.!

“Midis hoxhallaréve 1€ perndjekur nga
pushtuesit, nga fanatikét dhe komunizmi pér

1. Hafiz Ali Kor¢a né Komuniteti Mysliman
i Shqipérisé, Enciklopedi, 100- personalitete
shqiptare té kulturés Islame, shekulli XIX-XX,
Editor Genti Kruja, Andrin Rasha, Tirané, 2012,
fq. 24-27

idetS, pikEpamyjet dhbe veprimtariné e tyre Eshré
edhe Hafiz Ali Korga”, shkruan Dr. Ramiz
Zeka né librin e tij: “Zhvillimi i kulturés
Islame te shqiptarét gjaté shekullit XX,
ribotim, Tirané, 2002, dhe vazhdon “...7
rritur n€ njé myjedis patriotik, fetar e kulturor
korcar 1€ paster, ai u brumos me bindje dbe

parime, gé e ngritén lart emrin e 1"

afiz Ali  Korca, duke
pérkthyer  kryeveprat si
“Gijylistani”, “Rubairat”, si

dhe “Jusufi me Zelihane”, i béri t€ flasin
né shqip poetét e médhenj si Saadiun,
O. Kajamin etj., si¢ la njé kontribut té
shquar me veprat origjinale né prozé e
poezi fetare dhe laike né njé periudhé té
gjaté kohore mes viteve 1900-1942.°

Duke folur pér jetén e tij, autorét
thoné se Hafiz Ali Korca bashképunoi
me njé varg figurash, qé luajtén rol té
réndésishém né historiné e kohés sé re
té Shqipérisé, si¢ jané: Kristo Luarasi,
Jusuf Turabi Kércova, Pandeli Sotiri,
Gjergj Fishta, Luigj Gurakuqi, Mati
Logoreci, Sali Nivica etj.

Kujtojmé se mé 1925 botoi né Tirané
pamfletin “Bolshevizma a ckatérrimi i
njerézimit”, ku shprehu piképamijet e tjj
pér komunizmin.

2. Hafiz Ali Korga (1874-1957) Shih: Sadik Bega,
“Hfz. Ali Kor¢a” né rev. “Kultura Islame” 1941/
Nr. 3-4, fq. 102-107.

3. Shih mé gjaté librat né fjalé.
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Dr. Zeka duke
vazhduar  thoté
se ai na ka léné

ABETARE. ) -
njé numér té
konsiderueshém

 ERE veprash, né
Hatez HAli-ut mes té cilave
Hatib i Korges v . .
me njé réndési

té vecanté edhe
tekstet shkollore,

si: “Abetare

shqip”  (1910),

“Fe  Rréfenjési,

morali”  (1914),

“Gramatika,

Sintaksa  shqip-

KORGE ; arabisht dhe

ypur ne clylp;!lkoro?tlléz,‘ls()tirca'. ne Kokge f]alime” (1 91 6)
etj.

“Abetare shqip” (1910):

Ne do té ndalemi pikérisht pér kété
tekst, né njé kéndvéshtrim té ri ndryshe
(nga ajo qé kemi shkruar mé par¢).*

Né dhjetévijecarin e paré té shekullit
XX, né prag t€ Pavarésisé, forcat
intelektuale shqiptare u angazhuan me
nisma konkrete pér krijimin e njé shtetit
té pavarur shqiptar me mésonjétore
shqipe, tekste né gjuhén amtare, mésues
shqiptaré, alfabet té pérbashkét.

Botimi 1 abetareve shqip ishte
njé ndér rrugét mé konkrete dhe mé
popullore pér realizimin e kétyre ideve.

Njé nga autoritetet e kohés qé mori
pjesé aktive né kéto ndérmarrje qe edhe
Hafiz Ali Kor¢a, i njohur si erudit,
poliglot, mésues 1 “Mésonjétores sé
paré shqipe t€ Korcés”, (... “bashképunoi
ngushté me Pandeli Sotirin, drejtorin e késaj
shkolle... Aty dba pa pagesé Edukatén

4. Shefik Osmani, Njazi Kazazi: “Abetaret shqipe
dhe trajektorja e tyre historiko-pedagogjike”.
Botim i MASH, Shtépia botuese “Idromeno”,
Tirané, 2000, fq. 366.

Isiame.”®  pérfaqésues i nacionalizmit
shgiptar, i dénuar me vdekje pér
piképamjet e tij.

Hafiz Ali Kor¢a si¢ duket i njihte
dhe i kishte parasysh abetaret e
deriatéhershme qé nga Veqilharxhi,
Mjeda, Gurakuqi, Borici, S. Frashéri,
abetaret anonime etj., t€ botuara deri
né até kohé dhe ndikohet prej tyre.

Hafiz Ali Korca u radhit né radhét e
ithtaréve té pérdorimit té alfabetit latin.
Me kété alfabet ai botoi tekstin shkollor
“Abetare™.

Abetarja, botuar mé 1910, éshté
shtypur né shtypshkronjén “Korca” né
Korgé, gjeti miratim té pérgjithshém né
publik, sepse ishte né korrent té lévizjes
arsimore-kulturore pér alfabetin shqip.

Botimi késaj abetareje pér mésimin e
gjuhés shqipe me alfabetin latin nga njé
pérfagésues 1 klerokracisé myslimane
ishte njé sukses pér ¢éshtjen kombétare,
sepse dilte né mbrojtje té alfabetit té
pérbashkét dhe pérjashtonte pérdorimin
e alfabeteve té tjera.

Né kété tekst autori pérdori
dy alfabete: Alfabetin ¢ Stambollit
(variantin e vitit 1884) dhe alfabetin ¢
Kongresit t&¢ Manastirit (1908). Késhtu
autori béri i pari publikimin e kétj
alfabeti né njé abetare dhe éshté merité
e Hafiz Ali Korgés.

Po cila éshté pérmbajtja e késaj
abetareje dhe nga ¢’'metodé niset ajo?

Kjo abetare nuk sjell ndonjé gjé té
re. Ajo éshté e tipit t€ zakonshém dhe
i pérmbahet thuajse njélloj tradités sé
abetareve té méparshme.

H. Ali Kor¢a e ndértoi abetaren
e tij sipas metodés fonetike dhe e
ndau léndén né njési mésimore, duke

5. Dr. Ramiz Zeka,“Zhvillimi i kulturés Islame te
shqiptarét gjaté shekullit XX, Ribotim, Tirané,
2002, fq. 318

6. Shih frontespicin e librit né fjalé.
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A BEMA RIE

Mesim’i 1-re (*)
a0 cCamd a el
Mesim* i 2-te

f el c ¢ b2
o Ve s L T T
ol M a T e
caavlecy e b da'e

Mesim’ i 3-te

g epehr 1 fp lg 'l A

' Mé gjerésisht shih veprén e paré té serisé sé veprave {e‘ H.Ali Korgés
"Mesonesi me teper se ne mesim do te mos i jape qunit. i

2 Autori né kété abetare ka pérdorur alfabetin e stambollit me disa
ndryshime té vogla. Mirépo né .27 dhe 28 me néntitullin Abeceja e
dyté, jep alfabetin e Manastirit ku shihet barasvlera e atyre pak
bashlcétingélloreve té pérdorura né Abetare. Pér lexim mé té sakté
maund té drejtohet lexuesi né faget e theksuara té librit

9

u mbéshtetur né renditjen alfabetike
té shkronjave t€ vogla t€ shtypit. Né
17 njési mésimore ajo bén objekt
pérvetésimin e 36 tinguj-shkronjave
té gjuhés soné. Cdo njési mésimore
éshté mjaft e ngarkuar, sepse numri i
fonemave té pérfshira né secilén éshté
8-9, por ato rimerren né mésimet né
vazhdim, me qéllim gé t€ pérvetésohen
sa mé miré.

Copat e leximit qé vijné menjéheré
pas pjesés sé shkronjave, jané té
gjitha né prozé. Ato pérshkohen nga
edukimi moral dhe jané té€ lidhura me
problemet e jetés sé pérditshme dhe
synojné t'i edukojné nxénésit me vetité
e mira morale, si: dashuriné pér Allahun
(xh.sh.), mirésjelljen, dashuriné pér
prindérit dhe njéri-tietrin etj. Fjalét e
urta t€ nxjerra nga folklori popullor dhe
qé jané vendosur né fund té tekstit, ia
shtojné vlerat edukative té saj.

Pérmbajtja e disa pjeséve ndonése
éshté e véshtiré pér moshat e mitura,
por mendojmé se autori e ka béré edhe

pér moshat e rritura, qé kishin nevojé
edhe ato pér njé tekst té tillé dhe u ka
shérbyer edhe t€ rriturve.

Botimi 1 késaj abetareje pérbén
njé kontribut t¢ madh né kushtet e
pushtimit, —mungesés sé librave né
gjuhén shqipe, né prag té Pavarésisé.
Teksti ka pérmbajtje pa asnjé dallim
fetar, gj¢ qé pércon platformén e
rilindésve né planin e edukimit atdhetar
dhe arsimor.

Abetarja  ka njé  véllim  té
konsiderueshém dhe shérbeu pér disa
vite me radhé pér mésimin e lexim-
shkrimit té gjuhés shqipe nga masat e
popullit.

Ndryshe nga shumé abetare té
tjera, mésimi i shkronjave té dorés
jepet né fund té tekstit. Kétu jepet
edhe njé pasqyré  pérmbledhése e
tyre, me shkronja t€ vogla e té€ médha,
pérkatésisht sipas dy alfabeteve té
pérdoruara né abetare.

Pérfundime:

Vlerat e késaj abetareje jané
té vecanta sepse &shté 1 pari ndér
shqiptarét, autoré t€ Abetareve shqipe
qé ka botuar njé tekst me Alfabetin e
Kongresit té€ Manastirit, 1908. Hafiz Ali
Korga, vazhdon punén e filluar rreth 50
viet mé paré H. Daut Borici, mé 1861,
q¢é hyri si atdhetar, didakt, tekstolog dhe
si organizator 1 arsimit popullor (pér té
cilin do té flasim né njé shkrim tjetér)
dhe z& vend té nderuar né rreth 220
abetaret e botuara né gjithé historiné
e abetareve shqipe, brenda dhe jashté
vendit, si: né Bukutresht, Stamboll,
Bruksel, Sofje, Vjené, Napoli, Selanik,
Athiné, Paris, Milano, Bari, Worcester,
Lajpcig, Konstancé dhe Aleksandri té
Egjiptit.
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“Pér fe dhe atdhe”;
njé letérsi vizionare dhe misionare

Dok. BRIKENA SMAJLI
Tirané

jé véshtrim né krijimtariné
shkri-

more té drejtuesve fetaré,
né pérgjithési dhe atyre islamé, né

apo veprimtariné

veganti, gjaté periudhés sé Pavarésisé sé
Shqipérisé dhe mé tej, na zbulon disa t&
dhéna dhe vecori, té cilat kané t€ béjné
me shkrimin si proces, Rrijimtaring si
koncept edhe marrédhénien qé, kéto té
tundit, kané me pérkushtimin fetar, vierén e
misionit dhe pérjetimin e tyre, né€ cilésiné
e njeriut té€ pérkushtuar ndaj besimit,
besimtaréve dhe atdheut.

Nése Said Najdeni ose Hoxhé Voka
(Vogli) thoté: “Nuk wvuaj pér para e pér
grada, por pér komb e atdbe. Uné dua 1 fito]
liri me i miésua kéty populli ginhén shqipe, qé
ta njeb veten e tij e 1 pérpiget pér vetvete.”!
kjo, né njéfaré ményre &shté vlera e
misioni 1 pjesés mé t€ madhe t€ prijésve
fetaré, té cilét priren drejt pérmbushjes
s€ kétij qéllimi, duke e konceptuar veten
pjesé e sé térés, pjesé e atdheut dhe, qé
e téra t€ jeté, e atdheu té€ béhet, lipset
qé secili, sidomos ata, té plotésojé mé sé
miri pjesén g€ 1 takon, me pérkushtim.
Pikérisht, éshté kjo marrédhénie me

1. Enciklopedi “100 personalitete shqiptare té
kulturés islame”, shekulli XIX-XX, Komuniteti
Mysliman i Shqipérisé, Tirané, 2012:210.

pérkushtimin fetar dhe vlerén e misionit,
qé pércakton edhe natyrén e letérsisé sé
shkruar né aspektin fetar, e cila, dallohet
né mé t€ mirén e saj, pér cilésiné edhe
vizionare.

Ndérkohé, tek
krijimtaria e drejtuesve fetaré islamé,
i réndésishém mbetet fakti se kjo
krijimtari u zhvillua dhe u shkrua, né
vetédije dhe pérkrah asaj letérsie qé
shkruan gjithé klerikét shqiptaré, té
ciléve, pikérisht besimi fetar pérkatés u
prin drejt njé atdhedashurie, si binom i
pandashém i besimit qé kultivojné edhe
shpallin.

Nése priremi té hedhim véshtrimin

ndérsa ndalemi

mé gjeré, né ngjarjen e réndésishme

té Pavarésisé sé Shqipérisé dhe,
pér rrjedhojé, edhe té formimit e
vazhdimésisé  sé  shtetit  shqiptar,

vérejmé, qé pikérisht mendésia qé
kultivon thénia “pér fe e atdhe’, “pér fe
¢ atme’ sipas thénies “pro aris et focis
(pér altarét tané e zemrat tona)” pér
tek “pro patria et fede’ apo “pro fede et
patria’ apo thénia e Profetit Muhamed
(s.a.s) se: «Dashuria ndaj atdbent éshté prej
besimity, €shté njé motiv 1 pérgjithshém
i formimit dhe i ekzistencés sé Shtetit
Shqiptar dhe Pavarésisé, pikénisja e té
cilés jané pikérisht prijésit fetaré.
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Nga veté organizimi dhe tubimi i
shoqérisé shqiptare prijésit fetaré jané
té tillé, jo vetém kundrejt besimit qé
pérhapin e pér t€ cilin jané prijés, por
ata jané€ pika e géndrueshme e referimit
edhe né jetén shoqérore e politike. Prej
nga, vokacioni mbi shkrimin &shté
vegse njé pjesé e njé personaliteti té
pérkushtuar ndaj shoqérisé, por mé e
ngulitur, mé e géndrueshme dhe mé
jetégjaté, né cilésité qé veté letérsia a
krijimtaria shkrimore kultivon.

Pikérisht né kéto cilési, kundrejt
besimit dhe atdheut, letérsia qé
shkruhet, ka karakter shoqéror dhe fetar
dhe veté letérsia apo literariteti, nuk
éshté cilési e shképutur nga té parat. Né
vegorité kryesore té saj, ajo paraprihet
nga koncepti i ndryshém i shkruesit,
kundrejt individit krijues, si cilésim pér
shkrimtarin a poetin, prej kéndej edhe
pér njé mendési té té perceptuarit té
botés dhe té vetes, e cila nuk nénkupton
domosdoshmérisht poetin si krijues,
formésues e té€ pérvecuar. Kjo vjen nga
fakti se né letérsin€ e cila ka lidhje té
ngushté me besimin fetar, nuk ekziston
njé koncept i individit krijues, pér sa kohé
qé prijési fetar edhe shkrues, e koncepton
edhe shkrimin poetik edhe veten pjesé té
misionit dhe té pérkushtimit, njéjtésimit,
por jo té pérvecimit. Pér kété arsye, nése
poeziné dhe poetin e kemi lidhur, sipas
kuptimit origjinar té termit, me krijimin
dhe formésimin dhe poetin, si krijues e
formésues té dickaje té re, madje e kemi
paré edhe si njé individ té€ ndryshém
nga té tjerét, t€ dallueshém; koncepti
qé bart drejtuesi fetar pér vetveten
dhe shkrimin, gé transmeton, éshté
kryeképut 1 ndryshém nga kjo vegori.

Késhtu, nése flasim pér Sheh Ahmet
Shkodrén dhe 22 librat e tij, apo ato

qé kané mbérritur prej tyre, krahas
tematikés ngushtésisht fetare, t€ cilat
kané vleré edhe sociologjike, duhet té
dallojmé veprén “Késhilli i atdhen?” ¢ cila,
shpreh vetédijen kundrejt atdheut dhe
pérparimit té tij.

Heriét fort jam Atdbetar
Nuk e du kush asht tradbtar,
Uné nji here kam ba be,

Pér besim e pér Atdbe.

Pér cfaré veté kjo vepér défton, nuk
&shté cilésia vecanérisht letrare-artistike,
por vlera e misionit kundrejt tjetrit, té
tjeréve, atdheut, sidomos pérjetimi i
brendshém i kétij misioni, i shprehur né
vargje.

Kultura fetare dhe vlera e misionit e
lidh drejtuesin fetar (jo vetém drejtuesit
myslimané, por t& gjithé drejtuesit
fetaré, né pérgjithési) me konceptin
semit t€ poetit dhe t€ poezisé, té€ cilit nuk
i njihen cilésité krijuese dhe e pérjeton
procesin e shkrimit si kéngé-vaj* dhe
veté pérjetimin shkrimor né vargje, si
ndjenjé t€ vérteté dhe qé i drejtohet
vetes dhe Zotit. Pér kété arsye, ndérsa
vendoset né rolin e ndérmjetésit té
fjalés s€ Zotit edhe aktin e shkrimit
pérjeton si pjesé e pérfytyrimit hyjnor,
prej nga, 1 frymézuar késisoj, shkruesi
e ndien veten impersonal, jo individ
té pérvecuar. Shkrimi dhe krijimtaria,
letérsia qé zhvillohet éshté pérjetim 1

2. Shih AI-MAWRID, A Modern Arabic-English
Dictionary, Dar El-Ilm Lilmalayin, Beyrut, 1995,
f. 701, pér fjalén: “Shii” .2 dhe The Gateway
to Modern Arabic Poetry, translated by Munir
Mezyed (Romania)& Prof. Abdul-settar Abdul-
Latif, Al-Assady (Iraq), Ed. Abdul-Settar Al-
Assady, Art-GatE Association, Romania, 2007. f.
311, pér interpretimin etimologjik té saj.
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pérkushtimit né vlerén e misionit dhe
me thelbin e vet, né besimin.

Cilésia dhe vegoria e késaj letérsie
nuk géndron né individin, por né vlerén
e pérjetimit t€ brendshém dhe té vérteté.
Pikérisht nga kjo mendési mbi shkrimin
dhe lidhja e kétjj té fundit medoemos
me pérkushtimin fetar, pérjetohet
barazueshém kundrejt dheut, tokés,
besimtaréve, atdheut. Ky vokacion e
bén dashuriné dhe pérkushtimin ndaj
njerézve dhe atdheut, njé detyré té
géndrueshme dhe jetégjaté. Njé cilési
té tillé kundrejt misionit merr vepra
letrare e publicistike e Hafiz Ali Korgés,
i cili pérvegse shquhet pér shérbimin e
tij t€ pagmuar kundrejt géshtjes sé zgjimit
dhe bashkimit kombétar, ¢éshtjes s¢ térésisé
dhe pavarésisé sé atdbenut, ¢éshyjes sé fesé e
pérparimit 1 kombity me veprén e tij
publicistike dhe pjesémarrjen aktive
né jetén shogérore e politike té vendit,
realizon kundrejt shoqérisé shqiptare
té kohés até qé Dean Keith Simonton
né pérkufizimin e individualitetit krijues
e quan dobishméri kundrejt komunitetit,*

3. Enciklopedi “100 personalitete shqiptare té
kulturés islame”, shekulli XIX-XX, Komuniteti
Mysliman i Shqipérisé, Tirané, 2012:24.

4. The Dictionary of the History of 1deas, Gale Group,
University of Virginia Library, 2003:493.  Dean
Keith Simonton: Creativity in the Arts and Sciences:
Historical Conceptions. 87 koncept, krijimtaria éshté
e fort e lidbur me qytetérimin evropian. Kjo jo sepse
qytetérime 1 tiera nuk shfaqin krijimtari. Pérkundrazi,
nunk ka dyshim qé qytetérime 1 tiera botérore — 12 tilla
si kineze, indiane dhe islame — kané nxjerré gieni
krijues 1 njé shkalle 1¢ larté. Dallimi buron kryesisht
nga se si ngiget krijimtaria né kultura 1€ ndryshme.
Thelbi i ndryshimit dubet t giendet né pérkufizimin e
sakté 17 fenomenit. Ndonése njé ide nuk &hté krijuese,
nése nuk éshté njeherésh origiinale dhe e dobishmre,
pérpjesétimet e sakta 16 origiinalitetit dhe dobishmérisé
nuk jané 1€ prera. INE 12 njéjtén kobe, qytetérimet botérore
ndryshojné vérteté shumé né réndésiné relative gé luajné

por i cili nuk i mohon shkruesit cilésité
krijuese, por kéto 1 pérgjigjen vlerés sé
misionit dhe jo té€ pérvecimit individual.

SVullpeti @ pérbashkeét i vaghdueshénm,
bashkimi véllazéror, ideali i vérteté kombétar,
- véren Hafiz Ali Korca, - né pak kobé
shtetin e béné lulishte diturie ¢ tréndafilishté
qytetérimi”..”

I dhéné gjithashtu ndaj pérparimit
té atdheut dhe t€ shoqérisé shqiptare, ai
shkroi “Shtat éndrrat e Shqipérisé” (1944),
njé vepér né vargje, kume ané té alegorisé
vé né dukje veset qé mund té “shqyejné”
Shqipériné. Shfaqja e éndrrave dhe
paraqitja vizionare ¢ Kucedrés, si
shémbélltyré e politikanit, qé kérkon
té kthehet né diktator e té dégjohet veg
z8ri 1 tij, q¢ largon, vret, mbyt njerézit e
ditur; pasohet nga Nepérka qé del nga
kasaforta dhe nénkupton té huajt qé
pérpigen té zhvatin Shqipériné - bankat
e huaja qé kérkojné té pérpijné pasuriné
e shqiptaréve. Ariu i madh me gojé té
stérmadhe éshté njé sundimtar i huaj,
qé do ti vijé Shqipérisé, pér sa kohé qé
shqiptarét nuk béjné dot pa té huajt. Sa
heré grinden, zihen e vriten, kérkojné
njé té huaj qé tu vijé nga jashté e ti
pajtojé. Krijesat e frikshme, té éndrrés sé
katért, nénkuptojné pérséri politikanét
qé pérpigen si e si té€ pasurohen mé
shumé dhe né garé me njéri-tjetrin: kush
e kush té vjedhé mé shumé, e ndiejné

mbi individualizmin kundrejt kolektivizmit. Prandaj,
kultura mé individualiste i kushtojné mé tepér réndési
origiinalitetit, sepse ky tipar sjell njé kuptim pér t¢
provuar vecanésiné personale. INE 16 kundért, knltura mé
kolektiviste syngné 1€ theksojné dobishmériné. Me qgené
“t¢ dobishém” né até rast do 1€ thoté qé njé ide origiinale
dubet 17 jeté e pérkueshme me vierat sociale dbe traditat
kulturore. IN¢ 1¢ kundért, nuk mund 1é vigjné si ide, aq
sa ¢ tregofné pércarje meé tepér se pérkueshmieri.

5. Hafiz Ali Korca, Shtat éndrrat e Shqipérisé,
Shtypshkronja e shtetit, Tirané, 1944:79.




Letérsi

veten té pangopur. Shfagja, né éndrrén
e pesté e njé bukurosheje, nénkupton
Shqipériné, por ajo &éshté prapé pre
e politikanéve lakmitaré. Né éndrrén
e gjashté, nénkuptohen shgiptarét,
té cilét pajtohen vetém atéheré kur i
kané punét pisk, vetém atéheré kur u
rrezikohet jeta, kur kuptojné se askush
nuk 1 do, atéheré kérkojné t'u vijé né
ndihmé njé udhéheqés nga jashté e t'u
rregullojé punét qé kané katranosur.
Pérfundimisht, fundit
nénkupton prapé politikanét shqiptaré
qé gjithnjé kané jetuar duke ngréné
kokén e njéri-tjetrit. ..

Alegoria e fundit godet bolshevizmin
e komunizmin, g€ jané né prag, por e
paré né syrin e kéndvéshtrimit té sotém,
dallohet pér cilésiné vizionare dhe
vetédijen, pér sa kohé nxjerr né pah té
kéqijat e pérgjithmonshme té vendit t&
vet e shqgiptatéve, kundrejt Shqipérisé,
pra, kundrejt vetes. Shkrimi i ngjan
natyrés satirizuese t€ Konicés, 1 cili si
Hafiz Ali Korc¢a nuk idealizon shogériné
shqiptare dhe t€ metat e saj, dhe
pikérisht prej dashutisé e pérkushtimit
atdhetar zgjedh té véré gishtin né plagg,
duke gené i vérteté.

Kuptimploté éshté fakti se pas
shkrimit t€ saj autori pati pasojat
¢ pritshme, té ¢dokujt qé thoté t&
vértetén. Megjithése botohet mé 1944,
vepra u shkrua mé 1924 dhe, njé vit mé
voné, u pasua nga pamfleti “Bolshevizma
a ckatérrimi i njerézimity. Veprat ndjekin
njéra tjetrén né cilésiné e vizionit q¢ i
pérbén. Cfarédo rrethanash ta kené
detyruar té shkruajé autorin vargjet e
méposhtme:

“Shibh pra, nuk mbetén fare ndértesa

Ndér kémbi’ u muar e shenjta besa,

éndrra e

Xhami ¢ kish slan’, i rrénnan
E kési punésh djajt i shénuan,
Priftéringt e hoxhét si kec i gring,
Inteligentét  né  dhet i
vértetésia qé ato pércjellin edhe né ditét
tona, g€ vitet e diktaturés 1 kemi kaluar,
né ményré poetike e té zhdérvijellét
té shprehjes, nuk mund t€ vlerésohet
ndryshe, veg si cilési vizionare. Ndérsa
vepra e kétij prijési fetar nuk pérmbyllet
kétu, por vazhdon edhe me njé térési
tjetér t€ krijimtarisé poetike, si edhe

shtriné...»°

me pérkthimet e veprave nga letérsia
perse: me Rubairat e Omar Khajamit,
Gpylistani - dbe  bostani dhe  Jusufi - me
Zelihané, t¢ Saadiut, té cilat shquhen
pér cilésiné e pérkthimit, rezultat i
njohjes, dijes sé thelluar mbi gjuhét, té
njohjes sé kulturés, tradités filozofike e
shkrimore perse dhe pér mé tepér; veté
akti 1 pérkthimit priret drejt vértetésisé
dhe vlerés sé misionit, mé tepér se sa
kundrejt njé poetizimi individual.

Né njé plan tjetér, megjithése nuk
mund t¢ flitet pér vlera té spikatura
letrare, as pér lévrimin e njé gjinie té
caktuar t€ letérsisé, qofté kjo edhe
né natyrén e vargjeve fetare, vepra e
Hafiz Ali Krajés, vlen té pérmendet
pér mendésiné vizionare dhe té
pakompromis, me thelbin e vet né té
vértetén dhe besimin, gé transmeton,
né shkrimin publicistik.

Ndérsa fjalimi i mbajtur mbi varrin
e poetit Patér Gjergj Fishta, nénvizon
cilésité e mendésis€, g€ po trajtojmé:
pérkushtimin ndaj idealit kombétar dhe
pérparimit té¢ vendit dhe vémendjen
ndaj trashégimisé shqiptare, pér mé
tepér i théné mbi varrin e Poetit kombétar,
njé misionari dhe atdhetari si ai, njé

6. “Bolshevizma a ckatérrimi i njerézimit”, f. 41.
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prifti franceskan, né t€ njéjtén natyré
vijné edhe predikimet fetare, té cilat
paraqesin vizionin e qarté, t€ angazhuar
edhe gytetar, né vlerén e misionit. Autori
kishte shkruar mé 1934 veprén “A dubet
Sfeja? A e pengon ajo bashkimin kombétar’”
duke i dhéné pérgjigje njé kohe jo fort
té€ pérshtatshme kundrejt besimit dhe
besimeve edhe né Evropé dhe duke
nénvizuar: Ashtu sic éshté e pamundur
béhet fjalé pér moral dhbe virtyt t¢ larté atje kn
s'ka ffe, éshté myaft véshtiré gjithashtu, té bésh
Jalé pér lumturi. Sepse burinii i moralit dhe i
virtytit éshté ndérgjegjja, ndérsa i vetmi element
qé e urdbéron ndérgjegien éshté feja-lidhja me
Zotin. Ata qé s'e pranginé fené, me kobé
nisin 1¢ sillen pa respekt edhe ndaj koncepteve
% larta si nderi, kombi, atdben... 7 Né
shtator 1943 ai iu drejtua besimtaréve
me hytben: “Cfaré éshté konunizmi dhbe
pasojat e tij pér popullin shgiptar.” Cilésimi
né vecanti i késaj hytbeje, predikimi, e
cila mé fort ka vleré té qarté sociale dhe
politike, éshté prapé i réndésishém edhe
kundrejt njé ideje mbi shkrimin artistik
dhe cilésiné bazé t€ njé letérsie, e cila
pérgjithésisht kultivon dhe promovon
cilési morale e fetare dhe prej kéndej
as nuk priret ta pérfillé veten si mé
e mira dhe as mé e larta, qysh se prej
kétu, synon tjetér qenési dhe bukuri.
Ajo thekson cilési té individit, i cili, nuk
pushon sé geni pjesé e pérgjegjshme e
shogérisé ku jeton dhe predikon, prej
nga, cilésité e tij edhe letrare, 1 pérkthen
né njé qenési t€ angazhuar kundrejt
besimtaréve, né vlerén e misionit ndaj
tjetrit dhe atdheut, qé ka pérqafuar, qé
né fillim.

Kleriku islam, dhe kétu pérmendim

7. Kraja, Hafiz Ali, “A duhet Feja, a e pengon
bashkimin kombétar?”, KMSH, 2010.

Hafiz Bajram Aganin, Hafiz Halit
Bushatin, Haxhi Ymer Lutfi Pacarizin,
Hafiz Ibrahim Dalliun, Hafiz Al
Tarin etj... né punén e tij, si shkrues
dhe hartues tekstesh, nuk i pérgjigjen
nocionit té€ poetit, si krijues, ashtu si¢
shpjegohet né termin grek, [poezi
(poesis) - me krijue me formésue],
megqenése shkrimi éshté i bashkélidhur
me pérkushtimin fetar, ai i pérgjigjet té
vértetés, té vértetés dhe ndjeshmérisé sé
vérteté dhe té pérkushtuar t€ besimtarit
kundrejt Zotit, por jo t€ bukutés, té
vegantés, fantastikes, t€ pérvecuarés.
Kuptohet, né konceptin estetik-
filozofik, poezia fetare (qofté edhe
vetém ajo) ka si kategori gendrore #
vérteten dhe besinzin, rrjedhimisht, moralin,
etikén. Qenésia a saj si kategori etike
éshté edhe kategori estetike, qysh se
sjellja e miré éshté edhe sjellje e bukur.
Pyetjes se si e realizon bukuriné artistike,
arti dhe letérsia e lidhur ngushté me
besimin fetar, i pérgjigiemi me njé pyetje
tietér: a ka arti ndérgjegje, vetédije,
moral? A éshté e vérteta vetém kategori
etike? Pérjetimi dhe ngazéllimi né vepra
i drejtuesve fetaré islamé, shqiptaré,
apo edhe mé gjeré i njerézve té besimit
né Shqipéri, pérfshi kétu katolikét dhe
ortodoksét, a nuk &shté tregues i njé
momenti t€ réndésishém té qenésisé si
komb, a duhet vlerésuar si pérkushtim
miréfilli fetar, pér sa kohé, qé ai i
kapércen caqet e predikimit té thjeshté
né xhami apo kishé? Pohimi 1 Profetit
Isa (as.), pér dashuriné edbe pér fetrin, a
nuk duhet kuptuar si vleré e qenésishme
njerézore dhe e bukur? Nuk do mend, se
né kété drejtim teologu do té na ofronte
shembuj té mjaftueshém se besimi,
madje edhe falja e besimtarit té thjeshté,
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kundrejt artit si vargézim, né qenésiné
e tij t€ njémendté €shté e singerté dhe
e bukur, pérderisa ajo i pérgjigjet me
zemér té vértetés, duke e vértetuar kété
qenési né té qenét i vetédijshém dhe i
singerté né besim. Atéheré, cila éshté
vetédija krijuese e gjeniut krijues qé e
sheh veten té pérkushtuar né puné té
tilla qé kané né themel dobishmériné
ndaj a kombit? Nése
ndjekim jetén dhe veprén e gjithsecilit
nga té pérmendurit mé sipér si edhe e
lidhim até vepér, né thelb modeste, me
dobishmériné kundrejt komunitetit dhe
kombit, do té shohim se veté konceptit
toné mbi t€ shkruarit letérsi, dicka i
shpéton.

Hartimi dhe périmtimi i fondit
té¢ veprave otientale, skedimi dhe
certifikimi; pérkthimi i paré i mevludit
né shqip, apo edhe ¢do poezi a
shkrim (Hafiz Ali Ulginaku) pérbén
né radhé té paré punén misionare dhe
té pérkushtuar t€ njé individi krijues, i
cili vlerén e tij e sheh né marrédhénie

komunitetit

térésie dhe misioni.

Nése né krijimin e njé identiteti
kombétar, shqiptar, si
platformén e Rilindésve motoja pér
“fe dhe atdhe” pati njé trajtim po aq té
vecanté sa edhe veté kushtet specifike
qé formimi i shtetit shqiptar pérballte,
letérsia dhe kultura, natyré 1
pérgjigjej?

Né vendet e rajonit dhe mé gjeré,
periudha e pavarésimit a krijimit té
vetédijes  kombétare, pérkon apo
bashkéshoqérohet me shkrimtaré e
poeté, qé béhen zédhénés té vetédijes
kombétare, ashtu si edhe me vizionin

edhe né

cilés

e ndértimin e njé historie kombétare,
qofté kjo edhe me kérkimin e rrénjéve

mitologjike té kombit. Shekulli 1 XIX-
té pérkon jo thjesht me letérsité,
por edhe me studimin sistematik té
mitologjisé, mbijetojave té trashégimisé
popullore, si edhe njé rikérkim né rrénjé
té religjionit. Késhtu mund t€ pérligjet
pér kulturén gjermane vetédija mbi
rréfenjat popullore, si edhe rivlerésimi
1 religjionit a njohja e religjioneve, prej
kéndej edhe véshtrimi vizionar mbi
kulturén e véllezérve Grim, pikénisja
qé i sjell simbolizmit né letérsi Vagneri,
apo fillesat ¢ letérsisé sé krahasuar té
nisur nga Géte, véshtrimet dhe arritjet
kulturore té kétyre ndérsa pércjellin
né kéndvéshtrimin toné njé pérvojé té
formimit t€ vetédijes dhe tradités, na
sugjerojné véshtrimin e shkrimtarisé
si proces qé nuk i drejtohet kryeképut
pérvecimit autorial, por vlerés dhe
pérgjigies né rrénjé t€ misionit dhe
pérkushtimit atdhetar edhe fetar. Pa
njé pérkushtim té tillé misionar té
klerikut, Shqipéria nuk do té béhej.
Késhtu vlera e misionarit, prijésit fetar,
né kulturén shqiptare, pérkon edhe me
njé vegori religjionare, e cila né zgjidhjen
e kéndvéshtrimin, né vend qé té béhej
pengesé, u bé faktor kryesor bashkimi
dhe njésimi pér atdheun. Ashtu si
pa pérkushtimin fetar deri né flijim
atdhedashuria nuk do té kishte jetégjatési
dhe té ardhme, ashtu si¢ ajo do té ishte
sporadike dhe e pagéndrueshme né
vlerén e misionit.

Pikérisht vokacioni fetar i ideologéve
dhe ideuesve té shtetit shqiptar éshté njé
faktor i réndésishém pér jetégjatésiné
dhe suksesin e idesé kombétare. Motoja
e mésipérme, pér “fe dhe atdhe” &shté
e réndésishme pér té tre besimet fetare,
si dhe e genésishme né géndresén e
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klerikéve gjaté regjimit té kaluar.

Véshtrimi i letérsisé (poezis€), qé
i shérben artit té sé bukurés, shénon
kétu njé pikénisje, jo vetém té letérsisé
kombétare, por edhe t& formimit
genésor t€ veté natyrés sé poezisé-
letérsisé qé kjo kulturé, kultura shqiptare
pérmban.

Né natyrén e véshtrimit té individit
krijues (poetit), si edhe veprés artistike,
kryesisht poezisé dallohen kéto vegori:

1. Marrédhénia e religjionit dhe e
atdheut.

2. Véshtrimi i poetit si misionar,
kundrejt atdheut dhe kombit.
3. Cilésia vizionare e shkrimit artistik.
Pohimi i mésipérm, karakterizues
i Letérsisé Shqipe, né refleksion té
100-vjetorit té themelimit té Shtetit
Shqiptar, vé para pyetjen e dykahshme:
kérkimin e njé letérsie-poezie qé
péruron rolin parésor té Kirijuesit dhe
individit ekzistencial né té, nga njéra
. dhe shpjegimin e késaj qasjeje,
drejt etnocentrizmit dhe atdheut, si
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Kontributi i prijésve myslimané né formésimin
e vetédijes kombétare

H. Vehbi Dibra njéri nga shembujt konkreté

Dok. Genti Kruja

Abstrakt

Shqipéria dhe t giithé shqiptarét né trojet e veta kané hyré né vitin_jubilar t¢ 100 vjetorit té
bashkésité islame shqiptare ndérmorén nismén e organigimit 1 késaj Ronference shkencore, pér ¢
ndrignar jo pak historiné e lévizjeve té médha kombétare pér liri e pavarési, pér arsimim dbe aspirata
né ndértimin e identitetit Rombétar, ruajties s¢ vierave universale islame dhe trashiginisé sé madbe
kulturore te shqiptarét, népérmyjet figurave té ndritura té prijésve myslimané shqiptare.

Kur hulumtoymé mbi librat e historisé shqiptare, por fatkeqésisht jo shumé asaj t botuar dhe
gyriare, por asaj arkivore dhe gé akoma nuk njibet shumé, e flet pér kéto levigje dhe pérpjekje
mbarékombitare, kupton se njé rol 1 jashtézakonshém kané luajtur edbe rilindésit ¢ miédhenj
shqiptare, 1 cilét né shumé raste ishin prijés nrystimané me detyra 1 larta fetare, kn né kushtet dbe
rrethana 1€ ndryshme dhe shpesh heré mjaft té véshtira, punnan pér krijimin dbe ngritjen e shtetit
shqiptar, si dbe kontribunan né formésimin e vetédijes kombétare dbe fetare 1¢ popullit toné.

Periudba e Rilindjes, Lidhja ¢ Prizrenit, Kongresi i Dibrés, i Manastirit, Shpallja e Pavaré-
$isé, e né vazhdimési pérbiné kauzin shekullore shgiptare né mbrojtje té vierave kombétare. Dhe
padyshim se késaj epoke 1¢ véshtire iu bashkéngitén edhe dijetarét myslimané shqiptaré, madje né
shumé raste roli i tyre ishte vendimtar.

1.1.

e shpalljen e pavarésisé
dhe ngritjen e flamurit mé
28 néntor 1912, krahas

figurave patriotike t€ té gjitha besimeve
né vendin toné, do té ishin pikérisht pri-
jésit myslimané, hoxhallaré, myderrizé,
imamé, pedagogé e studiues, té cilét té
brumosur me kulturén e larté islame
dhe atdhedashuriné ndaj vendit té tyre,
shkruan me jetén dhe veprat e tyre his-
toriné e lavdishme t€ vendit toné.

NEé fakt, liria e fesé éshté mé e vje-
tra ndér té drejtat e njeriut t€ njohura
ndérkombétarisht dhe ¢do dité e mé
shumé vértetohet fakti se, jeta fetare
nuk venitet. Argumenti mé i fuqishém
pér ta mbrojtur até &éshté se liria e
ndérgjegjes, feja dhe besimi mbéshteten
né thelbin e dinjitetit njerézor. Periudha
e Rilindjes Kombétare, ajo e pavarésisé
dhe e luftérave t€ ndryshme né mbrojtje
té trojeve shqiptare, déshmuan se ekzis-
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tenca e besimit fetar, jo vetém g€ nuk u
bé pengesé pér pérballimin e situatave
té véshtira té atyre kohérave, por u bé
faktor i domosdoshém pér ruajtjen e
pavarésisé dhe forcimin e shtetit, duke
u vlerésuar se diversiteti fetar ka qené
dhe éshté njé pasuri kombétare, falé kjo
prijésve té shquar fetaré. Njé realitet
ky 1 cili heré pas here vlerésohet edhe
nga opinioni ndérkombétar. Pas shpal-
ljes sé pavarésisé sé Shqipérisé mé 1912,
klerikét myslimané, sé bashku me ata té
besimeve té tjera, radhiteshin mes per-
sonaliteteve politike e shogérore dhe
krah pérpjekjeve té 1évizjes kombétare.

Shqipéria pérgjaté historisé s€ saj ka
gené njé shembull se si njerézit e fesé
kané ditur té zgjidhin sakté marrédhéni-
et ¢ besimit me kombin.

Periudha e Rilindjes, Lidhja e Priz-
renit, Kongresi i Dibrés, i Manastirit,
Shpallja e Pavarésisé, pérbéjné kauzén
shekullore shqiptare né mbrojtje té vler-
ave kombétare. Padyshim se késaj epoke
té véshtiré iu bashkéngjit dhe kleri mys-
liman shqiptar, madje né shumé raste ai
ishte vendimtar.

I zgjedhur né krye té Pleqésisé mé
1912 me propozim té Luigj Gurakugqit,
H. Vehbi Dibra u ngarkua nga kuvendi
me detyrén e Kryemyftiut t€ Shqipérisé
pér organizimin e Komunitetit Mysli-
man né maj 1913 dhe mé 24 shkurt 1923
né Kongresin e Paré Mysliman, mba-
jtur né Tirané, ku kishte njé pérfaqési
mbarékombétare, Kryemyftiu i Shq-
ipéris€ 1 eméruar nga qgeveria e Vlorés,
do té zgjidhej si kryetar i Komunitetit
Mysliman Shgqiptar.

Né muajin mars té vitit 1924, me
vendim té€ Kongresit té Paré Mysliman,
u hap Medreseja e Nalté, e mé voné u

quajt Medreseja e Pérgjithshme e Tira-
nés. Kété shkoll€, e cila shumé shpejt u
bé djepi i dijes dhe kulturés kombétare,
e kané drejtuar personalitete t€ shquara
si: Qamil Bala, Hafiz Ismet Dibra, Jonuz
Buliqi, Haki Sharofi, Esat Myftia, Sherif
Putra etj.

Mé pas shkrimet kundér ideve ko-
muniste vijné te revista “Zani 1 Nalté”
qé né numrat e paré t€ botimit té saj mé
1923. Kurse gjaté kohés sé komunizmit,
té gjithé ata hoxhallaré dhe atdhetaré,
g€ kundérshtuan ideté shkatérrimtare té
kétij regjimi, u pérndoqén, u burgosén,
u internuan dhe u vrané, por as kjo nuk
mundi t€ shkulé rrénjét e besimit né
vendin toné.

Komuniteti Mysliman i Shqipérisé,
pér heré té paré né kété lloj, me rastin
edhe t&¢ 100 vijetorit té pavarésisé ka
hartuar njé enciklopedi té pérbéré prej
100 personaliteteve t€ shquara shqip-
tare t€ kulturés islame, té cilét kryesisht
jané dijetaré dhe prijés fetaré, por nuk
mungojné edhe myderrizé, profesoré
katedrash universitare, udhéheqés poli-
tiké, deputeté, senatoré, ministra, mjeké,
kryetaré parlamenti, kryetaré bashkish,
lideré dhe udhéheqés té larté t&¢ Komu-
nitetit Mysliman né Shqipéri, né trojet
tona dhe diasporé. E pérbashkéta e ké-
tyre Eshté se ishin té brumosur me besi-
min e lart€ islam dhe me dashuriné pér
atdheun dhe shérbimin ndaj vendit dhe
popullit shqiptar, por jo vetém.

Shumica e kétyre figurave té ndritura
jané shkolluar dhe diplomuar né univer-
sitetet e shquara t€ botés islame t€ asaj
kohe, si né Stamboll, Kajro, ¢ vende té
tjera dhe né mjaft raste, disa prej tyre
pér shumé kohé kané gené pjesé e sta-
fit akademik té atyre katedrave, q¢ dikur
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kishin qené veté studenté. Njé prej figu-
rave mé t€ shquara mund té pérmendet
edhe Hoxha Hasan Tahsini, rektoti i
paré i Universitetit t& Stambollit, si dhe
shumé t€ tjeré, té cilét shérbyen si peda-
gogé né universitetet dhe medreseté e
Stambollit, Edirnesé, Kajros, etj.

Né kété enciklopedi, kéto figura his-
torike shtrihen nga mesi 1 shekullit té
XIX deri né fund t€ shekullit XX, por
kryesishti pérkasin plejadés sé rilindésve
dhe dijetaréve té njé fillimshekulli, si ai
XX, plot dallgé historie dhe ngjarjesh
té shumta né pérpjekje pér krijimin e
shtetit shqiptar dhe institucioneve zyr-
tare, qofshin ato shtetérore, apo fetare.

Disa prej figurave mé té shquara
shqiptare té kulturés islame:

1.2. H. Vehbi Dibra

Me shpalljen e pavarésisé dhe
ngritjen e flamurit mé 28 néntor 1912,
krahas figurave patriotike té té gjitha
besimeve né vendin toné, do té ishin
pikérisht prijésit myslimané, hoxhallaré,
myderrizé, imamé, pedagogé e studiues,
té cilét t€ brumosur me kulturén e larté
islame dhe atdhedashuriné ndaj vendit
té tyre, shkruan me jetén dhe veprat
e tyre historiné e lavdishme té vendit
toné. Né krye té tyre vjen Haxhi Vehbi
Dibra, i cili do té firmoste aktin e pa-
varésisé, duke i dhéné njé shtysé té forté
themelimit té shtetit shqiptar. Ai ishte
gjithashtu kryetari 1 paré i Plegésisé (Ku-
vendit, apo Senatit) Shqiptar.

H. Vehbi Dibra njihet edhe si ko-
mentuesi mé 1 miré 1 Kur’anit né gjuhén
shqgipe.

Né vitin 1908, mori pjesé né Kon-
gresin e Manastirit.

Né vitin 1909, mori pjesé né Kon-

gresin e Dibrés, ku u zgjodh kryetar i
Kongresit.
Né Qeveriné e Paré té Shqipérisé,
zgjidhet edhe nénkryetar i Qeverisé.
Kur Ismail Qemali pér ndonjé arsye,
mungonte, ishte Haxhi Vehbi Dibra qé

e zévendésonte.

Né vitin 1913, Qeveria e Pérkohshme
e Shqipérisé e ngarkon Haxhi Vehbi Di-
brén me detyrén e Myftiut té Pérgjith-
shém té¢ Komunitetit Mysliman Shqip-
tar.

Né vitin 1916, nuk qge e rastit kur
ngarkohet me detyrén e Kryetarit té
Gjyqit té Nalté té Sheriatit.

Né vitin 1923, Haxhi Vehbi Dibra
u zgjodh Kryetar i Kongresit té Paré té
Myslimanéve Shqiptaré, detyré t€ cilén e
vazhdoi deri né vitin 1929.

Komuniteti g€ fitoi njohjen juridike,
filloi t€ botojé revistén e pérmuajshme
“Zani 1 Nalté”. Ai ndikoi né hapjen e
“Medresesé s€ Nalt€” né Tirané. Mé
1935 H. Vehbi Dibra shkon pér heré té
dyté né Haxh.

Né vitin 1924, ishte Haxhi Vehbi,
ai g€ e péruroi Medresené e Nalté né
Tirané.
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Pérveg kétyre detyrave me shumé
réndési, me shumé pérgjegjési, Haxhi
Vehbi Dibra éshté marré edhe me kri-
jimtari.

Ka shkruar, ka botuar shumé pun-
ime, studime, krijime e pérkthime, qé
jané botuar né shtypin e kohés, kryesisht
né revistén “Zani i Nalt€”, qé botohej
né Tirané prej muajit tetor 1923 deri né
prill 1939.

H. Dibra ishte njé nga komentuesit
mé t€ shkélgyer té Kur'anit né gjuhén
shqipe. Kéto ligjérata té¢ mbajtura né
xhami jané botuar né revistén “Zani 1
Nalté”. Ndérsa né vitin 1993 botohen
té plota né Detroitit, SHBA nga Imam
Vehbi Ismaili, nén titullin “C’urdhéron
Kur’anir”

Té gjitha cilésité e teologut mysli-
man pérsonifikoheshin te Vehbi Dibra,
imam dhe haxhi, kryemyfti dhe kryetar
senati, vaiz dhe komentator i Kut’anit.
Kryesoi dhe drejtoi pér vite me radhé
teologét mé té shquar shqiptaré.

Né komentin qé i bénte Haxhi Veh-
biu disa citateve Kur’anore thoshte:

“Me zgjedhé té aftin e té merituesh-
min dhe me e vu né krye té detyrés, ¢
pastaj ky me veprue e me gjykue me ar-
sye, me drejtési...”

Né planin politik te Haxhi Vehbiu
gjejmé njé propagandist t€ shkélqyer,
qé€ punonte gjithmoné pér mbarévajtjen
¢ kombit e té atdheut. Né unitetin dhe
bashkimin e gjithé shqiptaréve shihte t&
vetmen rrugé pér té siguruar t€ ardh-
men toné. Ai do té thoshte né Kuvendin
Kombétar té Vlorés mé 28 néntor 1912
se “Kristiani e myslimani jané véllezér
shqiptaré té pandaré”. “Armikut té at-
dheut i pritet hovi e guximi né qofté se
na shef té bashkuar e té lidhur pér njé

qéllim té nalté”; “Naltésimi e pérparimi
1 njé vendi varet n€ sigurimin e getésisé
s¢ brendshme. Atje ku mungon getésia,
nuk mund té pérparojé industria, tregtia
e burimet ¢ tjera ckonomike qé e lum-
turojné njé popull”.

Vehbi Dibra pér ¢do veprim
mbéshteti Ismail Qemalin. Kur u nis
né krye t€ delegacionit, Ismail Qemali,
la né krye t€ Qeverisé sé¢ Pérkohshme
Vehbi Agollin (Dibrén), i cili nga data
30 mars 1913, pér dy muaj rresht krye-
sol geveriné né mbledhjet e saj, madje
pérballoi lakmité serbe e malazeze
dhe organizoi kryengtritje shqiptare né
mbrojtie té trojeve, q¢ udhéhiqeshin
nga Bajram Curri, Elez Isufi, Hasan
Prishtina etj. dhe se mbajtja e térésisé
tokésore mund té béhet vetém me armé
dhe se kryengritésit patén mbéshtetjen e
geverisé sé€ pérkohshme dhe vecanérisht
té Vehbi Dibrés.

Vlen té theksohet se pas vitit 1925,
Vehbi Dibra i pérkushtohet térésisht
punéve té¢ Komunitetit Mysliman dhe u
shképut nga veprimtaria e drejtpérdrejté
politike, sido g€ deti né frymén e fundit
ai pati pér moto Fe — Atdhe, kété binom.

Haxhi Vehbi Dibra u nda nga kjo
jeté, kaloi né jetén e vérteté, mé 24 mars
1937, né moshén 70 vijecare, duke 1éné
gijurmé t€ pashlyeshme né historiné
shqiptare...

NE fjalén e Imzot Vissarionit, kryet-
ar 1 Kishés Ortodokse Autogefale Shq-
iptare, mbajtur me rastin e ceremonisé
mortore t€ Haxhi Vehbi Dibrés, shihet
vlerésimi maksimal qé 1 bén lideri orto-
doks njé lideri mysliman, duke e théné
edhe veté, se mund té jeté ndoshta rasti
ivetém dhe unikal né boté, sidomos pér
at€ kohé, kur njé kryeprift mban njé
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ligjératé né varrimin e njé kryehoxhe.

Ndér figurat té tjera mé té spikatura
mund té pérmendim shkurtimisht disa
prej tyre:

Hafiz Ali Korga (1873-1957)

Publicist dhe shkrimtar, atdhetar i
shquar.

Hasan Tahsini (1811-1881)

Rektor 1 paré i universitetit t€ Stam-
bollit. I dekoruar me titujt:

“Mésues i Popullit” (1961), Urdhrat
“Pér veprimtari patriotike” té kl. II-té
(1962), dhe “Naim Frashéri”, kl. I-ré
(1995)

Sheh Ibrahim Karbunara (1879-
1947)

Klerik, patriot e politikan 1 pushkat-
uar nga komunizmi.

Hafiz Ibrahim Repishti (1882-
1943)

Deputet, klerik, politikan

Personalitet 1 shquar i jetés qytetare,
politike, shogérore e fetare, luftétar né
mbrojtje t€ trojeve tona dhe kontribuues
né arsim, si kryetar i Késhillit Arsimor
té Bashkisé Shkodér (1919), anétar i
Asamblesé Kombétare e deputet, klerik
i pérkushtuar pér Fe e Atdhe.

Hoxha Kadri Prishtina (1878-
1925)

Avokat, Deputet, Ministér 1 Drejté-
sis€é né geveriné e dalé nga Kongtesi i
Lushnjés.

Mahmud Hastopalli

Myderriz, Atdhetar i Rilindjes Kom-
bétare, i dekoruar me medaljen “Pér
kontributin patriotik qé ka dhéné, pér
propagandimin e tij aktiv né klubet pa-
triotike g€ punonin pér ¢lirimin e Shq-
ipérisé”.

Vildan Faik Dibra (?-1925)

Mbroijtési i Alfabetit Shqip.

Hafiz Xhemal Mullaj (1881-1959)

Kryetar i Shoqérisé “Bashkimi”, St-
amboll, Deputet, Nénkryetar 1 Asam-
blesé.

Xhemal Naipi (1887-1955)

Kadi, kryetar komisioni i arsimit,
myfti, drejtor i pérgjithshém i Vakfeve,
senator, deputet, kryetari i paré i parla-
mentit pluralist, intelektual i shquar fetar
e atdhetar. I dekoruar me Urdhérin “Pér
veprimtari patriotike té Klasit I’ dhe me
medaljen “Pishtar i demokracisé”.

Ymer Haxhi Prizreni (1826-1880)

Myderriz, Myfti, Udhéheqés i qe-
verisé s¢ Lidhjes sé Prizrenit.

H. Hafiz Abaz Golemi (1870-
1925)

Drejtor 1 paré i shkollés shtetérore té
Parrucés (1913-1925)

“Mésues i Popullit” (1993), me kété
motivacion:

Mésues dhe drejtor i shquar gé punoi
me pasion téré jetén pér edukimin dhe
formimin moral e qgytetar t€ nxénésve,
pér ngritjen e pérparimin shogqéror,
shembull devotshmérie e pérkushtimi
ndaj idealeve njerézore pér mirékuptim,
bashképunim e drejtési shoqérore, qé
themeloi e drejtoi plot autoritet shkol-
lén e Parrucés né agimet e arsimit toné

shtetéror.
Haxhi Ali Dethemi (1850-1938)
Kryetar 1 Bashkisé sé Tiranés

(1923-1924). I dekoruar me urdhérin
“Skénderbeu”, Klasi 17, 1937.
Haxhi Ali Elbasani (1835-1928)
Patriot dhe predikues, Kryetar i Klu-
bit “Bashkimi” dhe “Komiteti i zgjimit
dhe i besés shqiptare”.
Hafiz Ali Podgorica (1855-1929)
Kryetar 1 paré 1  Bashkisé
Durrés (1909-1912), Kadi e Myfti i
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Durrésit, Ngrités i Flamurit né Durrés. 1
dekoruar me urdhérin e Klasit I né vitin
1992, “Qytetar nderi i Durrésit” 1996,
“Mirénjohje e qytetit t€ Durrésit” 2005.

Daut efendi Borigi (1825-1890)

Drejtor Arsimi, Kryetar i Lidhjes sé
Prizrenit - Dega Shkodér, Gjuhétar, Au-
tor Abetaresh dhe Fjalorésh.

Ferit Vokopola (1887-1967)

Firmétar i Aktit t€ Pavarésisé, Depu-
tet né Vloré ¢ Berat, Ministér i Bujqé-
sis€ (1927-1928), Teolog, Ekonomist,
Poet, Publicist, Themelues i Organiza-
tés “Drita Hyjnore”, Drejtor i Revistés
“Njeriu”.

Hoxhé Hasan Moglica (1852-
1915)

Atdhetar me pérmasa mbarékom-
bétare, klerik, luftétar dhe dijetar i
shquar.

Hafiz Ibrahim Dalliu (1878-1952)

Dijetar dhe publicist, iniciues né
hapjen e shkollave té vajzave né Tirané.

Haxhi Ibrahim Kaduku (1869-
1949)

Myfti, pedagog universiteti né Stam-
boll dhe Kajro, drejtor i paré i medre-
ses€ Shkodér. I dekoruar me urdhrin
“Naim Frashéri té¢ Klasit I” me kété
motivacion: “‘Klerik qé in  kushtua 1éré
Jetén géshtjes sé larté 16 ednkimit fetar dhe
atdhetar 1& popullit, i devotshmérisé sé larté,
7 formimit intelektnal, mésues dbe edukator i
ndernar”, si dhe “Qytetar Nderi” i Shko-
drés, mé 2012.

Ismail efendi Ndroqi (1876-1944)

Myderriz, hoxhé, pedagog, kadi,
myfti, gjuhétar, atdhetar, Kryetari i paré
i Bashkisé Tirané, si kryeqytet.

Mytesim Kéllici (1866-1924)

Myfti, Kadi né Kavajé, Durtés e Ti-

rané.

Qamil Bala (1878-1933)

Drejtor 1 Arsimit né Bagdat, Inspe-
ktor 1 Pérgjithshém 1 Arsimit né Siri,
Drejtor 1 Gjimnazit né Jeruzalem, mé-
sues né Manastir e Selanik, Drejtor i
paré i Medresesé sé Tiranés, Deputet
1924.

Rexhep Voka (1847-1917)

Myfti i Vilajetit t€ Manastirit

I dekoruar me Utrdhrin pér Vep-
rimtari Patriotike té Klasit té Paré, me
motivacion:

“Udhéheqgés, propagandues e luftétar
pér mbrojtjen e trojeve nga pushtuesit
e ripushtuesit, duke gené shembull pér
pasuesit né luftén pér pavarési e ¢lirim”,
Tirané, 1993.

Said Najdeni “Hoxhé Voka (Vo-
gli)” (1864-1903)

“Nuk vuaj pér para e pér grada por
pér komb e atdhe”.

Hafiz Sherif Langu (1877-1956)

Patriot i shquar, aktivist né ¢éshtjet
kombétare, kryetar i Komunitetit Mysli-
man né vitet 1942-1945.

Zyber Hallulli (1842-1927)

Atdhetar i shquar, kryetar bashkie i
Tiranés, hapés i shkollave shqipe dhe i
jetimores s€ paré né Shqipéri, g€ edhe
sot Shtépia e Fémijés e Tiranés mban
emrin e tij.

Hafiz Adem Kazazi (1880-1944)

“Klerik i pérkushtuar né shérbim té
njerézve, atdhedashés, humanitar dhe
promotor i pérdorimit t€ gjuhés shqipe
né ligjérata dhe tubime qytetare.”

Jusuf efendi Tabaku (1797-1904)

Myfti qé hapi dinastiné e myftive
né Shkodér, drejtues i Komisionit té
Ndihmave pér ulginakét e ardhur gjaté
luftés, personalitet i shquar me njé
kontribut té vecanté né jetén kulturore,
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arsimore, shkencore e fetare té vendit.

Haxhi Muhamed Shaban Efendi
Domnori (1868 -1934)

Shembull i ndritur pér té gjithé be-
simtarét, prijés islam 1 Tarikatit Tix-
hani, pérhapés i kulturés, qytetarisé dhe
virtyteve mé té larta né Shkodér dhe
mbaré€ trojet shqiptare.

Hafiz Musa Dérguti (1888-1961)

Pishtar i Demokracisé, hoxhé i nde-
ruar, i shquar pér devotshmériné e tij té
thellé, né ndihmé té nevojtarit, atdhetar
e antikomunist, promovues 1 tolerancés
dhe bashkéjetesés.

Sheh Qazim Hoxha (1893-1959)

Klerik i pérkushtuar né edukimin e
brezave me moralin e larté shpirtéror,
interpretues i Kur’anit Famélarté, kon-
tribuues i shquar né ngritjen e institu-
cionit t¢ Komunitetit Mysliman té Shq-
ipérisé.

Haxhi Hasan Alia (Sheh Shamia)

(1814 -1891)

Reformator 1 gjendjes social-kul-
turore dhe administrativo-politike té
qytetit t&€ Shkodrés, aktiv i ¢éshtjes kom-
bétare, prijés i shquar islam.

Vehbi Ismaili (1919-2008)

Themelues i Qendrés sé paré Islame
Shqiptare né Ameriké, patriot i shquar
dhe prijés i larté islam, edukues me
moral islam dhe atdhetar i mijéra emi-
grantéve shqiptaré né SHBA dhe mé
gjeré.

Xhemal Naipi (1887-1955)

Kadi, kryetar komisioni i arsimit,
myfti, drejtor i pérgjithshém i Vakfeve,
senator, deputet, kryetari i paré i parla-
mentit pluralist, intelektual 1 shquar is-
lam.

Dhe qindra e gindra té tjeré..
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KONTRIBUTI I ULEMAVE DIBRANE
PER CESHTJEN SHQIPTARE

Mr. Ruzhdi Lata-Dibér e Madhe, Maqedoni

¢ kuadér t€ t& gjithé
patriotéve shqiptaré bén
pjesé edhe njé plejadé e

konsiderueshme e ulemave té Dibrés,
té cilét pérve¢ njohurive profesionale
fetare q€ kishin arritur gjaté shkollimit
né gendrén e Perandoris€ Osmane,

Stamboll,  kishin  kultivuar  edhe
atdhedashuriné. Pér kété, atyre u
mundésonte edukimi dhe shkollimi

islam 1 miréfillté, 1 cili né parimet
kryesore ka edhe atdhedashuriné, ngase
askush nuk mund té€ jeté besimtar i miré
nése nuk ka dashuri maksimale ndaj
atdheut té vet. Po ashtu, ulematé dibrané
kishin edhe njé inspirim vendor té
Dibrés ku gjithmoné respekti, dashuria,
pérkushtimi dhe angazhimi pér ¢éshtjen
kombétare ishte parim i domosdoshém
pér ¢do njeri. Ulematé dibrané njihnin
miré historiné dhe traditén e Dibrés,
raportet
familjet patriotike etj., késhtu gé ishin

kanunin  dhe shoqérore,
té brumosur me idené maksimale té
pérkushtimit pér ¢éshtjen shqiptare, pér
tokat shqiptare dhe pér ardhmériné e
shqiptaréve.

Ulematé dibrané kishin edhe njé
pérparési shumé té madhe, ngase né
detaje e njihnin historing, fené dhe

egérsiné e sllavéve gé 1 rrethonin trojet
shgiptare. Ata denjésisht i mbetén
besniké gjuhés shqipe, ruajtjes sé tradités
shqiptare né rrethin e Dibrés dhe
lidhshmérisé sé Dibrés me qytetet dhe
trojet tjera shqiptare, si me Kosovén,
Shkodrén, Elbasanin, Vlorén etj.

Ata ulema g€ u shkolluan né
Stamboll, disa prej tyre, kishin fatin
qé drejtpérdrejt té njihen me véllezérit
Frashéri dhe me té gjithé patriotét
shqiptaré, qé vepronin dhe punonin
né Stamboll. Késhtu qé, kuadri fetar
islam i rrethit t&¢ Dibrés, denjésisht, sa
ishte 1 pajisur me mésimet islame, aq
ishte 1 pajisur edhe me ideté pér ¢éshtjet
kombétare shqiptare.

Dibra, si regjion dhe territor, kishte
specifikat e veta pér kultivimin e islamit
dhe té patriotizmit. Dibranét, qé né
periudhén e Osmanlinjve, dinin té
dallonin pérkatésiné fetare me sistemin
politik té€ kohés. Psh. Dibra éshté e
njohur me nénté malet, té cilat nuk
e njihnin sistemin politik, nuk jepnin
ushtaré, nuk paguanin taksa, por Islamin
e kishin pranuar pér fe. Né kété ambient,
duhej té€ punojé dhe té kontribuojé edhe
predikuesi fetar. Q€ predikuesi fetar ka
ditur té jeté efektiv né kété ambient dhe
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i dobishém, vértetojné shumé té dhéna.
Njéra prej tyre &éshté se, pérderisa
shumé individé shpérbleheshin me lira
floriri, apo me dhuraté t&€ ndonjé cifligu
nga osmanlinjté, né anén tjetér asnjé
predikues fetar, asnjé hoxhé nuk kishte
pranuar ndonjé ciflig, proné apo dicka
tjetér nga osmanlinjté.

Predikuesit  fetaré né  Dibér,
historikisht kishin unin dhe egon
islame dhe kombétare. Kéta predikues,
sa ndjenin obligime dhe detyrime ndaj
Peréndisé, aq ndjenin obligime dhe
detyrime ndaj popullatés-shqiptaréve.
Jo rastésisht, Said Najdeni, né veprén
“Perréfenjésja e myslimanéve” botohet
né Sofja né vitin 1900, kur ende nuk
ishte formuar alfabeti 1 gjuhés shqipe,
thoté: “Para Zotit dhe popullit do té jené
pérgjegjés té gjithé ulematé-hoxhallarét
dhe intelektualét e kohés, pse né kohén
e tyre ndér shqiptarét ka pasur ndarje
dhe pérearje, vrasje dhe armiqési.” Po
ashtu, Said Najdeni i shtyré nga ndjenja
pér ardhmériné shqiptare, né vitin 1988,
né kushte jashtézakonisht té véshtira,
hapi shkollén shqipe né Dibér té Madhe.

NEé frymén e interesit kombétar kané
punuar té gjithé ulematé e Dibrés, por
né kuadér té késaj mund t€ vegojmé
aktivitetin ¢ disave prej tyre, si p.sh.
Haxhi Vildanin nga Reka e Dibrés, i cili
né Stamboll merrej me ¢éshtje teologjike
dhe filozofike. Ka té shkruara disa vepra
né gjuhén perse dhe njékohésisht ishte
shok dhe bashképunétor i véllezérve
Frashéri. Pér karakterin islam dhe
patriotik qé kishte, jo rastésisht, u zgjodh
delegat né Kongresin e Manastirit, ku
me njé nivel té larté fetar, arsimor dhe
patriotik, argumentoi se asgjé té keqe
nuk ka nése gjuha shqipe shkruhet me

alfabet latin. Ky ishte njé inspirim i
Haxhi Vildanit nga Naim Frashéri, qé
edhe gjuha shqipe éshté gjuhé Peréndie.
Té njéjtit person, véllezérit Frashéri
ia besuan misionin mé té réndésishém
arsimor pér trojet shqiptare dhe e
eméruan kryesues té késhillit pér hapjen
e shkollave shqipe gjithkund ku banojné
dhe jetojné shqiptaré.

Eshté obligim moral dhe fetar, gé
kur t'i kujtojmé véllezérit Frashéri dhe
Haxhi Vildanin, t¢ mos e harrojmé
hoxhé Maliq Tanushén, i cili jetonte
né Stamboll, por kishte njé pasuri té
konsiderueshme, té cilén e vendosi
né dispozicion pér shpenzimet e
aktiviteteve patriotike, arsimore dhe
atdhetare t€ shoqéris€ shgiptare té
Stambollit dhe e harxhoi té térén pér
interesin e atdheut.

Pérderisa, Haxhi Vildani dhe Hoxhé
Maliq Tanusha, vepronin dhe punonin
né Stamboll, né territorin e Dibrés kishim
edhe disa ulema, té cilét pas besimit né
Perénding, né profetin Muhamed (a.s.),
i besonin zgjidhjes s¢ ¢éshtjes shqiptare
pérmes arsimimit. Hoxhé Muglica dhe
Kurt Balla, né malésiné e Dibtés, arritén
té themelojné njé biblioteké té pasur
dhe ¢ pranuan pér mision propagandén
pér afirmimin dhe nevojén e hapjes sé
normales né Elbasan.

Besojmé se nuk ka shembull mé té
miré pér atdhedashuring, pér mésimin
e gjuhés shgipe dhe pér genien
shqiptare, sesa shembulli i njé hoxhe,
i cili né gjeneratén e paré t€ Normales
s¢ Elbasanit, ku prej njézet e nénté
nxénésve, shtaté ishin t€ familjes sé
Hoxhé Muglicés.

Peshén e punés sé  kétyre
hoxhallaréve mé sé¢ miri mund ta
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kuptojmé prej maltretimeve, qé€ u béné
serbét kur i arrestuan dhe u vendosén
samaré né shpiné duke u théné, se ne
késhtu do t1 shpérblejmé patriotét,
por ata nuk u zmbrapsén, mbetén né
historiné e ndritur t€ popullit shqiptar
dhe Normalja e Elbasanit vazhdoi
punén, kurse, fatkeqésisht, bibliotekén e
hoxhés e dogjén.

Politika sllave antishqiptare serbe,
zgjodhi pér myfti t€ Ohrit, Aziz Lilén
nga Klenja e Dibrés, duke shpresuar
se do t'u shérbejé interesave serbe né
Ohér, mirépo Azizi ishte hoxhé, ishte
shqiptar dhe nuk mund ta tradhtonte
shpirtin e vet. Késhtu qé serbét, né
ményré zyrtare, e pércollén deri né
kufirin shgiptar dhe me té shkelur né
tokén shqiptare, pasoi pushkatimi. Vdiq
i pérzéné nga serbét, por i nderuar pér
virtytet e larta patriotike dhe islame.

Sot, ne dibranét dhe té gjithé
shqiptarét jemi té nderuar me kéto
personalitete dhe shembulli i tyre duhet
t€ na shérbejé pér aktvitetin, qéndrimin,
sjelljen, angazhimin dhe pérkushtimin toné.

Aktivitett 1 dibrané
pér c¢éshtjen shqiptare, kulmon me
paraqgitjen e Haxhi Vehbi Dibrés pér
nevojat e popullit té vet. Njé personalitet

ulemave

me plot virtyte t€ larta islame, i edukuar
nga Kur’ani, i cili shembull e kishte
profetin Muhamed (a.s.), me vlera té
jashtézakonshme fetare, me fisnikéri
dhe zgjuarsi t€ pakrahasueshme
njerézore, me gatishméri pér sakrificé,
me fjalor bindés, t& arsyeshém dhe
ploté dituri, ¢ mé shumé i pérngjante
njé engjélli, sesa njé njeriu, 1 dha pér
detyré vetes qé ti shérbejé atdheut
né ¢do moment dhe situaté. Késhtu
qé, kur turgit pérgatitnin Kongresin

e Dibrés (1909) pér ta devalvuar até
té Manastirit, Haxhi Vehbiu u zgjodh
kryetar 1 kongresit dhe me zgjuarsiné
dhe fleksibilitetin e tij politik, mundésoi
qé, kongresi té pérfundojé né interes té
shqiptaréve. Ai ishte myfti i Dibrés sé
Madhe, por ishte edhe anétar 1 klubit
patriotik “Bashkimi”, t€ cilin e themeloi
Hafiz Sherif Langu.

Situatat politike né Dibér dhe
rrethiné pér ¢do vit véshtirésoheshin.
Ishte fundi i Perandorisé Osmane, ku
ambiciet serbe,
greke dhe italiane, pér té grabitur tokat
shqiptare, dukeshin haptazi. Kété mé
miré se ¢do kush e kuptuan Haxhi
Vehbi Agolli dhe Sherif Langu. Kur
paria e vendit priste se kush do té vijé

bullgare, malazeze,

nga Mavrova, serbét apo bullgarét, kéta
dy (Haxhi Vehbiu dhe Sherif Langu),
né petkun e hoxhés, morén rrugén
pér Vloré qé t€ marrin pjesé dhe té
kontribuojné né shpalljen e pavarésisé
né vitin 1912. Né kété ngjarje t&€ madhe
té shqiptaréve, myftiu i Dibrés u zgjodh
kryetari i Senatit té paré Shqiptar.

Né kété njéqind vjetor, ne dibranét
e ndjejmé pér obligim ta nderojmé me
té gjitha ndjenjat shpirtérore, madhériné
e plakut t& Vlorés, Ismail Qemalin, pér
dy arsye: e para: kur Sait Najdeni kishte
marré rrugén pér Tripoli, pushoi né
Romé, ku gjendej edhe plaku i Vlorés
té cilin e njihte gqé né Stamboll. Ai
(Ismail Qemali) gjeti mjekét mé té€ miré
té Romés pér ta shéruar Sait Najdenin.
Dhe e dyta: nuk ka nder mé t€ madh
se até q€ na béri Ismail Qemali, 1 cili
kur udhétonte jashté shtetit, punét
shtetérore ia besonte Haxhi Vehbiut,
kurse nénkryetar e kishte Don Nikoll
Kagorin nga Lura e Dibrés.
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Haxhi Vehbiu pas themelimin té
shtetit shqiptar merr pjesé edhe né njé
aktivitet tjetér patriotik, ndihmon dhe
furnizon me ide dhe armé kryengritjen
shqiptare kundér serbéve né vitin 1913.
Haxhi Vehbiu, pas kétij pérkushtimi
patriotik, pérséri i kthehet shérbimit
fetar, duke e gérshetuar me até kombétar
dhe themelon Komunitetin Mysliman
Shqiptar.

Né themelimin e Komunitetit
Mysliman Shqiptar, kontributi i Haxhi
Vehbiut éshté 1 jashtézakonshém,
sepse né ményré shumé té kulluar diti
té gérshetojé interesat fetaré me ata
kombétaré. Késhtu g, rreth vetes tuboi
hoxhallarét mé té ditur dhe mé patriot
té kohés, si Hafiz Ali Kor¢én, Ibrahim
Dalliun, Hafiz Ismet Dibrén, Hafiz
Xhelalin nga Dibra, Haki Sharofin etj.,
pér té ngritur dhe themeluar medresené
e Tiranés. Ai nga Stambolli solli Hafiz
Ismet Dibrén, njé ulema, njé pedagog,
njé filozof, pér té€ pérgatitur plan-
programet mésimore pér fillimin e
punés né Medrese.

Ulematé dibrané pas vitit 1912, deri
né fillimin e Luftés sé Dyté botérore ishin
shémbélltyré t€ atdheut dhe té Islamit.
Vazhduan rrugén e Haxhi Vildanit, té
Hoxhé Muglicés, té¢ Kurt Ballés, Azis
Lilés, té Sait Najdenit etj. Késhtu qé,
né kété periudhé na paragitet, me plot
dinjitet dhe prezantim té shkélqyeshém
atdhetar dhe kombétar, Hafiz Ismet
Dibra, drejtor i Medresesé sé Tiranés;
Muharem Mullai, vaizi kryesor i Tiranés;
Haki Sharofi, mésues i gjuhés shqgipe
dhe edukatés fetare; Hafiz Xhelali;
Sherif Langu, kryetari i ulemave té
Shqipérisé etj.

Kontributi i kétyre ulemave dibrané
u vlerésua nga té gjithé shqiptarét dhe
jo rastésisht, me rastin e njézet e pesé
vietorit t€ pavarésis€, mbreti i paré i
shqiptaréve, Ahmet Zogu, dekoron teté
hoxhallaré nga Dibra pér veprimtari
patriotike  dhe Fatkeqésisht,
sistemi monist, diktatorial i Enver
Hoxhés, kéta njeréz
dénon me burg: Hafiz Sherif Langun,

fetare.
té¢ nderuar i

pjesémarrés né shpalljen e pavarésisé,
themeluesin e klubit  patriotik
“Bashkimi”, e dénoi me shtaté vjet burg;
Haki Sharofin e izoloi né aktivitet, edhe
pse aftésité e tij maksimalisht i shfrytézoi
né kompletimin e dokumentacionit
té arkivit shtetéror. I mundoi té gjithé
ulematé pér té crrénjosur bindjen
islame, mirépo kéta ulema aq shumé
kishin punuar, saqé edhe pas njé ndalese
kushtetuese dyzetvjecare, pér aplikimin
e fesé, pas shpalljes sé¢ demokracisé,
u ringjallén ndjenjat dhe mésimet e
ulemave nga njerézit t€ cilét kishin
ndenjur me ta dhe nga nxénésit qé
kishin mésuar prej tyre.

Nga e gjithé kjo mund té
pérfundojmé, se besimin né Zotin dhe
dashuriné ndaj atdheut nuk mund t&
ta marré askush. Késhtu qé, na mbetet
pér obligim dhe parim jetik, ashtu si¢
Profeti deshi Mekén dhe Medinén, ne ta
duam Shqjipériné.!

1. Kumtesé e mbajtur me rastin e 100 vjetorit
té shtetit shqgiptar, né Konferencén Shkencore
“Kontributi i prijésve myslimané né formésimin
e vetédijes dhe identitetit kombétar” organizuar
nga Komuniteti Mysliman i Shqipérisé, Bashkésia
Islame e Kosovés dhe Bashkésia Fetare Islame e
Magedonisé mé 28-29 shtator 2012, Universiteti
Bedér, Tirané.
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Roli i imaméve dhe i ulemave né Lévizjen
Nacional Demokratike Shqiptare

MA. Ramadan Shkodra
Bashkésia Islame e Kosovés - Prishtiné

Rrethanat politike né té cilat u
krijua LNDSH
jendja e réndé qé u krijua
né Kosové dhe né trevat
e tjera shqgiptare, pas
pérfundimit t€ Luftés sé Dyté Botérore,
béri qé aty t€ merrte hov rezistenca
kundér shtypjes dhe pushtuesit té ri
jugosllav. Pér organizimin e géndresés
popullore, pér pérpunimin e programit
dhe kérkesave té popullit shqiptar né
kéto treva, u formuan dhe u riaktivizuan
grupe dhe organizata politike qé ishin
pjesé pérbérése e Lévizjes Nacional
Demokratike Shqiptare (LNDSh).
Ndér organizatat mé té réndésishme
té asaj kohe ishin Organizata Nacional
Demokratike (ONDSH)
dhe “Besa Kombétare”, me degét e

Shqiptare

tyre né Kosové dhe né trevat etnike
shqiptare né ish-Jugosllavi. Nuk ka
ndonjé rast tjetér ndokund né Evropén
Lindore, qé pikérisht atékohé té jeté
demokratike,
natyrisht pa logaritur kétu mbetjet

themeluar njé lévizje

e shkapérderdhura t€ Ilévizjeve té
rezistencés antikomuniste, g€ vinin nga
ditét e para té luftés. Pra, fjala éshté pér
njé lévizje dhe organizaté me program
té qarté e me aspirata po ashtu té qarta
politike e kombétare.

LNDSh-ja bazohej né traditén e
besélidhjeve t€ mo¢me shqiptare, por
hapat konkreté pér riorganizimin e
saj u béné mé 12 shtator 1943 né Pejé
nga Prof. Ymer Berisha, At Bernard
Llupi, Kolé Parubi, Marie Shllaku,
Gjergj Martini etj. Ndérkaq, dy javé mé
voné Shefqget Shkupi, Rifat Krasniqi,
Haki Taha, Ejup Binaku, Selman Riza,
Ibrahim Fehmiu dhe veprimtaré té
teré formuan Komitetin Nacional
Demokratik Shqgiptar né Gjakové. Ky
komitet do té punonte pér ¢lirimin dhe
pér bashkimin e trojeve shqiptare me
pérkrahjen e demokracive peréndimore.

Né fillim té vitit 1945 formohet
ilegalisht
Demokratike Shqgiptare. Kjo organizaté

Organizata Nacional
hap njé kaptiné té re né lévizjen pér
¢lirim dhe bashkim kombétar. Mirépo,
pas vitit 1945, rrethanat dhe kushtet
kishin ndryshuar, andaj imponohej njé
strategji e re veprimi. Themelues té késaj
organizate ilegale ishin: Prof. Ymer
Berisha, ideolog i lévizjes pér ruajtjen
e térésisé etnike shqiptare dhe iniciues
pér formimin e organizatave ilegale né
Kosové e Magedoni, pastaj profesorét e
gjimnazit “Sami Frashéri” né Prishtiné:
Luan Gashi, Hajdar Maloku-Planeja,
Gjon Serreqi; agronomi Adem Gllavica,
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gjykatési Limon Staneci, qé t&€ dy
kryeshefa té rretheve, njéri né Ferizaj
e tjetri né Gijilan; gjykatési Ibrahim
Lutfiu, Uké Sadiku, kryeshef i Qarkut
né Mitrovicé; Ejup Binaku, kryeshef
i rrethit né Rahovec, me profesion
mésues; Ajet Gérguri, teknik i bujgésisé
dhe shumé e shumé té tjeré.

Platforma programore
e NDSH-sé

Platforma programore e NDSH-
sé, pér zgjidhjen e ¢éshtjes shqiptare
pérmblidhet né pesé pika kryesore:

- “Liri dbe pavarési t ploté me t¢ drejté
vetégeverinii né bageé 1€ vullnetit 1 popullit té
shfaqur lirisht.

- Nén tokat shqiptare kuptoben krejt
vendet, ku banojné shqiptarét, né 60% pa
dallim se si qubet krabina e vendi dhe nga
kush éshté i pushtnar.

- Lévizja nuk ka qéndrim armigésor
kundér asnjé populli fqinj, as kundér partive
politike, vetém insiston né ményré kulturore
dhe me armé do 1¢ pérpiget bi arrijé idealet
shekullore té kombit shqiptar qé 1 jeté i liré
dbe vetésundues né shtetin e vet me kufyj etniké.

- Mbasi té vendosen kufijté etnike, pa marré
parasysh kushtet e tjera 1¢ kufijve si¢ jané ato:
strategjiké, ekonomike, politiké ety... né ményré
migésore do bibet shkémbimi i popullatave e
pakicave nacionale, duke i térhequr shqiptarét,
qgé do 1 mbesin jashté kufijve né vend 1 atyre
gé do 1¢ shpérngulen dhbe do #¢ pércillen jashte.

- INE kobé page, Lévigja nuk do ¢ pushojé,
por do 1Z vazhdojé si shérbim roje t¢ drejtave
% popullit shqiptar, si ¢ atyre 1t brendshme,
ashtn edhe atyre 1 jashtme, ndérkombétare
dnke organizuar nje regim me 16 vérteté
demokratik dbe relacione migésore me popujt

fqinj Ballkaniké».

Kontributi i ulemave
pér ¢éshtjen kombétare
Roli dhe kontributi i
shgiptare pér ¢éshtjen kombétare e

ulemasé

shtetformuese gjaté historisé ka qené
1 madh dhe pércaktues né ngjarjet
e médha pér popullin toné dhe pér
mbrojtjen e trojeve tona, duke nisur qé
nga Lidhja e Prizrenit me myderrizin e
njohur Haxhi Ymer Prizrenin, Halim ef.
Ramadanin, Ahmet ef. Korenicén, Hafiz
Ymer Gutén, Hasan ef. Shllakun, Hafiz
Myrteza Luzhén, Jusuf ef. Podgoricén
dhe shumé ulema t€ tjeré nga t€ gjitha
viset shqiptare; pér té vijuar me Lidhjen e
Pejés, ku shquhet Haxhi Zeka; Shpalljen
¢ Pavarésisé me Vehbi e Ismet Dibtén,
Daut Boricin me ulemané shkodrane,
Hafiz Ali Korcén e Hafiz Ibrahim
Dalliun e t€ tjeré; Mbrojtjen Kombétare
té Kosovés me Hoxhé Kadri Prishtinén,
Rrystem Shportén, Iljaz Brojén, Mulla
Idriz Gijilanin e Haki Sermaxhajn, Sheh
Hysenin ¢ Musa Shehzaden... ¢ shumé
e shumé t€ tjeré me njé kontinuitet deri
né ditét tona.

Kontributi i ulemasé shqgiptare ishte
pércaktues, si me marrjen pjesé aktive
né kryengritje té€ shumta, madje edhe
duke i udhéhequr ato, por edhe duke
u dhéné kurajé luftétaréve té liris€ me
késhilla e vepra dhe me autoritetin, qé
e gézonin né masé. Ulemaja shqgiptare
ishte e motivuar nga mésimet kura’nore
dhe porosité e Muhamedit (a.s.) qé té
japin né vazhdimési kontributin e tyre
pér liri e pavarési.

Ulematé  shqiptaré nuk ishin
politikané me profesion, por ishte
vetédija e tyre morale e politike, si
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sintez€ e dy komponentéve kryesoré:
patriotizmit dhe besimit, q€ 1 vuri ata né
krye té ngjarjeve t€ médha té kombit, me
té cilat jo vetém g€ hyné né histori, por
edhe e béné historiné. Né kété kontribut
tonin shkurtimisht do té paraqesim
kontributin e ulemasé shqiptare né
radhét e NDSH-sé.

Prania e imaméve né radhét e
NDSH

Q¢ nga fillimi né radhét e NDSH-sé,
né strukturat e saj, do té gjejmé shumé
imamé e hoxhallaré g€ ndihmuan né
drejtimin, né strukturimin, por edhe né

Angazhimi 1  imaméve  dhe
hoxhallaréve né radhét e NDSH-sé éshté
vazhdimési e kontributit t¢ ulemasé
shqiptare né lévizjet e médha pér
popullin toné, qé nga Lidhja e Prizrenit,
Lidhja e Pejés, pastaj kontributi i
ulemasé gjaté Rilindjes Kombétare,
si dhe pérkrahja dhe mbéshtetja pér
formacionet patriotike, € ishin né
shérbim té filozofisé s¢ kombformimit
e shtetformimit.

NDSH-ja e zhvilloi aktivitetin ¢ saj
né trojet shqiptare, q€ atéboté rrezikonin
té mbeteshin nén pushtimin jugosllav,
né Kosové dhe né viset shqiptare né
Magedoni.

NDSH-ja, pér shkaqe qé i ishin
imponuar, né nivelin gendror udhéhiqej
nga komitetet e Prizrenit dhe Shkupit,
ndérsa né nivel lokal udhéhiqej dhe
organizohej nga komitetet e zonave apo
té rretheve.

Megqenése nuk &shté béré ndonjé
studim i hollésishém pér praniné e

imaméve dhe ulemave né radhét e
NDSH-sé, - ndérsa them se né té
ardhmen duhet té béhet, - né kété
véshtrim tonin, po paragesim vetém
disa veprimtaré té shquar qé e béné
historiné dhe lané gjurmé né radhét e
NDSH-sé.

Hafiz Ymer Shemsiu
(1895-Sazli 1945)

ishte pinjolli njé familjeje intelektuale
hafizésh dhe haxhilerésh. Ymer Shemsiu
i ndoqi mésimet e mesme fillimisht
né Medresené e Prishtinés e pastaj
né até té Shkupit. Mirépo, pér arsye
madhore, nuk arriti t'i pérfundonte. Me
vullnet t€ patundur arriti t€ zotéronte
disa gjuhé té huaja, si: arabishten,
persishten, turgishten, gjermanishten
dhe serbishten. Krahas zotérimit té
kétyre gjuhéve, ai u thellua edhe né
studimet letrare, ¢ né ményré té vecanté,
né studimet filozofike, duke formuar
késhtu fizionominé e intelektualit té
miréfillté islam. Ymer Shemsiu éshté
njé figuré poliedrike. Ai ishte imam,
poet, luftétar, veprimtar, mésues. Né
periudhén e Luftés sé Paré Botérore
Ymer Shemsiu hapi né fshatin Sazli njé
shkollé shqipe. Shkolla fatkeqésisht pati
jeté té shkurtér. Pushtuesit bullgaré, kur
hyné kétu, e mbyllén menjéheré kété
shkollg, ndérsa mésuesin e saj shqiptar,
Hafiz Ymerin, e lidhén me vargonj dhe
e dérguan né burgun e Ferizajt.

I ngritur nga ana botékuptimore
islame, botékuptim qé e respekton liriné
dhelufton pér té, Hafiz Ymeri, gjithashtu
1 mbrujtur me dashuri pér kombin, u
aktivizua né shérbim té Komitetit pér
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Clirimin Kombétar t&¢ Kosovés dhe
béri pjesé né partiné politike shqiptaro-
myslimane “Bashkimi”, qé kryesohej
nga Ferhat Bej Draga. N€ két€ kohé, Hfz.
Ymeri shpértheu me téré personalitetin
e tij, bashképunoi me lévizjen kagake
kombétare, kéndoi me cifteli kéngé
pér té kaluarén e lavdishme té kombit,
shkroi ilahi dhe thuri poezi me metriké
té ndryshme, por ku mbizotéron vargu
popullor.

Njé aspekt tjetér 1 veprimtarisé
s¢ Hfz. Ymer Shemsiut éshté edhe
organizimi i mésimit té gjuhés shqgipe
fshehurazi. Né xhaminé e Talimocit,
ku shérbente si imam, ngriti Komitetin
e Kosovés. Ai jepte mésimin e gjuhés
shqipe fshehurazi dhe, né t€ njéjtén
kohé, e mbante edhe mejtepin. Mésimin
e nxénésve, né lokalin e ngritur nga
veté populli, e vazhdoi qé nga viti
1934 deri mé 1941. Hfz. Ymeri béri
puné pedagogjike pértej programit qé
zhvillohej né mejtep.

Pérve¢ shkrim-leximit né gjuhét
orientale, ai u mésoi nxénésve dhe
shkrim-lexim né gjuhén amtare shqipe
dhe i pajisi me njohuri e aftési té
vlefshme pér jetén e pérditshme.

Né veprimtariné e tij z€ njé vend té
réndésishém edhe krijimtaria si rapsod
i talentuar. Talenti i rapsodit kronikan
shogérohej nga virtuoziteti 1 tij si valltar
i shkélgyer. Ai i hartonte veté kénggét,
i kéndonte me cifteli dhe i kércente
me lévizje karakteristike shqiptare.
Protagonisté dhe tema té rapsodive e t&
kéngéve t€ tij qené heronjté e kombit,
betejat, bémat e ndryshme, duke na
dhéné késhtu tablo realiste t€ kohés.

Nga krijimtaria e tij spikat poema
«Nazmi Gafurri». Pér kéto cilési, Hfz.
Ymer Shemsiu nga studiues u quajt
«Bard 1 Kosovésy. «Bardi 1 Kosovés»
e sfidoi policiné serbe, duke i mésuar
shqip nxénésit dhe popullin, duke
shkruar shqip dhe duke botuar né shqip.
Al hartoi rreth 30 ilahi shqipe, qé kapin
rreth 1.000 vargje dhe pércoi te nxénésit
e populli besimin islam. Ai kishte njé
géndrim té preré dhe njé mendim té
qarté pér bashkimin e popullit, pér
luftén kundér pércarjes fetare dhe asaj
kombétare. «T€ mbrosh fené islame pér
kohén e poetit ishte lufté¢ pér kombin
shqiptar, ta mbrosh gjuhén shqipe ishte
heroizém kombétar, té pérpigesh pér
liriné, ta ndihmosh rezistencén shqiptare
kundér denacionalizimit té Kosovés,
kundér shpérngulies sé shgiptaréve,
ishte lufté patriotike, ishte sakrificé e
heroizém kombétar». Hfz. Ymeri ishte
pér njé Shqipéri etnike. Ai moti pjesé
aktive pér realizimin e késaj ideje, duke
ngjallur armiqésiné e pushtetit serb ndaj
tij. Vdiq né ményré t€ dhembshme,
por té madhérishme, qé konkretizohet
né fjalét e fundit t€ tj: “Lamtumiré, o
populli im! Pér ty dbashé até gé mund ta jepja:
pasuring, familjen, veten. Pér ty do 1¢ vijné dité

me 1€ mira”.

Idriz Hajrullahu - Mulla Idriz
Gjilani (1901-1949)
lindi né Velekincé t€ Komunés sé
Giilanit, mé 4 gershor 1901. Mésimet
fillestare 1 ndoqi né mejtepin e Cernicés,
té cilat edhe 1 mbaroi né vitin 1911, pér
t'i vazhduar ato né medresené e mesme
«Atik» né Gijilan. Pas njé ndérprerjeje té
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shkollés, mé 1926 arriti té diplomonte.
Shérbeu né detyrén e imamit né Karadak
e né Hogosht (fshat né Komunén e
Dardanés). Mé 1941 u zgjodh né postin
e Bashvajizit né Ulema-Mexhlisin e
Kuvendit fetar-arsimor t€ Vakéfit té
Shkupit.

Gjaté kohés si hoxhé dhe kryevaiz
zhvilloinjéveprimtariintensive né fushén
e edukimit fetar me frymé atdhetare.
Hapi mejtepin e Pidicit pér mésimin
e djemve dhe t& vajzave, organizoi
ilegalisht mésimin e shkrim-leximit me
alfabetin e gjuhés shqgipe, futi mésimin
shqgip né medresené “Atik”, ushqeu
mirékuptimin  dhe  bashképunimin
véllazéror me bazé kombétare shqiptare
né popullsiné myslimane-katolike té
zonés sé¢ Karadakut.

Nga prilli i vitit 1941, Mulla Idriz
kushtua
veprimtarisé politike. Si  hoxhé me

Velekinca, iu plotésisht
forcén e Zotit, si mésues me forcén e
fjalés, si luftétar me forcén e armés, si
komandant me besnikériné e ushtarit, ai
luftoi pér unitetin territorial té trevave
shqiptare, luftoi kundér gjenocidit serb
e bullgar, kundér komunizmit.
1944-¢s
betején e Kikés, né t€ cilén, shqiptarét

Né qershor té drejtoi
té udhéhequr prej tij, dolén fitimtaré

kundér  ushtrisé  sllavo-komuniste.
Veprimtaria e Mulla Idriz Gjilanit éshté
heroike. E tillé éshté edhe periudha
1944-1949. E dogjén né natén e 25-26
néntorit 1949.

Ishte

zotéronte shumé gjuhé orientale, gjé

intelektual i kohés, i «cili
qé e mundésoi té njihej me arritjet

shkencore té kohés, né fushén e

fizikés, kimis€, mjekésis€, astronomisé,
etj. Botoi punimet fetare “Lindja e
Pejgamberit” dhe “Vllazéria Islame’, té
cilat pérshkoheshin nga mesazhi i paqes,
véllazérimit, bashkimit kombétar etj.

Mulla Idriz Gijilani thoshte: «Liria ¢
vatanit nuk fitohet me parti e me tarafe, me té
pafe e me shkije 1¢ veshur shqiptarce.

Ibrahim (Hazér) Lutfiu nga
Prizreni

Ishte sekretar i pérgjithshém i Rijasetit
té Bashkésisé Islame té asaj kohe me
seli né Sarajevé, ndérsa gjaté Luftés sé
Dyté Botérore prefekt i Mitrovicés. Né
néntor té€ vitit 1944 u arrestua nga OZN-
ja, por rrugés pér né Prishtiné e liruan
luftétarét shqiptaré, té cilét mé 2 dhjetor
e kishin rrethuar Ferizajn. Pasi kaloi né
ilegalitet, veproi né vise té ndryshme té
Kosovés, u lidh me KQ t¢ ONDSH-sé
me qendér né Shkup; i bashkérendoi
aksionet politike me Shtabin Suprem
té Kosovés dhe me organizatén “Besa
Kombétare” té Ymer Berishés. Né
vitin 1946 mori pjesé né Kongresin
e Lypovicés dhe bashképunoi me
udhéheqés t&¢ LNDSH-sé e té njésiteve
guerile né Drenicé, Shalé, Llap, Moravé
etj. Ai ndérroi jeté né vitin 1950.

Haki Taib Salihu
(Myderriz Haki ef. Sermaxhayj)

Lindi mé 14 tetor 1914 né Hogosht
té Kamenicés, né njé familje me tradita
fetare e atdhetare, i edukuar dhe i
formuar si intelektual i guximshém pér
¢éshtjen e besimit fetar, pér kombin dhe
atdheun.
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Pasi e kreu shkollén fillore, né
vendlindjen e tj mé 1925/26, Hakiu
regjistrohet né medresené “Meddah” té
Shkupit né vitin 1927/28, ku u shkollua
te myderrizi dhe patrioti 1 shquar
Ataullah ef. Kurtishi.

I sapokthyer nga  medreseja
“Meddah” e Shkupit, ku kishte marré
titullin Myderriz, né vitin 1940 Haki
Efendiu fillon aktivitetin e tij fetar
e patriotik, né medresené “Atik” té
Gijilanit, si myderriz dhe drejtor i
saj. Gjaté késaj kohe ai e reformon
medresené. Mé e réndésishmja &shté
se ia doli té luante rol té réndésishém
pér zgjimin e vetédijes kombétare dhe
bashkimit kombétar, duke e futur gjuhén
shqipe si léndé mésimi né medrese.

Pas Luftés sé Dyté
inkuadrohet né pérpjekjet e popullit

Botérore

shqiptar pér liri e dinjitet kombétar.
Duke mos u pajtuar me ripushtimin
sllavo-komunist ~ t€  viseve etnike
shqiptare, Haki Sermaxhaj do té gjendet
né vorbullén e LPLTSh-sé¢ (Lévizja pér
Lirimin e Tokave Shqiptare), gjegjésisht
ONDSH dhe “Besa Kombétare”, si
organizata legale politike té organizuara
mir€é dhe t€ krijuara né prag té
pérfundimit té Luftés sé Dyté Botérore,
me degét e shtrira né t€ gjitha viset
shgiptare té ish-Jugosllavisé, t€ cilat
kishin program dhe aspirata politike
kombétare, qéllimi i té cilave ishte ¢lirimi
dhe bashkimi i trojeve shqiptare. Kétu
Haki Sermaxhaj shquhet si udhéheqés
dhe organizator i afté, duke qéndruar
né krye t€ Komitetit té Qarkut NDSh-
s€ pér Rrethin e Gjilanit, pér shpétim e
bashkim kombétar.

Pas zbulimit dhe burgosjes sé¢ KQ
me gendér né Shkup, né gjysmén e dyté
té muajit gusht té vitit 1946, burgoset
edhe Haki Sermaxhaj né burgun e
OZN-sé t€ Qarkut té Shkupit, ndaj
té cilit pérdoren tortura ¢njerézore
nga mé té tmerrshmet. Si pasojé e
tyre sémuret réndé dhe nuk i ofrohet
kurrfaré ndihme mjekésore. Ishte kjo
arsyeja qé Haki efendiu t€ mos gjykohet
s€ bashku me té tjerét né “Procesin e
Giilanit”, por pér t€ do té€ organizohet
giykim 1 vecanté né Gjyqin e Qarkut né
Giilan, ku dénohet me 20 vijet burgim té
réndé. Pér vuajtje t€ dénimit dérgohet
né Burgun e Mitrovicés s€ Sremit.

Myderrizi Haki ef. Sermaxhaj vdiq
mé 27 janar 1948, pas 9 muaj qéndrim
né spitalin e Burgut t€ Mitrovicés sé
Sremit. Disa shoké, me leje té drejtorisé
s€ burgut, e varrosén né varrezat e
burgut. Eshtrat e tij edhe sot prehen né
tokén e huaj.

Mulla Iljaz (Hysen)
Broja (1892-1946)

Lindi né fshatin Kastriot. Kreu
medresené né Gjakové dhe shérbeu
imam né Brojé dhe né disa vende t€ tjera
té Drenicés. Veprimtar 1 ”Xhemijetit”
(Bashkimit) dhe i Lévizjes Clirimtare,
u angazhua pér ngritjen e vetédijes
kombétare dhe kundér shpérnguljes
sé shqiptaréve. Gjaté viteve 1941-1944
mori pjesé né luftimet pér mbrojtjen e
trojeve etnike nga sulmet cetnike, ishte
veprimtar i Lidhjes sé Dyté té Prizrenit
dhe deputet i Kuvendit t&¢ Shqipérisé
né Tirané (1943-1944). Né néntor té
vitit 1944 bashképunoi pér ngritjen e
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késhillave né Skenderaj e mé gjeré dhe
u inkuadrua né Brigadén e Drenicés.
Pas pérfundimit t€ Luftés sé Drenicés,
u pérfshi né géndresén kundér zgjedhés
jugosllave. U arrestua mé 1946 dhe u
ekzekutua né Zllakugan t€ Klinés.

Mulla Januz Abazi - Lubishta
(1885-1951)

Lindi né fshatin Lubishté té Vitisé
dhe ishte imam i kétij fshati. Né kohén
e Luftés sé Paré Botérore u keqtrajtua
dhe u ndoq nga forcat bullgare té cilat
e mbanin t€ okupuar két€ pjesé té
Moravés, ndérsa gjaté viteve 1941-1944
u angazhua pér bashkimin e kétyre
viseve me Shqipériné dhe pér mbrojtjen
e kufirit etnik né Karadak e né Kozjak
dhe né sektorét e tjeré.

Arif ef. Shala

Bir i Drenicés sé Kosovés. Lindi
mé 1909 dhe qé né moshé t€ re, kur
ishte ende nxénés né mejtepin e Mulla
Rifatit, shquhej ndér shokét e tjeré
pér zgjuarsiné e tij, shkathtésiné dhe
karakterin e forté. Duke qené ende i 1,
ai arriti t€ mésonte Kur’anin pérmendsh
dhe té dallohej pér deklamimin e bukur
qé bénte. Mé 1927 mbaroi medresené e
Gjakovés dhe né ato vite t€ rénda pér
Kosovén vazhdoi gjimnazin né Tirané.
Né fshatin Korroticé e Epérme, ku
u caktua si imam, ai, sé bashku me
mésimet e fesé, u mésoi nxénésve né
ményré ilegale lexim-shkrimin e gjuhés
amtare shqipe. 1 tronditur nga krimet
q¢ bénte xhandarméria serbe mbi
popullin shqiptar, i dérgoi mé 1933 letér
proteste krajlit serb, Pjetrit. Mé 1935,

me ané té€ njé pamfleti, e ftoi popullin
e Kosovés qé t'1 bojkotonte zgjedhjet.
Mirépo, ajo g€ e béri popullor imam
Arifin ishte kushtrimi i tij, € kosovarét
té mos shpérnguleshin né Turqi, por
té géndronin né trojet e veta. Falé
aktivitetit té tij, asnjé familje shqiptare
nga Drenica nuk emigroi né Turqj.

Imam Arif Shala iu kundérvu
fashizmit italian. Ai mori pjesé né
c¢lirimin e Prishtinés dhe t€ Ferizajt.
Arifi ishte njeri me karakter t€ forté,
me botékuptim té qarté islam, me
devocion patriotik, deri né vetémohim,
me njé dashuri té papérshkrueshme pér
vendlindjen dhe pér Kosovén. Ishte
demokrat me ndjenjé dhe me zemér.

Arif efendiu nuk mund té pajtohe;
me politikén  diskriminuese sllave
antishgiptare dhe antikosovare. Ai doli
ilegal, komit, pér té luftuar pér liriné€ e
popullit dhe liriné e besimit islam. U
ndesh disa heré me patrullat e UDB-sé
dhe mé 1 janar 1947 policia serbe, pasi
e diktoi, e rrethoi dhe e vrau né ményré
barbare. Me gjithé kundérshtimet e
policisé serbe, populli i Drenicés e
varrosi me nderime imamin e tyre, Arif
cf. Shalén.

Mulla Zeké Bérdynaj

U lind rreth vitit 1918 né fshatin
Novosellé té Pejés.

Né vitin 1926 fillon medresené né
Pejé, pér ta vazhduar mé tej te mésuesi
Fahri Efendiu, i njohur pér dijenité
e gjera. Késhtu, Zeneli (Mulla Zeka
i ardhshém), u pérgatit qé tu jepte
mésim té tjeréve. Ishte koha kur shkollat
shqgipe ishin mbyllur nga ligjet e rrepta
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té€ pushtuesit, pér asimilimin e breznive
té reja. Mirépo, pati edhe prej mésuesve
té€ njohur pér fusha té tjera té€ shkencave,
si gjuha e letérsia shqipe, historia,
matematika, gjeografia etj.

Njé nga mésuesit, qé e kreu
shkélqyeshém kété detyré, ishte edhe
Mulla Zeka, duke ngritur njé mejtep né
fshatin Radavc, pikérisht mé 1938, ku
pérveg 1éndéve t€ besimit dhe té gjuhés
amtare e shkencave shogérore me
karakter kombétar u mésonte nxénésve
edhe psikologji.

Prej vitit 1941 e deti né vitin 1944,
Mulla Zeka ishte né frontin e Rozhajés
dhe Novi Pazarit, duke iu kundérvéné
cetave cetnike me cetat vullnetare. Né
njérén prej kétyre betejave, né vitin
1943, né masakrén e Bihorit, plagoset
réndé edhe Mulla Zeka, i cili ishte né
detyrén e Komandantit té€ Pérgjithshém
té cetave vullnetare.

Né vitin 1948 burgoset dhe kalon
népér burgjet e rénda té ish-Jugosllavisé
té «Bella Kugés» né Nish, ku kaloi katér
viet, dhe né Goli Otok nga vitet 1952-
1960, i dénuar me motivacion té shpifur
si prostalinian. Atje Mulla Zeka u
qéndroi burrérisht torturave mé té egra,
duke mbetur i papérlyer dhe i nderuar.
Né njé rast, duke kujtuar momente nga
Burgu i Goli Otokut, ai pati théné: «M¢
¢ véshtira pér mua ishte 1é bartja guré..!? Po
1 ishte pér ¢ ndértnar digka do ta béja me
deéshiré..! Por ne ishim 1¢ detyrnar t'i bartnim
QUIEL sa né njérén ané sa né anén terér’.

Mulla Zeka, pasi doli nga burgu,
pérveg si imam 1 fshatit Novosellé, ku
organizonte edhe mésim besimin me
nxénésit e fshatit, u angazhua sidomos

pér pajtimin e gjageve dhe konflikteve
mes njerézve. Prandaj, me té€ drejté
e quajtén edhe pionier i pajtimit té
popullit né Podgor. Ato probleme, qé
nuk 1 zgjidhte ligji i shtetit t€ instaluar,
i zgjidhte Mulla Zeka. Vdiq mé 12 janar
1987.

Haxhi Hafiz Jakub Dukagjini
- Mugeziu (1919-2006)

U lind né Prizren né vitin 1919.
Mejtepin e kreu prané Xhamisé sé Emin
Pashés, ndérsa e vazhdoi edhe mésimin
e hifzit (pérmendsh) té Kur’anit te
mentori i njohur i asaj kohe, muhafiz
Beqir Kajserliu, 1 cili njékohésisht ishte
edhe imam i Xhamisé sé Emin Pashés
né Prizren.

Hifzin e kreu pér 3 vjet, né vitin
1937, né moshén 18-vjecare. Pas késaj i
vijoi mésimet pér disa vite né Medresené
e Gazi Mehmed pashés té€ Prizrenit te
myderrizét e njohur té asaj kohe - Hfz.
Abdullah efendi Hizri, Hfz. Sylejman
efendiu dhe né fund, te Hasan ef. Nahi.

Pas ripushtimit serb té€ Kosovés dhe
vendosjes s€ pushtetit komunist, ai u
inkuadrua né celulén ilegale té Komitetit
Demokratik ~ Shqiptar  té
Rrethit té€ Prizrenit dhe veproi aktivisht

Nacional

né ilegalitet té ploté gjer né vitin 1950.

Pas denoncimit t€ celulés sé
Komitetit Nacional Demokrat Shqiptar
né Prizren, Hafiz Jakub Mugqeziu ishte
burgosur me shokét e vet dhe dénuar
me vdekje. Ky dénim pastaj i qe kthyer
né burgim prej 20 vjetésh, pér t€ kaluar
plot 12 vjet né kazamatet e Nishit,
duke béré puné t€ réndé fizike. Mirépo,
Hafizi i nderuar nuk ndenji kot as né
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burg, madje aty mésoi mjeshtériné e
xhamaprerésit, gjé qé 1 ndihmoi shumé,
sepse pas daljes nga burgu do té hapte
njé dyqan pér t€ mbajtur gjallé familjen
pér vite me radhé. Pas daljes nga burgu,
plot 7 vjet nuk iu lejua t€ punonte si
predikues fetar dhe mezi né vitin 1969 u
caktua pér t€ punuar imam né Xhaminé
e Emin Pashés, ku shérbeu plot 35 vjet,
gjer né vitin 2004, kur doli né pension.
Pér plot 35 vijet, me pérkushtim té€ madh,
punoi si imam dhe né dekada u mbajti
shumé t€ rinjve e té rejave mésimbesim.

Al ishte njé burré i rrallé shqiptar, i
cili gmohej pér ideté e tij antikomuniste
dhe antiserbe, si dy faktorét me pasoja
mé tragjike pér popullin shqiptar. Ai né
vepér, praktikoi thénien e njohur “Pa
iman, s’ka vatan”, qé do té thoté - “Pa
fe, s’ka as atdhe”. T¢ gjithé atdhetarét
gjaté gjithé historisé, pérvecse kané
gené patrioté té ¢muar, kané qené edhe
besimtaré té devotshém.

Pas rénies sé sistemit komunist,
Hafiz Jakub Mugqeziu mori pjesé né
shumé takime dhe aktivitete t€ Partisé
Nacional Demokrate Shgiptare e mé
voné edhe té Ballit Kombétar, si veteran
i aktiviteteve té€ para antikomuniste dhe
antiserbe gjaté viteve 1945-1950. Hafiz
Jakub Mugeziu  vdiq mé 13 dhjetor
2006.

Mulla Nuredin (Halit) Gjinovci
(1895-1954)

ishte  kryetar 1 Komunés sé

Therandés dhe veprimtar i Lévizjes

Kombétare Shgiptare ndérmjet dy

luftérave botérore (1918-1941). Né

vitin 1943 u zgjodh kryetar i Komitetit

Qarkor té€ Lidhjes sé Dyté té Prizrenit
dhe deputet 1 Therandés né Kuvendin
e Shqipérisé (1943-1944). Pas vitit 1944
ishte veprimtar 1 Lévizjes Nacional
Demokratike  Shqgiptare (LNDSH)-sé
dhe kryetar i Komitetit t€ Organizatés
Nacional ~ Demokratike  Shqiptare
(ONDSH) té Therandés. U arrestua
mé 1947 dhe u dénua mé 7 vijet burgim.
U vra nga UDB-ja, né Burgun e Nishit
(1954), 6 muaj para afatit té lirimit.

Mulla Hamit Sllovia

lindi mé 1919 né fshatin Sllovi té
Lypjanit. Né rininé e hershme ishte
veprimtar i Lévizjes Kombétare, ndérsa
gjaté luftés i Lidhjes sé Dyté té Prizrenit.
Mbas néntorit t€ vitit 1944 dhe deri né
mars té vitit 1949, kur u arrestua, ishte
pjesétar i LNDSH-sé. U dénua me 7
vjet burg, té cilat i vuajti né Burgun e
Nishit, ku u bé i njohur pér qéndrimin e
tij té papérkulur.

Myderriz Sadri Prestreshi

Myderriz Sadri Prestreshi u lind mé
17 tetor 1917, né katundin Mazgit, né
rrethin e Prishtinés. Mésimet fillestare i
kreu né Obiliq.

Si shumé bashkékohés té tij té asaj
kohe, mé 1930 u regjistrua né Medresené
“Pirinaz” té Prishtinés, ku mésoi te
myderrizét e njohur, Mulla Hamdi ef.
Gércina dhe Mulla Ahmed ef. Mardogi.

Pas pérfundimit t€ Medresesé, né
vitin 1944, caktohet imam né xhaminé
e fshatit Dobrajé e Madhe né rrethin e
Lypjanit, kurse mé voné shérbeu edhe si
mésues po né t€ njéjtin fshat.
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Né fillim té€ wvitit 1946, kur forcat
kishin
konsoliduar pushtetin, ndér kohé qé

partizane-cetnike  sapo e
ndaj popullit shqiptar silleshin me
egérsi, Mulla Sadriu u inkuadrua né
organizatén ilegale NDSH, (Komiteti
Nacional Demokratik Shgiptar) qé
pérpiqej pér clirimin e Kosovés e
bashkimin me Shqipériné.

Pasi u zbulua nga oficerét e OZN-
és jugosllave, mé 15 prill té vitit 1947,
Gjyqi Ushtarak i Divizionit té Prishtinés,
pas hetimeve, maltretimeve, e dénoi
hoxhén, Mulla Sadriun, me katér vjet
burgim.

Burgun e filloi né Prishtiné, pér
ta vazhduar né Mitrovicé, Nish dhe e
pérfundoi né Pozharevac.

Pasi lirohet nga burgu u ballafaqua
me peripeci t€ shumta sa i pérket
punésimit, qofté si hoxhé apo mésues.

MEé voné u angazhua si mésues né
shkollat publike, imam né xhamité e
ndryshme e myderriz né Medrese ku
punoi deri né pension. Vdiq mé 16 janar
té vitit 2002.

Né vend té pérfundimit

Pa dashur qé té ndalem né paraqitjen
e t€ dhénave biografike dhe komiteteve
dhe organizatave ku kané vepruar, né
vazhdim po pérmendim vetém emrat
e disa imaméve dhe ulemave tané, qé
ishin pjes¢ ¢ NDSH-s¢, ndonése numri
i tyre &shté jashtézakonisht i1 madh

dhe éshté véshtiré té pérfshihet né njé

kontribut si ky i yni. Té kétillé ishin:
Myderriz Asim Efendi Luzha, Mulla
Maliq Baliu nga Prizreni, Mulla Bahtijar
Sokol Boshnjaku, sekretar i Vakfit
né Ferizaj nga Ferizaj, Mulla Ismail
Gashi-Rahovec, Ahmet Hasan Efendiu
nga Ferizaj, Mulla Ismail Maksuti nga
Kacaniku, Mulla Ramé Muharremi nga
fshati Hérrticé, Haféz Hetem Tahiti
nga Recica e Madhe e Tetovés, Mulla
Hajdari 1 Orizares,

Ahmet Efendiu nga Shtimja, Mulla
Adem Ibrahim Maloku nga Jezerci i
Ferizajt, Mulla Rizah Selimi-Policka,
Mulla Rexhep Hamzé Krasniqi-Arllat,
Mulla Asim Luzha nga Gjakova, Mulla
Ilmi Ejup Shehu-Kacanik, Mulla Maliq
Gashi-Therandé, Mulla
Statovci, sekretar i Bashkésisé Islame

Rrustem

né Podujevé, Mulla Hysen Statovci dhe
shumé e shumé té tjeré.

Si pérfundim, mund té€ themi se
numri i imaméve dhe ulemave né radhét e
organizatave dhe lévizjeve nacionale, pra
edhe né NDSH, éshté jashtézakonisht i
madh. Ata jo vetém qé€ ishin pérkrahés
dhe anétaré, por njé numér syresh ishin
edhe ideatoré e themelues té kétyre
lévizjeve.

Dhe né pérmbyllje, duhet théné
se mbetet obligim 1 studiuesve dhe

institucioneve ~ tona  pérkatése  qé
t¢ ndricojné drejt  rolin e kétyre
personaliteteve  né  kauzén  toné

kombétare.
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Qasjet estetike né mendimin
filozofik mysliman

Msc. Redi Shehu

Abstrakt
NE filozofiné islame, artet né pérgithési nuk _jané paré si cage pérfundimtare si qéllim né vetvete
brenda njé rrethi t¢ mbyllur, por si njé dritare e drejt pafundésisé brenda njé kontekesti inteletual.

Ato (artet) jané konsidernar si mjete pér 1¢ péreuar ¢ vértetat edhe filozofike drejt perceptimit té

masés, pra pérmes artit e vérteta filozofike thieshtézobel pér njé kapacitet meé té Rufizuar perceptinii.
NE trajtimin qé filogofét myslimané i béné s¢ bukurés shibet edbe ndikimi gé ato kané nga
konceptet platonike, si dhe nga ndikini i teorisé sé Plotinit mbi t¢ bukurén e pérkuptueshme apo
1¢ inteleketueshme. Monizmi plotinian mibi jogenien si produkt i Qenies pa ndryshuar substancén e
saj (Qenies) dhe lidhja e tyre pérmes njé vije ekzistini, karshi dunalizmit té Platonit pér shqisoren
dhe mbishqisoren, ishte koncept mé afer filozofisé sé Qenies si thelb dhe ekzistence né t njéjten

kobé 1& mendimit filozofik islam. Filogofét mystimané avancuan mé tej konceptet e s¢ bukurés sé

pérkuptueshme, si dbe ndryshimet me procesin e 1€ ndjjuarit ¢ sé¢ buknrés.

j¢  ndér pérfagésuesit
eminenté té filozofisé
islame ishte edhe Al—

Farabi, i cili né shtjellimin e gjeré
filozofik t€ shumé ¢éshtjeve t€ ndryshme
pérfshiu edhe punimet e tija filozofike
mbi té bukurén e intelektueshme, i cili
kété nocion té sé bukurés e bashkéngjiti
me emrat dhe atributet e Qenies. Vepra e
tij mé e spikatur né kété fushé ka qené e
titulluar “Qyteti Virtuoz” (Al~-Medina al-
fadila). Nga peréndimorét éshté quajtur
si babaii Neoplatonizmit islam me gjuhé
aristoteliane. Por ndryshimi i madh me
Platonin géndron né faktin se ai u jep
njé dimension teologjik koncepteve té
tija filozofike né ndryshim nga ai politik
g€ ne hasim tek Platoni. Né qendér
té argumentimit t€ Al-Farabit pér té

bukurén qéndron fakti se Zoti éshté mé
i bukuri pér arsye se veté ekzistenca e
tij éshté e pérkryer dhe ¢do krijesé e tjj
béhet mé e bukur sa mé shumé, qé ajo i
afrohet perfeksionimit. Ndérsa burimin
e bukurisé s¢ Qenies (Zotit) ai e sheh
te thelbi 1 Tij, g€ éshté edhe ekzistencé
né t€ njéjtén kohé, e cila ndryshon nga
bukuria e krijesave, qé éshté aksidentale
dhe me cilési trupore dhe t€ panjésuara
me thelbin e tyre. Pér kété arsye bukuria
e Zotit (Qenies) i tejkalon té gjitha
bukurité e tjera sepse €shté thelbésore
né vetvete dhe jo aksidentale.! Pér Al-
Farabi-un kénaqésia éshté né prit€ té
perceptimit, apo kuptimit t€ sé bukurés,

1. Ammar al-Talbi Prospects: “The guarterly review
of comparative education” Paris, UNESCO: vol.
XXIIL, nr. 1/2, 1993:353-372
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késhtu kénaqésia rritet sa mé shumé qé
rritet gama e perceptimit té sé€ bukurés.
Pér kété arsye kénaqésia dhe e bukura
jané té puqura me njéra-tjetrén.”> Ashtu si
Zotit ishte (€sht€) mé 1 bukuri i genieve
sepse, dija dhe 1 dituri jané térésisht
né njé, edhe kénaqésia e Tij, ashtu si e
bukura géndron larg perceptimit toné.
Veté kéto shtjellime té Farabiut mbi té
bukurén, perceptimin si dhe kénaqésiné
pérbéjné elemente estetike mé vete.

Njé tjetér kolos i mendimit filozofik
islam ishte edhe Ibn-Sina, filozifia e té
cilit bazohej te realiteti dhe arsyeja e cila
nga ana e saj mund té perfeksionohej
pérmes shkalléve té té kuptuarit qé té
conin te e vérteta finale te, Zoti. Pér Ibn
Sinén imagjinata kishte rolin kryesor
né pérkujtim, ngase ai krahason dhe
ndérton imazhe té€ cilat hapin rrugé
pér te universalja te intelekti 1 pastér
i Qenies absolute. Ai ndante thelbin
me ekzistencén e gjérave ku thelb,
konsideronte natyrén e gjérave, e cila
géndronte e ndaré nga realizimi apo
ekzistenca fizike, apo mendore e tyre.
Ky dallim i thelbit me ekzistencén ishte
nocion pér t€ gjitha gjérat pérveg Zotit,
i Cili konsiderohej si shkaku fillestar e
pér pasojé thelb dhe ekzistencé né té
njéjtén kohé.> Vepra e tij “Traktati mbi
dashurin€” éshté njé trajtesé e zgjeruar
mbi bukuriné e pérkuptueshme dhe
kénaqésis€ né té shijuarit e saj, e cila
pércakton konceptet e dashurisé dhe té
bukurés mbi katér parime.

e Né parimin e paré flitet mbi
shpirtin si njési e vetme substanciale

2. Black, D. :’A/-Farabi’, in SH. Nasr and O.
Leaman:”History of Islamic Philosophy”, Kpt.12,
London 1996:178

3. Rahman, E.:”Essence and Existence in Avicenna’,
Medieval and Renaissance Studies” 1958 £q.1-16.

(thelbésore), qé pérmbledh né
vetvete fugi t€ ndryshme ku pugen
arsyeja dhe imagjinata.

e Né parimin e dyté flitet pér veprime
njerézore, t€ cilat kané atribute
trupore dhe 1 afrohen mé sé shumti
instikteve kafshérore. Né kéto
veprime pérmenden ndjesia me
ané t€ t€ prekurit, déshirat, seksi,
agresiviteti. Megjithése kéto tipare
té veprimeve kafshérore pér Ibn
Sinén mund té administrohen nén
presionin e logjikés njerézore.

e N¢ parimin e treté flitet € e mira
ndodhet né t€ gjitha paracaktimet
e Zotit né cfarédo forme ato na
shfagen.

e Kurse formulimin e sé bukurés
tek Ibn Sina e gjejmé né parimin
e katért t€ tij, ku ai zbérthen até
né tre pérbérés; Rend:, Pérbérja dhbe
Simetria.

Pér Ibn Sinén dashuria pér té
bukurén né instinktin  kafshéror
té shpirtit, €shté mé e prirur drejt
natyrores, ndérsa né shpirtin racional
dashuria pér t€ bukurén éshté mé e
prirur pér nga ¢ arsyeshmja.* Pra, duke
u bazuar mbi kéto katér parime Ibn Sina
mbérrin né konkluzionin se ndjenja
estetike €shté e mbjellur né geniet
njerézore, si krijesa intelektuale. Prandaj
¢do gjé e bukur, pérfshiré edhe formén
e bukurisé njerézore, zgjon tek njeriu
instinktin estetik, i cili vleréson bukuriné
né dy dimensione, t€ brendshme dhe té
jashtme, sepse ndjenja estetike tashmé
éshté e pérkufizuar qé né krijimin e atjj
veté.

4. Ibn Sina (980-1037)” Risala fi al-'ishq” (Treatise
on Love), pérkthyer nga E. Fackenheim, 4 Treatise
on Love by 1bn Sina’, Mediaeval Studies, 1945:211.
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Al-Gazali, njé ndér filozofét,
juristét dhe teologét mé t€ médhenj
myslimané, qasjen e tij ndaj sé€ bukurés
e shpreh pérmes librit té tij “Alkimia e

Lumturisé”, ku ai e kategorizon né tre

lloje t€ bukurén.

- Llojii paté éshté e bukura e jashtme
fizike, e cila pérbén edhe nivelin mé
té ulét t€ sé bukurés.

- Lloji i dyté éshté e bukura morale,
e cila thelbin e saj e ka tek karakteri
1 njeriut.

- Ndérsa lloji i treté i sé bukurés
éshté bukuria shpirtérore, e cila pér
Gazaliun éshté bukuria mé sublime
pér shkak té lidhjes direkte, g€ ajo
ka me Krijuesin e sé bukurés.

Ndérsa po né té njéjtin  libér,

Gazaliu e ndan natyrén njerézore né

tre shkallé. Shkalla e paré pérfshin

natyrén kafshérore, shkalla e dyté
natyrén djallézore dhe shkalla e treté
pérfshin natyrén engjéllore t€ njeriut.

Pér Gazaliun dy shkallét e para jané

shkakésore, aksidentale dhe shkalla e

treté e natyrés engjéllore té njeriut éshté

thelbésore. Nése arti fillon prej kétj
niveli engjéllor at€heré ai shkon drejt
origjinés sé€ tij, drejt mé t€ Lartit.

Konceptet filozofike pér
Imagjinatén, Mimesis-in dhe
poetikén

Krahas Al-Farabiut dhe Ibn Sinés,
gjejmé njé tjetér filozof mysliman, Ibn
Rruzhdin, i cili sé bashku me dy t€ parét
bashkohet né mendimin se imagjinata
éshté baza e aftésive pér té€ prodhuar
arte. Al Farabiu né pércaktimin e vet
mbi imagjinatén poetike shprehet se

5. Abu Hamid Al-Ghazali:“The Alchemy of
Happiness” Pérkth.Claude Fiel; Botimi i paré
1909, ribotuar 2008, kap. I-ré.

dy jané kapacitetet e deklarimit poetik;
1 pari mundohet t€ shpérfaqé subjektin
e vet né njé nivel mé fisnik se sa éshté
né realitet dhe i dyti shpérfaq subjektin
e vet né formé mé t&€ ulét (poshtéruar)
se ¢’6shté né té vértet€. T€ dyja kéto
tipare t€ deklarimit poetik ndikojné tek
kapaciteti njohés i audiencés.®

Né té njéjtén gjatési vale Ibn Sina
pérgendrohet né até qé shfagje té tilla
imagjinate mund té jené e kundérta e
dijeve tona, por aftésia e imagjinatés
pér té€ ndikuar veprimet tona realizohet
pérmes njé konsensusi intelektual té
shpirtit njerézor, i cili sipas filozoféve
myslimané éshté i lidhur me konceptin
e imitimit. Ndérsa Ibn Rruzhd-i e
zbérthen termin imitim (wimesis) si
evokimin e njé imazhi.” Né pérgjithési
mendimi i pérbashkét i tyre lidhur
me imitimin konsiston né faktin se ai
(imitimi) éshté pérfaqésim imagjinues,
ku objekti riprodhohet né formé mé
té miré ose mé t€ keqe sesa ai €shté né
té vérteté. Dhe kétu qé t€ tre filozofét
myslimané jané né linjén e Platonit e
sidomos té Aristotelit kur béhet fjala
pér mimesis-in sepse “‘sipas Aristotelit
mimezisi éshté mé tepér imitim i ideve,
mandej edhe i cilésive imanente té
artistit, t€ asaj q€ ai pérjeton, kupton
dhe sheh veté”.?

Duke folur pér imitimin poetik
Al-Farabi, né veprén e tij “Libri mbi
Poetikén™, thoté se imitimi poetik vjen

6. Al-Farabi: “Ihsa’ al-‘ulum” (The Book of the Enu-
meration of the Sciences), botim. U. Amin, Kajro:
Librairie Anglo-Egyptienne, edicioni i 3-t¢, 1968.
7. Ibn Rushd: “Talkhis kitab al-shi’r” Pérkth.
C.E.Butterworth, “Averroes’ Middle Commentary
on Apristotle’s Poetics”, Princeton University Press,
1986.

8. Gérlic Danko: “Estetika: Historia e problemeve
Silozofike” Pérkth. Fehmi Agani, Prishtiné 1984:46.
9. Al-Farabi: “Kitab al-shiv” (Book on Poetics),
pwrkth.. A.J.  Arberry, Tarabis  Canons — of
Poetry’, Rivista degli Studi Orientalenr.nr 17 viti 1938
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pérmes gjuhés, i cili ka ngjashméri me
imitimin 1 cii vjen pérmes veprimit
né t€ imituarit e dickaje, ku qéllimi
pérfundimtar i tij éshté té shkaktojé
imazheriné e objektit t€ imituar
né ményré direkte apo indirekte.
Ndryshimi mes kétyre dy ményrave té
imitimit pérmes veprimit géndron né
faktin se njé statujé €shté imitim i njé
personi, ndérsa pasqyrimi né pasqyré€ i
statujés €shté imitimi 1 imitimit. I njéjti
fenomen pér Farabiun ndodh edhe né
imitimin gjuhésor né poezi, i cili pér disa
njeréz sa mé€ i shkuar né kohé té jeté, aq
mé perfekt dhe mé afér artistikes éshté.
Forcaimituese e ményrés sé té shprehurit
éshté mé e madhe né ndikimin veprues
té njeriut. Ibn Ruzhdi pérmes veprés
sé tij “Komentar mbi Poetikén”" merr
né shqyrtim poetikén e poetéve arabé
dhe ashtu si filozofét e tjeré myslimané,
pritja e komentimit éshté tek fakti se
poetika dhe retorika mund t€é pérdoren
si né artikulimin politik ashtu edhe né
até religjioz. Po ashtu edhe Farabiu né
veprén e tij “Libri i letrave”!!, si dhe Ibn
Ruzhdi né “Traktati Vendimtar”'?, priren
té argumentojné se kéto arte formojné
bazén shpjeguese té marrédhénieve mes
filozofisé dhe fesé.

Pra kultura e vendeve myslimane
kishte nevojé té trajtonte njé formé té re
arti, e cila ishte unike dhe e pérqendruar
né postulatin se e bukura mé sé shumti
ishte atribut hyjnor, gjé qé kishte nevojé
té shprehej né forma té kuptueshme
perceptive, duke shprehur substancén
pérmes teknikash, qé nuk cenonin kété

fq. 267. Botimi i M. Mahdi, $477 3 viti 1959: 91.
10. Ibn Rushd (1174) “Talkbis kitab al-shi'r:
Middle Commentary on the Poetics”, Pérkth. C.E.
Butterworth, Princeton University Press, 1986
11. Al-Farabi (¢.870-950) :”Kitab al-huruf: The Book
of Letters”. Botim. M. Mahdi, Bejrut: viti 1969.
12. Ibn Rushd (01179-80):” Fas/ al-maqal :Decisive
Treatise”. Pérkth. G.E Hourani, Londér, 1961.

parim. Subjekti nuk duhej té paragitej
besnikérisht né formén e vet natyrore
por duhej t€ shprehte autonominé
e vet, sepse ai ishte substanca, e cila
duhej té shfaqej pérmes njé strukture
shprehjeje té kapshme pér soditésit. Kjo
strukturé e re shprehjeje u identifikua
me individualitetin dhe jo me formén
e subjektit, i cili pérmes artit shfaqej
si koncept ose si ide dhe jo si objekt
konkret né kuptimin e miréfillté té
fjalés. Késhtu u ménjanua riprodhimi
besnik i ktijesave dhe u anua nga prirja
pér té€ shfaqur konceptet e tyre pér té
mos kundérshtuar artistikisht aktin e
Kirijuesit. Né kété formé artisti mysliman
mundej né t€ njéjtén kohé té shprehte té
brendshmen dhe t€ jashtmen e artit té tij,
duke ngjizur né njé vepér si t€ bukurén
aksidentale té krijesave me té bukurén
esenciale si tipar 1 Qenies (Krijuesit).

Konceptet estetike né artet
islame

Ndryshueshméria e materialeve,
formave, ngjyrave, si dhe pérkujdesja pér
t'i dhéné artit shpirt pérmes evokimit té
esencés dhe idesé e jo formés, ka qené
karakteristika e arteve islame né kohéra
dhe vende té ndryshme. Pikérisht prej
evokimit t€ substancés, si dhe mesazhit
té pafundésisé né veprat e artit, duke
mos u kufizuar me pérmasat e krijesave,
mesazhi artistik islam ka pasur si moto
té vetén intelektualizmin né formatin
mé t€ intelektueshém t€ mundshém.
Kjo e bénte té dallueshém artin islam
pérmes fokusimit né formate abstrakte,
si e kundérta e krijesave né formatin
origjinal t€ tyre, qé shfaqeshin pérmes
shenjave gjeometrike, té kaligrafisé dhe
bimésisé.
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Artet pamore

Fshté e dobishme té pérmendim,
sidomos formén gjeometrike té€ arteve
islame, e cila pati edhe arsyet e veta se
pse mori njé zhvillim kaq té madh né
té gjithé hapésirén islame. Fakti qé kjo
ményré e té shprehurit nuk konfliktonte
me té pikturuarit e krijesave té gjalla
ishte ndoshta njé ndér arsyet dominonte,
se pérse u zgjodh si formé shprehjeje,
e cila pérmes imagjinatés sé liré dhe
krijimtarisé artistike mbérriti nivele té
larta perfeksioni. Njé tjetér mundési se
pse arti gjeometrik mori njé zhvillim
kaq t€ madh i atribuohet edhe zhvillimit
té papérmbajtshém t€ shkencave
ekzakte nga myslimanét, té cilét arritén
qé pérmes formave gjeometrike té
shpreheshin estetikisht mbi thelbin
dhe mesazhin e veprés sé artit. Késhtu
pér heré t€ paré u formuluan teorité e
aplikimit té€ estetikés gjeometrike né
artet pamore. Ky art 1 njé pregizioni
té rrallé ishte totalisht 1 abstenuar nga
rastésia krijuese, sepse shprehja estetike
realizohej pérmes pérllogaritjesh
t€ sofistikuara matematikore dhe
gjeometrike né shprehjen e botés sé
brendshme t€ artistit, duke i dhéné
si kurré mé paré dimension human
shkencave  ekzakte.  Pikérisht  ky
perfeksion i formave gjeometrike, duke
pérfshiré edhe arabeskat, sipas Martin
Briggs né veprén e tij “Arkitektura
Muhamedane né Egjipt dhe Palestin€”"?,
mahniti Leonardo Da Vingin i cili u mor
pér njé kohé t€ gjaté pér té riprodhuar
modelet e sofistikuara té kétij arti.

13. Briggs, Martin  Shaw: “Mubammadan

Architecture in Egypt and Palestine” Claredon Press,
Oxford, 1924, fq. 178.

Kaligrafia pérmes formave
gjeometrike, duke ruajtur edhe simetriné,
si njé ndér elementet thelbésore té sé
bukurés né arte, ishte pérbérési kryesor
né artet dekorative. Mesazhi i kaligrafisé
pérmes arabeskave, tentonte té shtrihej
né hapésiré dhe kohé shpesh duke
imponuar njé ritém shuméfishimi, i cili
udhéhiqte kah njé drejtim pa cak, duke
abstraguar pafundésiné. Pérdorimi i
gjeré né artet dekorative t€ shkronjave
me nuanca zgjatimesh artistike, lidhej
me faktin se ato simbolizonin dijen,
e cila pérbénte edhe kushtin e paré té
mesazhit hyjnor né qasjen e njeriut me
botén. Shkrirja e formés, duke shprehur
pérmbajtjen né t& njéjtén kohé me ané té
njé gjuhe e cila konsiderohej si gjuha me
simbolet e sé cilés zbriti revelata hyjnore,
e zhyt njeriun brenda njé pothuaj
hipnoze ciklike, e cila pérjashtéson ¢do
kufizim t€ lidhur me forma konkrete té
mbyllura me destinacion té pércaktuar,
duke i dhéné imagjinatés rrugé drejt
transhendentes. Njihen dy format
mé té spikatura té kaligrafisé islame, e
para éshté ajo e shkollés se Kufas dhe
e dyta éshté kaligrafia e tipit Naski, e
cila gjeti njé aplikim shumé mé té madh
sidomos gjaté Perandorisé Osmane né
zbukurimet e objekteve té kultit, por
edhe té formave té tjera té artit dekorativ.
Grunebawn'* ka njé pérkufizim tipik
pér artin figurativ islam, ku ai formulon
idené se Islami éshté i vetmi religjion
né boté, i cili nuk ka nevojé pér artet
figurative dhe imazheriné pér té
shprehur konceptet e veta.

14. Von Grunebawn, G.E:”Ideology Muslimane
et Esthetique Arabe” Studia Islamica vol. III
Larose, Paris, 1955:6-23.
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E gjithé kjo formé e vecanté, unike né
llojin e vet, ka pasur influencé né boshtet
e tjera qytetérimore dhe késaj nuk i ka
shpétuar edhe kultura evropiane, e cila
pérgjaté shekujve XI-té¢ dhe XVI-té ka
huazuar shumé nga konceptet abstrakte
té arteve islame. Ali Jairazbhoi, njé
ndér studiuesit mé eminenté né boté
1 shumé fushave t€ arteve islame, por
edhe mé gjeré té arteve té antikitetit, né
librin e tij “Influenca Orientale né Artet
Peréndimore™, vérteton tezén se stilet
Rokoko dhe Barok té arteve peréndimore
gjaté shekujve XVI-té-XVIII-té, ishin té
frymézuara nga arti islam i arabeskave.

15. Jairazbhoy, Rafique Ali: “Oriental Influence
in Western Art“, Asia Publishing House,
London 1965.

Sipas tij stili Rokoko plot drité dhe me
linja harkore me nuanca abstrakte éshté
imitim i dizenjove té arabeskave. Ky stil
Rokoko u zhvillua né Francé né shek. e
XVIII-té e mé voné u pérhap mé gjeré
né Evropé. Elementét e kétij stili autori
igjen né Pallatin Al-Xhaferia né Spanjén
myslimane t€ shekullit t¢ XI-té. Po
ashtu shembuyj t€ tjeré té stilit Rokoko
gjenden edhe né xhaminé Tlemcen né
Algjeri, e cila u ndértua né vitin 1136.
Jairazbhoi shkon edhe mé tej, kur flet
pér stilin Barok, dhe thoté se fjala
“barok” rrjedh nga fjala arabe burga, qé
nénkupton “sipérfaqe e thyer” nga ku
buroi terminologjia portugeze pastaj
barocco, g€ do té thoté “perlé né trajté
té parregullt”.
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Harkaté dekorative né Al —Xhaferia plot
me elementé té cilét frymézuan stilin
Barok (Spanjé shekulli XI-t&)

Pra, abstenimi i sjelljes né artet
islame té krijesave né formatin e tyre
natyral, jo vetém g€ krijoi njé art unik
pér t€ gjithé botén, duke stabilizuar
edhe rregullat e veta estetike, por mbi té
gjitha formuloi njé soj arti, i cili po ashtu
mbante té njéjtin qéndrim edhe pér sa
i pérket figurave fetare. Kjo asnjanési
né pjesémarrjen artistike, ishte kyei i
penetrimit t€ lehté t€ arteve islame né
té gjitha qytetérimet, q€ u béné pjesé e
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kétij religjioni, por jo vetém kaq, sepse
géndrimi 1 qarté artistik dhe pa ekuivok
né atributet e vetme té Absolutit,
lehtésuan pérqafimin e elementéve té
kétij arti edhe nga arti peréndimor.

Muzika

Njé ndér elementét pérbashkues
midis kulturave té ndryshme brenda
Islamit, éshté edhe muzika si njé ndér
format mé té zhvilluara t€ artit shprehés.
Ashtu si¢ e pérmendém mé pérpara, ku
si filozofia edhe artet né Islam jané té
lidhura dhe jané njé pérgues i sé vértetés
hyjnore dhe muzika né kété kontekst
éshté njé ndér format e shprehjes sé
késaj té vértete. Gjaté periudhés sé
Abasinjve u sollén punime té Greqgisé
s€ lashté t€ cilat muzikén e kishin
trupézuar brenda zhanreve té shkencave
ekzakte, mé sakté matematikés. Njé
ndér figurat e shquara qé shkroi rreth
muzikés éshté edhe Al-Kindi nga mesi i
shekullit té IX-té, i cili béri pérllogaritjen
matematikore t€ intervaleve dhe aplikoi
shkallét muzikore té lahutés, duke i
vendosur ndarje prej metali né bishtin
e saj. Ai pér heré t€ paré pérdori fjalén

e arabizuar musiki,'®

si dhe ishte i pari
qé pérmes eksperimenteve té tija zbuloi
efektet shéruese té muzikés. Eshté e
faktuar g€ me ané té muzikés ai arriti t€
shéronte njé djalé tetraplegjik. Po ashtu
Al-Farabiu shkroi librin e tij “Libri
i madh i Muzikés”, ku hulumtoi pér
shkallét dhe intervalet muzikore, e cila
u pérkthye né shek. e XII-té né Spanjén
myslimane edhe mé voné né latinisht,

16. Farmer, Henry.: ” Historical facts for the
Arabian Musical Influence”, Georg Olms
Varlag, Hildesheim New York 1970:10.

duke ndikuar ndjeshém né zhvillimin
e muzikés evropiane. Al-Gazaliu né
punimet e tij analizoi dobiné e ritmit
muzikor, si dhe t€ kéngés né jetén
shpirtérore té njeriut me géllimin, qé té
arrijé bashkimin shpirtéror me Zotin.
Njé tjetér gasje shumé interesante
mbi muzikén né artet islame jané edhe
disa fakte g€ studiues t€ njohur sjellin
mbi rolin thelbésor t€ myslimanéve
né themelimin e teoris€ muzikore. Pér
shumé kohé, studiues peréndimore
kané refuzuar njé fakt té tillé por
sipas mendimit t€ Jean-Benjamin de
Laborde ", notat muzikore qé aktualisht
pérdoren sot (do,re,mifa,s0lla dbe si) jané
derivat i alfabetit té€ myslimanéve. Deri
mé tani mendohej se é&shté Guido
d’Arezo  (995-1050)
notave muzikore mé 1026. Mendimin e

formuluesi i

Laborde e pérforcon njé tjetér studiues
francez, Guillaume-André 17lotean'® né
veprén e tij “Pérshkrimi i instrumenteve
muzikore té orientit”.

Véshtrimin mé té detajuar mbi kété
¢éshtje e jep Henry George Farmer né
monografiné e tij t€ famshme “Fakte
historike pér influencén e muzikés
arabe””, ku ai sjell ngjashmériné
né tingull té alfabetit arab me notat
muzikore:

17. de Laborde, Jean-Benjamin : "Essai sur la
Musique ancienne et moderne” vd.1780,
fq. 8-9, dhe fq. 22.

18. Villoteau, Guillaume-André, (vd.1839):
“Description des instruments de musique
des orientaux”, fq. 858.

19. Farmer, Henry: “Historical Facts For
The Arabian Musical Influence” Kapitulli
“The syllables of sofeggio”.
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Kéto nota muzikore u pérdorén
nga myslimanét qé nga shekulli i IX-té
dhe i gjejmé né librat e Al-Kindit, Al-
Farabiut, Ibn Sinés, Ali Ibn Jahjas, etj.
Sigrid Hunke®, studiuesja eminente
gjermane e orientit, pér temén né fjalé,
pohon se kéto nota arabe jané gjetur né
shekullin e XI-té, né traktatin muzikor
t€ Monte Casinos, vend i cili kishte
pasur praniné e myslimanéve pér njé
kohé té gjaté. Pér pasojé jo vetém teoria
muzikore, por edhe instrumentet me té
cilat u luajt kjo muziké, sipas Farmerit,
jané transportuar mé voné né vendet
peréndimore, ku ai paraget edhe njé
tabelé krahasuese té emértimeve té
instrumenteve muzikore té pérdorura
nga arabét, e g€ mé pas ruajtén ato

20. Hunke, Sigrid 1969, op. cit.

emértime edhe né terminologjiné e

peréndimit®'.
Instrumenti | Instrumenti né
né gjuhén anglisht
arabe

u’d Lute
Rabab Rebec
Guitara Guitar
Naqgara Naker
A-Duf Adufe
Al-Buq Albogon
Al-Nafir Anafil
Al-Shabbaba | Exabeb
Al-Tabl a Atabal
Al-Tinba Atambal
Bandair Panderet
Zulami eXelami

U munduam t€ sillnim disa shembuj
mbi influencén e shkollaréve myslimané
né kulturén peréndimore, por edhe
mé gjeré, pér té€ treguar se si arti dhe
né rastin konkret muzika, nuk mund
té linte gjurmé kaq t€ réndésishme né
ndérgjegjen artistike t€ evropianéve, por
edhe mé gjeré, nése né themelet ¢ saja
nuk do té€ géndronte perceptimi i pastér
estetik. E paré si mjet pér t€ transmetuar
té bukurén shpirtérore dhe e paré
gjithmoné né botévéshtrimin mysliman,
si mundési qé té afron tek Krijuesi i sé
bukurés, muzika pésoi njé hop té madh
zhvillimi inovator.

Arkitektura

Arti islam né pérgjithési ngrihet
mbi kufizimet e gjuhéve kulturore té
rajoneve t€ ndryshme, ¢do kulturé e
gjen veten brenda kétij arti, por né
té njéjtén kohé asnjéra prej tyre nuk
éshté dominante, ato shkrihen pérmes
kohéve dhe hapésirave gjeografike,
duke krijuar njé lidhje unike, njé unitet

21. Farmer, Henry, “Historical facts for the
Arabian Musical Influence”, New York
1970:155.
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artisttk  brenda  ndryshueshmérisé.
Lidhja qé dominon né konceptin estetik
né kété art éshté lidhja e sé bukurés me
té shenjtén, e cila lartésohet pérmes
vendeve ku njeriu i drejtohet hyjnores.
Té njéjtat karakteristika vérehen edhe
né arkitekturén islame t€ cilat si ¢do art
tjetér brenda kétij lloji jané t€é destinuara
té merren me pafundésiné dhe zbritjen
e hyjnores né perceptimin njerézor
pérmes formash induktimi t€ sé bukurés
qé estetikisht udhéton mes vendesh
e historish. Stili arkitekturor islam
shpérfaget mé sé shumti né objektet
e kultit, ku edhe mjeshtéria artistike
derdhet né forma krejt té vecanta. Edhe
né arkitekturé zotéron i njéjti princip i
mungesés sé kopjimit t€ genieve té gjalla
pérmes skulpturash, apo trupézimit té
figurave té frymoréve né kolonat, apo
harkatat e ndértimeve, ashtu sic réndom
e gjejmé né arkitekturén peréndimore.
E gjitha kjo zévendésohet me gdhendje
artistike, duke respektuar gjithmoné
abstrakten, té shprehur né formate
gjeometrike, apo edhe gdhendje floreale
té bimésisé. Né rastin e arkitekturés,
ashtu si edhe né artet e tjera, kaligrafia
éshté prezente, por né formatin tashmé
té¢ gdhendur né sipérfage guri apo
graniti. Ajo qé e dallon arkitekturén
islame éshté kubeja té cilén e hasim
si né ndértimet ¢ objekteve té kultit,
xhamive ashtu edhe né objektet sociale,
duke pérfshiré edhe hamamet.

Xhamia e Madhe e Kordobés
ndértuar mé 787-én

Prezenca e kubesé né kéto ambiente
me ndérthurje harkatash, krijon njé
hapésiré té bollshme pér individin
gjaté ritualeve t€ tij, duke imponuar njé
dimension vertikal, i cili t€ udhéheq
kah qiellorja, deri né pafundési té
perceptimit. Rol té réndésishém né
arkitekturén luan  padyshim
koloriti qé¢ mé sé shumti zhvillimin e vet
e pati né Andaluzi mes shekullit té€ IX-té
dhe X-té. Ky kolorit u pérdor né pllakat
dekorative té ndértimeve té shumta, té
cilat né formé té pérséritur renditeshin
né t€ gjithé hapésirén e ndértimit duke
formuar njé objekt, 1 cili mund té ishte

islame

floreal, apo gjeometrik ose né miniaturé
pérbénin njé ide, e cila shuméfishohej
né pafundési. Element kyc estetik né
kété model arkitekturor pérbén drita,




Filozofi

e cila shfaget né koloritin e geramikés,
qé zbukuronte objektet, ose drita né
kuptimin natyral té saj, e cila pérmes
hapésirash t€ médha e kombinuar me
fasada té qelqta, ndérhyn né ambientet
e ritualeve me sfond madhéshtor. Né
shumé raste t€ ndértimeve religjioze
drita ka shérbyer edhe si matés i kohéve
té lutjeve. Pérmes lévizjes né pjesé té
ndryshme té objektit, drita natyrale jo
vetém g€ ndricon pjesé t€ caktuara té
ndértesés, por né vende té ndryshme
sinjalizon pér ardhjen e kohéve té lutjeve.

Ky stil arkitekturor pati ndikim té
madh né Peréndim, sidomos pérmes
periudhés sé Spanjés myslimane. Veprat
mé té spikatura, t€ cilat edhe sot e késaj
dite pérbéjné shembull arkitekturor, por
edhe estetikisht t€ admirueshme, jané sé
pari Pallati Nasridi né Granata, i cili u
ndértua né shekullin e XIII-t€, me risi
t€ médha arkitekturore pér kohén né té
cilin pérdoren suvaté tip stalaktitesh, ose
forma gjeometrike, té cilat pérthyhen
duke iu bashkéngjitur punimeve né
pllaké né formé kaligrafish. Po ashtu
“Madina Al-Zahra” u ndértua mé herét
né shekullin e X-té né Andaluzi, si pallati
i paré i ngritur atje me njé kompozim
t€ ndérthurur t€ arkitekturés sé jashtme
dhe té brendshme, me tarraca té niveleve
té ndryshme, me kopshte, shatérvané e
pishina.

Pér fat t€ keq ky pallat sot éshté i
shkatérruar, por megjithaté pérbén njé
destinacion té forté studimi arkeologjik.
E  mirénjohura  “Alhambra”, sot
pérbén destinacionin kryesor turistik
té Spanjés, e ndértuar po ashtu me
té njéjtén strukturé aktitektuore té
ndérthurur mes kopshtesh, tarracash,
shatérvanésh, pishinash dhe bimésisé.
Kjo tip arkitekture gjeti zbatim edhe né
kolonité e mévonshme té Spanjés, t€ cilat
shtrihen deri né pjesén Jugperéndimore
t€ SHBA-ve.




Shkenca komunikimi

Komunikimi pérmes objekteve té kultit islam

Msc. Ferit Lika

Abstrakt

Q¢ nga qytetérimet e lashta e deri né ditét tona, objektet e kultit kané pasur ndikim 1€ ndjeshém
né komunikimin mes njerézve. Feja ndikon né forcimin e unitetit 1 anétareve 1¢ shogérisé népérmjet
predikimit dbe kontrollit ¢ Zbatimit 1 vierave dbe normave 1€ njéjta. Sipas sociologut 1 famshém
Sfrancez Emile Durkbein, ceremonité dhe ritualet fetare 1€ praktiknara Rolektivisht ripohojné dhe
rrisin solidaritetin e grupit shogéror. Por sa dbe si ndikoné objektet ¢ kultit né komunikinin mes
njerézve? INE raportin e tyre me shogériné dbe né raportin e tyre vertikal me Krijuesin? St mishérobet
komunikini né botékuptimin islam? Cfaré pérfagéson ai? Sa dhe si u komunikon feja dhe objektet
[fetare besimtaréve por jo vetém, do 1 jené disa nga pyetjet gé do ¢ synobet t'u jepet pérgiigie né kété
studin.

Intelektnali mysliman paralel me njobjen thelbésore té Islamit dhe piképamjeve botérore pér
Islamin, sé bashku me elementét e ndérthurnra qenésore t¢ tij, dubet 1¢ dijé se komunikimi dhe
[Jizionomia e Lslamit, njé pjesé t& madhe i dedikobet objekteve 1¢ kultit, nga ku éshté transmetuar
¢ vaghdon 1 transmetobet mesazhi i tyj. Sipas studinesit 1€ njobur belg Titus Burchkardt, studimi
7 artit islam (ku futet edhe arkitektura), apo i ¢faré do arti tetér ¢ shenjté, mund & ¢ojé drejit njé
kuptini pak a shumé mé 1é thellé ¢ realiteteve shpirtérore, gé géndrojné né rrénjé té njé bote t¢ téré
njerézore dhe kogmifke.

Hyrtje
¢ skenén historike bashké
me njeriun ka lindur edhe
feja rregullat

normat e saj. Ballafaqimi i njeriut me té

menduan se flakén tutje religjionin dhe
shprehén ngritjen e shkencés’, duke

2. Disa teologé té krishteré, né gjysmén e paré

dhe

té kétij shekulli, njoftuan gjithashtu ardhjen e njé
krize té tillé, e cila quhet shekullarizim. Tashmé,

me

shenjtén, prej fillimit té ekzistencés sé tij
e deri mé sot, ka gqené i vazhdueshém e i
pérhershém né ¢do epoké. “Megjithése
vlerat fetare mund té kené qené té
venitura gjat€ dy shekujve t€ fundit
anembané botés, njerézimi sot €shté
pérséri né kérkim té fesé dhe éshté edhe
njéheré i predispozuar pér t&.”' Ata qé

1. Gylen, E, “Pér njé qytetérim me dashuri dhe
tolerancé”, PRIZMI, Tirané 2005:326..

né gjysmén e paré t€ shekullit 19, filozofi dhe
sociologu francez Auguste Comte, shpalli ngritjen
e shkencés dhe flakjen e religjionit dhe besonte
se, sipas logjikés shekullariste té zhvillimit té
filozofisé dhe shkencés peréndimore, shoqéria
ishte “duke evoluar” dhe “duke u zhvilluar”
nga faza primitive né até moderne dhe pohoi se,
marré né aspektin evolutiv, metafizika éshté faza
kalimtare e teologjisé né shkencé.

Shekullatizmi pérkufizohet si doréheqja e njeriut
pikésépari nga “kontrolli religjioz e pastaj nga
ai metafizik, mbi arsyen dhe té shprehurit e tij.
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e cilésuar religjionin si primitiv dhe
shkencat si moderne, duket se kané
gabuar réndé. Religjioni dhe pérkatésisht
Islami vazhdon t€ mbetet njé nga feté
mé me ndikim né boté, né shoqéri dhe
né familje.

Islami i cili éshté pérqafuar nga
mbi njé miliard e gjysmé njeréz té
kohés sé sotme, bazohet né besimin né
njésiné e Allahut, né nénshtrimin Atij
pérzemérsisht dhe né nénshtrim ndaj
urdhrave Tij. Po té shfletojmé faget
e historisé sé jet€s sé popujve, nuk
ndeshemi né asnjé periudhé ku populli
t€ mos keté qené i ushqyer me ndjenja
fetare. Gjithmoné feja ka paragitur njé
interpretim t€ ndjenjave shpirtérore té
popujve, sepse me té éshté pérmbushur
nevoja pér besim, sido qé t€ keté gené
ai; 1 dérguar nga qielli ose i shpikur nga
njerézit.’ Ky realitet na tregon se feja
pér njeriun &shté njé nevojé natyrore.
Ajo a ckzistuar bashké me njeriun dhe
do t€ vazhdojé té ekzistojé bashké me té
edhe né té ardhmen.*

Cdo fe né vetvete ngrihet mbi té
komunikuarit. Nése do té flisnim me
termat e Komunikimit Masiv, Mesazhi
Hyjnor éshté ai qé ka audiencén mé
té madhe, pasi i drejtohet njerézimit
né té€ gjitha kohérat. Komunikimi
pérmes kultit, 1 ¢farédolloji qofté ai,
éshté shumé i hershém, madje po aq
sa edhe veté njerézimi. Komunikimi ka
lindur qé me krijimin e njeriut té paré
Ademit (né Islam), i cili komunikoi me

El-Attas Sejid Muhammed Nakib, Islami dhe
shekullarizmi, LOGOS-A, Shkup 2000, f. 27, 28,
42.

3. Kraja, A., A duhet feja a e pengon bashkimin
kombétar, Botimet KMSH, Tirané 2010:11.

4. Sarékcéogllu, E., “Historia e feve prej fillimit
deri sot”, LOGOS-A, Shkup 2010:27

Zotin, mé pas edhe té gjithé profetét
e tjeré né njé formé a njé tjetér kané
komunikuar pérmes fes€. Ndértimi i
objekteve t€ kultit, solli deri diku edhe
“institucionalizimin” e komunikimit,
por pa u shképutur nga komunikim i
drejtpérdrejté.

KOMUNIKIMI FIZIK
I OBJEKTIT
1. Arkitektura, gjuha
dhe kuptimet

Arkitektura éshté streba fu fryma e
njeriut, shpirti dhe trupi gieiné strebim dhe
ngushéllim.”

(do mysliman kthen fytyrén e tij nga
Qabeja pér té kryer ritualin e adhurimit
ndaj Krijuesit dhe ¢do xhami né boté
éshté e ndértuar sipas kétij drejtimi.
Qabeja e cila mbulohet me njé mbulesé
qé ndérrohet ¢do vit, e géndisur me
germa t€ arta né njé stil unik, déshmon
njékohshém aspektin abstrakt dhe até
misterioz t€ ngrehinés. “T€ veshésh njé
shtépi, késodore, do té thoté ta trajtosh
até si njé trup t€ gjallé, apo si njé arké qé
mbart pushtet shpirtéror...”.* Kjo éshté
shtépia e paré, q¢ u komunikoi dhe i
komunikon miliona e miliarda njerézve
né t€ gjithé botén mesazhin e Islamit né
té gjitha kohérat.

Njé objekt 1 caktuar, gradagelé,
shtépi, muze, aq mé tepér xhami, flet
dhe komunikon me veté ekzistencén e
tij fizike. Komunikimi pérmes objekteve
té kultit né pérgjithési dhe atij Islam
shfaget dhe realizohet
né tre forma kryesore. Forma e paré

né vecant,

5. Ibn Abdun, gjykatés andaluzian i shek. té XII-
te.

6. Burchkardt, T., Arti i islamit, gjuha dhe
kuptimet, f. 2, LOGOS-A, Shkup 2012.
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pér nga kontakti, éshté komunikimi,
qé realizohet pérmes arkitekturés sé
veté objektit religjioz; forma e dyté
realizohet né ményré té drejtpérdrejté,
pérfshin pjesén kur njé imam/prijés
u komunikon njé grupi (xbemati),
njé mesazh té caktuar; ndérsa forma
e tret€é e kétj komunikimi pér nga
radha, por jo pér nga réndésia, éshté
ajo shpirtérore, veté lidhja qé individi
vendos me Krijuesin Suprem, duke
gené brenda kétyre objekteve, por kjo
formé komunikimi mund té realizohet
edhe né ¢do vend dhe né ¢do kohé. Pér
té€ kuptuar se si komunikojné objektet e
kultit, ne sé€ pari duhet t€ ndjekim udhén
e njé diturie ose njohurie shpirtérore,
qé fillon me ndjesiné e njé ndryshimi
té brendshém t€ padyshuar, qé zbulon
menjéheré trajtimet paraprake sipér
natyrale, t€ cilén e béjné zemrén e
njeriut t€ priret drejt misterit jetik.”
Ajo ¢’ka e lidh zemrén e njeriut me njé
objekt fizik kulti, éshté komunikimi me
transcendenten. Né njé faré ményre
mund t€ themi se kéto objekte kulti
shérbejné si ura lidhése mes krijesés dhe
Krijuesit.

Gjuha e artit éshté gjuha mé e vjetér
e komunikimit né boté. Arkitektura
Islame si pjesa mé e pérhapur dhe mé
e zhvilluar e artit islam edhe sot e késaj
dite zhvillohet mé tej, pérmes stileve,
dizajnéve dhe veprave t€ ndryshme
arkitekturale. Arkitektura apo objektet e
kultit islam pérfagésohen respektivisht
nga xhamité, qé jané mijaft té pérhapura
dhe mé té pérpunuara e dizajnuara
artistikisht. Xhamité, me format dhe
zbukurimet e shuméllojshme dhe arti

7. Vokopola, E, Thellésirat e
parathénie, 1942, ribotim 2009.

fantazisé,

islam né térési, paraget né ményré
unikale kuptimin dhe domethénien
shpirtérore té kétij objekti religjioz. Arti
islam shpreh até ¢’ka emri i tij tregon.
Pérmes veprave té artit, Islami mishéron
dhe pércjell mesazhin e tij, até cka éshté
né t€ vertete.

Kryeveprat e artit islam si, Xhamia
e Kordobés® né Spanjé, ajo e Ibn Tulun
né Kajro’, ose Medreseté e Samarkandit
apo edhe Taxh Mahali né Indi,
Kajravanit né Tunizi ose mé né lindje ato
té Stambollit e Isfahanit, pérfagésojné
drejtpérsédrejti, jo vetém shpirtin e
shpalljes islame, por veté thelbin e atjj
shpirti dhe né njéfaré kuptimi sigurojné
pérgjigien mé té drejtpérdrejté e té
dallueshme ndaj pyetjes, “Cfaré €shté
Islami?” Ato pércojné madhéshtiné
qé mbart né vetvete religjioni, dhe
déshmojné se nga mesi i dyté i shekullit
t€ dyté té hixhretit'’, arti Islam kishte
formuar gjuhén e tij. Arti Islam e
shndérroi materialin qé huazoi nga
qytetérimet e ndryshme né dritén e
shpalljes duke
forma shumé té dallueshme artistike, té

Kur’anore, ndértuar
cilat mund t€ shihen né viset g€ shtrihen
nga Lindja né Peréndim.

Arti islam si¢ e paraget edhe Titus
Burchkardt né librin e tij “Arti Islam,
gjuha dhe kuptimet”, éshté njé rrjedhim
idrejtpérdrejté i parimeve dhe formés sé
zbulesés islame dhe jo si rritje historike
té shkrira bashké aksidentalisht, si¢ na
e paragesin disa historiané arti. Parimet
Islame si, Uniteti, Paqgja, Njéshméria,
pérbéjné thelbin e kétj arti. Fjala e
Shenjté (Kur’ani) dhe théniet Profetike,

8. Themeluar mé 785.
9. Ndértuar né vitin 879.
10. Shekulli i dyté i hixhretit: 722-822.
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jané lévruar né format nga mé té
larmishme dhe mé mahnitése té artit
Islam. Njé art i tillé edhe pse abstrakt, né
thelb shpreh dukshém dhe komunikon
madhéshtiné e t€ Vértetés Absolute.
“Uniteti, mbi té cilin gendérzohet Islami
nuk éshté 1 shprehshém né kuptimin
e ndonjé imazhi”", por vazhdimésia
e tij na vjen pérmes abstraksionit, si
méshirim 1 asaj se e Mbinatyrshmja
nuk mund t€é pérfytyrohet. Ai thekson
brishtésiné e botés, pérhershmériné
dhe ¢faré shtrihet pértej saj. Veprat
arkitekturore islame né harmoning,
qartésiné, kthjelltésiné dhe paqgen e tyre,
kristalizojné disa prej aspekteve mé té
réndésishme t€é mesazhit islam.
Perspektiva islame e té ndértuarit
mbéshtetet mbi pérmasén e bukurisé
né jeté dhe e lidh bukuriné e mirésiné,
me veté natyrén e Krijuesit. Interesi
i Islamit pér t€ bukurén pasqyrohet
mé sé miri né theksimin e sjelljes sé
hijshme dhe pastértisé né jetén fetare
e té pérditshme, si dhe urdhéresat
e drejtpérdrejta né Librin e Shenjté
(Kur'anin) pér ta c¢muar bukuriné e
krijimit dhe té gjitha objekteve té krijuara
prej Zotit. Cdonjéri prej grupeve té
médha etnike t€ botés islame ka krijuar
njé art q¢€ éshté dallueshmérisht i tiji, si ai
persian, turk, egjiptian, afrikano-verior,
andaluzian, indomusliman, indonezian,
malajzian, etj., por pérgjaté té gjitha
kétyre traditave t€ larmishme e t€ pasura
artistike pasqyrohet uniteti i Islamit.
Arkitektura islame pér gjaté gjithé
historisé dhe kohérave, ka evoluuar
duke shkuar drejt perfeksionimit dhe
paraqitjes sé veprave madhéshtore dhe

11. Burchkardt, T., Arti i Shenjté né Lindje e
Peréndim, kapitulli IV — Themelet e Artit Islam.

magjepsése. Mjeshtéria e ndértimit
islam éshté e famshme pér planet
e saj, kupolat, minaret, kaligrafiné
dhe elemente t€ tjera té dizajnit té
njé ndértese. Ndoshta gjuha e kétjj
arti njihet shumé pak né krahasim
me madhéshtiné dhe universalitetin
e gjithépérfshirés t& tij. “Arkitektura
Islame lehtéson, nxit dhe stimulon
“ibadetin” (adhurimin), aktivitetet e
myslimanéve né ¢do moment té jetés
s€ tyre tokésore. Arkitektura Islame
vjen né ekzistencé nén patronazhin e
perceptimeve islame; t€ Zotit, njeriut,
natyrés, jetés, vdekjes dhe Abhiretit
(bota e pértejme). Né kété ményré,
kjo arkitekturé éshté njé materializim
fizik i mesazhit Islam. Ajo gjithashtu
pérfagéson identitetin e kulturés dhe
civilizimit Islam.”"*

Arkitektura apo arti islam né térési
njihet pér karakterin e tij abstragues. Ky

<« <«

proces i ashtuquajtur “abstragim”, “né
artin islam nuk éshté njé proces térésisht
njerézor dhe racionalist, si¢ ndodh
me artin abstrakt modern, por fryt i
arsyetimit né kuptimin e tij burimor,
apo pérfytyrim 1 botés shpirtérore;
dhe njé fisnikérim 1 léndés, duke u
mbéshtetur te parimet qé burojné nga
nivelet mé té larta t€ Realitetit Kozmik
e pérfundimisht Metakozmik.”" Sipas
Burchkardt, arti islam éshté pikérisht
kristalizimi tokésor i shpirtit té shpalljes
islame, si dhe njé pasqyrim i realiteteve
qiellore né toké; pasqyrim me ndihmén
e té cilit myslimani realizon udhétimin

12. Williams, H. & D, Arti Islam, uré
mirékuptimi (www.dritaislame.al. /arti-Islam-uré-
mirékuptimi/

13. Hossein N., parathénie, Arti i islamit,
gjuha dhe kuptimet, Titus Burchkardt.
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e tij pérmes mjedisit t€ pértokshém
dhe pértej Veté Pranisé Hyjnore, drejt
Realitetit qé éshté Zanafilla dhe Fundi
i kétij arti.

Arti oriental me motive islame né
térési dhe arkitektura né vecanti, ka
patur dhe ka njé zhvillim t€ madh brenda
saj dhe njé ndikim té pakontestueshém
edhe né botén peréndimore. “Kudo
né Peréndim shquhet ndikimi i artit
islam. Arkitektura islame éshté imituar
shumé né Evropé, né kété fillimshekull.™*
Mund té thuhet se pérmes gjuhés sé
arkitekturés, Islami po komunikon
sot, me peréndimin. Duke gené se ky
art ka privilegjin e t€ qgenurit gjithnjé
né pérputhje me shpirtin e Islamit,
veprat ¢ tij jané gjithmoné té arrira
sa nga kéndvéshtrimi estetik aq edhe
nga qéllimi i tyre shpirtéror; duke mos
shfaqur
Funksioni i kétij arti n€ substancén e té
cilit éshté e bukura, qé né termat islamé
éshté njé cilési hyjnore, mund t€ shihet
né dy kéndvéshtrime. “ué boté éshté pamya,

asnjé mungesé harmonie.

éshté veshja qé mbéshyell genien e bukur dhe
Gerat e bukura; te Zoti, sakaq, po né vetvete,
ajo éshté bukuri kullueshmerisht e brendshme;
éshté cilésia hynore, qé mes 1 giitha cilésive
hyjnore t¢ manifestuara né boté, risjell ndér
mend mé drejtpérdrejt Qenien e kullnar.” Arti
iislam, vecanérisht arkitektura e guar né
kufijté mé té skajshém té lévrimit prej
mjeshtrave myslimané né katér anét e
botés, ka zéné njé vend té vecanté né
interpretimit t€ mesazhit hyjnor dhe ka
mrekulluar pafund botén duke u béré
njé joshje pér shijuesit e sé bukurés dhe
mé gjeré.

14. Williams, H.& D.
15. Burchkardt, T., Arti i islamit, gjuha dhe
kuptimet, f. 5 LOGOS-A, Shkup 2012.

Arkitekti islam, nuk 1 trembet
monotonis€. Ai ndérton shtyllé mbi
shtyllé dhe harkor mbi harkor dhe rreh
té mbysé pérséritjen pérmes alternimit
ritmik, t€ pérsosjes cilésore t€ ¢do
element.'s

Tri xhamité e shenjta, (Qabja né
Meké, Xhamia e Profetit né Medine dhe
Al Aksa né Jeruzalem)', jané simboli
i dhe madhéshtisé sé fesé Islame. Ato
kané njé rol té¢ madh né komunikimin
e mesazhit Islam, pasi ato jané pjesé e
ngjarjeve t€ médha. Qabja, pikéfillesa
e gjithckaje, éshté shtépia e shenjté e
Zotit, q¢ ndodhet né mes t€ Xhamisé
sé Shenjté té qytetit Mekés, né Arabiné
Saudite. Ajo éshté vend i shenjté né fené
Islame, e cila shérben si piké orientimi,
éshté drejtimi, qé myslimanét marrin
kur i kryejné ritin e faljes (Kibla). Kubi
i zi né formé kutie éshté mjaft i njohur
pér njerézit e t€ gjitha besimeve, ajo
éshté shtépia e paré mbi toké dhe ndér
vendet qé vizitohet mé shumé né boté;
Al-Magjid  al-nabawi, shpesh e quajtur
Xhamia e Profetit, éshté njé xhami e
ndértuar nga Profeti Muhamed dhe
ndodhet né qytetin e Medinés. Ajo
éshté vendi i dyté i shenjté né Islam
(duke qgené i pari Masxhidi Haram
né Meké). Ajo éshté xhamia e dyté e
ndértuar né historiné e Islamit dhe tani
éshté njé nga xhamité mé t€ médha né
boté, pas zgjerimeve té vazhdueshme.
Xhamia ka shérbyer edhe si njé qendér e
komunitetit, njé gjykaté dhe njé shkollé.
Xhamia éshté e vendosur né qgendér
té Medinés dhe éshté njé vend 1 madh

16. Po aty, £. 50.

17. Profeti Muhamed thoté: “Nuk bén té
ndérmerren udhétime pér qéllim adhurimi
vegse drejt tre xhamive: Qabeja, xhamia ime dhe
xhamia Aksa né Kuds».
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pelegrinazhi dhe shumé njeréz té cilét
kryejné Haxhin shkojné né Medine, para
ose pas Haxhit, pér t€ vizituar xhaminé
e Profetit, e cila géndron e hapur 24 oré
pér 365 dité; Al Aksa, éshté xhamia né
qytetin me mur té vjetér té Jeruzalemit,
e ndértuar né vitin 715 nga halifi Velid
né pozitén e vendit ku Profeti sipas
tradités nisi ngjitjen e tij népér Qiej
né natén e Ngjities (Lejlet ul-Miraxh).
Myslimanét besojné se Muhamedi éshté
transportuar nga Xhamia e Shen;jté
né Meké pér Al-Aksa gjaté udhétimit
natén. Xhamia Al Aksa éshté njé oaz i
paqes dhe getésisé brenda njé qyteti té
rrethuar me mure.

Arkitektura e shenjté e Islamit nuk
pasqyron matjen e kohés, duke gené e
orientuar pér nga njé gendér tokésore.
Hapésira, t€ cilés i komunikon pérvojén,
éshté si e rikredhur né gjithépraniné e
castit aktual; ajo nuk e shénjon syrin
né njé drejtim t€ pérve¢ém; ajo nuk
nxit tension apo antonomi ndérmjet
té kétushmes dhe t€ pérjetshmes, apo
ndérmjet tokés dhe giellit; ajo gézon
gjithéplotshmériné e saj né ¢do vend.
Kjo éshté vecanérisht e dukshme né
té ashtuquajturat xhami “kolonore”, té
cilat ndértohen né modelin e xhamisé sé
paré né Medine.

Qéllimi i njémendté i arkitekturés
islame &éshté hapésira si e tillé, né
plotshmériné e saj pa dallim. Vargu
madhéshtor i harqeve, t€ cilét nuk jané
thjeshté gjysmé rrathé g€ lartohen
butésisht né formén e patkoit éshté i
mijaftueshém pér t€ shpalosur kété cilési.
Nuk &éshté rastési q¢ emrti arab rauk
pér trarét harkoré éshté béré sinonim i
sé bukurés, té hirshmes dhe té délirés.
Eshté botérisht e ditur se arkitektura

islame zhvilloi njé larmishméri formash
té harkut, té cilat ishin té dukshme né
arkitekturén umejade dhe dy syresh jané
mé tipikét: barku giurmeékali, shprehja
mé e pérsosur e cilit gjendet né artin
magtibi dhe harku i “pérmbysur”, 1 cili
tipizon até persian. Secili kombinon dy
cilésité e prehjes statike dhe ndricimin
rrités. Harku persian éshté sa fisnik dhe
1 hirshém. Ai ngrihet mjaft lehté si flaka
e patrazuar ¢ njé llambe vaji ¢ mbrojtur
nga era. Harku magribi, nga ana tjetér
dallohet nga gjerésia e hapésirés sé tij,
qé shpesh kufizohet né njé konstrukt
drejtkéndor, pér té€ prodhuar njé sintezé
té géndrueshmérisé dhe begatisé. Né
vijimési, Islami qe né gjendje té€ mbajé
njé balancé perfekte midis bukurisé (qé
névetvete éshté pasuri) dhe thjeshtésisé.”

Xhamia &shté simbol 1 besimit
Islam, besimi né Zotin dhe besimi
né Githépushtetshmériné e Tij. Kjo
hapésiré e shenjté éshté njé pasqyrim
i besimit té€ thellé né fjalén hyjnore.
Ajo éshté gjithashtu vendi i realizimit
té lutjes dhe té té gjitha riteve dhe
ritualeve té€ Islamit. Kétyre elementeve
simbolike i shtohen komponentét e
hapésirés sé€ shenjté t€ xhamisé: minaret,
salla e lutjes me mihrabin e saj dhe
minberi. Kéto objekte, pjesé té xhamisé
Secili
prej kétyre elementeve ka funksionin

mbéshtesin  shenjtériné e saj.

e vet té “shenjté”. Salla e lutjeve éshté
vendi i devotshmérisé dhe pérkushtimit.
Minareja dhe minberi pérfagésojné
lartésiné drejt qiellit pér thirrjen pér lutje
ose pér «predikimy ritual apo hutbe."

18. Po aty, f. 20, 21.

19. With in the mosque, the pulpit maybe
considered as an extension of the minaret...,
both in virtue of it selevation and because
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Mihrabi

Mihrabi éshté qoshku i faljes, vendi
ku géndron imami pér té¢ udhéhequr
faljet e pérbashkéta. Forma e tij e ploté
me kupolén, qé pérkon me qiellin dhe
shtratin me tokén, e bén qoshkun njé
imazh té pérhershém té “shpellés sé
botés”. Né kuptimin simbolik shpella
e botés éshté “vendi i shfagjes” sé
Hyjnitetit, shpella e shenjté¢ e zemrés.
Mihrabet ndryshojné né madhési, dhe né
dizenjim. Zakonisht jané dekoruar sipas
stilit oriental, duke dhéné pérshtypjen e
njé dere ose harku, ose njé pasazhi nga
Meka. Elementi mé i réndésishém né ¢do
xhami éshté Mihrabi, i ngrohté dhe pér
shkak se ajo funksionon si piké drejtimi
né ritualit t€ lutjes, dekorimi i saj kérkon
njé aftési t& madhe dhe pérkushtim. Ato
pérmbajné mbishkrime né kaligrafi té
ndryshme, pllaka me arabeska e forma
abstrakte gjeometrike, sure nga Kur’ani,
si dhe thénie té profetit Mumamed a.s.
(hadithe).”

Minberi, llojet dhe komunikimi
Pjesé¢ e pandashme arkitekturore
e njé xhamie éshté edhe minberi. Né
fjalorin e arkitekturés islame minberi
pérkufizohet si njé platformé e ngritur
né zonén e pérparme t€ njé xhamie, nga

it is the domain of truth. “Lings, Martin,
Symbol - and Archetype : A Study of the Meaning
of Existence, Quinta Essentia, 1991, p.123-124.
(translator’s addition).

20. Njé ndér mihrabet e famshém pér
zbukurimet e tij kaligrafike éshté edhe
mihrabi i xhamisé sé medreseve né Isfahan,
themeluar né vitin 755 pas erés soné. Web:
http:/ /www.metmuseum.org/toah/works-
of-art/39.20

e cila jané dhéné dhe jepen predikimet
apo fjalimet. Minber éshté gjithashtu njé
simbol i autoritetit.”’ Minberi ndihmon
né plotésimin e zérit t€ folésit pér t'u
dégjuar zéri tek ata g€ jané mbledhur aty.
Réndésia e tyre rritet pér veté géllimin
e larté pér té cilin jané ndértuar, ashtu
edhe pér misionin e madh pér té cilin
shérbejné, sepse né té€ gjitha minberet
pérhapet thirrja pér né Islam e pér
udhézimin né rrugén e Allahut.

Né  shekuj, myslimanét kané
pérpunuar artin e ndértimit té
minbereve  dhe  kané = pérsosur

mjeshtériné e zbukurimit té tyre, deri
né até shkallé sa ndértimi i minbereve
éshté béré njéra nga fushat ku artistét
myslimané kané demonstruar aftésité
e tyre artistike. Né fillimet e Islamit,
minberet kané qené tepér té thjeshté,
por shumé shpejt né qytetet kryesore
filloi epoka e ndértimeve té xhamive me
pérmasa t€ médha, t€ cilat falé vlerave
artistike t€ papérséritshme, mahnitén
dhe vazhdojné t€ mahisin studiues té
ndryshém té arkitekturés islame.”
Minberet
podiume predikimi, por shumé shpejt
misioni i tyre fillestar u shtri mé gjeré;
dhe
tregues  té
miréqenies e t€ shijes s€ hollé artistike,
u béné objekte shumé té pérshtatshme
nga ku dijetarét shprehnin objektivat
e qarta t€ thirrjes, t€ mendimit dhe té

nuk mbetén vetém

ato  simbolizonin

udhéhegjen islame dhe

integritetin

21. Andrew Petersen, Dictionary — of  Islamic
architecture, Routledge, 1996, (Fjalor i arkitekturés
islame), f. 191.

22. Shih, Stafa, S., Minberi né rrugétimin historik
té xhamive, gazeta Drita Islame, (http://www.
dritaislame.al/minberi-ne-rrugetimin-historik-

te-xhamive/) Aksesuar, 8 Maj 2013
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jetés.” Ndérsa shekujt kalonin u shtua
pérkujdesi i njerézve pér té ndértuar
dhe zbukuruar minberet me ornamente
té ndryshme. Mjeshtrit e ndértimit té
tyre pérzgjidhnin drurét dekorative, té
forté dhe té géndrueshém dhe filluan
té gdhendin né t€ mozaiké me motive
bimore dhe shtylla dekorative, gjithashtu
filluan t€ gdhendin edhe ajete nga
Kuf’ani, hadithe té Profetit, arabeska,
basorelieve, etj. Minberi i ndértuar me
material druri éshté quajtur zotéria i
minbereve t€ xhamive. Minberet mé té
famshme jané: minberi 1 Xhamisé sé
Kordovés (Spanjé), minberi i xhamisé Al
Aksa (Jeruzalem) dhe minberi i xhamisé
Sulltan Ahmet (Turgi, Stamboll). Kéta
objekte artistike konsiderohen té tillé
pér shkak té zbukurimeve té rralla me
té cilat jané dekoruar, ose edhe pér
vjetérsiné e kohés sé ndértimit, si dhe
pér formén e bukur apo edhe pér vlerén
e rrallé té drurit e t€ metalit me té cilét
jané ndértuar.

Minberet flasin me forcén e artit
té ndértuesit, shprehin ndjenjat mé té
larta té€ artistit ndértues dhe nxjerr né
dukje respektin e tij t€ thellé pér pozitén
e vecanté g€ merr minberi né xhami,
vecanérisht né ditén e xhuma (premte).

Komunikimi pérmes minareve

“Minaret, si pemét, kané shpirtra.” **
Minarja lartésohet ashtu e hollé dhe e
gjaté pér t€ treguar madhéshtiné apo
ngjitjen drejt giellit drejt méshirés sé
Zotit. Minaret jané pérshkruar si «porta
mes giellit dhe tokés», dhe si pérngjasim
i shkronjés arabe Elif (|), e cila éshté

23. Po aty.
24. Nizar Qabbani, diplomat, poet, publicist
sirian.

njé vijé e drejté vertikale. Minarja €shté
njé pjesé e arkitekturés sé xhamive,
aty komunikohet mé besimtarét dhe u
kujtohet se ka ardhur koha e lutjes. Aty
u komunikohet se njeriu, pavarésisht té
gjithave ka nevojé pér t'iu lutur Krijuesit
té tj. Gijithashtu gjuha me té cilén
kéndohet, térheq vémendjen dhe béhet
e pélgyeshme pasi ritmi dhe melodia e
arabishtes éshté impresionuese.

Minarja u komunikon gjithsecilit qé
e sheh, ajo béhet njé mjet identifikimi
dhe orientimi pér njerézit. Né qytetet
myslimane njerézit shpesh mblidheshin
rreth xhamive pér t€ diskutuar ¢éshtje qé
i shqetésonin, apo pér té€ ndaré gézimet
mes tyre. Né momentin qé lihej takimi
minatja ishte tipari dallues. Udhétarét
shpesh het€ e gjejné veten duke pérdorur
minaret si orientuese,
pasi ata ngihen mbi ¢do gjé pérreth
tyre. Shumé xhami kané mé shumé se
njé minare dhe jané té€ zbukuruara, té
pikturuara, e t€ gdhendura duke i béré
ata vepra arti t€ jashtézakonshme.

monumente

Roli shpirtéror i Xhamive

Xhamité jané vende ku pérmendet
Zoti né ményré t€ vazhdueshme. Vend
né té cilin besimtari vendoset pérballé
méshirés s€ Krijuesit. Xhamia e lidh
besimtatin me botén tjetér, mes fizikes
dhe shpirtérores, njé drité€ qé t€ udhéheq
drejt botés sé amshuar. Besimtari lidhjen
me Krijuesin e tij mund ta vendosé
kurdo né ¢do kohé dhe né ¢do vend,
por xhamia “shtépia e Zotit” (bejtull-llah
arabisht), €shté ajo e cila té con drejt
miraxhit,” drejt Zotit. Né kété boté &
rrémujshme xhamia éshté si njé oaz paqe

25. Miraxh éshté quajtur udhétimi (ngjitja) e
profetit Muhamed drejt Zotit.
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e getésie, e cila e zhyt besimtarin né njé
atmosferé devotshmérie, pérkujtimi e
lutjeje. Zbukurimet kaligrafike, motivet
floreale, jané njé mjet i jashtézakonshém
pér t'i larguar njeriut stresin e pér ta guar
até drejt qetésisé shpirtérore.

Roli social dhe shoqéror i fesé
dhe objektit (Xhamisé&)

Roli i fesé dhe i objekteve té kultit
né shoqéri, i pérket njé réndésie té
madhe dhe shumé té domosdoshme.
Xhamia ka gené gjithnjé vatér uniteti e
shoqérisé islame. Aty takohen njerézit,
bisedojné, véllazérohen, késhillohen
njéri me tjetrin e marrin késhilla,
pér sjellie té vecanta sociale, fetare
e kulturore, aty dégjojné ligjérata té
ndryshme, etj. Népér xhami ekzistojné
klasa ku zhvillohen mésim-besimi dhe
kurse t€ ndryshme. Aty predikohet,
feja, pagja, harmonia mes njerézve,
atdhetarizmi dhe gjithcka né dobi té
individit dhe shogéris€. Sociologét e
studiuesit e ndryshém, pohojné se feja
éshté njé rregullator social miréfilli
shumé mé efektiv edhe se sa ligjet né
fugi. Ata véné né dukje se sot kemi njé
dobésim t€ madh t€ humanizmit, zbehje
té dukshme té solidaritetit, dobésim
té komunitarizmit, prishje té€ lidhjeve,
qé kemi pasur dikur, t€ miqésis€, té
fqinjésisé dhe se asnjéheré nuk mund
té mohohet roli i shéndoshé i fesé¢ né
shoqéri, sidomos tek besimtatét e saj
ata paraqgesin argumente té cilat i japin
pérparési fesé, institucioneve fetare dhe
objekteve t€ kultit né rregullimin e jetés
s€ individit. Besimtari mysliman éshté i
interesuar pér mbrojtjen dhe ruajtjen e
harmonisé midis anés shpirtérore dhe
anés sé jashtme té jetés shoqérore, pér

té realizuar njé jeté t€ qeté né shoqéri e
mé gjeré.”

Arti Islam dhe komunikimi

Né artin dhe arkitekturén islame,
artisti mysliman pér t€ shprehur
“unitetin e ekzistencés”, apo “unitetin e
té vértetés”, ka né dispozicion tre mjete:
geometring, ¢ cila e pérkthen unitetin né
rendin hapésinor; ritmin, i cili e zbulon
até né rendin kohor dhe né hapésiré;
dhe dritén, e cila éshté pér formimet
dukshme cfaré Qenia éshté. “Zoti éshté
drita e giejve dhe tokés” (24:35).%

Kaligrafia

“Nese  levizjet  do 1t paragiteshin
népérmjet - shkronjave, dhe nése shkronjat
do t'i konformobeshin 1évizjeve, format e
kaligrafisé do 1¢ tentojné Rurdoberé pérsogjen
kulmore.”™

Fakti q¢ Zoti e ka mésuar njeriun
té shkruajé me laps ka béré qé né
botén islame, lapsit dhe shkrimit t’i
kushtohet réndési e jashtézakonshme.”
Késhtu, shkrimi si njé vegél e forté e
shprehjes nuk mbetet vetém né libra,
por del népér veprat monumentale,
duke pérplotésuar arkitekturén. Ndér
funksionet kryesore té€ shkrimit éshté

paraqgitja e verseteve kur’anore, e

26. Balla, Xhemal, Shgqiptari dhe myslimani
né kontekstin evropian té mijévjecarit té ri,
web: http:/ /www.dritaislame.al/shqiptari-
dhe-myslimani-ne-kontekstin-evropian-te-
mijevijecarit-te-ri/

27. 24:35, Kur’an, En Nur, “Allahu éshté Drita e
Qiejve dhe Tokés. Drita e Tij shémbéllen me até
té njé kamareje, né té cilén ndodhet njé llambé.
Llamba éshté njé kristal, kurse kristali éshté si njé
yll i shndritshém...”.

28. Ebu Hajan el-Teuhidi.

29. “I Cili me ané t€ penés, ia mésoi njeriut ato qé
nuk dinte”, Kur’an, El — Alak, 96:4-5.
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haditheve dhe fjalive té ngjashme
kuptimplota.”’ Kaligrafia Islame éshté
arti 1 shkrimit, i t€ shkruarit arabisht
dhe konsiderohet si arti mé i kulluar sa
1 pérket botés islame. Pérmes saj, Fjalés
s¢ Shpallur - Kur’anit, 1 jepet njé formé
e dukshme. Ajo éshté jashtézakonisht e
pasur me forma dhe stile, e cila ndérthur
rreptésiné mé té skajshme gjeometrike
me ritmin melodioz. Dihet botérisht se
arti islam &shté projektim i aspekteve,
apo dimensioneve té
Unitetit Hyjnor. Stilizimi i germave
arabe éshté njé lloji abstrakt, pa asnjé

caktuara té

rrénjé figurative.

Natyra e shenjté e Kur'anit, si
Fjalé e Zotit dhe prova e Nijésisé sé
Tij (Teubidit), dhané nxitjen fillestare té
shpérthimit t€¢ madh krijues té artit dhe
kaligrafisé, zanafilla e t€ cilave shfaget
qé né shekullin e shtaté. Né Islam ikonat
zévendésohen nga shkrimi i shenjté, qé
éshté si t€ thuash, méshirimi i dukshém
1 Fjalés Hyjnore. Kur’ani dhe gjuha e tij
e gjithépranishme né objektet e kultit
islam, me dinamizmin e tij, depérton
né zemrat e njerézve, duke 1éné gjurmé
né ndjenjat e tyre, estetikén dhe artin
islam. Komunikimi pérmes kaligrafisé
éshté gati hipnotizues pér njeriun, pasi
Kur’ani pér besimtarin éshté qetésues;
njé rrezatim 1 Diellit Hyjnor mbi
shkretétirén njerézore. Harmonia dhe
proporcionet e germave t€ shkrimit
arab, né fakt bazohen mbi parime
gjeometrike t€ qarta té pérftuara nga njé
rrjeté vijézimi e pérpikté, duke theksuar
edhe njé heré harmoniné e mahnitshme
qé bashkon artin, shkencén dhe fené
Islame.”

30. Ajvazoglu, B., Estetika Islame, fq. 72,

LOGOS-A, Shkup 2009.
31. Wlliams, H. & D. Arti Islam, uré mirékuptimi,

“Ndryshe nga shkrimet e tiera, shkrimi
arabisht nis nga e djathta (qé éshté krabu
i veprimit) dhe zhvendoset drejt s¢ majtés
(qé éshté hapésira e gemrés). INé kété formé
ai pérshkruan njé pérparim nga e jashtmja
tek e brendshmja.”” Késhtu edhe ky art
1 pérshfaget njeriut nga jashté dhe
depérton né thellési té shpirtit té tij.
Arti Islam éshté shprehje e Kur’anit, né
ngjyra, rreshta, 1évizje, formé dhe tinguj,
né tre nivele. Niveli i paré pérkufizon
“Teubidin’, né té shprehurit e fjalés
Allah né forma dhe skripte té ndryshme
né gjuhén arabe. Pérséritja né skicé e
fjalés Allah éshté e ngjashme pér nga
funksioni me “dhikrin’. Mé tej éshté
shprehur me ‘“Bismilah” (me emrin e
Allahut) dhe “Ta illabe il-la Allah” (nuk
ka Zot tjetér ve¢ Allahut). Shprehjet
estetike té Teuhidit jané; abstragimi,
struktura  modulare, kombinimi i
njépasnjéshém, pérséritja, dinamizmi
dhe kompleksiteti, t€ gjitha kéto té
shprehura né gjeometriné e shpirtit.
Kur’ani gjithashtu pajisi  civilizimin
Islam me njé ideologji, qé té shprehet
né art, t€ jeté manifestuar nga zbukurimi
1 pjatave, tapeteve, shpatave, qeramikés,
orendive, mihrabeve, minareve dhe
xhamive. Dekorimi i ¢do gjéje me vargje
Kur’anore shérben si njé ményré pér
tiu rikujtuar qenieve rreth Krijuesit
dhe “A/-Mussavirit” (Stiluesit) té€ vérteté.
Kaligrafia arabe ka njé larmishméri
formash, ku secila pérbén njé art
mé vete. Stili £ufi (kéndor), nas'hi (té
rrumbullakéta), andalusi, maghribi, talik,
divant, thuluth, rika, nastalif, madje edhe

(http://www.dritaislame.al/arti-islam-ure-
mirekuptimi/)

32. Burchkardt, fq. 52, Kaligrafia arabe.

33. Njésimi i Allahut.

34. Pérmendja e Allahut né t€ folur (EL.).




Shkenca komunikimi

sini (n€ Kiné), té€ gjithé né ményrén e
tyre shprehin bukuriné e fjaléve té Zotit.
Arabeska

Arsyeja islame, e cila kérkon njéshmeériné
pas 16 githa dukjeve, sekretin ¢ pikés
vazhdimisht ¢ levigshme, qé si dibet as fillimi
¢ as mbarimi, ¢ ka gietur te format qé jané
interpretin i idesé S¢ pérjetésisé, te arabeska.”

Arabeska nénkupton zbukurimin
né forma bimore té stilizuara né figura
gjeometrike té gérshetuara. Lloji i paré
forma bimore &shté gjithé ritém, apo
zbardhje pamore e pérsosur e ritmit,
e dyta (gjeometria) €shté kristalor né
natyré. Kétu ne zbulojmé dy polet e té
gjithé shprehjes artistike né€ islam; sensi 1
ritmit dhe shpirti i gjeometrisé. Arabeska
né forma bimore duket se buron nga
imazhi i hardhisé, tek t€ cilat gjethet e
mbéshtjella té gérshetuara dhe té degéve
té gjarpéruara rreth vetes i falen mjaft
natyrshém formave té dallgézuara dhe
spirale. Arabeska ndérthur shumé
forma té larmishme bimore.’® Arabeska
vazhdon té 1évizé drejt pafundésisé. Ajo
duke u kthyer prapa, duke u pérséritur
dhe duke sulmuar, e rrénjos ndjenjén
e pérhershméris€; vizaton komponime
térheqése dhe shpreh ideng, qéllimi
i sé cilés éshté kénaqésia dhe rendi
ritmik i makrokozmosit.*’

Né dekorimin arkitekturor dhe
madje né artin e librave, kaligrafia
shkrihet shpesh heré me arabeskén.
Ndérthurja e shkrimit me bimésiné e
stilizuar risjell analogjing, qé ekziston
ndérmjet “Librit t€ Botés” dhe “Pemés
s€ Botés”, dy simbole té shuménjohura

né  pérshpirtshmériné  myslimane.

35. Ajvazoglu, B.
36. Burchkardt, T., fq. 62.
37. Ajvazoglu, B., fq. 70.

E para buron nga Kur’ani, ndérsa e
dyta éshté e pérhapur nga tradita té
ndryshme aziatike. Universi éshté njé
libér i shfaqur dhe njé pemé, gjethet
dhe degét e sé cilés hapen nga i njéjti
trung. Germat e librit té shfaqur u
ngjasojné gjetheve t€ pemés, dhe ashtu
si¢ jané t€ lidhura gjethet me degét dhe
degét me trungun, késhtu edhe germat
jané té lidhura me fjalét dhe fjalét me
fjalité, qé pérfundimisht lidhen me
térésiné dhe plotshmériné e té vértetés
s¢ librit.”® Stili i saj abstrakt, ngritur
nga njé seri kthesash té ndérkémbyera
éshté padyshim dukshém mé i lashté
se forma e tij relativisht natyraliste. Ai
éshté gjithmoné njé shfagje e ritmeve
kozmike me faza t€ ndérthurura dhe
pérplotésuese té rritjes dhe ndérlikimet
e zgjerimit dhe tkurtjes” Gérshetimi
gjeometrik, padyshim qé pérfagéson
formén mé té kénaqshme intelektuale,
ngase éshté njé shprehje e idesé sé
unitetit Hyjnor, qé qéndron né themel té
shuméllojshmérisé sé¢ pafund té botés.*
Léndét e stilizimit zgjidhen prej stinés sé
pranverés, kohé kjo kur bukuria hyjnore
shfaget né pamjen mé té shkélqyer.

Alkimia e Drités

Nuk ka simbol té unitetit Hyjnor mé
té pérkryer se drita. Artisti mysliman
shndérron sipérfage t€ caktuara né
relieve té vrimézuara pér té thithur dritén
(xhamat). Drita e paré€ drejtpérdrejt éshté
verbuese; vetém pérmes harmonisé sé
ngjyrave ne shquajmé natyrén e saj té
vérteté, qé bart né vetvete ¢do dukuri
pamore. Pothuajse né ¢do xhami pérveg

38. Burckhardt, fq. 57.
39. Po aty, fq. 63.
40. Po aty, fq. 73.
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dritareve t€ zakonshme, ekzistojné disa
xhama shuméngjyrésh, ku nga reflektimi
i diellit, ravijézohen thyeje té ngjyrave té
ndryshme té ndezura ploté jeté e gjalléri.
Vend kryesor pér kété zé Alhambra
né Granada t€ Spanjé. Domethéniet
simbolike  té
né njé masé t€ konsiderueshme me
besimet fetare. Teologét e krishteré
i kané interpretuar ngjyrat si shfagje
té hyjnores. Edhe ndér besimtarét
islamé drita ka pak a shumé té njéjtin
interpretim simbolik. “Ndér myslimanét
ngjyrat me shkélgim té
té  jashtézakonshém,  simbolizojné
mrekullité hyjnore t€ engjéjve, té Allahut,
por nuk identifikohen me Allahun.”*!

E  bardha konsiderohet ndér
ngjyrat mé t€ mira. Njé ngjyré e tillé
pasqyron pastértiné fizike dhe sidomos
até shpirtérore. Ndér té krishteré
e myslimané e bardha simbolizon,
pastértiné dhe jetén shpirtérore.”” Ndér
myslimanét ngjyra e arté ose e verdha

ngjyrave  gérshetohen

vecanteé,

(ngjyra e floririt), simbolizon pasuring,
suksesin, ngadhénjimin, lavdiné. Ndérsa
ngjyrén e gjelbér besimtarét myslimané
e kané nderuar qé nga koha e profetit
Muhamed (a.s.), deri né ditét tona, si njé
ngjyré g€ simbolizon fuqiné jetésore,
gielbériminjetésortéoazitnéshkretétiré.
Ngjyra e kuqe konsiderohet e vecanté.
Pér myslimanét tréndafilat me ngjyré
té kuqge shihen si lule, qé nxisin dhe
simbolizojné dashuriné.* Pérgjithésisht
ngjyrat e qarta té€ shndritshme, shprehin
simbolikisht né té shumtén e rasteve
kuptime pozitive, modele sjelljesh t&
formatuara sipas virtyteve morale, etj.

41. Dervishi, Z., Lente té ndérveprimit simbolik,
f. 175, EMAL, Tirané 2008.

42. Bazyuma, B., 2000, 248, 246.

43. Dervishi, Z., fq. 177.

44. Bazyuma, B., 2006:284, 287.

Roli dhe kuptimi i artit islam

Arti islam, 1 cii ka ndjekur njé
rrugé zhvillimore prej konkretes drejt
abstraktes, duke ia pérshtatur pikturén
parimeve té veta, arriti t€ gjenerojé
njé formé krejtésisht t€ vecanté té
shprehjes, até t€ té shkruarit.” Artist
mysliman nuk e drejton shikimin nga
bota e jashtme, por nga ajo e brendshme.
Teoria e Njésisé ka ndikuar fort te artisti
mysliman, qé t€ mos merret me natyrén
e jashtme t€ s€ vértetés, por t€ merret
me thelbin dhe fytyrén e brendshme té
gjérave, cka shpjegon natyrén abstrakte
té kétij arti. Arti i tregon botés ndjesore
té njeriut synimin mé té larté t€ shpirtit
dhe depérton né bukurité e brendshme.
Pra, arti éshté njé tablo qé€ 1 pérshkruan
njeriut thellésin€ e botés sé brendshme.
Kjo boté madhéshtore, me faltoret e
saj té ngritura, me minaret si gishta
déshmie, qé€ tregojné botén e pértejme,
dhe me motivet e dizajnet e bekuara né
ballé té mermeréve, qé konsiderohet
secila prej tyre, si njé mesazh mé vete,
me artin e shuméllojshém t€ shkrimit
éshté shndérruar né njé galeri bukurish,
qé nuk ngopesh sé pari, rrjedhojé kjo e
shoqérimit té besimit nga arti.*

“Islami kérkon qé njerézit té zbulojné
kreativitetin e tyre”, shpjegon artisti
libian Ali Omar Ermes. Né té vérteté,
Islami vé theksin mbi inteligjencén
dhe fantaziné e njeriut, si dhunti t€ njé
natyre té krijimit hyjnor, qé edhe ato

45. Ajvazoglu, B., Estetika Islame, f. 45,
LOGOS-A, Shkup 2009.

46. Revisté: Arti dhe Kaligrafia e gjuhés arabe,
“URA”, nr. 1/1, Vjeshté-Dimér, Tirané 2008;
Drita Islame, (http://www.dritaislame.al/arti-
dhe-kaligrafia-e-gjuhes-arabe/), Aksesuar mé 04
Prill 2013.
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veté jané njé pasqyrim 1 fuqisé krijuese
té Zotit. Né t€ njéjtén kohé, myslimanét
urdhérohen t¢ hulumtojné pértej
paraqitjeve té jashtme dhe té zbulojné
realitetin e brendshém. Pér myslimanét
arti, shkenca dhe feja jané t€ gjitha
pjesé e njé uniteti kozmik," ku fjala e
shkruar ¢ Kur’anit éshté mbi gjithcka.
Arabishtja origjinale e Kur’anit nuk
éshté ndryshuar, qé kur éshté shkruar
pér heré té paré rreth 1400 vjet mé paré.
Né té gjithé globin, dijetarét myslimané
mésojné arabishten klasike, me qéllim
gé ta studiojné Kur’anin né gjuhén e
tij origjinale. Eshté i pamundur pér t'u
pérkthyer, sepse bukuria e gjuhés dhe ¢
vérteta q€ pércon, si shpallje e vullnetit
hyjnot, jané té€ pandashme.

Arkitektura Islame né Shqipéri
“Nése shpirti fetar
mbijetojé né Shqipéri, né até qé ishte
padyshim njé nga regjimet mé ateiste e té
gjitha regjimeve, ka té ngjaré té mbijetojé
kudo dhe né ¢cdo vend”*, bashké me té
edhe arkitektura, si pjesé e pandashme
Né kéndvéshtrimin islam
mund t€ thuhet se arkitektura ka shpirt,
sepse né té reflektohet bota shpirtérore
e njé populli, g€ 1 ndérton dhe pérfton
té bukurén né formé dhe pérmbajtje.
NE krye té késaj arkitekture né Shqipéri,
padyshim qgéndrojné objektet e kultit
islam, posacérisht xhamité, monumente
me vlera historike dhe
artistike. Ndértimet e kultit mysliman né
Shqipéri zéné njé vend té réndésishém
né kuadrin e arkitekturés sé¢ Mesjetés sé

mundi té

e besimit.

kulturore e

47. Williams, H. & D., Drita Islame, (http://
www.dritaislame.al/arti-islam-ure-mirckuptimi),
aksesuar 4 Prill 2013.

48. Basha, M. Ali, Rrugétimi i fesé islame né
Shqipéri, 1912 — 1967, Tirané 2011.

Voné shek. XV-XIX. Ato ngrihen né té
gjitha trevat e banuara nga shqiptarét
gjaté atyre shekujve, duke u béré déshmi
té qarta t€ njé periudhe té historisé sé
popullit shgiptar dhe té ndértimeve né
vecanti. Né trevat shqiptare arkitektura
islame ka shtriré “krahét” e saj, duke
gjetur hapésirén e pérshtatshme gjaté
periudhés sé sundimit t€ Perandorisé
Osmane dhe fillon t€ shfaget né fund
té¢ shekullit XIV.¥ Sot pér sot njé
arkitekturé e tillé €sht€é ndér pasurité
kulturore mé té ¢muara té popullit
shgiptar.” Kjo arkitekturé e pérhapur
gjaté késaj periudhe cilésohet nga
arkitekté e historiané si e pérmasave té
larta artistike. Ndér monumentet e kultit
mysliman, xhamité z€né vend kryesor
pér nga numri, vlera dhe pérhapja.
Ato pérbéjné njé dukuri arkitektonike
me réndésie t€ vecanté. “Né arealin e
pérgjithshém t€ zhvillimit t€ artit dhe
arkitekturés, ky art (ndértimi i xhamive)
ka dominuar qé nga shek. XV dhe éshté
mé i prezantuar né kohén toné, nga té
gjitha artet tjera monumentale.”!
Arkitektura e xhamive né trojet
shqiptare  pérfshin  edhe pasutiné
e madhe artistike t€ pérbéré nga
dekoracione me motive floreale, me
peizazhe té€ pikturuara dhe gdhendje
druti e guri né kolonat, tavanet, mafilet,
etj. Zbukurime me ajete kut’anore dhe
me arkade. Xhamité me kompozicionin

49. Psh. Sipas kronikanit t€ njohur turk Evlia
Celebiut, té késaj periudhe jané: Xhamia e Sulltan
Mehmetit 11, Elbasan 1466, e ndértuar né kullén
e hyrjes pér né kala, si dhe né qytete té tjera,
Delviné, Kaniné, Krujé, Shkodér etj.

50. Shih: Arkitektura e xhamive té Shqipérisé,
Aleksandér Meksi, Uegen Tirané 2007, f. 148 —
156.

51. Ali, A., Arkitektura Islame e Kosovés e
zhvilluar gjaté periudhés osmane.
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e vet arkitektonik me volumin dhe
jehonén e kupolés thellésisht harmonik,
me minaret clegante, qé ngjiten lart
me finesé e thjeshtési, duket sikur
kérkon té preké giellin, me kupolat dhe
dekoracionet me ajete, me portik solid e
té émbél, u komunikojné gjithsecilit qé
kalon aty pari madhéshtiné, q¢ mbart
besimi dhe mesazhi, qé ato pércjellin
bindshém. Pa dyshim, arkitektura
éshté identiteti solemn i popujve dhe
qytetérimeve. Arkitektura &Eshté njé
strukturé unike apo dalluese, g€ béhet
piké referimi pér njé mjedis, monument
qé simbolizon identitetin, formén
dhe tingullin e njé shoqgérie té caktuar,
monument, g€ né ményré kolektive
pérfagéson imazhin g€ njé shoqéri
mbart.

Objektet e kultit islam jané njé
kornizé pér zbatimin e Islamit. Ato
lehtésojné,
adhurimin,

nxisin dhe stimulojné
apo dhe aktivitetet e
myslimanéve né ¢do moment té jetés
s€ tyre tokésore. Arkitektura Islame
vijen né ekzistencé nén patronazhin e
perceptimeve islame; t€ Zotit, njeriut,
natyrés, jetés, vdekjes dhe Ahiretit. Né
kété ményré, kjo arkitekturé éshté njé
materializim fizik 1 mesazhit Islam.
Ajo gjithashtu pérfagéson identitetin e
kulturés dhe civilizimit islam.

Objektet  fetare g€  pérbéjné
trashégimi t€ pasur dhe jané pjesé shumé
e réndésishme e trashégimisé kulturore
té popullit shqiptar, qé pérfagésojné
vlera t€ shquara fetare, historike e
kulturore e artistike jané: Xhamia Mbret,
Berat; Rrénojat e Xhamisé sé Kuge-
Lagjja Kala, Berat; Rrénojat e Xhamisé
s€¢ Bardhé-Lagjja Kala, Berat; Xhamia
e Beqaréve, Berat; Xhamia e Plumbit,

Berat; Xhamia e Hysen Pashés, Berat;
Xhamia e Telelkave, Berat; Xhamia e
Allajbegisé, Dibér; Xhamia e Fatihut,
Durrés; Namazgjaja, Elbasan; Xhamia e
Kalasé, Lezhé; Xhamia e Pazarit, Krujé;
Xhamia me Sahat, Peqin; Kompleksi
i Xhemahallés, Delviné; Xhamia
Mbret-Lagjja Kala, Elbasan; Xhamia e
Nazareshés, Elbasan; Xhamia e Iljaz bej
Mirahorit, Korgé; Xhamia e Gjin Aleksit,
Rusanj, Sarandé; Xhamia e Ethem
Beut, Tirané; Xhamia e Muradies, Vloré;
Xhamia e Teqges, Gjirokastér; Xhamia e
Plumbit, Shkodér, etj.

Kaligrafia arabe dhe
komunikimi i saj me
kulturén materiale shqiptare

Kaligrafia arabe éshté njé shprehje
vizuale g€ lidhet me parimet kozmike
dhe shpirtérore t€ popujve myslimané.
Parimet estetike té kaligrafisé arabe jané
té pranishme edhe né kulturén materiale
té popullit shqiptar dhe pérbéjné njé
nga vlerat e spikatura té artit t€ té
shkruarit.”® Shembuj t€é késaj kaligrafie
jané gjetur né xhami e hamame té
vjetra shqiptare, shumica e té cilave
nuk ekzistojné mé, si: Ish-Xhamia
Kubelie (Kapllan Beu) Kavajé, Xhamia
e Bukuroces né Kosové®, Hamami
i Ulema Pashés Shkodér, Kopshti
arkeologjik 1 Durrésit, etj. Pérmes
eliminimit t€ figurés dhe zhvillimit té
artit t€ t€ shkruarit, kaligrafia arabe u bé

52. Shih: Zekaj, R., Kaligrafia arabe dhe
komunikimi 1 saj me kulturén materiale
shqiptare, Simpozium Ndérkombétar, Botuar né
librin “Qytetérimi islam né Ballkan”, IRCICA,
Stamboll 2007:272

53. Behluli, Demir, Arabeska né Xhami té
Kosovés Lindore, 1994, Bukuroce éshté njé fshat
né Kosovén Lindore.
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tepér e vlerésuar, si njé art komunikimi
i vecanté artistik, qé paraget pérmes
dekorit dhe estetikés sé linjave forma
nga mé magjepséset. Llojet e kaligrafisé
arabe té pérdoruara né trojet tona jané
ato t€ stilit: Kufi, Thuluth, Talik, Divani.
Pér arsye té rolit té saj né regjistrimin
e tekstit kur’anor dhe fjalés sé Zotit,
kaligrafia éshté konsideruar si elementi
mé i réndésishém artistik, njékohésisht
edhe mé kulmor né ndértimin e vlerave
té€ kulturés materiale né trojet shqiptare
gjaté shekujve t¢ fundit.”

PERFUNDIME
Domosdoshméria e objekteve té
kultit si mjet komunikimi

Objektet e  kultit
njé réndési t€ madhe né jetén e njé

islam, kané

individi apo shoqgétie, pasi religjioni/
feja shihet e lidhur mjaft ngushté me
njeriun, me botén e tij té brendshme/
shpirtérore. Njeriu besimtar, né sjellje,
né marrédhéniet e tij né shoqéri, né
jetén e pérditshme, reflekton rregullat
dhe pércaktimet kanonike t€ fesé
pérkatése. Réndésia e objekteve té kultit
islam shtohet edhe pér faktin se ata
ndihmojné né forcimin e besimit fetar
te njerézit; konsolidimin e lidhjes sé
besimtaréve me objektin dhe Krijuesin.

Arkitektura kryesisht
xhamité, me format dhe zbukurimet e

islame,

shuméllojshme dhe arti islam né térési,
paraget n€ ményré unikale kuptimin dhe
domethénien shpirtérore té kétij objekti
religjioz. Xhamia éshté njé hapésiré e
shenjté, éshté njé pasqyrim i besimit té
thell€ né fjalén hyjnore; simbol i besimit
té gjallé Islam, besimi né Zotin dhe
besimi né Githépushtetshmériné e Tij.

54. Zekaj, Ramiz, f. 274.

Ajo éshté vendi i realizimit té lutjes
dhe té té gjitha riteve dhe ritualeve té
Islamit. Komponentét e hapésirés sé
shenjté té xhamisé: minaret qé thérrasin
njerézit né shpétim, salla e lutjes me
mihrabin e saj dhe minberi. Minberi,
podiumi i paré€ i thirrjes pér té udhézuar
gjithé njerézimin né rrugén e sé vértetes,
pér t'1 komunikuar njerézimit té€ Vértetén
Absolute. Aty mblidhen njerézit dhe
komunikojné me njéri tjetrin, aty ata
dégjojné se si duhet ta ndértojné jetén e
tyre, se si duhet té shérbejné né t€ miré
té shoqérisé, vetes dhe vendit né té cilin
jetojné.

I téré Kur’ani me ideté e tij, me vlerat,
format e ligiérimit, fjalité kaligrafike,
muzikalitetin, ezanin dhe namazin, me
shpirtin e Ramazanit, me mirépritjen
dhe pérgjellien e
mésimin  pérmendésh  té

pelegrinéve, me
Kur’anit,
vazhdojné té theksojné, t€ ngjyrosin, té
zbukurojné, té orientojné dhe t’i japin
kuptim jetés sé njerézve. Komunikimi
pérmes kaligrafisé éshté gati hipnotizues
pér njeriun, pasi Kur’ani pér besimtarin
éshté qetésues; njé rrezatim 1 Diellit
Hyjnor mbi
Harmonia dhe proporcionet e germave
té shkrimit arab né fakt bazohen mbi

shkretétirén njerézore.

parime gjeometrike t€ qarta t€ pérftuara
nga njé rrjeté vijézimi e pérpikté, duke
theksuar edhe njé heré harmoniné
bashkon
shkencén dhe fené islame.

e mahnitshme, qé artin,

Arti islam i tregon botés ndjesore
té njeriut synimin mé té larté t€ shpirtit
dhe depérton né bukurité e brendshme.
Pra, arti €shté njé tablo, qé i pérshkruan
njeriut thellésin€ e botés sé brendshme.

Kjo boté madhéshtore, me faltoret
e saj té ngritura, me minaret si gishta
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déshmie qé tregojné botén e pértejme,
dhe me motivet e dizajnet ¢ bekuara
né ballé t&¢ mermeréve qé konsiderohet
secila prej tyre, si njé mesazh mé vete,
me artin e shuméllojshém té shkrimit
éshté shndérruar né njé galeri bukurish,
qé nuk ngopesh sé pati, rrjedhojé kjo e
shoqérimit té besimit nga arti.

Né  kéndvéshtrimin  sociologjik,
feja pérfaqéson njé lidhje té forté
mes individit dhe grupit mé t€ gjeré
shoqéror. Kéta faktoré pérbéjné bazén e
bashkimit dhe jané shprehje e kuptimeve
kolektive. B premtja pér myslimanét, e
njohur ndryshe xbuma (nga arabishtja,
q¢é do té thoté dita e tubimif) Eshté njé dité
lutje t€ pérbashkéta, njé dité bashkimi.

Arkitektura islame né Shqipéri
éshté e shquar pér domethénien e
saj t€ hapésirés dhe té pastértisé, ku
pérve¢ imagjinatés, motiveve dhe
formave arabe, perse e turke, paraqet
mé sé shumti edhe elementin autokton,

duke u komunikuar njerézve mesazhin
universal. Ato u ndértuan né zemrat
e lagjeve té qytetaréve dhe shpesh ato
shérbyen pér té formuar gendrat, apo
bérthamat urbane té qgyteteve. Xhamité
i shérbejné masés sé gjeré té qytetaréve
ndaj edhe marrin zhvillim té madh
arkitektonik.

Pa dyshim, arkitektura éshté identiteti
solemn 1 popujve dhe qytetérimeve.
Ato lehtésojné, nxisin dhe stimulojné
adhurimin, apo dhe aktivitetet e
myslimanéve né ¢do moment té jetés sé
tyre tokésore.

Arkitektura Islame vijen né ekzistencé
nén patronazhin e perceptimeve
islame; té Zotit, njeriut, natyrés, jetés,
vdekjes dhe Ahiretit. Né kété ményré,
kjo arkitekturé éshté njé materializim
fizik i mesazhit Islam. Ajo gjithashtu
pérfagéson identitetin e kulturés dhe
civilizimit islam.
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I NEMURI I FUNDME
I RILINDJES KOMBETARE

Prof. Dr. RAHIM OMBASHI
Universiteti Bedér, Fakulteti i Shkencave Humane,
Departamenti i Shkencave té€ Komunikimit,
Tirané

Abstrakt

Viti 1924 deéshmon ngritien dhe pjekuriné artistike t¢ Hafiz Ali Korgés. Pason me vitin
1925, kur ky antor do 1¢ keté dy botime: Bolshevizma a ckatrrim i njerézimit dhe Gpylistani
(Iréndafilishtja), ¢ Sa’adint, 1925, i ndjefnr nga vepra e tij mé voluminoze Kur 'ani i Madbénueshém
e thelbi tij, 1926. Katér vite mé pas boton Rubaijjati (Katroret) ¢ Umer Khajjamit, 1930. .., tre
vite pasi kishte dalé botimi i dyté shqipéruar nga Fan Noli. INE vijim 1¢ veprimtarisé atdbetare,
Jetare, shkencore dhe rijimtarisé letrare, ¢ cila nis né agun e shekullit XX, né vitin 1924 Hafiz
Ali Korga boton pérmbledhjen poetie me 17 poezi Shtat’ éndrrat e Shqipérisé, e cila shpérfag
aktualitetin politik t¢ atdbent, qé do 1¢ pasobej nga eseja Bolshevizma a ckatrrim i njerézimit,
Tirané. Shkrimi e rreshtoi pérfundimisht né ané 1¢ kundért me ideologjiné kommuniste, e cila u pérbap
shpejt né vendin toné, pér vu béré gotéruese te ne mbas Luftés sé¢ 11-t¢ Botérore. Vepra u ribotua
me kujdesin e imam V ehbi Ismailit me titullin: Bolshevizma a ¢katérrimi i njerézimit, Albanian
Islamic Center, Harper Woods, Mich. US.A, 1993. Botimi i treté: Bolshevizmi éshté shkatérrim
7 njerézimit, Prishting, 2001, é&hté pérshtatie dbe i pérgatitur pér shtyp nga Prof. dr. Feti Mehdin.
Madje, te botimi i vitit 2001, né footnotén 15, njoftobet dhe pér njé botim tetér té késaj vepre né
vitin 1933: “Bolshevizma... f. 13. Kéto citate jané marré nga botimi i vitit 19337 Vepra e cila
parashkroi ardhmériné politike 1 atdbent, &shte béré sé pari objekt i qasjes tekestologjike, struktnrés
dhe prosodesé sé saj, kurse domethéniet rrefen 1€ provojné se ¢faré ishte ajo ideologji qé i binte ndesh
Jo vetém besimit fetar, por edbe tipareve kryesore 1é identitetit toné kombétar. Konib-Fe-Atdhe éshté
treshja, e cila ndib pér té kuptuar drejt harrimin qé ra mbi personalitetin e késaj fignre 1¢ madbe

me vlera mése kombétare.




Personalitete

Hyrtje

Duke pérdorur termat e Eqrem
Cabejit, forcat centripetale dhe ato
centrifugale, té cilat pasur
marrédhéniet e gendrén,
kané fryré ve¢mas mbi Arbéri dikur,
duke mos u mpakur mé kétej, i japin
pérparési késaj té dytés, duke i prodhuar
Shqipérisé, po té pérdorim termat e
At Zef Pllumit e Sabri Hamitit, njé
tronditje t€ pérhershme, njé lévizje té
humbjes e té tkurrjes. Kolonia shqiptare
e arbéreshéve té Italis€, pasuar nga ato té
arbéreshéve té Dalmacisé e t€ Greqisé,
mé pas ato té Stambollit, Bukureshtit,
Sofjes, Egjiptit dhe Amerikés, krijuan
diasporén shqiptare. Boshtin e mbetur
prej ikjeve pa mbarim imagjinata krijuese
e shénjoi si gendér, e cila realisht do
té kthehej si e tillé né krye té shekullit
XX. Shkéndijat e ideologjisé kombétare
qé u ndezén prej Naum Veqilharxhit,
u formuluan si doktriné e krijimit té
shtetit dhe e veprimit pér realizimin e
tij nga Pashko Vasa e Sami Frashéri.
Mbi bazén e kétyre themeleve virtualé
u ngrit vepra poetike e Naim Frashérit,
si konstituim i hieratizmuar 1 ngrehinés
soné shpirtérore.

Pas vitit 1897, si doli revista A/bania e
Faik Konicés, dhe me fillimin e shekullit
XX me Fan S. Nolin', dallohet njé lévizje
binare me romantizmin, zhvillohet
rrafshi kritik i brendshém, 1 cili si objekt
kishte ndértimin e botés sé individit
shqiptar, pasi té ishte shpallur shteti i
tij i pavarur. Individi me prirje sociale
zgjodhi Korgén, si¢ ka pérzgjedhur L.
Poradeci, dhe Shkodrén, dy qytetet qé
u béné gendra, duke thithur e vlerésuar
elitén kulturore né atdhe.

kané
tyre me

1. Ombashi, R., (2002), Po vjen Noli.. ..

Duket forca centripetale, e tulitur
né caste euforie kombétare, vijoi té
largojé jashté, apo té dénojé me harrim,
pa ndalur, t€ némurit implicité apo
eksplicité, personalitete té fuqishém,
por dhe intelektualét e pakét, qé
numéroheshin me gishta.

Ende nuk é&shté
e shkaktuar pre;j
hipokrizisé, duke pérjashtuar té gjithé
ata, g€ jo vetém e deshén, por dhe ditén
ta donin deri né tértherje Atdheun,
madje u némén dhe u baltosén, duke
cenuar deri kodin e paprekshém té
vdekjes.

shéruar plaga
injorancés  apo

1. Korca i dhuroi emrin e penés

Shqipéria Juglindore ka njé shenjé
té spikatur vlerash qé quhet Korgé.?
Qendér e njé rajoni té banuar qé né
lashtési, por dhe e njé njésie té natyrshme
administrative e pa shképutje, t€ paktén
prej shekullit katérmbédhjeté e kétej,
kur rrethanat politike filluan té jené
né ndihmé t€ saj, arriti t'i ndjejé e t’i
kuptojé. Rritja e prodhimit té thjeshté
té mallrave né rajon e fuqizoi tregun
rajonal, duke shénuar rénien e regjimit
klasik ushtarak té timareve dhe duke i
celur rrugé pronés feudale té cifligut.
Megjithaté tregu shqiptar mori hov nga
forcimi i esnafeve né qytete, ku forcat
prodhuese shénuan rritje t€ shpejté,
ndryshime pozitive u vuné re edhe né
fshatrat e rajonit.

Nuk duhet harruar & hiri mbi
zjarrin e vatrés mbrojti shpuzén e
qytetit, duke siguruar mosshuarjen e
Voskopojés, ku fryu flladi i ideologjisé,
i cili pasoi humanizmin evropian, qé

2. Balli, K., (2008), Antologji me prozé té shkurtér té
Qarkut Korge.
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si e joshi, e rriti me 1éndé té realitetit,
iluminizmin, si besim i mendimit té
liré, duke e shpallur si “fe” té re edhe
ndér ne, kur shpértheu me “fenomenin
voskopojar”. 1 pérplotésuar zbriti né
Korgé ku u ribé prush. Na e pérforcon
kété vijueshméri At Zef Pllumi te
parathénia e Labuta ¢ Maleis’, 2010,
tq. 1II, kur pérfundon: “Akademia e
Voskopojés nuk kje nji cfagje e huej,
por thjeshté kombétare”. Shkéndija
e késaj vatre drite u mor me vete nga
shqiptari 1 madh Naum Vithkuqari, i
njohur si Naum Veqilharxhi, i cili g€ nga
Rumania 1 léshoi kombit njé kushtrim
pér bashkim, kulturé e liri. Mbi rajonin
e Korgés, né periudhén e Rilindjes
Kombétare, duket, ndikim mé té madh
luajti kolonia e Bukureshtit, kurse me
fillimin e shekullit XX ajo e Amerikés.
Korga rrezatonte qytetari jo thjesht né
hapésirén rrethuese té rajonit té saj, por
né gjithé vendin.

Ndonéseishtekrijuarsiqendérshumé
mé paré késaj periudhe, duke pasur
si bérthamé késhtjellén e Muzakajve,
ajo nisi té zhvillohet me shpejtési pas
shkatérrimit t€ Voskopojés (1769-
1779) dhe rénies politiko-ekonomike
té Janinés (1822). E mbrothésuar me
ndértesa publike, si: xhamia e Iljas bej
Mirahorit (1496), furra dhe imareti,
kisha e madhe “Burimi jetédhénés”,
ajo shtohet né kété kohé edhe me tri
ngastra té banuara: Varoshi, Kasabaja
dhe Tregu. Qyteti ra né sy pér rregullin
e tij, duke u quajtur qendér simpatike,
e geshur dhe e pasur me vila zotérinjsh
té ndértuara prej guri qé zbardhnin nga
gélgerja’.

3. Durham, M. E., (1905), The Burden of
Ballkans.

Nevoja  pér  diferencim  dhe
identifikim e késaj gendre nxiti krijimin
e banesés korcare, si tip i vecanté
ndértimi né kuadrin e banesés qytetare
shqiptare, njé tip qé paraqet shkallén mé
té larté dhe mé té pérsosur té banesés sé
ndértuar nga borgjezia qytetare deri né
dhjetévijetéshin e paré té shekullit XX.*

Dokumentacion mbéshtetés  vje-
lim te Sami Frashéri me shénimet
historike né Encklopediné e tij si dhe
nga ish-drejtori i shkollave té Korgés,
Ch. Karmici (H. Karmitses), né librin
Geografia tis Koricas ke tis perioikidos, pros
brisin ton katoteron takson (Gjeografia e
Korgés dhe e rrethit)’, pér t'u pérdorur
si tekst mésimor. Né kété libér ai jep
njé tablo t&€ miré mbi jetén ekonomike,
mbi ndértimet
kryesore etj, té qytetit dhe té fshatrave.

Si burim té réndésishém
informacioni, sidomos pér dy shekujt e
tundit, kemi pérdorur Kodikn i Mitropolisé
5¢ Korgés ¢ Selasforit, pérgatitur pér botim
nga Petraq Pepo, me titullin Mazeriale
dokumentare pér Shqipériné Juglindore t¢
sheke. XV fillimi i sheke. XX°.

Mesi i shek. XIX e gjeti Kor¢én
njé qytet né lulézim e sipér, qé térhiqte
gjithnjé e mé tepér banoré té ardhur nga
fshatrat pérreth. Né vitin 1859 Korca
numéronte 10.000 banoré. Ritmet e
shtimit mbas késaj periudhe béhen té
pérshpejtuara. Mé 1879 qyteti kishte

kulturore, arsimore,

4. Riza, E-Strazimiri, G., (1972/3), Véshtrim mbi
arkitekturén e qytetit % Korgés, “Monumentet”; dhe
Thomo, P, (1988), Korga, urbanistika dhe arkitektura.
5. Karmitses, H., (1888), Geografia tis Koricas ke tis
perioikidos pros hrisin ton katoteron takson.

6. Pepo, P, Dy dokumente.... Pepo, P, (1972)
Materiale  doknmentare pér ambientin  shogéror t¢
Varoshit #& Korgés, “St. historike/1”; Pepo, P,
(1966), Nj¢ letér e korgaréve e vitit 1845 drejtuar N.
Vegilharchit né Rumani, “St. Filologjike/17.
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1.500 shtépi me 13.000 banoré. Po kaq
e cmonte dhe Karmici mé 1888.” Ecuria
mundésoi q¢ mé 1923 qyteti arriti té
keté 25.598 banoré dhe té jeté qyteti mé
i madh 1 Shqipérisé.

Korca né fillimet e saj administrative
ka gené Nahije e Manastirit, qendér
administrative e krahinés pérreth. Mé
pas, duke u fuqizuar ekonomikisht
dhe politikisht, arrin q¢ mé 1827 té
béhet Kajmekamllék (nénprefekturé),
ndérsa mé 1870 béhet Mytesarifllék
(prefekturé), qé kishte né
nénprefekturat e Kosturit, Bilishtit e té

varési

Kolonjés.®

Qenia e Korgés si  qendér
administrative dhe pozita e favorshme e
saj, 1 jepte pérparésité e karakterit té njé
gendre prodhimi dhe kémbimi dhe mé
pas edhe si gendér arsimore, kulturore
dhe patriotike. Né njé dokument t&
vitit 1505 pérmenden “meremetcinjté”
(zanatcinjté) né qendrén shogérore
qé ngriti 1ljaz bej Mirahori né fshatin
Peshkopi.

Rufetet (esnafet) e papuxhinjve,
té tabakéve, shajakxhinjve, terzinjve,
kasapéve, opingaréve, samarxhinjve,
gjymxhinjve, bakejve, qyrkxhinjve etj.
qé né krye té€ shekullit XVII déshmojné
njé zhvillim t€ ploté, ¢ka t€ jep siguriné
té mendosh pér krijimin e tyre mé herét.
Né fund t€ shekullit, esnafét e kétij
qyteti e kaluan numrin 20. Zhvillimi i
zejeve kishte krijuar njé shtresé té gjeré
té popullsisé, e cila mbizotéronte né
qytet dhe luante njé rol t€ dorés s€ paré
né organizimin e jetés sé brendshme
dhe té tregut, duke pérforcuar tiparet e
njé jete kolektive, e cila u déshmua edhe
né ndértimet e qytetit.”

7. Frashéri, S., Kamus V.
8. N. D. N,, (1923), Korga dhe katundet e garkut.
9. Shkodra, Z., (1973), Esnafet Shgiptare (Shek.

Duke pasur lidhje mé herét me
vendet fqinje dhe mé gjeré, té cilat
né mjaft raste u shérbenin si model,
kujdes té vecanté korcarét béné pér
shkollimin. Déshmia e paré pér celjen e
shkollés né qytet éshté e vitit 1724. Né
vitin 1738 shtaté esnafét e Varoshit té
Korgés morén vendimin pér té hapur
shkollé qé t€ mésojné djemté pa pagesé
cilitdo qofshin. Eshté kjo frymé e krijuar
qé e shtyu komunitetin ti kthente
pérgjigie Naum Vegilharxhit pér letrat
E parthénme. Pér mbi djemt e rinj shqiptaré
dhe Engikliké pér té pasurit dhe 1& mésuarit
ortodoksé  shqiptaré, botuar até vit né
Evetarin e tij, botimi i dyté: “Shpétuam
nga aq vjet pérbuzje e cila rridhte prej
munges€s sé¢ mésimit. Shpresojmé se
brenda njé kohe té shkurtér mésimi
do té shtrihet né té gjithé hapésirén e
atdheut toné dhe né té gjithé kombin...””"!

Né  periudhén e Rilindjes
Kombétare né Kor¢é funksiononin
disa shkolla: gjimnazi (1856), dy shkolla
qytetése  (1867), shkolla e vajzave
(1857), dy foshnjore (1872, 1873), qé
financoheshin nga Llasoja e Korgés dhe
ruzhdia (foshnjore), iptidaje (fillore) dhe
idadia (gjimnazi) me fondet e geverise
osmane. Nderi vetjak, apo ai i fisit i
pérforcuar né kéto kushte, vee¢mas
jehona e revolucionit amerikan dhe
atij francez, po ndihte né krijimin e
sedrés kombétare, duke arritur né ¢eljen
e shkollés sé paré shqipe né Korgé,

XV-XX).

10. Thomo, P, (1988), Kora, urbanistika dhe
arkitektira.

11. Pepo, P, Dy dokumente.... Pepo, P, (1972)
Materiale  dokumentare pér ambientin  shogéror t¢
Varoshit # Korgés, “St. historike/1”. Pepo, P,
(19606), Njé letér e korcaréve e vitit 1845 drejtuar N.
Vegilharschit né Rumani, “St. Filologjike/1”.




Personalitete

pér djemté dhe disa vite mé pas ajo e
vashave, nga Gjerasim Qiriazi, ku jepte
mésim Sevastia, e motra.

“Rilindja, ajo e béri Shqipériné!”-
pélgen té theksojé bardi i shgipes,
Lasgush Poradeci.

“Ku filloi Rilindja? Jashté Shqipérisé.
Né kolonité shqiptare t& Misirit, t&
Bukureshtit, pastaj né Ameriké”.

“Nga ishin shqiptarét e kétyre
kolonive?”

“Pérgjithésisht nga Korea ishin.”"?

Dhe mé poshté:

“Po pse, rastésisht u ¢el shkolla e
paré shqipe né Korgé?”

“Patriotét korgaré ishin ata q€ jepnin
paraté né Bukuresht pér té shtypur
librat. Korgar ishte Mandi (Dhiamandi)
Térpo qé fali shtépiné pér té béré
shkollé. Dhe ishin patriotét korcaré, qé
dérguan fémijét né kété shkollg, prandaj
dhe apostulli i Rilindjes, Naim Frashéri,
ja vuri Korgés até kurorén e lavdisé:
Lumja ti moj Korgé, o lule, | C’i le pas shoget
¢ tua,/ Si trimi né ball’ u sule,/ Ta pacin
pérjeté hunal”

“Kjo kuroré lavdie, qé i vuri Naimi
Korgés nuk do té€ vyshket kurré!

Cfaré nuk nxori Korca né kohén e
Rilindjes!

Luftétaré? — po! Shkrimtaré? — pol
Poeté? — pol”?

NEé kété mjedis té tillé entuziast u lind
né vitin 1873 Hafiz Aliu. Me emrin e
véné, prindérit shénjuan éndrrén, qé biri
té béhej besimtar i miré dhe mik i librit
té shenjté. Kétu kreu shkollimin fillor
dhe po né kété qgytet mbaroi idadijen,
kurse studimet e larta do t’i vijonte né
Universitetin e Stambollit.

12. Kolevica, P., (1992)., Lasgushi mé ka thévé....
13. Po aty.

Hafiz Aliu, atdhetari i Rilindjes
soné Kombétare dhe i shtetit shqiptar
té krijuar pas pérfundimit me sukses
té késaj periudhe, demokrati i shquar,
qé punoi e luftoi pér vendosjen e njé
regjimi kushtetues, republikan, borgjez,
islamologu, krijuesi i veprave artistike,
pérkthyesi mori si titull nderi emrin e
qytetit té vet pér emér té€ penés, duke
i mbetur si mbiemér. Familja e tij
intelektuale fetare né z& banonte né
rrugén e lashté té kétij qyteti, ¢ mbante
emrin e mecenit Iljaz Bej Mirahori.
Shtépia e saj ndodhet né krah té kullés
s¢ sahatit t€ ngritur né vitin 1784 nga
esnafét e bakejve myslimané korcaré
dhe ortodoksé voskopojaré. Kambana
e fugishme e sahatit 1 kujtonte té voglit
se koha ecte shpejt, ndaj duhej t€ mos
shkonte kot. Mjedisi familjar dhe ai
qytetar ndihu né formimin e karakterit
té tij, si dhe né éndrrat qé ai projektoi
pér té€ ardhmen.

2. Né Stamboll - Qyteti i
77 mileteve

Me emrin e véné prindérit shénjuan
éndrrén e tyre, por kryeqyteti i
Perandorisé Osmane e béri até realitet.
Metropoli qé shtrihej né dy kontinente
do té ndikonte né formimin e Hafiz
Aliut, po njéherazi né kété qytet té
madh shumékulturor do té niste njé
periudhé e re pér t€, ajo e plotésimit té
tij t€ shumanshém. Do té pérvetésonte
gjuhén arabe, perse dhe
ndérkohé
turke, qé ¢ kishte nisur ta mésonte
gjaté shkollimit né gytetin e lindjes. Né
Stamboll shpejt do té bjeré né kontakt
me klasiké arabé, persé, turq dhe

késhtu krijoi njé konsideraté té larté

frénge,

perfeksionoi atje gjuhén
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ndaj rektorit té paré t€ Universitetit té
Stambollit, Hoxha Tahsinit. Mjedisi
i ndih té béhet veprimtar i ¢éshtjes
kombétare dhe qé né até periudhé filloi
té jetonte me interesat ¢ vendit dhe té
popullit t& vet: Po mendohesha njé naté mbi
céshtjen e Shqipérisé | Si do bébet thosha valle
halli i késaj Perisé | Mjaft ashik i kané dalé
sikush e kérkon pér vebte | Sillen si intriga té
ndryshme pér nénén, gé na dha sisé. (SHTAT?
ENDRRAT E SHQIPERISE)

Periudha e studimeve universitare
né kryeqgytetin e 77 mileteve, si e
antonomizojné, ku pérfagésoheshin
té gjitha kombésité e perandorisé, qé
sundonte mbi tre kontinente, pérkon
me fazén finale té 1évizjes pér shtimin e
forcimin e sedrés kombétare t€ popullit
turk. Jehona e deklaratés sé famshme
té poetit reformist Zija Pasha (1829-
1880): “Gjuha joné nuk éshté osmane,
por éshté gjuha turke”, si shpallje
eksplicite e mbéshtetjes sé Reformave
té Tanzimatit (1839-1870), kishte dhéné
rezultatet e veta. Zhvillimi i vetédijes
kombétare, u shoqérua me lindjen e
prozés sé shkurtér e romanit, themelet
e té cilit 1 hedh romani i paré né turqisht
Dashuria e Talatit me Fitneten, shkruar né
vitin 1872 nga Shemsettin Samiu, si¢
njihet né Turqi Sami Frashéri.

Lidhjet e ngushta historike me
Francén, forcuar gjaté Luftés sé Krimesé
(1854-18506), pérkthimet nga kjo gjuhé,
rritén ndikimin mbi letérsiné turke té
shekullit XIX-té. Njéherazi, ndikimi i
romantizmit francez gjaté periudhés sé
Tanzimatit mbeti mbizotérues. Poeti
Namik Qemal (1840-1888) shkroi
romanin Zgjimi (1876). Gazetari Ibrahim
Shinasiu shkroi né vitin 1860 komediné
me njé akt Martesa ¢ poetit. Romancieri

Ahmed Mitat Efendiu (1844-1912) ka
shkruar romanet Hasan Detari; Misteri;
Brenda  misterity; Vetem 17 vite 1& vjetra;
Veretet.

Shkrimtarét e késaj periudhe, qé
jané figurat qendrore té Rilindjes Turke,
déshironin té€ pérhapnin sa mé shumé
letérsiné e re, me shpresén se jepnin
ndihmesé né rivitalizimin e strukturave
sociale osmane. Né kété atmosferé
kulturore Hafiz Korca hyri nén ndikimin
e lévizjes, qé filloi me themelimin mé
1891 té revistés Pasuria shkencore, ku u
mblodhén njé grup intelektualésh sipas
modelit peréndimor, nén drejtimin e
poetit Tefik Fitret (1867-1915), té cilét
synonin krijimin e artit t€ larté né Turqi.
Né poezi ndikoi parnasizmi fréng, ose
1 ashtuquajturi Dekadencé. Proza prirej
kah realizmi.

3. Né gjurmét e Hasan Tahsinit"
(1811-1881)

Asokohe né Stamboll, dhe jo vetém
né té, ndihej vlerésimi ndaj Hasan
Tahsinit (Hasan Osman Hoxha), qé né
Stamboll u quajt Hoxha Hasan Tahsin
Efendi, me tre tituj nderi t€ kohés,
pjesémarrés né Komitetin ¢ Stambollit,
Lidljen e Prizrenit dhe Shogériné e 1
Shtypurit Shkronja Shqip.

Né revistén Hafta (Java), qé dilte né
Stamboll, né numrin 5, i cili doli né verén
e vitit 1881, Sami Frashéri nisi botimin
e kronologjisé pér Hasan Tahsinin, té
cilén e pérfundon né numrin 6. “Jeta
e kétij njeriu éshté njé mésim qé ka
vazhduar gjysmé shekulli... Pér dy gjéra
kish mé shumé déshiré dhe zell: e para,
té zgjeronte mé tepér dituriné e tij pér
t'u ¢apitur sa mé prané té vértetés; dhe

14. Bica, L., (2009), Profesor Hasan Tabsin.
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e dyta, t'ua mésonte dijet g€ zotéronte
njerézve, né ményré qé ti shérbente
kombit dhe atdheut...”

Rektor i universitetit t€ paré osman
mé 1869 né Stamboll, fill pas daljes sé
ligjit mbi arsimin laik trishkallésh né
Turqgi, né dhjetor 1870 u kegkuptua
pér njé temé fizike dhe u shkarkua nga
posti i rektorit. Sami Frashéri dhe Ismail
Qemali e kishin pér nder gé kishin gené
nxénés té tij. Ai botoi né faqet e revistés
s€ vet Mecimuai Ulum (Revista e Diturive)
Kanonizmén e Shogérisé sé Stambollit, revisté
e cila u bé organ 1 késaj shoqgérie. Vdiq
né shtépiné e mikut té tij Munif Pashaj,
mé 4 korrik 1881. U varros né varrezat
e xhamisé Sheshi i Ri (Shahrai Xhedid)
té lagjes Erenkoy, né Yskydar (Pjesa
aziatike e Stambollit). Naim Frashéri i
kushtoi njé vjershé gé e titulloi: O Hasan
Tabsin! O tréndafil giellor!” Emrin e tij e ka
njé rrugé “Hoxha Tahsin” né Stamboll.
Njé e tillé ndodhet né Tirané. Aty éshté
dhe wvarri i Sami Frashérit, emrin e
té cilit e ka njé rrugé dhe njé shkollé.
Rilindas i shquar, shkencétar i madh dhe
reformator i shquar islam.

Né dy revistat e fetare islame Zani
7 Nalté dhe Kultura Islame emrat e tyre
jané simbol dhe burim krenarie, aq sa jo
njéheré né to thuhet: “Hoxha Tahsinat,
Hafiz Ali Koreat...”.

3. 1. Né& sop té kurbés sé&
ideologjis¢ kombétare
Fushatés  sé  zgjedhjeve  pér
parlamentin e dyt€é osman patriotét
shqiptaré i kushtuan kujdes t€ vecanté.
Megjithése zgjedhjet qené indirekte
dhe u zhvilluan nén diktatin e valinjve,
nén trysniné qé vinte nga poshté
dolén deputeté edhe disa personalitete

atdhetare, ndér t€ cilat ishte edhe Abdyl
Frashéri, mik besnik i “camit t¢ madh
Abedin Pashé Dino”, Ministér i Punéve
té Jashtme té Turqisé, 1 cili si shqiptar
mendonte qé mos u léshohej sllavéve té
zbritur voné né Ballkan asnjé péllémbé
e tokés sé shqgiptaréve.

Celjen e parlamentit né dhjetor té atij
viti patriotét shqiptaré, sidomos anétarét
e Komitetit 1¢ Janinés, e shfrytézuan pér
té organizuar né Stamboll njé takim
né shkallé kombétare. Pér kété qéllim,
pérve¢ deputetéve té parlamentit, u
thirrén né Stamboll edhe personalitete
té njohura shqiptare qé pérfagésonin
pothuajse té gjitha krahinat e Shqipérisé.
Né mbledhjen e paré, q¢ u mbajt mé
18 dhjetor 1877, u miratua forumi i
organizatés atdhetare revolucionare me
emrin Komiteti Qendror pér Mbrojtjen e t¢
Drejtave té Kombésisé Shqiptare, ose si¢ u
quajt shkurt Kowmziteti i Stambollit. Kryetari
i Komitetit v zgjodh Abdyl Frashéri.
Megjithése nuk dihet ende pérbérja
e ploté e kétij Komiteti, jané njohur
tanimé si anétaré t€ tij Pashko Vasa, Jani
Vreto, Ymer Prizreni, Zija Prishtina,
Sami Frashéri, Ahmet Koronica, Mihal
Harito, 1ljaz Dibra, Mehmet Ali Vrioni,
Seid Toptani, Mustafa Nuri Vlora, Mane
Tahiri etj.

Bie né sy qé né kété Komitet ka
pérfaqésues prej té gjitha identiteteve
fetare, si paradoks shqiptar i trashéguar,
i cili kérkonte vémendje té veganté né
trajtimin e tij. Shqiptarét duhen vlerésuar
si populli i paré, qé lejuan pérditésimin
e doktrinés sé krishteré né Shqipéri,
ndérkohé qé jané ndjeré qysh herét
rehat né kété vend edhe bartésit e tjeré
té besimit monoteist, hebrenjté. Kjo
mirési iu shpérblye, sepse krishterimi i
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hershém i mbrojti gé t€ mos shuheshin
né valét e baticave barbare. Rezultate
pozitive u morén né kohét e reja edhe
prej konvertimit masiv né besimin islam:
“Né kohén moderne ishte Islami ai qé i
diferencoi shqiptarét nga popullsia pér
rreth, duke kryer né njéfaré ményre, sinjé
prité e padepértueshme ndaj dyndjes sé
kulturave t€ jashtme, funksion kulturor
mbrojtés, c¢ka ishte karakteristiké pér
krishterimin né kohén e lashté dhe né
mesjeté.”"

Njé tjetér studiues, gjermani Peter
Bartl, né librin Myskmanét shqgiptaré né
levigien pér pavarési kombétare (2000), e
mbéshtet pérfundimin e mésipérm
duke vatérzuar mbi rolin e madh té
myslimanéve pér pavarésiné e vendit,
prej Komitetit 1 Stambollit, si pararend@s i
Lidlyes sé Prizrenit, né 1évizjen kombétare

15. Dela Roka, Maroco R., (1994), Kombi dhe feja
né Shqipéri, £q. 42.

pér shpalljen e pavarésisé, e deri né
Kongresin ¢ Lushnjés, pas té cilit fillon
historia moderne e Shqipérisé.

Fara e mbjellé nga rilindésit, sig
kishte ndjellé Naum Veqilharxhi, po
jepte frytet e veta. Ndihej shtimi e
forcimi i ideologjisé kombétare né
koloniné e Stambollit. Né kéto caste
historike, paralelisht me lévizjet politike
té gershorit té vitit 1878, u ndie piskama
e ideologut té¢ madh Pashko Vasa, sepse
né realitet shqiptarét po jetonin prej
shekujsh né njé diversitet kulturor dhe
besimesh fetare.

Duke mos e penguar né fillimet e
veta, né shekujt mé pas duke e pranuar
Kristianizmin monoteist, shqiptarét
vijuan té ruanin lidhjet me besimet
popullore pagane, té cilat intuitivisht i
ndjenin afér. Raporte t€ tilla u ndértuan
mé voné edhe me Islamin. Duket
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studiuesja franceze Nathalie Clayer't
éshté mé afér zgjidhjes sé nyjes né
lémshin e sé shkuarés soné té begaté,
kur thoté se éshté albanizma, si njési
nacionale, qé arriti t€ pérbashkojé té
gjithé pérbérésit identitaré né frymén e
krijimit t€ kombit.

Té gjithé ata qé nuk ecnin dot né kété
linjé do té€ qortoheshin qysh né fillimet
e lévizjes. “T€ ngresh besimin fetar né
parim kombésie dhe té marrésh dogmén
pér racé apo ritin pér atdhe, nuk éshté
aspak e pranueshme”, shkruante Pashko
Vasa mé 1879. Ve¢ késaj rilindasit nuk
u pajtuan as me konceptin tjetér, qé
qarkullonte né disa teoriciené té€ kohés
s€ tyre, sipas té ciléve njé popull quhet
komb kur ka formuar shtetin. Konceptin
filozofik pér kombin e formuloi né
ményré mé t€ ploté Abdyl Frashéri qysh
né pragun e themelimit té€ Lidlyes. Né
artikujt e tij, t&€ botuar né pranverén e
vitit 1878, ai shikonte si pérbérés té njé
kombi gjuhén e pérbashkét, territorin e
pérbashkét, historiné e pérbashkét dhe
jetén shpirtérore té pérbashkét (té cilén
ai e kérkonte jo né besimin e pérbashkét
fetar, por né besimet popullore, né
fushén e dokeve, té zakoneve, té
krijimtarisé popullore dhe té virtyteve té
pérbashkéta.

Vec letérsisé politike té botuar né
kété cast t¢ madh té historisé soné
kombétare, njé vend té réndésishém
né lévizjen kulturore t€ viteve t€ Lidljes
z€ letérsia popullore dhe artistike
shqgipe. Né letérsiné popullore njé
zhvillim shumé té begatshém pati epika
historike. Né qgershor té vitit 1878, né
ditét e themelimit t€ Lidfjes, u botua né

16. Clayer, N., (2007), Aux origines du nationalisme
albanais.

Aleksandri té¢ Egjiptit vepra madhore
e Thimi Mitkos Béleta shgiptare, si
thesar shpirtéror i kombit. Bashké me
kété ngjarje letrare eci dhe krijimtaria
artistike singulare.

Poema Mori  Shqypni e Pashko
Vasés dhe himni Mars¢geza 1 Thimi
Mitkos, u botuan né fleté qarkulluese
dhe u shpérndané né atdhe me anén
e veprimtaréve t€ Lidljes s¢ Prigrenit.
Pati gjithashtu krijime letrare, té cilat
u pérhapén né doréshkrim midis
bashkatdhetaréve, si¢ ndodhi
poemén Shqipéria, t€ Naimit.

Sipas vendimeve té kuvendit Forcat
e Armatosura t& Lidljes s¢ Prizrent duhej
té ishin diku 190.000 trupa té organizuar
né 380 batalione. Paralelisht me 1évizjet
ideologjike, politike dhe ushtarake, u
ndje mé shumé se mé paré nevoja e
ngutshme pér té formuar njé shoqéri
kulturore, e cila té merrte pérsipér
barrén e drejtimit e té organizimit té
pérpjekjeve pér té€ ngritur shkolla shqipe
né gjithé vendin dhe pér té zhvilluar me
ritme mé t€ shpejta letérsiné shqiptare,
duke botuar tekste shkollore, vepra
letrare, broshura shkencore e organe
periodike shqipe. Nismén pér zgjidhjet
e kétyre dy detyrave e mori drejtpérdrejt
Komiteti i Stambollit. Pér kété qéllim
ai formoi qysh né fillim té vjeshtés sé
vitit 1878 njé komision té gjeré prej 25
vetésh, 1 cili ngarkoi njé komision té
ngushté me 7 anétaré (Sami Frashéri,
Jani Vreto, Pashko Vasa, Hasan Tahsini,
Koto Hoxhi, Ibrahim Bérzeshta, Said
Toptani), pér t€ zgjidhur ¢éshtjen e
alfabetit té€ pérbashkét.

Ndérsa 1 vijuan pérpjekjet pér
formimin e shogérisé  kulturore,
atdhetarét u morén me ¢éshtjen e

me
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alfabetit, si gurkyc i gemerit gqé do
ndértonin. Né fillim té vitit 1879 para
Komisionit t¢ Alfabetit u paraqitén katér
projekte t€ ndryshme pér shkrimin e
shqipes, té cilat u diskutuan, duke pasur
parasysh kriteret shkencore, politike
e praktike, g€ duheshin pér gjuhén
shgipe. Prej tyre komisioni miratoi
projektin e Sami Frashérit, i cili ishte i
ndértuar sipas parimit fonetik (pér ¢do
tingull njé shkronjé€) dhe sipas alfabetit
latin, t€ plotésuar pér tinguj té veganté
té shgipes me shkronja té huajtura nga
alfabeti grek ose t€ sajuara nga autori.
Projektet e tjera nuk u pranuan pér arsye
té¢ ndryshme, ose pse mbéshteteshin
vetém né alfabetin grek (J. Vreto), ose
pse nuk i pérmbaheshin parimit fonetik
(P. Vasa), ose pse pér pérdorimin e tij
duheshin shtypshkronja té posagme (H.
Tahsini).

MEé 12 tetor 1879 konferenca vendosi
themelimin e shogqérisé  kulturore
kanonizmén  (statutin)
e saj, té cilén e nénshkruan t€ gjithé
pjesémarrésit. Zyrtarisht organizata u
quajt Shogéria e té Shtypurit Shkronja Shqip,
kurse shkurtimisht u bé zakon té thirret

dhe miratoi

Shogéria e Shkronjézave, ose Shogéria
¢ Stambollit. Kryetar 1 saj u zgjodh
Sami Frashéri, kurse pjesémarrésit e
konferencés formuan Késhillin Qendror
té shoqérisé. Programi 1 Shogérisé sé
Shtypurit Shkronja Shqip u shpreh né
ményré té qarté né kanonizmén e saj,
té cilén e hartoi Jani Vreto. Ai nisej nga
teza e shpallur qysh prej N. Vegilharxhit,
se ¢do komb g€ nuk e shkruan gjuhén e
tij dhe nuk ka alfabetin e vet kombétar
éshté njé komb i prapambetur. Aforizmi
i Lajbnicit: “MEé jepni njé alfabet té miré,
uné do tiu jap njé gjuhé fort té miré.

MEé jepni mua njé gjuhé fort t€ miré dhe
uné do t'iu jap njé qytetérim shumé té

2

miré...” ishte shumé motivues, sepse
qéllimi i shoqérisé ishte ta nxirrte
popullin shgiptar nga prapambetja,
duke zhvilluar arsimin kombétar dhe
letérsiné shqipe.

Shogéria e 1&  Shtypurit  Shkronja
Shqgip nuk pati mundési ta zhvillonte
veprimtarin€ e saj kulturore brenda
Perandorisé Osmane dhe ca mé pak né
Shqipéri. Madje ajo u detyrua té kalonte
né ilegalitet. Ndjekjeve u shpétoi vetém
dega e Shogérise sé Shkronjezave, qé u
formua mé 1880 né Bukuresht, e cila
mé voné luajti njé rol té€ réndésishém
pér plotésimin e programit kulturor té
Shogérisé sé Stambollit.

Né kété atmosferé kulturore Hafiz
Aliu hyri nén ndikimin e lévizjes, qé
filloi me themelimin mé 1891 t€ revistés
Pasuria shkencore, ku u mblodhén njé
grup intelektualésh sipas modelit
peréndimor nén drejtimin e poetit Tefik
Fitret (1867-1915), g€ synonin krijimin
e artit té larté né Turqi.

4. Veprimtaria shuméplanéshe
né atdhe

Pas diplomimit, ai kthehet né
atdhe pér té filluar t€ kryente detyrat
e veprimtarit kombétar, s€ pari pér
té déshmuar sa mé shpejt Shqipériné
politike. Koha nuk priste, por njéherazi
edhe pér té hedhur baza té shéndosha
pér formimin mé té miré e mé té ploté té
bashkatdhetaréve té vet. Eshté koha kur
forcohet roli i shogérive shgiptare né
té katér anét e diasporés, intensifikohet
lufta pér t€ mbajtur e pérparuar
shkollén  shqipe, geveria
osmane kishte shtuar represionin mbi

ndonése
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veprimtarét kombétaré. Né gazetat e
kohés mésojmé se Mésonjétorja e Paré
Shqipe e Korges, ku punoi si mésues i
turgishtes, ishte mbyllur, kurse drejtori
i saj Nugci Nagi, sé€ bashku me t€ véllané
e bashképunétorin e vet, Leonidha
Nagin, ishin dérguar né burgun e
Manastirit. Né njé pasus té shképutur
prej gazetés turke Aksham mésojmé se:
“Si kush e din qé Korga éshté cerdhja
e llatinxhinjve. Atje ndodhet njé ceté
e forté qé prej njé kohe té gjaté po
merret mé propaganda, mundohen pér
té ringjallur vetéqeverimin kombétar.
Tashti pér me i derdh njé squfur né
rrénjét e tyre, shkolla shqipe po mbyllet
edhe kryetarét e tyre u internuan. Hafiz
Aliu u internua né Spartén e Konjés,
Orhan beu né Marash, Emin Milka né
Urfa, Hysejn Qani Ballanca né Tokat,
Sulejman Ohrija né Nigde dhe Thoma
Mihal Markoja né Manastir”.

Megjithaté, ai ¢do dit€ e mé tepér
formonte fizionominé e vet politike,
intelektuale dhe kombétare. Né castet
e idolatrisé turke, q€ shpalli Hyrrijetin
(Liria) dhe vendosi Kushtetutén, duhej t'i
pérgjigjej njé diplomaci elastike, gjé qé
Hafiz Aliu diti ta fitonte. Veprimtatia e
tij e nxori até né krye t€ lévizjes duke
u béré njé figuré me reputacion mé
shumé se krahinor. Fakt pér kété éshté
propozimi g€ iu bé prej klubit té gytetit
té vet pér deputet né parlamentin e
Turqgisé€. Pasi u zgjodh, ai ia delegoi kété
detyré Shahin Kolonjés.

Veprimtaria e tij shumé e suksesshme
e ngriti até deri né vlerésime t€ tilla: “...
me vepér shumédimensionale, Hafiz
Ali Korca”. Duhet t€ pérmendet pér
pérmbledhjen poetike Shraté éndrrat e
Shqipérisé (1924) dhe pér poemén I ajtimet

¢ atdbent, pér t€ cilat studiuesi Mahmud
Hysa shprehet: “Eshté kjo poezi qé pér
shumeécka lidhet me poeziné patriotike
té Naim Frashérit”. Madje e quan “.
mund t€ krahasohet lirisht me até t&
Mitrush Kutelit”.

Monografi i Hafiz Ali Korgés,
arabologu Ismail Ahmedi, te poema
Vajtimet e atdhent, € 1 kushtohet Kosovés,
zbulon esencén e domethénies sé saj si
“tragjedi kombétare”. Né pérfundim
shpérshfaq eksplecitivisht motivimin
e punimit shkencor: “Hafiz Ali Korca,
me veprimtariné politike, patriotike,
fluministe-kulturore, po mé tepér me
veprimtariné e pasur apo shumé té pasur
letrare e publicistike, islamologjike-
pérkthyese,  pedagogjike-tekstologjike
na u imponua pér njé studim té vecanté
né rrafshin makrostrukturor pér dy
arsye t€ vecanta:

1. Ai ka gené njé intelektual islam
me kulturé dhe me vetédije shumé &
qarté kombétare, qé ka léné njé vepér
t¢ madhe dhe interesante, sidomos né
fushé té islamologjis¢ shqiptare;

2. Pér arsye se éshté ndér té
rrallét po edhe ndér té vetmit qé téré
kohén géndroi besnik né parimet
kombétare, qé gjithé betején e zhvilloi
né Shqipéri né mesin e armiqve dhe
kundérshtaréve, po fatkeqgésisht edhe
ndér t€ vetmit krijues té€ fazés sé fundit
té Rilindjes Kombétare dhe té letérsisé
né mes dy luftérave botérore, vepra e
té cilit padrejtésisht e paradoksalisht
u anatemua, u pérjashtua po edhe u
injorua nga studiuesit tané...”

Objektiviteti shkencor i punimit
zbulon kété dukuri t€ brendshme qé
shqetésonte dhe sémurte shpirtin e
Atdheut, virulenca e té cilit veproi jo
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vetém né pragshpalljen e Pavarésisé, pas
krijimit t€ shtetit shqiptar, u plotésua
me verbéri, gjaté periudhés né mes dy
luftérave botérore, pér t'u egérsuar me
harrimin eksplicit gjaté periudhés sé
mbizotérimit t€ shurdhérimit ideologjik.

Studiuesit theksojné se Historia e
shenjté edhe katér baliferé (1900), shkruar
me poezi té rimuar, paraget interes té
madh pér historiné islame né vecanti,
si dhe pér letérsiné shqipe né térési.
Pér ndonjé studiues vepra Historia e
shenjté edbe katér haliferé e kétij autori
éshté poema mé e gjaté né letérsiné
toné me 75 mijé vargje, duke ia kaluar
edhe Hadikasé s¢ Dalip Frashérit me 60
mijé vargje. Duhet té theksojmé kétu se
“..model ka shérbyer poema Shabname
e Firdusiut, qé éshté gjithashtu mijaft
voluminoze, po jo aq sa kjo e Hafiz
Aliut. Béhen pérqasjie me Mevludin e
Hasan Zyko Kamberit, g€ s’éshté i ploté
né kéngé kaside, ndérsa Meviudi i Hafiz
Ali Korcés ka edhe nota kombétare.
Studiuesit vérejné mévetési né trajtimin
e motivit kur’anor, sidomos né fund té
poemés té€ trajtuar nga Kycyku, Firdusiu
dhe El Xhami.

Me pérkthimin e dy veprave: Gpylistani
té Sadiut dhe Rwbagjati t€ Khajamit,
qé doli si ribotim i plotésuar mé vete
(janar-shkurt 2000), letérsia shqiptare
bén té vetat kryeveprat e klasikéve
mé t€ miré persiané. Pérkthimet nga
persishtja té Khajamit e té€ Sadiut, autori
i ka qasur me shqipérimet e Fan Nolit
dhe té Vehxhi Buharasé. Te shqipérimi
i Rubairave té¢ Fan S. Nolit, Hafiz Aliu
véren disa léshime né shkrimin dhe
leximin e fonemave persiane, dallon
qé Noli: “..nuk e njeh persishten pér
arsye se e pat shkruar Rushit né vént

qé duhej té shkruante Khurshid”.
Eshté fjala pér pseudonimin letrar
Rushit Bilbil Gramshi me té cilin Fan
S. Noli nénshkruan botimin e dyté té
shqipérimit t€ vet: Edicje e dyté e ndrequr dhe
¢ plotésuar, Bruxelles, 1927, né pérfundim
té introduktés té sé cilés pranon:
“Rubairat persane nuké kané shérbyer si
bazé pér kété version, se shqipéronjési
nuk e ka shtudiuar persishten ve¢ me
njé ményré pak a shumé t€ calé po di
ta kéndonjé me ndihmén e leksikut pér
¢do fjalé pothua, dhe késhtu ka mundur
ta afronjé kété pérkthim mé tepér pas
tekstit, vecanérisht né Rubairat, né té
cilat pérkthenjésit e ndryshme nuké jané
né njé mendje sa pér kuptimin e tyre.
Rubairat e kéti versioni, dy her’ e ca mé
tepér se ato té versionit té paré, jané
radhitur pas methudés Fitzgeraldiane.
Shqipéronjési po shtudion persishten
dhe ka shpresé pas nja dy vjetsh, a nofta
mé shpejt té€ botonjé njé version té treté
té plotésuar dhe mé besnik pas tekstit.
Pritja enthusiastike e versionit té paré
dhe lutjet e kéndonjésve e shtrénguan ta
botonjé kété version njé mot mé paré
se sa kishte nér ment. Librasht, Vjeshté,
1926. RB.G”

Sidoqofté, ai punén,
afinitetin e pérkthimeve té Nolit, qé
i pranon si shqipérime me vleré, duke
genéindérgjegjshém pér aftésité krijuese
té Nolit edhe né kété plan té krijimtarisé
s€ tij, por shton. “Zoti Rushit mund t€
keté zotési té ligjérojé si bilbili e ca mé
bukur se bilbili, si né shqipet edhe né
disa gjuhéra tjera, porse né persishtet
nuk mundet té ligjérojé aspak”.

Pohimi i sinqgert€é i dhéné para
trecerek shekulli té ngacmon edhe tani
né pérqasjen e dy personaliteteve...

vleréson
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Pér veprimtariné e dalluar kombétare,
arsimore, si teknokrat i drejtimit dhe
pérparimit t€ shkollés shqgipe, po edhe
si burokrat konsekuent pér zbatimin e
ideve té reja né 1émin e mésimdhénies, e
antonomaziuan Hoxba Tahsini i Ru.

Al z€ vend t€ merituar né Lévizjen
Kombétare,
toné, té gjuhés, islamistikés, kulturés,
publicistikés duke u déshmuar si njé
personalitet i shquar.

né historiné e arsimit

4. 1. Kur nis mallkimi i madh

Cilésimi i historisé soné si histori
ekzistenciale ka dhe pérbérésin e
vet tragjik, sidomos né vlerésimin e
veprimtaréve t€ vet kombétaré, té
cilét esencén e fisnikérisé shqiptare,
burrériné, sintezé e trimérisé me urting,
¢ shfagén si veti genésore e jetésore
kryekrejet e fisit arbéror.

Fan S. Noli ka shpérfaqur té vértetén
qé nuk vijetrohet, duke shénjuar fatin
¢ mjeré e té njéjté t€ tre heronjve:
Skénderbeu, heroit qé vdiq né shtrat,
por pas fatkeqésisé familja e shogéruar
nga fisnikéria shgiptare dhe mé pas
edhe nga masat e gjera morén arrating,
Luigj Gurakuqi, e Bajram Curri; té tre
shkriné jetén pér ideal dhe mbaruan,
duke mos i paré realizimet e déshiruara,
pér té paralajméruar se do té vijonte
té ndodhé. Poeti, thoté Ernest Koligi,
qan me lot burrériné orézez€ shqiptare,
duke ia nisur vajtimit g€ vijoi pér gjysmé
mileniumi. Lajtmotivi 1 thekshém i
jepte sinjale giellit, sepse vajtonte ajo
e pavdekshmja, nanlokja pér Luigj
Gurakuqin: “...Néno maj, mbaj i pér vilan,
/ Me tre plumba na i ran.../ ...Se t deshte
kur s’ 1€ deshnin, | Se t¢ gante kur 1 geshnin
/ Se 1¢ veshte kur 1¢ ¢veshnin. | Néno moj té

ra déshmor. ../ Néno moj ¢'eshté perpjekur,
[ Gojé mjalt’ e zémer- hekur, | Syrgyn gall’
¢ syrgyn-vdekur, | Ky vigan liberator” dhe
pér Bajram Currin? “...O Bajram bajrak i
galle, | More nam me giak né ballé, | Te nje
shpell’ e Dragobis. | Yl i rrall’ i burrévis. ../
Me zjarr Shenjt u ndrit kjo shpell, | Gjer né
giell u ngrit Keshtjell | Pér ¢lirinin e Shqipéris
/ Katakomb i Dragobis”.

Mallkimi foli pa pra gjithkund gjaté,
sa gjaté, ndaj t€ némurit dergjen!

Formimi i tij human,
kombétar, e vuri Hafiz Kor¢én né ballé

fetar e

té luftés kundér pérhapjes sé ideve
bolshevike né vendin toné né periudhén
e viteve 1920-1930, pasojat e sé cilés do
t'1 vuante pas pérfundimit té Luftés sé
Dyté Botérore. Né veprén Bolshevizma
a ckatérrim 1 njerégimil, konceptet e tij
pér ideologjiné
jané vizionare, sepse qysh herét hetoi
rrezikun e pérhapjes sé késaj ideologjie
né Shqipéri dhe né téré Evropén.
Analiza e tij lidhur me parimet

marksiste-leniniste

njerézore, t€ drejtat dhe lirité e njeriut,
luftén e klasave, té drejtén pér puné, vinte
né piskamé gjenezén e komunizmit,
karakteristikat dhe praniné e tij. Kjo
vepér qé shénon fazén e pjekurisé
politike té Hafiz Kor¢és u kérkon
bashkatdhetaréve qé t€ shpétojné
vetveten prej njé indoktrinimi té réndé.
Té paktén ai veté me ndérgjegje e boton
kété vepér, sepse: «Si ¢do atdhetar
déshiron qé shtetit dhe kombit t€ veté
t'1 shérbejé sipas fuqisé gé té keté».

Né  Stambollin
multietnik, rryma internacionaliste, si

multikulturor e

degézim i iluminizmit, nuk pati pérhapje
té gjeré. Mé tepér u dégjua atje rryma
nacionaliste. Krejt ndryshe ndodhi né
Shqipériné e pas vitit 1920, ku gjeti
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terren, mbiu e u shtri bolshevizmi,
si derivat i iluminizmit, i sajuar nga
shogérité masone. Shumé herét ¢
kuptoi se bolshevizmi do té jeté rrezik
pér shoqériné njerézore né pérgjithési,
pér Shqipériné dhe né vecanti pér
shqiptarin, qé si tipar karakteristik ka
individualizmin e tejskajshém, 1 cili i
bie ndesh mendésisé kolektiviste, sepse
identifikon fisin me kombin, prandaj
késaj teme do t’i kushtojé njé vepér té
vecanté, e cila ka disa botime. Bo/shevizma
a ckatrrim i njerézimit, Tirané, 1925, botim
1 paré; Bolshevizma a ckatérrimi i njeréimit,
Albanian Islamic Center, Harper Woods,
Mich. USA, 1993, nén kujdesin e imam
Vehbi Ismailit, botim i dyté; Bolshevizmi
éshté shkatérrin i njerézimit, pérshtati dhe e
pérgatiti pér shtyp Prof. dr. Feti Mehdiu,
Prishtiné, 2001, botim i treté.

Qysh né hyrje té punimit autori
ndérthur njé litoté e njé hiperbolé, duke
marré njé situaté t€ pazakonshme dhe
ku mrekullia ndodh si njé réndomési:
“Mizén e dheut e pyetén, ku po shkon?
Ajo u pérgjegj: -Né Qabe. I thané: -A
me kéto kémbé té holla do t€ shkosh?
Ajo u pérgjegj: -A jam nisur me kété
géllim t€ miré, edhe né mos arrifsha deri
atje, sevapi i haxhillékut mé shkruhet”.
Déshmohet mes kétij dialogu tipari bazé
i letérsisé fantastike, duke u futur né
hulliné e shenjézimit tej reales. Pérdorimi
1 figurés stilistike té hiperbolés jo vetém
né krijimet artistike, por dhe né té folurit
bisedor, béhet ményré komunikimi,
duke shénuar hapje kah legjendarizimi
né té folur, 1 cili arrin deri té prekeé gjithé
njé diskurs.

Legjendarizimi ka prekur diskursin e
eses€ Bolshevizma a ckatérrim i njeréimit,
qé béri aq bujé né até periudhé historike,

kur botoheshin njéherazi siletérsi gojore
ashtu edhe ajo e shkruar me métime
krijuese singulare, po té pérdorim termat
e E. Cabejt. Kjo dukuri déshmon pér
pérmasat ireale té komunikimit publik,
pérkundrejt njé pérmase mé reale né
komunikimin intim.

Pért’ubéréipakontestueshém, autori
1 vé pérballé Ajetit nga sureja Shura,
ku flitet pér shtresat me diferencime
shogérore, té cilat e motivojné njeriun
té garojé pér t€ fituar dhe shtuar
pasuring, falsitetin e ideologjisé sé
té propaganduar
nga doktrina komuniste. Themelet e
saj autori ia kushton Karl Marksit, si
figuré e shkrimit, q¢ humb shenjat e
reales, sepse €shté internacionaliste, pa
vend konkret dhe pérditésohet né kohé
utopike. Duke gené e feksur prej autorit,
Karl Marksi merr vlerésimin negativ
maksimal, sepse ai kishte pérgatitur
kijametin e madh, shkatérrimin.

Vihen kétu pérballé dy besimet e
médha monoteiste, besimi fetar hebre
dhe ai islam, qé jané né pole té kundérta.
Né nivele té tilla té vlerésimit negativ
paragitet edhe Lenini.

Bolshevizmi, sipas autorit, do t’i
marré individit liriné parake pér té
pasur proné€, duke i mohuar fené dhe
moralin. Legjendarizimi ideologjik i
vien né ndihmé autorit pér té treguar se
kjo doktriné agresive éshté ateiste dhe
madje imorale: “Ka edhe disa ¢éshtje té
télliqura prej té cilave penda turpérohet
e dridhet”, - mbyll mendimin e vet
autori.

Né kapitullin Shkatérrini i Bolshevigmit,
kalon né pérmasa mé reale kur pérdor

barazisé materiale

faktet, duke iu shmangur legjendarizimit,
pér t'iu kthyer hiperbolés né vargun:
Me lot prej giaku véllezér gani!




Personalitete

Aq shumé e vé né funksion ményrén
e komunikimit legjendarizues sa duke
e véné né themel mbizotérimin e
vetédijes islame si besim kolektiv, e 1€ pa
e peshuar mendimin vetjak, kur krijon
pyetien retorike: Tufanit 1 bolshevizmit
veg fesé kush i bén ballé? Fundi 1 shkrimit
pérséri i kthehet situatés sé pazakonté e
mrekullisé, ku cudia pércillet si realitet
1 jetuar mijéra vite mé paré, kur u
pérditésua kjo doktriné antifetare e
antthumane, por qé pérfundoi si njé
fantazi.” Eseja ishte ajo qé italianét
e thérrasin Canto del cigno ose kénga e
mjellmés, e cila para se t€ mbarojé jetén
e vet kéndon melodiné mé t€ bukur.

I lidhur
Korgén, kur e ndjeu se kishte kryer
digka té vlefshme, u mbiquajt Hafiz Ali
Korea, si¢ kishin béré mé paré véllezérit
Frashéri apo Shahin Tekiu (Kolonja).
E nénshkruan késisoj edhe veprén

pazgjidhshmérisht me

e vet eseistike Bolshevizma ckatérrim i
njerézimit, € e boton né vitin 1925
te shtypshkronja Mbrothésia e Kristo
Luarasit, e cila asokohe kishte kaluar né
Tirané.

Vuajtjet, shkretimi,
géndresa, madje edhe vdekja e tij jané

persekutimi,

njé mit modern. Balta e hedhur mbi
té padrejtésisht, prej sfinksit qé shtirej
si Zeus politeist, ndérsa déshmohet
monoteist fanatik i idesé shurdhake,
u la prej shirave té€ pastér qielloré. U
varros, s¢ paku, né Shqipériné e vet, sé
cilés 1 kushtoi téré jetén. Kjo nuk éshté
pak, kur kujtojmé historiné toné té
dhimbshme kombétare.

17. Hamiti, S., (2010), Poctika Shyipe.

5. Dheu qé nuk fle pret t'u
dhurojé prehjen e pérjetshme

I dénuar nga fanatikét, i urryer nga
pérkrahésit e tyre Hasan Tahsini vdiq
né mjerim e shkreti, né skamje dhe
tuberkular. Vendi i huaj, t€ cilit i kishte
dhéné universitetin e paré, i fali njé
varr. Shkrimtaré té rinj turq edhe sot e
vajtojné fatin e tij duke shkruar: Evladé
Ajalden ve kimsesiz ollarak vefat eti (Vdiq
né vetmi pa pasur as bir as bij€).

I kéndojné né vendlindje, ndérsa
varri né Stamboll, me gjithé interesimin
e familjaréve, nuk po i gjendet ende. Na
ka paralajméruar pér kété gjémé né njé
shkrim té vetin Lumo Skéndoja, botuar
né fletoren Lirja né vitin 1910: “Né kéto
varre (I them shokut gé kam prané),
kemi dy shqiptaré: Hoxhé Tahsinin dhe
Sami Beun. T€ parit pér fat t€ keq, nuk
dimé ku i dergjen eshtrat...”.

Eshté mallkim i réndé kur dégjon: “I
humbté varril”

Hafiz Kor¢a i débuar nga Korca prej
fanatikéve, i dénuar prej masonizmit
ateist, dergjet né Kavajé dhe jo né
vendlindje, né Korgé.

Dantja, si i pari i Rilindjes italiane,
u dénua t€ mos kishte varr né Firencén
e tij té ndritur. E pati kété fat Ravena
aty prané. Hafiz Korca, si 1 fundmi
i Rilindjes soné dhe me aq shumé
kontribute né periudhén e krijimit té
shtetit shqiptar, dergjet né Kavajé. Sipas
njé riti t€ lashté t€ krahinés sé¢ Korgés,
kur dikush nisej pér né kurbet, i jepnin
me vete njé gese me dhe, g€ t’ia hidhnin
né arkémort, pérndryshe mbetej i
patretur. T¢€ jeté tretur vallé né qytetin
qé i dha buké e page né plegériné e
réndé edhe Hafiz Kor¢a? Qyteti yné i
ka borxh Birit té€ vet dinjitar, g€ 1 solli
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atdheut vepra me vlkera 1& larta politike,
patriotike,  edukative,
guhésore, pérkthyese, historike, publicistike,
kulturore, islamistike ety., - 1¢ giitha kéto né

arsimore,  letrare,

shérbim 1¢ shogérisé njerézore pérgjithésisht dbe
1 shoqérisé shqiptare vecanérisht.

Té dyja kéto figura té médha i kemi
paré né véshtrimin virtual, se cfaré
béné ata pér t'i shérbyer ideologjisé sé
Rilindjes soné Kombétare. Hafiz Korga
vijoi shérbimin e vet kombétar edhe
né periudhén e shtetit shqiptar, pér té
marré né fund t€ jetés sé vet némén
diktatoriale. Realiteti sot kérkon té
déshmojé se ¢faré duhet té béjé Atdheu
pér ta. Detyrimi éshté 1 shenjté.

Korga e pérkundi dhe e rriti, e
formoi dhe e nisi né udhén e Lirisé. Si
peng nderimi lypset t'i falé prehjen e
amshuar.

Pérfundime

1. Né fillim té viteve ’80, ndérkohé
g€ punoja disertacionin mbi historikun
e romanit shqiptar, ku njé rol nismétar
kishte Fogion Postoli, akademiku
Jorgo Bulo mé sugjeroi qé paralelisht
té mblidhja té¢ dhéna né publicistikén
e kohés, edhe mbi Hafiz Ali Korcén.
Emri i tij dilte aq shpesh deri me
mbarimin e Luftés II Botérore. Pas
fillonte heshtimi vrastar. E dija se si e
cilét e pérdornin até mjet té lashté, ndaj
m’u duk se dicka nuk shkonte. Gjaté
hulumtimit né bibliotekén e Korgés,
mé e vjetra né Shqipéri, pasi iu riktheva
périmtimit, zbulova edhe mé shumé
pér té, madje né shumé caste historike
mé dilte té kishte bashképunuar me
Fogqion Postolin, eshtrat e t€ cilit prehen
né varrezat e déshmoréve té atdheut
né Korgé, té dérguarin e Fan S. Nolit

pér pérditésimin e Kishés Autoqefale
Shqgiptare né Atdhe. Gjeta shtépiné
ku kishte lindur dhe ishte rritur,
bashkébisedova me disa pasardhés té tij,
mésova nga fqinj t&€ moshuar qé kishte
vdekur i némur né Kavajé, ndérsa heré
pas here, bashkéqytetaré prej familjeve
té nderuara mé sillnin libra té tij, té
cilat ishin ruajtur me kujdes e dashuri.
Né vigjilje t€ anno miraculum qé 1 shénjoi
fundin ateizmit shtetéror, munda té
gjej Ervebené e M. Kycykut, ribotim 1
shtypshkronjés Mbrothésia né Selenik,
Jusufi dhe Zelihaja t€¢ Hafiz Korcés dhe
esené Bolshevizma ¢katrrim i njerézimit.

Atdheu i marrakoté dhe kombi,
asokohe, do t€ niste leximin kuptimor
té maksimés sé Faik Konicés. Armiku
mé 1 madh i shqiptaréve, shkaktari,
ishte né njéjés, madje i individualizuar
e legjendarizuar. I kishte béré gjémén,
si¢ kéndon Gj. Fishta: Kurr #¢ kegen pa ia
da:/ rribe, e mos e len me kja: | me i u dbimté,
po, minit n'mur,/ me i u dhimté giarpnit nen
gur! LAHUTA E MALCIS, Kanga ¢
paré: Cubal)

2. Né krye t€ viteve ‘90, nisa té botoj
pér Hafiz Kor¢én né gazeta, revista dhe
té kumtoj né simpoziume shkencore,
madje t'i ¢el njé hapésiré prej rreth 15
fagesh né tekstin universitar [e#érsia e
Vjetér dbe ¢ Re Shqipe, redaktor 1 té cilit
éshté Kogi Petriti. Si kryetar 1 Kowmisionit
e Arsim-Kulturés dbe Sportit € késhillit
bashkiak té qytetit Korcé propozova
rivlerésimin e figurés sé tij. Mé pas gjeta
monografiné e Dr. Ismail Ahmedit:
Hafiz Ali Kor¢a — Jeta dhe vepra, Logos-A,
Shkup, 1999. Madje, miq té nderuar nga
Tetova e Shkupi mé informuan asokohe
se po punohej pér veprén e ploté té Hafiz
Korgés, njé prové e forté kombétare e
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fetare se Shqipéria politike éshté vetém
njé€ pjesé e Shqipérisé kulturore.

E solli rasti apo u punua pér ta pritur
até, e réndésishme éshté té feksohet
qé akademiku Jorgo Bulo, pasardhés i
Cajupit, dhe profesori Ismail Ahmedi,
nga Tetova, kryeqendra e Gegérisé
lindore, té takohen né vendlindjen e
Hafiz Ali Korgés, né universitetin Fan
S. Noli té qytetit t€ Korcés, me rastin e

késaj ngjarjeje kulturore, patriotike dhe
humane, né vitin e uruar t€ 100 vjetorit
té Pavarésisé.

Nderi ju ndjekté Ju gé pérkujtoni e
ndieni pér detyré té pérkuleni né shenjé
respekti t& pamasé né birin dinjitar té
qytetit t€ Mésonjétores sé Paré Shqipe,
dhe jo vetém né Atél

Paci bekimin dhe marci uratén e
Atdheut!
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Njé shqiptar né shérbim té njerézimit:
Mehmet Akif Ersoj

MA. Eduard Caka

Abstrakt

Né kété shkrim synobet t¢ prezantobet tek lexcuesi shqiptar mendimtari, poeti dbe aktivisti i
madh turk me origiiné shqiptare Mebmet Akif Ersgj. Réndésia e kétij punimi géndron né faktin
qé, Mebhmet Akifi éshté déshmitar i shekullit mé té giaté té perandorisé Osmane i mbushur me
dhimbje ¢ vuajtje pér ¢ giithé kombet qé e formonin até. Veté poeti éshté déshmitar dhe vuajtés i
késaj periudhe 1 vishtire, aspekt i cili e bén 1 réndésishém studimin e tij. Duke patur parasysh
Jfaktin qé publikn i gieré shqiptar nuk ka shumé dijeni rreth Mebhmet Akifit kétu éshté trajtuar
né vija 1¢ pérgiithshme, pa un thelluar e pa béré analiza 1& hollésishme jeta, krijimtaria e sistemi i

mendimit 1€ 1j].

a. Koha e Akifit

esi 1 shek. XIX
karakterizohet nga njé
vazhdé  ngjarjesh  té

médha brenda Perandorisé Osmane,
té cilat do e arrijné kulmin me luftén
ballkanike,  shpérbérjen e  késaj
Perandorie dhe si pérfundim 1 kétjj
progesi shpalljen e republikés Turke. Né
aspektin politik e administrativ mund té
thuhet qé revolucioni Grek, lufta Ruso-
Osmane, e mé voné formimi i Aleancés
Ballkanike ishin faktoré kritiké qé cuan
né dobésimin ushtarak té Perandorisé.
Lévizjet nacionaliste dobésuan né
ményré ekstreme fuqiné administrative
e ushtarake té perandorisé, e cila
pérballej deri me njé pushtim té veté
gendrés sé saj. Mjafton té kujtojmé qé
u pushtua pothuajse e gjithé Turqia e
sotme nga fuqité e ndryshme, madje
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edhe Bursa qé ishte kryeqyteti i paré
i perandoris€é me njé distancé rreth
200 km larg Stambollit. Né anén tjetér
dalja né skenén politike ndérkombétare
e fugive té tjera t€ médha (duke patur
parasysh q€ deri atéheré né Ballkan
sundonte vetém Perandoria Osmane),
e né vecanti Perandoria Austro-
Hungareze dhe Rusia (t€ cilat kishin
interesa t€ drejtpérdrejta), do té krijonin
njé ekuilibér té ri té politik né gadishullin
¢ Ballkanit. Théné né njé ményré
tjetér, ekuilibri dhe sistemi politik
¢ administrativ brenda Perandorisé
Osmane dhe veganérisht né Ballkan nuk
ekzistonte mé. Pér mé tepér suksesi i
revolucionit francez dhe i republikés si
formé geverisjeje, vinte né piképyetje
dhe monarkiné si formé shteti, qé pér
njé pjesé t€ miré tanimé ishte de mode.
Vetédija qé ndezi revolucioni francez
krijoi konfuzitet né pérbérjen shumé-
kombétare qé shoqériné
osmane. Vecanérisht shtetet ballkanike

formonte

u vuné né pararojé té€ késaj lévizje me
pasojé shpérbérjen e veté perandorisé.
Pér mé tepér dhe veté kasta intelektuale
e perandorisé ishte pesimiste né
nevojshmériné e vazhdimésisé sé
perandorisé.

Né aspektin  ekonomik gjendja
e perandorisé dhe e kombeve, qé e
formonin até ishte tepér e véshtiré.
Zhvillimi 1 rrugéve detare ishte njé
godite e madhe ckonomike pér
perandoriné, e cila ishte njé uré lidhése
mes lindjes e peréndimit, e qé Turqia
pérfitonte shuma té konsiderueshme
vetém nga doganat. Tashmé ky sistem
nuk funksiononte mé. Modernizimi
dhe zhvillimi ushtarak i peréndimit dhe
prapambetja e perandorisé né kéta dy

fusha, qé kishin né themel ekonominé,
e bénte t&¢ domosdoshme njé reformé
té gjeré né Perandoriné Osmane.
Industrializimi, i ciliidhanjé hov té madh
ekonomisé evropiane né Perandoriné
Osmane nuk ndodhi dhe pse perandoria
béri pérpjekje té réndésishme si¢ ishte
veté Tanzimati. Sistemi i Tanzimatit
ishte pérpjekja e fundit me konsensusin
e intelektualéve osmané, pér té€ ndértuar
njé ckuilibér t€ géndrueshém né
gjendjen e dobét ekonomiko-politike,
né t€ cilén perandoria gjendej. Lindja
e burimeve té largéta ose kolonizimeve
pati njé impakt t€¢ madh né pasurimin
e zhvillimin ekonomik te fuqive té
médha, e né anén tjetér njé varférim té
ekonomisé Osmane, e cila deri at€heré
ishte tregu furnizues i fuqive t€ tjera. Njé
faktor tjetér tepér kryesor né varférimin
e perandorisé ishte dhe angazhimi né
shumé luftéra, apo aksione ushtarake
brenda dhe jashté perandorisé, té cilat
pérbénin fatura tepér té médha pér
buxhetin e Perandorisé Osmane.

Njé pérbérés tetér shumé 1
réndésishém 1 jetés sociale brenda
perandorisé Osmane, g€ ishte né njé
moment krize ishte dhe elementi kulturor.
Duke patur parasysh modernizimin dhe
pérparimin né aspektin ekonomik e
kulturor t€ shoqérisé peréndimore, njé
pjesé e miré e intelektualéve osmané,
pésuan njé panik, i cili u pasua me
njé krizé identiteti. Sidomos né fillim
t€ viteve 1900, kjo krizé pésoi rritje
tek intelektualét, ku né popull do té
pasqyrohej me njé imitim apo dhe
adhurim  t€  kulturés peréndimore.
Kultura e salloneve, veshjeve, té folurit e
fréngjishtes, muzika e shumé elemente té
tjeré, ishin moda e kohés, e cila depértoi
deri brenda Portés sé lLart€. Né kété
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kontekst, edhe grupi i intelektualéve me
konservatoré do t€ karakterizohet nga
momente médyshjesh. Edhe veté tek
AKkift, apo tek kategoria e mendimtaréve
t€ ngjashém me t€, vihen re luhatje,
apo médyshje né vijén e mendimit apo
shkrimet e tyre. Kjo médyshje, asnjéheré
nuk duhet kuptuar né ndryshim, apo
médyshje qéllimi, apo bindjeje, por né
luhatje t€ pérkohshme ndoshta edhe
me karakter emocional. Duke paré
ndryshueshmériné  mes  pérkatésisé
fetare t€ peréndimit e asaj te Osmanéve,
e cila pérbénte dhe identitetin kryesor
té pérkatésisé brenda perandorisé, njé
pjesé e miré e intelektualéve nisén té
péshpérisin mé tepér madje dhe té
debatonin disa elemente, qé deri at€heré
ishin tabu. Qasja e shteteve té€ reja
evropiane kundrejt kishés dhe vendosja
e laicizmit e prangosja e fes€, si njé
element mes personit dhe Peréndisé, si
njé prej shtyllave kryesore te shteteve
peréndimore ishte njé tjetér shkak
debatesh té médha tek intelektualét
osmane.

Ja pra, Mehmet Akif Ersoj lindi né
njé periudhé té véshtiré ekonomike,
politike e kulturore pér shoqériné,
perandoriné e qytetérimin t€ cilit 1
pérkiste. Padyshim, qé kéta elemente
do té ndikojné thellésisht né jetesén,
né formimin intelektual, pér pasojé
dhe né poeziné e tij. Si njé person aktiv
dhe i ndjeshém ndaj problemeve té
shoqérisé, shkrimi, mendimi, aktiviteti
dhe pérpjekjet e Mehmet Akif Ersojit
duhet té trajtohen né kété kontekst.

b. Njé jeté plot pérpjekje
Sipas té dhénave, Mehmet Akif
Ersoj lindi né lagjen Fatih té Stambollit,
né muajin Shevval t€ vitit 1290 Hixhri

(Néntor ose Dhjetor 1873) dhe
ndérroi jeté mé 27 Dhjetor 1936 po né
Stamboll. Babai i tij Tahir efendiu ishte i
biri i Nuredin Agait nga fshati Shushicé
¢ Pejés dhe njéri ndér mendimtarét
e kohés. Né t€ njéjtén kohé ai ishte
dhe mésues né medresené e Fatihut
né Stamboll. Si¢ shprehet dhe veté
Akifi, mésimet e para dhe né vecanti
leximin e Kur'anit dhe gjuhén arabe i
ka mésuar nga babai i tij. Ndérsa e éma
e Mehmet Akifit ishte zonja Emine
Sherife me origjiné nga Buharaja.! Po té
vihet re familja e tij éshté njé shembull
tipik i shoqérisé osmane; babai nga
peréndimi, néna nga lindja, q¢ jetojné né
metropolin e botés, né Stamboll. Kété
aspekt e thekson dhe njéri ndér poetét
mé t& médhen;j turq Sezai Karakog, i cili
shprehet gé, si né anén biologjike, ashtu
dhe né até intelektuale, Mehmet Akif
Ersoji pérbén njé sintez€ mes Lindjes
dhe Peréndimit.

Pér sa i pérket jetés sé tij familjare
dimé qé Mehmet Akifi éshté martuar né
moshén 25 vjecare me zonjén Ismete.
Edhe pse patén njé jeté té véshtiré né
aspektin ekonomik, duke patur parasysh
faktin, q¢ Mehmet Akifi i harxhonte
t€ ardhurat pér idealet e tij, mésojmé
qé patén njé jeté t& lumtur familjare.
Kété aspekt Mehmet Akifi e thekson
dhe né njé poezi, té cilén ai i dedikon
bashkéshortes sé tij. Nga martesa e
tyre mésojmé qé patén 6 fémijé, emrat
e té ciléve ishin Xhemile, Feride, Suat,
Ibrahim Naim, Emin dhe Tabhit.

1. Ersoy, Mehmet Akif, Safabat, Akvaryum
Yayinevi, Istanbul 2006, s. XIIT; Pér t& dhéna
mé té detajueshme rreth jetés, shkrimeve dhe
veprimtarisé s¢ Mehmet Akif Ersojit shiko dhe
pérkthimin Shqip té Safahatit: Ersoj, Mehmet
Akif, Fletér, Pérkth. Mithat Hoxha, Logos-A,
Shkup 2006:66.
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Né lidhje me karakterin, jetén dhe
veprimtariné e tij na kané ardhur shumé
dokumente, ku mé té réndésishmet jané
kujtimet e shokéve e miqve té€ shumté té
tij. Madje dhe veté djalii Akifit ka shkruar
né lidhje me jetén e té atit, duke prekur
deri te anét mé private té familjes, gjé
qé e bén mé té thjeshté dokumentimin
dhe shkrimin e jetés sé Akifit. Sipas
kujtimeve té miqve t€ tij mésojmé qé,
pérvec anés zyrtare té€ Akifit, né té cilén
ai njihet si tepér serioz, madje dhe i
vazhdé né jetén personale por me miqté
na paraqitet shumé i gjallé. Ai kishte
njé interes dhe dije té€ hollésishme rreth
muzikés lindore e peréndimore, merrej
me sporte té ndryshme, si hedhjen e
gjyles, mundjen dhe ecjen né distanca té
gjata. Al ishte gazmor né biseda, madje
bénte edhe shaka e batuta me miqté e
tij. Sipas kujtimeve té shumta, del né
pah se bisedat apo takimet me miqté
e tij, karakterizoheshin nga recitimi i
poezive, kéndimi i ilahive e kéngéve t&
ndryshme.” Ai ishte shumé korrekt dhe
i pérpikté né marrédhéniet me miqté
dhe njerézit e tjeré gé e rrethonin. Nga
kujtimet rreth tij, mésojmé qé kjo ané
pérbénte njérin ndér virtytet mé té
réndésishme qé e karakterizonin até.

Al kishte shkollén e
veterinarisé€, por gjaté jetés sé tij pérveg
shkrimit do t€ ushtrojé puné e detyra té
ndryshme si: mésues i gjuhés turke né
shkolla té ndryshme, punonjés i shtetit,
mésues letérsie, deputet, pjesémartés
né lufté, drejtues fetar, shkrues pér
revista, pjesémarrés dhe drejtues né
organizata t€é ndryshme, si dhe ka

mbaruar

2. Cantay, Hasan Basri, “Anilarda Akif”, Karakter
Abidesi ve Bir Cighk Olarak Mebmet Akif Ozel
Sayst, Hece Dergisi, Sy. 133, Ankara 2008:541.

udhétuar si i ngarkuar nga shteti né
vende t€ ndryshme, si Berlin, Egjipt,
Liban, Arabi, Shqipéri etj.’ Né ditét e
sotme nxirret n€ pah vetém ana poetike
e Mehmet Akif Ersojit, ose mé miré
viersha, g€ ai shkroi e g€ u zgjodh si
himni i Turqisé. Por edhe ana aktiviste
e tij ishte tepér e réndésishme. Mjafton
té pérmendet fakti g€, ai dhe pse ishte i
angazhuar né€ puné nuk mund t€ rrinte
duarlidhur dhe mori pjesé né luftén e
Canakkalasé. Pas lufte ai do té marré
pjesé né parlament, duke mbrojtur té
drejtat e gytetaréve té vendit té tij. Kur
e kérkon nevoja ai do té 1évizé ¢do cep
té vendit pér t'i udhézuar ose pér t'u
transmetuar atyre dijet fetare. Po me
vendim parlamenti dhe me propozim
té Bashkésisé sé Punéve Fetare ai u
caktua t€ béjé pérkthimin e Kut’anit mé
21 Shkurt 1925.* Do t€ bashképunojé
dhe né njé revisté té réndésishme pér
kohén si Sebiliirresad, ku né shumicén e
rasteve do t€ pérkthejé dhe dijetarét e
kohés né gjuhén turke pér t'i prezantuar
mendimet e tyre rreth problemeve
té kohés. Pra veprimtaria e tij éshté e
lidhur ngushté me t€ gjitha problemet e
nevojat e kohés.

Karakteri dhe virtytet e tij ishin t€
qarta e t€ pastra. Ata ishin stolisur me
besimin e tij, Islamin. Nga kujtimet pér
té del né pah se faktori mé kryesor i
karakterit t€ tij ishte besa ndaj vendit,
shoqérisé e miqve té tij. Poezité e tij jané
shkruar gjithmoné pér té tjerét. T¢€ gjithé

3. Pér té dhéna mé té detajuara rreth jetés
sé¢ Mehmet Akifit shiko: IKara, Mustafa,
Istiklalimizin Biibiilii Mebmet Akif Ersoy, Ozal
Matbaast, Istanbul 2012:11-39.

4. Okay, M. Orhan, Diizdag, M. Ertugrul,
“Mehmet Akif Ersoy Maddesi”, TDV" Islam
Ansiklopedisi, C. XXVIII, Ankara, s. 433.
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miqve t€ tij ai iu ka dedikuar poezi. T¢
gjithé shokét e tij flasim pér bujariné e
madhe qgé e karakterizonte Mehmet Akif
Ersojin. Duke patur parasysh se kur
ishte né moshén 14 vjegare i ishte djegur
shtépia dhe té gjithé jetén e kishte kaluar
né shtépi me qira, ai ishte shumé bujar
me t€ tjerét. Ja ¢faré transmeton njé mik
i tij: “Njé naté na pati ftuar pér ¢aj né
shtépiné e tij. Teksa po béheshim gati té
shkonim, ai po vinte me shpejtési drejt
nesh dhe tha: sonte ¢ajin do e pimé te ju.
Padyshim qé u gézova por déshiroja té
dija dhe arsyen. Kur e pyeta m’u pérgjigj
duke geshur: qilimin e dhomés soné ia
kishin dhéné njé té varféri.””

Akifi kishte njé jeté tepér t€ véshtiré
dhe shumé heré me pengesa, por té
gjitha kéta nuk pérbénin asnjé pengesé
pér té sepse ai kishte njé mision tepér
té garté. Né aspektin ekonomik ai pati
njé jeté té véshtiré pér arsye se kur ishte
né moshé té re atij iu dogj shtépia dhe
paskétaj té gjithé jetén do e kalonte me
qira, sepse té gjitha té ardhurat e veta do
t'1 harxhonte né shérbim t€ idealeve té
tij. Edhe vdekja até e gjeti né shtépiné
e njérit ndér miqté e tij mé té afért, Said
Halim Pashés, i cili ishte nipi i Mehmet
Aliut t€ Egjiptit, pra me origjiné
shqiptare. Tek ai nuk ka nénshtrim.
Akifi nuk hesht kundrejt padrejtésive.
Kété e shohim né poeziné e tij, por dhe
né jetén e tij. Transmetohet gé, kur ai
ishte néndrejtor né njé shkollé dhe né
njé rast kur drejtort 1 shkollés pezullohet
nga puna né njé ményré t€ padrejté
Mehmet Akifi jep menjéheré doréhegje
si reagim kundrejt késaj padrejtésie.’

5. Cantay, s. 527-528.

6. C)zalp, N. Ahmet, Said Halim Pagsa: Tiinm Eserleri,
Anka Yay, s. 7.

7. Cagin, Sabahattin, “Akifin Kisiligine Dair”,

Al 1 njihte nga afér problemet e kohés
dhe pikérisht kjo arsye e shtynte até té
ishte tepér i ndjeshém kundrejt kétyre
problemeve. Vetém né kété kontekst
mund t€ shpjegohet veprimtaria, poezia
dhe jeta e Mehmet Akifit.

Pér té€ kuptuar dhe njé heré
karakterin e Mehmet Akif Ersojit
mjafton té shihet dhe ményra e shkrimit
té¢ Himnit t€¢ Flamurit. Nevoja pér njé
himn u zyrtarizua me njé shpallje gare
nga parlamenti mé 7 néntor 1920 dhe
u caktua njé shumé prej 500 lirash, si
shpérblim pér fituesin e konkursit. Hasan
Basri Cantaji rréfen se propozimeve
pér pjesémarrje Akifi i refuzonte, duke
théné se pas késaj moshe nuk futej né
garé e t€ merrte dhe para pér digka tepér
té réndésishme si¢ ishte himni. Dhe pse
prané parlamentit u dorézuan mbi 700
vjersha té ndryshme, asnjéra nga ata nuk
u pa né lartésin€ e duhur pér t'u béré
himn kombétar. Dhe pse i ishte shkruar
njé kérkese zyrtare pér t€ marré pjesé
né konkurs, Akifi e kishte refuzuar até.
Me njé “loj€” té mikut té tij Hasan Basri
Cantajit, sikur i1 kishte dhéné fjalé né
emér t€ Akifit zyrtaréve pér shkrimin e
himnit me kusht qé t€ anullohej kushti i
shpérblimit pér fituesin, u bé ¢ mundur
qé Mehmet Akif Ersoj t€ ndérmarré
hapin pér shkrimin e himnit, t€ cilin
e mbaroi né dy dité dhe qé u pranua
njéherazi nga parlamenti me 12 Mars
1921.% Poeziné e himnit ai e ka 1éné
jashté librit té tij Safahatit, duke théné qé
até e ka 1éné né zemrén e kombit turk.

Al béri njé jeté tepér
sepse Akifi ishte i vetédijshém, qé né
rrethanat né & cilat gjendej qytetérimi

aktive,

Karakter Abidesi ve Bir Ciglk Olarak  Mebmet
Akif (“){e/ Sayesz, Hece Dergisi, Sy. 133, Ankara
2008:618.

8. Okay, Diizdag, s. 433.




Personalitete

i tij, nuk kishte kohé pér t&€ humbur. Ai
do té kontribuonte me jetén, pasuring,
mendimin, poeziné e shpirtin e tij,
deri né frymén e fundit pér idealet qé
ai mbartte. Kontributi dhe veprat e
tij duhen trajtuar né ményré tepér té
kujdesshme, sepse kjo ishte periudha
kur njé perandori qindra vjegare do
té kthehej né njé republiké. Né kété
proges detyra mé e réndésishme binte
mbi intelektualét, té cilét me shkrimet,
konferencat apo ligjératat e sjelljen e
tyre, duhet t€ motivonin njé shoqéri
té dobét psikologjikisht e materialisht.
Né kété kontekst duhet té shihet dhe
veprimtaria e tij, e cila pasqyronte
karakterin e poetit t¢ madh.’

c. Njé stil i vecanté shkrimi

Para se té trajtojmé anén teknike
té shkrimeve t¢ Mehmet Akif Ersojit,
le t&€ hedhim njé sy mbi shkrimet e tij
né pérgjithési. Ai ka nisur té€ shkruajé
qé né moshén dymbédhjeté vjecare
dhe poerzité e tij jané botuar né revista
té ndryshme, qékur ai ishte né shkollé.
Njé pjesé e miré e shkrimeve t€ tij u
botuan né revista t€ ndryshme si Reszmli
Gagete, Serveti Fiinun, ¢ qé nuk jané
brenda Safahatit. Mendimet e tij politike
kryesisht jané né formén e shkrimeve,
kritikave, apo dhe pérkthimeve té
ndryshme t€ botuara né revistat Szat-
Miistakim dhe Sebilii’r-Resad né té cilat
ka gené aktiv.'’ Vepra mé kryesore e
tij Safabafi pérbéhet nga shtaté libra té

9. Hece Dergisi, Karakter Abidesi ve Bir Ciglik
Olarak Mehmet Akif Ozel Sayisi, Sy. 133, Ankara
2008:4.

10. Erol, Murat, “Sath-1 Vatan ya da Mchmet
Akif Ersoy’un Makaleleri”, Karakter Abidesi ve
Bir Ciglk Olarak Mebmet Akif Ozel Sayiss, Hece
Dergisi, Sy. 133, Ankara 2008:182.

botuara ve¢ kur ishte ai gjallé dhe té
pérmbledhura né njé véllim t€ vetém
pas vdekjes sé tij. Ai ka 11.240 strofa."
Pérve¢ anés poetike Mehmet Akif
Ersoj ka gené shumé frytdhénés edhe
né shumé fusha té tjera duke 1€né pas
njé korpus té larmishém. Shkrimet e
tij mund té pérmblidhen né kategori té
ndryshme si; shkrime rreth personave
té¢ ndryshém, shkrime mbi fené e
atdheun, shkrime mbi gjuhén, vlerésime
ose kritika rreth librave t€ ndryshém,
shkrime mbi poeziné, mbi letérsiné
dhe rregullat e shkrimit, shkrime rreth
edukimit dhe dijes, pérralla e fabula,
pérkthime t€ ndryshme nga dijetaré té
kohés etj."?

Poezia e Akifit éshté shumé e qarté
sepse ajo mbart njé mision pérbrenda.
Pér kété arsye shkrimi 1 tij mund té
konsiderohet si i vecanté né krahasim
me shkrimet apo poeziné qé lexojmé
te poetét e tjeré né pérgjithési. Satahati
nuk éshté njé libér me poezi né té cilat
ka njé brendési té larté artistike, pasi ai
nuk ka si qéllim kété, duke qené se ai
duhet ta pércojé sa mé paré mesazhin
tek lexuesi. Problemi i tij parésor jané
prapambetja, varféria, vuajtja, pushtimi,
shpétimi 1 shoqérisé dhe pér kété arsye
aspekti artistik e humbet réndésiné.”
Pérmbajtja e shkrimeve té tij pérputhet
né ményrén mé t€ qart€é me realitetin,
gjendjen emocionale dhe mendore té
Mehmet Akifit dhe personazheve té tij.
Pér kété arsye ¢do gjé qé ai ka shkruar
i dedikohen dickaje, t€ gjitha fjalét

11. Okay, Diizdag, s. 430.

12. Pér té dhéna me té detajuara rreth tematikés
sé¢ shkrimit t¢ Mehmet Akif Ersojit shiko:
Erol, s. 183-194; Gijithashtu pér bibliografiné e
shkrimeve, pérkthimeve shiko: Kara, s. 41.

13. Tagdelen, s. 149.
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qé al pérdor shkojné né njé adresé té
mirémenduar e t€ sakté. Kété aspekt
ai e pohon edhe veté duke u shprehur:
“Qékur e pashé veten time para popullit
tim, desha té mendoj shoqériné para
artit tim”."* T¢€ gjithé librat e Safabatit
jané shkruar né konteks té ngjarjeve
historike té kohés sé Akifit dhe pércojné
tek lexuesi brengén e tij, géndrimin dhe
zgjidhjen qé Akifi i jep problemit té
trajtuar. Akademikét e shumté qé kané
béré studime mbi veprat e tij e cilésojné
Safahatin, si argumentin dhe déshminé
mé té gjallé t€ rénies s€ perandorisé.”
Pér kété arsye ményrén e t€ shkruarit
té tij mund ta vémé re edhe te disa poeté,
apo shkrimtaré, té cilét pérgonin té njéjtat
mesazhe me Akifin. Kjo ngjashméri
formohet né kontekstin ideologjik, pasi
jané mendimet e ndjenjat e pérbashkéta
té kétyre poetéve, té cilét mbartin té
njéjtat brenga né lidhje me gjendjen e
perandorisé. Ndérsa né kéndvéshtrimin
artisttk mund t€ thuhet qé nga studimet
g€ jané béré mbi veprat e tij, vihet re
qé Mehmet Akif Ersoji éshté ndikuar
nga disa poeté té kohés. Ky aspekt vihet
re né poezité e para qé Akifi kishte
botuar né revista té ndryshme né rininé
e tij dhe né poezité e para té Safahatit.
Té gjithé kritikét e pohojné faktin qé
né njé pjesé té poezive t€ tij Mehmet
Akifi éshté ndikuar nga Zija Pasha,
Mualim Naxhiu dhe Abdulhak Hamidi.
Sipas kritikéve, poezité e tij té hershme

14. Okay, Orhan, “Mechmet Akif’in Karakteri
ve Sanatt”, Karakter Abidesi ve Bir Ciglik Olarak
Mebmet Akif Ozel Sayisi, Hece Dergisi, Sy. 133,
Ankara 2008:9.

15. Aycil, Ali, “Dérdinct Kitap (Fatih
Kirstisiinde) T¢in Dolaylt Bir Serh”, Karakter
Abidesi ve Bir Cightk Olarak Mebmet Akif Ozel
Sayest, Hece Dergisi, Sy. 133, Ankara 2008:288.

karakterizohen nga njé médyshje apo
kérkim strukturor, ndérsa né aspektin e
pérmbajtjes qéndron lart teza gé ai Eshté
ndikuar nga Zija Pashai dhe Abdulhak
Hamidi.'®

Nga analizat q€ kritikét letraré kané
béré mbi poeziné e Akifit e Safahatin
né vecanti, njé pjesé e miré e kritikéve
shprehen qé poezia e tij mé tepér se
mjeshtériné artistike mbart njé mision.
Si njé shembull i késaj teze pérmendet
fakti qé né poezité e Mehmet Akifit
ka njé dendési t€¢ madhe fjalésh. Sipas
kritikéve éshté e vérteté g€ poezia
shkruhet me fjalé, por fjalét duhen
kursyer. Do té thoté qé poezia e miré
éshté té pércuarit e mesazhit me sa mé
pak fjalé. Si pasojé mund té thuhet qé
poezia e Akifit mé tepér se njé vepér
artistike éshté funksionale. Duke patur
parasysh faktin g€ fjalét né poeziné e tij
e kané gjithnjé njé adresé, atéheré teza e
poezisé funksionale merr réndési."” Né
kété kontekst mund té thuhet qé poezia
e Mehmet Akif Ersojit éshté edukuese.
Pérmes problemeve, dialogjeve,
ndjenjave qé trajtohen né shkrimet e tij,
Akifi mundohet ta pér¢ojé mendimin
dhe zgjidhjen, g€ ai i jep problemit té
trajtuar né poezi. Né kété rast lexuesi
béhet veté pjesé e ndjenjave g€ pércohen
me ané té poezisé, por né té njéjtén kohé
kalon edhe njé proges edukimi pérmes
poezisé sé Akifit.

Tematika e shkrimeve té tij éshté e
lidhur ngushté me sistemin e mendimit
té tij dhe me problematikat e shoqérisé.
Pikérisht kétu fshihet dhe njé lidhje

16. Okay, Dtizdag, s. 430.

17. Tasdelen, Vefa, “Safahat'n Egitim Imalar”,
Karakter Abidesi ve Bir Ciglik Olarak  Mebmet
Akif Ozel Sayisz, Hece Dergisi, Sy. 133, Ankara
2008:149.
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emocionale mes lexuesit shqiptar dhe
Mehmet Akif Ersojit. Ai e shpreh né
kété ményré shqetésimin pér gjendjen e
réndé né t€ cilén ndodhej atdheu:

“Pér shkak té hallit té tre té patruve,
njé popull tre milion

Pa shih si grihet! Ngrihu, ati im nga
varri ku po pushon!

Té gjallét s’vrapuan né ndihmé, té
paktén ti u shko...
Shqipéria digjet.... Dhe, késaj radhe,
pér tmerr!”'®

Po né librin e katért té Safahatit ai jep
shembullin e Shqiptaréve pér tragjediné
qé pérjetonte shogéria e kohés sé tij:

“Ndérsa keni pér shembull
shqgiptarét, ¢’éshté ende
Kjo politiké e ngatérruar, kjo
¢éshtje pa kuptim?
MEé duket se biri juaj nuk e njeh
rrugén kah kalon...
Pérzejeni, mé né fund, hajdutin qé

ju udhézon!
Dégjoméni mua gé po, jam
shqiptar....
S’kam tjetér ¢’them... Vendi im i
mjerél..”"

d. Sistemi i mendimit té Akifit

Né aspektin ideologjik, Mehmet
Akif Ersoji éshté shumé i qarté dhe
mendimi i tij pérputhet plotésisht me
personalitetin dhe veprimtariné e veté
poetit. Kjo varet edhe nga pérgatitja e
shéndoshé mendore, gé ai kishte kaluar.
Pérveg njohjes shumé t€ miré té gjuhéve
dhe shkencave

orientale e fetare,

18. Exrsoj, f. 281.
19. Ersoj, f. 284.

Mehmet Akifi kishte dijeni shumé té
detajuar dhe té mendimit dhe figurave
kryesore peréndimore. Q€ né rininé e
tij Akifi ishte njohur dhe kishte lexuar
Shekspirin, Hygoin, Lamartinin, Rusoin,
Renanin, Zolan e shumé mendimtaré té
tieré peréndimoré.” Né kété kontekst
béhet mé 1 kuptueshém koncepti 1
mendimit té Akifit. Sistemi i mendimit
té tij bazohet né njé€ ideologji té kristalté,
e cila pasqyrohet né veprimtariné dhe
shkrimet e tij. Nisur nga shkrimet dhe
veprimtaria e tij mund té thuhet qé
mendimi 1 Mehmet Akif Ersojit éshté 1
pérmbledhur njé fjali t&€ famshme tijén:
“Ta marrim frymézimin drejtpérdrejt
nga Kur’ani; e ta shprehim Islamin sipas
konceptimit t€ kohés”.*!

Nuk ka dyshim qé mendimi 1
Mehmet Akif Ersojit pasqyrohet qartazi
né veprén e tij “Safahat”. Libri i gjashté
1 Safahatit me titull Asimi, flet pér njé
djalosh me emrin Asim, 1 cili jetonte
né Stamboll. Asimi na paragitet si njé
njeri 1 fugishém, me trup té béshém, 1
cili né té njéjtén kohé merret dhe me
sportin e mundjes. Pérve¢ anés sportive
Asimi éshté shumé i suksesshém edhe
ne mésime dhe veganérisht né shkencat
ekzakte. Ndérsa né aspektin shpirtéror, ai
éshté njé besimtar i miré dhe respektues
e mbartés i vlerave. Me ané té kétij libri
Mehmet Akif Ersoji i paraget lexuesit
té riun e tij ideal, i cili éshté fizikisht i
fugishém, zotérues i zhvillimeve mé té
fundit té shkencés, por edhe praktikues
fetar e mbartés i vlerave pozitive pér
shoqériné. Né realitet Asimi éshté veté
déshira e Mehmet Akif Ersojit pér
rininé e shoqérisé né té cilén ai jetol

20. Okay, Diizdag, s. 434.
21. Erol, s. 184.
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dhe dha kontributin e tij. Né fakt ky
shembull e shpjegon mé sé miri edhe
thénien e tij q¢ shembull duhet té jeté
Kur’ani, por ai duhet transmetuar tek té
tjerét me gjuhén e kohés apo rrethanave
né té cilén ndodhet individi.

Né njé kéndvéshtrim mé té gjeré
mund t€ thuhet q¢ mendimi i Akifit
nuk éshté unik. Ai éshté formuar né
raport me gjendjen politike, ekonomike
¢ kulturore té qytetérimit té cilit i
pérkiste. Ashtu si ka njeréz, té cilét kané
ndjenja e mendime t€ pérbashkéta edhe
qytetérimet mbartin té njéjtat elemente.
Né kété kontekst €shté normale qé
Akifi dhe misioni e shkrimet e tij, té
kené “shoké t€ tjeré” né Turqi, Lindje té
Mesme apo né botén Arabe. Muhammed
Abduh, Xhemaleddin Afgani, Musa
Xharullah dhe Reshid Riza, jané disa
nga kéta dijetaré, me té cilét Akifi tregon
ngjashméri né mendimet dhe shkrimet
e tij.”* Nga studimet e béra vihen re
paralelizma t€ médha mes shkrimeve té
Mehmet Akif Ersojit me ata t€ dijetarit
dhe aktivistit t¢ madh Muhammed Ikbal.
Q¢ té dy mbartin t€ njéjtat brenga, té
njéjtat ideale e mendime dhe recetat
qé 1 japin shoqérisé jané té ngjashme.”
Brenga e tyre nuk kishte lidhje me njé
grup, shogéri apo komb. Ata i shihnin
dhe i trajtonin ¢éshtjet né prizmin e
qytetérimit. Kété aspekt e shohim qarté
né Safahatin e Akifit, ku ai shkruan
pér problemet e shogérisé duke filluar

22. Ozdendren, Rasim, “Miisliman Bir Disiiniir
Olarak Mehmet Akif’in Celiskileri”, Karakter
Abidesi ve Bir Ciglk Olarak Mebmet Akif Ozel
Sayust, Hece Dergisi, Sy. 133, Ankara 2008:73.

23, Sahin, Mustafa, “Mehmet Akif/ Muhammed
ikbal Ummet-i Muhammedin Mahzun Ikizleri”,
Karakter Abidesi ve Bir Cidlik Olarak  Mehmet
Akif Ozel Sayist, Hece Dergisi, Sy. 133, Ankara
2008:56.

nga Lindja e largét, deri né Ballkanin e
Andaluziné mesdhetare. Akifi né Turqi
e lkbali né Indi pérjetonin me zemra té
plagosura gjendjen e véshtiré né té cilén
gjendeshin vendet e tyre. Ata ishin dy
bilbilé, qé vajtonin fatin e dhimbshém
té popujve té tyre. Pérvec té qgénurit
aktiv né€ jetén sociale, ata t€ dy e dhané
luftén e tyre me poezité e shkrimet qé
ata nxorén, tematika e té cilave ishin
rrugézgjidhjet pér problemet e shoqérisé
pjesé e sé cilés ishin.

Nuk ka dyshim, qé boshti i mendimit
té tij &shté kéndvéshtrimi Islam i
sistemit té mendimit né térési. Mehmet
Akif Ersoj éshté njéri ndér figurat mé
kryesore t€ mendimit Islam né fillimet e
shekullit t& XX. né Turqi. Pér kété arsye
Mehmet Akif Ersoji éshté konsideruar
si figuré model né zhvillimin e mendimit
dhe ideologjisé
moderne. N citatin e mésipérm, né
té cilin &shté pérmbledhur e gjithé
filozofia ¢ Mehmet Akif Hrsojit, jané
dy pika kryesore qé pér Akifin jané guré
kilometriké né zgjidhjen e problemeve
né t€ cilat gjendej qytetérimi té cilit
i pérkiste. Pika e paré konsiston né
aspektin qé pér zgjidhjen e problemeve
dhe dobésive qé tregonte shteti e
shoqéria osmane ckzistonte vetém njé
receté shérimi, i cili ishte Kuf’ani. Pra

Islame té kohéve

ideologét, administrata, qeverisésit
dhe kasta udhérréfyese e shoqérisé
osmane, duhet té mbéshteteshin tek
principet Kut’anore pér té dalé nga
giendja e mjerueshme né t€ cilén
gjendej perandoria. Ndérsa pika e
dyté konsistonte né aplikimin e kétyre
principeve né pérputhje me gjuhén,
metodat dhe nevojat e kohés.
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Pérfundim

Si pérfundim mund t€ themi gg,
kombi shqgiptar pérgjaté shekujve i ka
dhéné shumé bij njerézimit. Eshté e
vérteté g€ ne si komb nuk i kemi dhéné
njé qytetérim njerézimit, por bijté e kétjj
kombi kané shkélqyer né pérparimin
e njerézimit. Shqiptarét kané dhéné
kontribute té médha si perandorive
té qytetérimit peréndimor, ashtu dhe
atyre lindore. Njéri ndér kéta njeréz té
médhenj qé i kané shérbyer njerézimit,
pa dyshim é&shté dhe Mehmet Akif
Ersoj. Ky njeri vlerash me origjiné nga
fshati Shushicé i Pejés, éshté shkruesi i
himnin t& flamurit turk, por dhe njéri
ndér mendimtarét dhe aktivistét mé té
médhenj turq té shekullit té kaluar.

Mehmet Akifi na del pérpara, si njé
njeri idealist, si né mendime, ashtu edhe
né shkrimet dhe veprimtariné e tij. I
gjendur pérballé véshtirésive té€ médha
né t€ cilat po kalonte gytetérimi t€ cilit
i pérkiste por dhe e gjithé bota, ai e
ndiente shumé thellé hidhérimin dhe
dhimbjen e shkaktuar né shoqéri. Si njé
idealist g€ ishte, Mehmet Akif Ersoji
ka kontribuar fizikisht, shpirtérisht e
materialisht né plotésimin e idealeve
té tij dhe orientimin e shoqérisé drejt
vlerave njerézore. Ai éshté njé bilbil qé
vajton dhimbjen € ndiente shoqéria
té cilés 1 pérkiste. Dy nga shtaté librat
qé formojné librin e tij Safahatin, i jané
dedikuar vecanérisht luftés ballkanike né
té cilén humbén jetén me miliona njeréz
té pafajshém, u shkatérrua e u varférua
i gjithé gadishulli ballkanik. Ai ndien
dhimbje e vuajtje pér problemet né té
cilat gjenden bashkékombésit e tij, aspekt
té cilin e shpreh né poezi t€ ndryshme

kushtuar Kosovés. Problemet e ndarjes
s€ Shqipérisé e trojeve shqgiptate dhe
sulmet ¢ iu béheshin kétyre trojeve,
zEéné njé vend té vecanté né botén e tij
shpirtérore dhe pasqyrohen gjithashtu
edhe né veprén e tij.

Pér fat t€ miré sot vepra e tij Safahati
gjendet e pérkthyer dhe né gjuhén e
origjinés sé¢ Akifit, pra né shqip. Duhet
pérkthyesit por duhet
inkurajuar dhe lexuesi ta lexojé veté
Mehmet Akif Ersojin. Rreth tij jané
shkruar shumé, por mes tyre ia vlen té
theksohen disa mé kryesoret. Njé ndér
punimet mé kryesore rreth Mehmet Akif
Ersojit éshté libri Mebmet Akif Hayan,
Eserleri ve Yetmis Muharririn Yazilar
i botuar né Stamboll né dy véllime i
vitit 1939 ku kané kontribuar dijetarét
e intelektualét mé té médhenj turq té
shekullit XX. Né té vérteté vetém ky
punim éshté mése 1 mjaftueshém pér té

falenderuar

treguar figurén shumé-dimensionale dhe
karakterin ¢ mendimin ¢ Mehmet Akif
Ersojit. Né Turqi ¢do vit organizohen
konferenca, panele shkencore,
sipoziume e mbrémije letrare né nder té
késaj figure té madhe. Dhe nése né Turqi
rreth tij jané shkruaj mbi dyqind libra e
me mijéra ese pér fat té€ keq né Shqipéri
ai nuk njihet shumé. Por edhe pse kané
kaluar mbi njéqind vjet nga shkrimet e
tij, vérejmé qé tematika dhe problemet
¢ trajtuara né ata shkrime, jané shumé
koherente me problemet e ditéve té
sotme né kété gjeografi. Kjo tregon
madhéshtiné e Mehmet Akifit, por edhe
nevojén ¢ hulumtimit té métejshém e té
vazhdueshém té veprave té tij.
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Promovohet “Zani i Nalté”,
revisté shkencore e kulturore

omuniteti ~ Mysliman i
Shqipérisé, ka promovuar
evistén shkencore ‘““Zani

i Nalt€”, numri i paré€ i sé cilés doli né
tetor 2012, si vazhdim i revistés me té
njéjtin emér, e themeluar né vitin 1923.

Promovimi i késaj reviste u zhvillua
né ambientet e Universitetit Bedér mé
21 shkurt 2013, ceremoni né té cilén
morén pjesé njé delegacion i Bashkésisé
Islame té Kosovés i kryesuar nga Myftiu
H. Naim Térnava, pérfaqésuesi i Kishés
Orthodhokse Autogefale té Shqipérisé,
At Andon Merdani, pérfaqésues té
Komunitetit Shtetéror pér Kultet,
pérfagésues té institucioneve shtetérore,
kulturore e akademike, myftinj, studenté
e té ftuar té tjeré.

Aktivitetin e hapi kryeredaktori dhe
drejtori i revistés “Zani i Nalte”, Genti
Kruja. Né fjalén e tij z. Kruja theksoi
se Komuniteti Mysliman i Shqipérisé
historikisht ka qené promotor né
promovimin e vlerave té larta islame
dhe atdhetare.

“Né datat 24 shkurt-12 mars 1923
- tha ai, - u mbajt Kongresi i Paré
Mysliman, qé do té themelonte edhe
Komunitetin Mysliman Shqiptar, duke
ngritur nj€ institucion administrativ
dhe organizativ té t€ gjitha punéve dhe
¢éshtjeve té islamit né trojet shqiptare, né
vazhdimési té trashégimisé shekullore té
Islamit né trojet tona. Né kété kongres
u vendos gé té dilte edhe periodiku dhe
organi i vetém zyrtar i KIMSH-sé, revista
“Zani i Nalté.”
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“Ajo ¢faré té bén pérshtypje - vijoi
ai mé tej, - Eshté se qé né numrin e paré
té revistés, né kopertiné shkruhej: “Zani
i Nalté”, revisté fetare, merret edhe me
filozofi, moral, literaturé kombétare,
sociologji, gjé qé tregon pér nivelin
e larté t€ pérmbajtjes sé saj né shumé
fusha studimi. N¢ vitin 2012 Komuniteti
Mysliman i Shqipéris€, me rastin edhe té
100 vjetorit té shtetit shqiptar, vendosi
rithemelimin dhe vazhdimin e botimit t&
revistés “Zani i Nalté”, né njé periodik
3-mujor, duke treguar edhe njé heré se
mundohet té jeté né ndjekje t€ gjurméve
té personaliteteve té shquara islame
shqgiptare té atyre viteve.”

Né fund, ai falénderoi né emér té
Komunitetit Mysliman dhe té redaksisé
té gjithé ata qé kané sjellé shkrime pér
dy numrat e revistés, qé kané paré dritén
e botimit.

Pas tij pérshéndeti Kryetari 1
Komunitetit Mysliman t€ Shqipérisé,
H. Selim Muga, i cili pasi falénderoi
pjesémarrésit ndér t€ tjera u shpreh:
“Revista “Zani i Nalté” e themeluar
menjéheré pas ngritjes s¢ Komunitetit
Mysliman, ka qené njé pasqyré e vérteté
e vlerave té inteligjencés myslimane
té asaj kohe krizash, mendimesh e
ideologjish. Gjaté gjithé periodikut té saj
vérehen tonet patriotike dhe atdhetare
té shkruesve, t€ cilét lané gjurmé té
pashlyera me ané t€ shkrimeve dhe
mendimeve té tyre.”

“Shpresojmé qé kjo revisté, tashmé e
rikthyer, t€ z€r€ njé vend t€ merituar né
mesin e intelektualéve, studiuesve dhe
lexuesve né Shqipéri dhe jashté saj”,
pérmbylli fjalén e tij z. Muga.

Pérshéndetje béné edhe Kryetari i
Bashkésisé Islame té Kosovés, Myfti
Naim Térnava dhe dekani i Fakultetit

té Studimeve Islame né Prishtiné, Prof.
dr. Qazim Qazimi. Ata vlerésuan lart
kontributin e késaj reviste pér kohén
kur doli né garkullim dhe u shprehén
me utimet mé t€ mira g€ ajo t€ vazhdojé
rrugétimin e saj né shérbim té edukimit
té shoqérisé me vlerat e moralit dhe té
edukatés islame.

Nga panelistét fillimisht e mori
fjalén Prof. dr. Ferit Duka. Historiani
Duka, theksoi se revista e Komunitetit
Mysliman Shqjiptar, ge jo vetém njé organ
institucional, por njé botim i miréfillté
shkencor, qé trajtonte problematikat
dhe sfidat me té cilat pérballej Islami
dhe shoqéria e asaj kohe. “Revista
trajtonte jo vetém probleme me karakter
teologjik, filozofik e kulturor, por edhe
probleme sociale té kohés. Ajo dallohe;j
pér pérmbajtien e pasur dhe spektrin
tematik t€ standardeve té larta.”

Z. Duka u shpreh i lumtur pér
rikthimin e késaj tribune mendimi, duke
shprehur bindjen, se ajo do té ndjeké
gjurmét e paraardhéses s€ saj.

Mé pas fjalén e mori shkrimtari
Besnik Mustafaj. Pasi uroi Komunitetin
Mysliman pér kété nismé t€ bukur, ai
theksoi se kjo revisté ka njé réndési té
madhe, sepse lindi né fillim t€ shtetit
shqgiptar dhe rikthehet sot pas njé shekulli
pér té treguar se veprat e mira nuk
vdesin kurré. “Sot jemi mbledhur kétu,
jo vetém pér t€ promovuar kété nismé
té re té Komunitetit Mysliman, po pér té
kujtuar me respekt e nderim kontributin
e madh té atyre personaliteteve fetare
¢ kombétare, qé e themeluan, shkruan
dhe kontribuuan pér vazhdimésiné e
késaj reviste.”

Ndérsa mé tej z. Mustafaj shtoi:
“Ringjallja e késaj reviste, éshté tregues 1
asaj se Komuniteti Mysliman ka forcén
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intelektuale té€ bollshme pér té mbajtur
njé revisté me nivelin qé kérkon koha,
duke gené njé forcé vitale e konkrete
nisur nga tradita e saj e shkélgyer.
“Zani 1 Nalté” éshté njé revisté qé ka
njé dimension ekumenik. Duke qené
e tillé kjo revisté do vazhdojé té japé
njé kontribut té€ madh pér paraqitjen e
vlerave reale té islamit dhe zhvillimin
e dialogut me té tjerét né shérbim té
kohezionit dhe paqes sociale, pra do
vazhdojé té justifikojé definicionin qé ka
qysh né origjinén e saj”, tha z. Mustafaj.
Fjalén e mori edhe publicisti
Dr. Agron Tufa, i cili pasi pérgézoi
Komunitetin Mysliman pér kété nismé
kurajoze, theksoi se rikthimi i késaj
tribune té réndésishme, duhet té na
gézojé té gjithéve, pasi ka né thelb
ringjallien e njé tradite, e cila hodhi
themelet e dashuris€ pér besimin,
kulturén dhe dijen né pérgjithési.
“Rikthimi i Zanit t€ Nalté, - tha
z. Tufa, - &éshté njé pérgjigje, q€ na
jep shpresé pas njé katastrofe gjysmé
shekullore. Ne duhet té njohim ato vlera
me té cilat na kané ndaré pér gjysmé
shekulli dhe t€ cilat do té bénin, qé fijet
tona té lidheshin sérish, né ményré qé té
kuptonim se nga ¢faré faze pati filluar té
hidhte shtat besimi né vendin toné.” Ai
pérmendi gjithashtu se kjo revisté duhet
té shérbejé silajmése qé na bén t€ njohur
tendencat pér até g€ do té vijé mé voné
népérmijet botimeve mé té kualifikuara.
“Zani i Nalté lindi né njé kohé kur njeriu
gjendej pérballé njé krize identiteti, duke
e ndihmuar t€ kalojé simptomat e késaj
krize népérmjet forcés sé besimit dhe
vlerave shpirtérore. Kété qgéllim duhet
té keté edhe sot, pikérisht rindértimin Foto nga promovimi
e njeriut me vlerat e besimit dhe me i revistés “Zani i Nalté&”

shije”, tha z. Tufa.
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y J UNIVERSITET! HENA EPLOTE
#J BEDER

Té nderuar té ftuar,
Motra dhe véllezér,
Té dashur studenté
dhe pedagogé!

Té nderuar panelisté!

Né emér té¢ Komunitetit Mysliman té
Shqipérisé ju uroj miréseardhjen né kété
promovim té revistés shkencore dhe
kulturore Zani i Nalté, organ 1 KIMSH-sé.

Revista “Zani i Nalté” ishte revista
e paré zyrtare e Komunitetit Mysliman
té Shqipérisé, themeluar né vitin 1923
menjéheré pas ngritjes sé institucionit té
Komunitetit Mysliman, pas Kongresit té
paré Mysliman Shqiptar. Botimi i saj ka
zgjatur nga viti 1923, deri mé 1939, kur
Shqipéria hyri né njé fazé tjetér historike,
até té Luftés sé Dyté Botérore. Né kété
revisté, gjaté gjithé periodikut té saj
vérehen tonet patriotike dhe atdhetare
té shkruesve, té cilét lané gjurmé té
pashlyera me ané té shkrimeve t€ tyre.

Gjaté 16 viteve t€ jetés sé saj, ajo
botoi njé séré artikujsh, qé¢ déshmojné
njé pasuri té téré kulturore, népérmjet
s€ cilés pasqyrohet dhe niveli i mendimit
teologjik shqiptar, gjaté periudhés sé
paspavarésisé.

Kjo revisté pati njé réndési shumé
t€ madhe jo vetém pér edukimin fetar
islam té popullatés shqiptare, por ajo
zgjoi edhe ndjenjat e patriotizmit dhe té
ngritjes kulturore e arsimore té popullit
shqiptar.

Né revistén “Zani 1 Nalté”
bashképunuan personalitete té shquara
si H. Vehbi Dibra, Hafiz Ismet Dibra,
Hafiz Ali Korga, Jonuz Bulej, Haki
Sharofi, Ferit Vokopola, e té tjeré, duke
pérfshiré kétu edhe emra té njohur
té letérsisé shqiptare si p.sh. Mit’hat
Prashéri. Mé pas kané dalé né shtyp
revista «Kultura Islame» dhe «Njeriuy,
organe té Komunitetit Mysliman t&
Shqipérisé. Kéto botime me standarde
shumé té larta, kané gené njé pasqyré
e vérteté e vlerave té inteligjencés
myslimane té€ asaj kohe krize mendimesh
e ideologjish.

Komuniteti Mysliman i Shqipérisé
me rikrijimin e vet né 1990, pas disa
kohésh nxori gazetén “Drita Islame”,
ku pér 20 vite, ajo u bé e pandaré nga
dashamirét dhe lexuesit e vet té shumté.
Viti 2012, ashtu si edhe pér t€ gjithé
shqiptarét, edhe pér institucionin toné,
ishte njé vit plot aktivitete, konferenca
dhe botime té réndésishme. Késhtu né
janar 2012 gazeta Drita Islame u kthye
né njé revisté kulturore-mujore, si dhe
né tetor 2012 pas 73 vitesh ndérprerje
u rikthye edhe revista shkencore dhe
kulturore Zani i Nalté, si njé periodik
3 mujor. Kéto botime té réndésishme u
pasuan edhe me botimin e enciklopedisé
sé paré t€ KMSH-sé “100 personalitete
shqiptare té kulturés islame”, si dhe
botime té tjera.

Uné i uroj suksese Zanit té Nalté dhe
i ftoj t€ gjithé studiuesit dhe akademikét
qé t1 bashkéngjiten késaj tribune té
dijes.

Ju faleminderit!
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Prof. Dr. Ferit Duka

Sé pari uné déshiroj té pérshéndes
té gjithé té pranishmit duke filluar nga
té nderuarit drejtues t€ bashkésive
islame t€ Shqipérisé dhe Kosovés,
pérfagésuesin e komunitetit ortodoks,
pedagogét, studentét dhe té gjithé
auditorin e nderuar.

Eshté njé kénaqési e veganté gé sot ne
asistojmé né njé ceremoni té pértéritjes
s€ njé tradite t€ fugishme intelektuale
té Bashkésisé Islame Shqiptare, njé
pértéritje té njé organi, “Zani 1 Nalt&”,
njé organi i cili né vitet 20 — 30 té
shekullit té kaluar u bé njé tribuné e
fugishme e shprehjes sé mendimit
teologjik, filozofik, sociologjik, u kthye
né njé tribuné t€ fugishme ku gjetén
shprehje problematikat e kohés, qofté té
Islamit, qofté té shoqérisé shqiptare, pra
pértej Islamit.

Neé kété revisté, té cilén uné kam pasur
fatin q¢ vite mé paré edhe pér interesat e
punés soné studimore ta konsultoj, kam
gjetur artikuj qé jané njé manifestim i

shkélgyer i njé performance intelektuale
té larté t€ elités s asaj kohe té€ Bashkésisé
Islame, mendimtaré t€ cilét népérmjet
kétij organi gjetén rastin té trajtojné
probleme me karakter jo vetém, si¢ e
thashé teologjik, por edhe filozofik,
sociologjik té béjné qé né revisté té zéné
vend shqetésimet e kohés. Arritén té
béjné qé kjo revisté té kthehej né njé
organ i cili do té tentojé, qé me sukses,
qé¢ Islamin “shqiptar” ta pérshtaste me
rrjedhat bashkékohore, t€ kuptonte
ose té bénte qé t€ kuptoheshin qarté
marrédhéniet, sfidat qé kishte Islami me
shoqériné e atéhershme dhe uné, pér fat
té miré, vé re qé edhe sot, pavarésisht
se ndoshta jemi pak me vonesé por ama
pérséri éshté njé gjé e miréseardhur, uné
vé re q€ ekipi i sotém botues i revistés
“Zani 1 Nalté€” ka mbajtur parasysh ose
éshté 1 vetédijshém qé revista duhet
tashmé té€ keté njé standard té larté
jo vetém krahasuar me parametrat e
kohés soné por edhe me parametrat
dhe standardet qé ka vendosur “Zani
i Nalté” né kohén qé ai doli dhe pér
fat t€ miré kétu né botimet ¢ para
(numra e par€) qé ka béré ekipi botues,
fatmirésisht qofté nga piképamja e
spektrit tematik qofté nga piképamja e
shtjellimit té problematikés qé trajtohet
mendoj qé na jep neve shpresén dhe
bindjen qé revista e pértériré sot
jo vetém gé do té ndjeké gjurmét e
lavdishme qé ka 1éné paraardhésja e saj
me t€ njéjtin emér, por do té dijé ta qojé
edhe mé pérpara kété emér té nderuar
duke vendosur késhtu piketa shumé
té réndésishme né zhvillimin e shtypit
shqiptar té€ sotém né pérgjithési ashtu
edhe né zhvillimin e mendimit Islam
né veganti. Uné edhe njéheré jo vetém
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q¢ déshiroj tu ftoj t& b&jmé njé homazh
té gjithé atyre mendimtaréve t€ Islamit
“shqiptar”, té shoqérisé shqiptare né
térési, sepse né kété revisté kontribuuan
jo vetém mendimtaré brenda rrezes sé
Bashkésisé Islame por edhe mendimtaré
jashté késaj rrezeje, uné pra e quaj veten
té nderuar qé té jem pjesé e juaj q¢ tu
béjmé homazh kétyre pér kété tradité
té shkélgyer g€ ata lané dhe t€ uroj
gjithashtu qé revista sot t€ eci pérpara, té
shénojé sukses pas suksesi dhe sigurisht
sot né njé boté kur sfidat, véshtirésité,
keqkuptimet qé ekzistojné né lidhje me
feté, me marrédhéniet ndérfetare, revista
“Zani i Nalté” té béhet njé revisté e cila
vazhdimisht t€ kthjellojé problematikat

Besnik Mustafaj

I nderuar Kryetar i Komunitetit
Mysliman té Shqipérisé z. Selim Muca,
i nderuar Myfti i Kosovés, i nderuar
At Andoni, i nderuar Dr. Genti Kruja,
drejtor 1 revistés “Zani i Nalté”, té
nderuar miq, studenté, pedagogé,
dashamirés.

Uné vlerésoj se njé moment si
ky, éshté njé moment vecanérisht i

snik MUSTAFAJ

dhe té trajtojé me sukses t€ gjitha ato
¢’ka imponon koha e sotme, qofté edhe
né véshtrim té problematikés sé Islamit
né vecantl.

Mé lejoni qé sé fundmi edhe njé
heré tu shpreh urime ekipit botues, t’u
shpreh urime Komunitetit Mysliman
té Shqipérisé pér kété nismé kaq té
bukur dhe shpresoj qé kjo do t€ béhet
njé garante e zhvillimit té fuqishém té
mendimit teorik, filozofik né kuadér té
zhvillimeve t€ sotme té cilat jané me té
vérteté té njé natyre komplekse.

Ju faleminderit shumé pér durimin
qé treguat edhe njé heré me urimet mé
té mira pér kété nismé kaq té bukur.

réndésishém dhe i bukur, sepse jemi
mbledhur pér t€ promovuar njé revisté,
e cila nuk lind sot, por rilind sot dhe né
kété kuptim éshté njé moment shumé i
réndésishém pér té gjithé, sepse shpreh
disa aspekte t€ réndésishme pér ne, pér
mendimin shqiptar, pér mendimin islam
né ményré t€ posacme, por edhe pér
gjithé shoqériné shqiptare. Pra, kjo éshté
njé ngjarje e gézueshme né radhé té paré
pér t€ gjithé myslimanét shqiptaré, sepse
do té kené pérséri né doré njé revisté, e
cila ka lindur né fillimet e shtetit shqiptar
dhe do t€ vazhdojé né periudhén e
modernizimit té shtetit shqiptar. Eshté
njé moment i gézueshém pér té gjithé
shqiptarét, mendoj uné, sepse do té
gjejné né kété revisté, kudo g€ jané
shqiptarét, njé tribuné t€ réndésishme
shkencore dhe kulturore, informative
dhe analitike, por &shté njé moment i
gézueshém edhe pér botén intelektuale
shgiptare né pérgjithési. Cfaré tregon
rilindja e késaj reviste?
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Né radhé té paré tregon se veprat
e mira nuk vdesin. Jané pérdorur té
gjiitha ményrat pér “ta vdekur” edhe
kété revisté, si pér té vdekur shumé
gjéra t€ ¢muara t€ botés shpirtérore,
intelektuale, apo edhe né pérgjithési té
botés shqiptare, por nuk kané arritur,
nuk ka arritur politika, nuk ka arritur
policia, nuk ka arritur dhuna ti vdesé,
dhe rilindja e késaj reviste tani, tregon
se veprat ¢ mira nuk vdesin dhe kétu
kam parasysh veprat e mira t€ atyre,
qé e themeluan kété revisté, t€ atyre qé
shkruan gjaté 16 viteve né kété revisté
dhe qé ne sot i trashégojmé pér té
vazhduar né njéfaré ményre punén e
tyte.

Dalja e késaj reviste tregon se
demokracia dhe liria, té rikthyera para
22 vitesh né Shqipéri jané pjekur. Kjo
revisté nuk mund té lindte né vitet *90 as
né ’91, do té rilindte pra pérséri pasi té
piqej veté liria dhe demokracia dhe kur
gjérat do té ishin té pakthyeshme pér
keq mbrapsht.

Po ashtu rilindja e késaj reviste
tregon se Komuniteti Mysliman i
Shqipérisé ka forca intelektuale té
bollshme dhe té njé niveli intelektual
shumé té larté pér t€ mbajtur njé revisté
periodike shkencore dhe kulturore,
se té gjithé ata qé e diné se ¢’éshté njé
revisté, e kuptojné sa e véshtiré éshté té
nxjerrésh 4 numra né vit t€ njé revisté
té tillé me nivelin, € kérkon njé revisté
e késaj natyre. Pra éshté njé tregues i
gézueshém pér té gjithé shqiptarét, fakti
se Komuniteti Mysliman i Shqipérisé,
ka potenciale té tilla intelektuale, té
pjekura, té shkolluara miré, té njé
mendjeje t€ hapur dhe té gatshém té
shprehen pérpara gjithé shoqérisé,
sepse revista €shté botim 1 Komunitetit
Mysliman té Shqipérisé, por 1 drejtohet
gjithé shoqérisé shqiptare. Késhtu qé né
kété kuptim, pra, uné ndjehem i gézuar.

Kjo revisté, jam 1 bindur, ashtu si
né fillimet e saj, né t€ njéjtén tradité,
me té njéjtén filozofi, do té€ shérbejé,
né radhé té paré, pér té rritur besimin e
myslimanéve shqiptaré te feja e tyre dhe
kjo éshté shumé e réndésishme, €shté
njé nga sfidat, qé ka pérpara né radhé té
paré Komuniteti Mysliman 1 Shqipérisé,
por qé ka pérpara né pérgjithési bota.
Do té shérbejé kjo revisté, jam i bindur,
edhe nisur nga tradita e 16 viteve té
para luftés, por edhe nga 2 numrat e
paré gé tashmé ne i kemi né doré, kjo
revisté pra do té shérbejé pér té treguar
fytyrén e vérteté t€ Islamit “shqiptar”, si
njé€ Islam modern, si njé Islam integrues
pérkundér té gjitha pérpjekjeve té
islamofobis€, té cilat pérpiqen ta
dezinformojné  opinionin  publik,
pérpigen ta diskreditojné Islamin né
pérgjithési dhe Islamin “shqiptar” né
veganti. Pra uné jam i gézuar se edhe
né kété aspekt kjo revisté do té luajé
njé rol shumé té€ madh, sepse éshté njé
dokument skriptamanent thoshte Latini,
pra e shkruara mbetet dhe kjo ka njé
réndési shumé t€ vecanté dhe uné duke
e njohur Dr. Krujén, duke njohur disa
nga personalitetet, q¢ kané punuar pér
numrin e paré dhe t€ dyté, duke njohur
frymén qé zotéron né Komunitetin
Mysliman Shqiptar, jam i bindur se do
té€ vazhdojé té luajé shumé miré kété rol
kundér islamofobisé.

Né traditén e vet kjo revisté, nuk
e them vetém si urim, por e them si
bindje, jam i bindur se do té ndihmojé
né rrénjosjen e dashurisé pér atdheun te
shqiptarét né pérgjithési, te myslimanét
né veganti dhe kjo nuk éshté pak, sepse
né njé kohé si kjo gé jetojmé, kohé
kozmopolite, né njé kohé kur atdheu
jo gjithmoné ka vendin, qé€ do té duhej
qé té€ kishte né mendjen dhe né zemrén
e njeriut, atéheré duhet t€ punojmé té
gjithé pér té rrénjosur kété dashuri pér
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atdheun dhe kjo revisté éshté njé forcé
konkrete, njé forcé mendoj uné vitale,
pér t'i shérbyer kétij qéllimi, té cilin e ka
si géllim, g€ né themelimin e saj né vitin
1923.

Uné jam 1 bindur se kjo revisté do
té shérbejé, nisur edhe nga tradita e
saj, pér té vendosur mbi njé bazé edhe
mé té strukturuar, ¢ mé intelektuale,
dialogun e Islamit me besimet e tjera,
né emér té interesave té pérbashkéta,
g€ jané kohezioni i shoqérisé shqiptare
dhe uniteti kombétar. Né qofté se kjo
do té€ béhej njé revisté sektare, atéheré
nuk do té kishte vleré, do té béhej e
démshme, por kjo revisté vjen si njé
revisté pikérisht né kété qéllim, pér t’i
shérbyer hapjes sé¢ mendimit té Islamit
“shqiptar” dhe té Islamit universal
sigurisht, sepse Islami “shqiptar” nuk
éshté jashté Islamit universal edhe ndaj
dialogut me té tjerét, si njé ményré pér
té siguruar pagen sociale, pér té rritur
kohezionin e shoqérisé shqiptare dhe
unitetin e kombit toné né pérgjithési.

Uné, né vazhdim té késaj qé
po them, besoj se kjo revisté, do
té ket€ njé dimension ekumenik
té padiskutueshém, do té keté njé
dimension ekumenik intelektualist té
pranueshém pér t€ gjithé, qé do té thoté
se, do té thithet aty mendimi i njerézve
mé t€ shquar shqiptaré sigurisht, por
edhe té mbaré botés, qé nuk jané
myslimané doemos, pra duke gené njé
revisté ekumenike, ajo do té justifikojé
edhe mé miré definicionin, pércaktimin
qé ka, qé né origjinén e saj si njé revisté
shkencore dhe kulturore. Pra duke
gené njé revisté ekumenike, ashtu si¢
éshté jeta e shqiptarit ekumenike, qé e
pranon tjetrin pa i imponuar besimin e
tij, at€heré kjo me ideté dhe analizat e
saja humaniste, do mund té pérbéjé njé
kontribut pér kulturén shqiptare, por
edhe pér njerézimin né pérgjithési.

Uné sigurisht g€ 1 shpreh urimet mé
té sinqerta késaj reviste, qé t€ béjé jeté té
gjaté, t€ ruajé nivelin e saj, té€ pércillet te
brezat e ardhshém, pér fat drejtori aktual
éshtéiri, por kjo nuk do té thoté, qé edhe
té rinjté t€ mos mendojné t'iu pércjellin
brezave té€ ardhshém njé trashégimi,
ashtu si¢ ne krenohemi me trashégiminé
e atyre qé e kané themeluar para 70 e
disa viteve. Po ashtu i shpreh pérgézimet
e mia Komunitetit Mysliman, Kryetarit
té kétij Komuniteti pér pérkushtimin,
sepse njé revisté kushton dhe gjetja e
mundésive financiare pér ta mbajtur,
pér ta rilindur kété revisté dhe pér ta
mbajtur, qé té ecé pérpara éshté njé
kontribut qé¢ Komuniteti Mysliman si
strukturé, si organizaté jep pér gjithé
shoqériné shqiptare dhe uné i shpreh
pérgézimet e mia mé té singerta.

Uné besoj se Komuniteti Mysliman
né Kosové, Komuniteti Mysliman né
Magedoni, qé patém rastin té dégjojmé
telegramin, gjithashtu do té gjejné né kété
revisté tribunén e mendimit intelektual,
tribunén e mendimit té kualifikuar, té
hapur dhe modern pér anétarét e kétyre
komuniteteve, por gjithashtu edhe pér
anétarét né pérgjithési t€ shoqérive té
tyre, n€ ményré q€ ashtu si né aktin e vet
themelues edhe né aktin e vet rilindés
“Zani i Nalté”, té jeté njé revisté pérmbi
ndarjet kufitare, shtetérore, pérmbi
ndarjet, qé nuk kané ardhur nga déshirat
e veté shqiptaréve dhe té sigurojé njé
imazh té pérgjithshém, modern dhe té
miré edhe pérpara miqve té Shqipérisé,
té ndihmojé pér ti shtuar miqté
shgiptaréve kudo qé jané né boté. Ne
jemi né njé periudhé, qé kemi nevojé té
kemi sa mé shumé miq dhe miqté béhen
me vepra konkrete.

Ju faleminderit edhe njé heré dhe ju
uroj gjithé té mirat.
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Dr. Agron Tufa

I nderuar Kryetar i Komunitetit
Mysliman té Shqipérisé z. Selim Muga,
i nderuar Myftiu i Kosovés z. Térnava,
i nderuar At Andoni, t€ nderuar kolegg,
pedagogé, studenté.

Promovimet e revistave jané shumé
té réndésishme dhe né radhé té paré jané
té réndésishme sepse ato jané tribuna
té mendimit, jané forume shkencore,
akademike qofshin ku paralajmérohet se
botés intelektuale i hapet njé pisté, njé
perspektivé e re ku do t€ kontribuohet
pér céshtje t€ caktuara. Cdo revisté
éshté e domosdoshme né cdo loj
sfere qofté sepse ajo né radhé té paré
krijon njé peizazh t€ ploté me ané té
kapjeve, tendencave, ideve fizionominé
e njé sfere té caktuar, qofté kjo nga
kultura, nga shkenca apo nga filozofia.
Né rastin  konkret, domethénia e
revistés “Zani 1 Nalt€”, si gjest, éshté i
shuméfishté sepse realizon disa detyra,
ndryshe po themi nga revistat e natyrés
laike, domethéné intelektuale qofshin,
kjo &éshté njé pérgjigie e asaj nevoje
t¢ madhe shpirtérore, ringjallése qé

ndjehet né Shqipéri pas njé katastrofe
gjysmé shekullore vlerash shpirtérore
e morale. Dhe ringjallja, si¢ ¢ dimé ne
miré, vien pas ndérprerjes sé té gjitha
lidhjeve té traditave me traditat, té
kohérave me kohérat, té brezave me
brezat, té ¢do lloj konstrukti moral qé qe
formuar deri at€heré pas njé shkatérrimi
dhe ploje té llahtarshme qé ndodhi né
jetén shpirtérore té shqiptaréve gjaté
diktaturés komuniste dhe kjo ndodhi
fatkeqésisht né njé lloj pér té gjitha
besimet fetare né Shqipéri.

Sigurisht, Komuniteti Mysliman i
Shqipérisé, besimtarét myslimané, patén
edhe ata pjesén e réndé e té hidhur té
késaj ndérprerjeje dhe té pérpunimit
e shkatérrimit t€ njeriut me té gjitha
metodat qé kishte né dispozicion varianti
mé 1 keq i marksizmit — stalinizmit.

Uné do t€ thoja qé gjesti 1 paré qé
duhet té na gézojé éshté se ringjallet
njé tradité vérteté e lavdishme pér tu
respektuar, njé tradité g€ hodhi themelet
e edukimit shpirtéror, patriotik,
intelektual dhe letrar né Shqipéri, sig
ishte pra “Zani i Nalté” bashké me
revistat e tjera t€ kétj komuniteti
“Njeriu” apo “Drita Islame”.

Lidhja me traditén e késaj reviste
né radhé té paré nénkupton ringjalljen
e saj nga hiri, risjelljen edhe njéheré
né vémendjen toné né kodin toné
kulturoro — shpirtéror t€ figurave qé
qené edukatorét e paré, qené pionierét
e paré, qené reformatorét e jetés
shpirtérore, arsimore e kulturore né
Shqipéri. Ne i dimé kontributet, e shumé
prej jush 1 njihni e i keni lexuar e 1 keni
studivar, tashmé po béhet daléngadalé
realitet edhe rikthimi i veprés sé tyre
pér komunikimin me publikun e gjeré,
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rikthimi i veprés s€ ploté si¢ ka qené me
njé botim luksoz té¢ Hafiz Ali Korgés,
do ti kemi té gjithé veprat e atyre
studiuesve, intelektualéve, pérkthyesve
si¢ ka qené pér shembull Ferit Vokopola,
apo t€ teologéve t€ miréfillté sikundér
se ka pasur, ne duhet t'i njohim, e kam
fjalén té gjitha kéto vlera prej té cilave na
ndané dhunshém pér njé gjysmé shekulli
apo mé shumé. Ne duhet té njohim
madje edhe pérpjekjet pér pérkthimin e
Kur’anit né vitin 1937, njé pérkthim me
njé gjuhé té lévdueshme, me njé gjuhé
té mrekullueshme, nése s’gaboj nuk ka
gené njé pérkthim i ploté, por ka gqené njé
pérkthim mbresélénés me njé gegérishte
té émbél e té lehté; do té thoja rikthimi
i gjithé kétyre vlerave né panteon do
té kompaktésonte, do té bénte qé dijet
tona té lidheshin dhe té shihnin se nga
cfaré pike vérteté intelektuale, tolerante
dhe nga ¢faré kuote humaniste pati
filluar fondamenti, shtrati i edukimit i
asaj ngrehine té besimit dhe té edukimit
né Shqipéri.

Ne ¢ dimé gé sot revistat
pérmbushin, pérveg rrafshit té thjeshté
informativ edhe njé njohje té njé
peizazhi kaleidoskopik, do ta quaja, té
jetés sé besimtaréve. Realizimi 1 asaj
detyre qé quhet teologjike, diskursi
teologjik pér ¢éshtje té ndryshme,
sepse sigurisht éshté e nevojshme qé
gjithcka té restaurohet dhe té mund
té ripértérihet pér té ecur né frymén
e kohés, pér t€ pasur njé ide t€ qarté,
domethéné jo vetém té doktrinés sé
besimit dhe sharteve té tij, por pér ta
interpretuar até né njé ményré, me njé
taktiké sa mé té thjeshté, té prekshme,
té kuptueshme dhe kété gjé zakonisht
e béjné revistat pérpara se até ta béjné

volumet e réndésishme e bibliotekat e
téra. Né kété kuptim revista gjithmoné
éshté né pararojé, éshté lajmése e asaj
¢ka po ndodh, e asaj tendence té re té
ményrave té ndryshme té studimit por
edhe té kérkimit. Informacioni dhe
tendenca gjithmoné béhet ¢ mundur
népérmjet revistave pérpara sesa té
studiohet né universitet. Pér shembull
shumé prej jush edhe kané studivar né
ményré té pérgendruar teologjing, por
jo té gjithé shqiptarét, aq mé tepér kur
sindroma ateiste ka qené e stimuluar
intensivisht, pér mé shumé se sa gjysmé
shekulli, t& gjithé kané nevojé t€ diné
dhe gjéja mé e shpejté, mé e sakté,
mé e miré, mé e émbél dmth. éshté
komunikimi népérmjet
specializuara dhe kété e béjné mediat
periodike si¢ éshté dhe “Zani i Nalté”.
Tradita joné ka qené e arté, né fakt né
té gjitha aspektet vitet "20, *30, *40 kané
gené kulmi i lulézimit té€ revistave si
pér Komunitetin Mysliman, si pér até
Katolik, ndoshta edhe pér até ortodoks
pér t€ cilin nuk kam shumé informacion
késhtu qé t€¢ mé ndjeni, por kulmimi

mediave té

i kétyre mediave, revistave krijoi njé
sferé té begaté dhe njeriu nuk gjende;j
pérballé njé krize identiteti shpirtéror,
nuk gjendej pérballé dilemave té sotme
pér shembull. Té gjithé kontribuuan
dhe patén njé gjé t€ mrekullueshme
pérvec edukimit fetar, patén edukimin
patriotik. Kjo ka gené unison pér té tre
komunitetet cka €shté edhe pér tu marré
shembull.

Ndérsa uné do té thoja qé revista
“Zani i Nalté”, qé si¢ e pérmenda vjen
e ringritur nga hiri, duhet té déshmojé,
pavarésisht dy numrave té paré, qé éshté
zgjedhur me mjaft strategji pérbérja,
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menyja ¢ revistés, por duhet té na
ofrojé né t€ ardhmen, si njé detyré e
njé grupi té specializuar por njé detyré
mbaré shoqérore pér ta informuar até
qé s’ka pasur mundési t€ njohé sferén,
ta lajmérojé dhe té kryejé njé funksion
edukativ népérmjet sjelljes né kété
revisté, heré pas here, té€ profileve té
vecanta t€ kétyre reformatoréve té
edukimit shpirtéror e fetar si¢ kané gené
Vehbi Dibra, Hafiz Ali Kraja, Hafiz
Ali Korca dhe pafundésisht éshté njé
pasuri e madhe qé nuk duhet té krijojmé
distancé, por duhet t1i risjellim dhe t&
njihemi me kontributet e tyre, me veprat
e tyre jo vetém fetare por edhe veprat e
tyre kulturore, letrare, filozofike té gjitha
kéto pérbéjné até vatrén e ngrohté e té
nxehté té besimit, edukimit, t¢ mendimit
dhe té gjitha kéto gjéra ka shanse pér t’i
béré njé revisté pér té cilén uné nuk kam
piké diskutimi do ta kryejé misionin e
vet, rreth sé cilés ofrohen elita mé e miré
q¢ tashmé ka pasur kohé té kualifikohet,
té studiojé, té njohé risit€ jo vetém
doktrinare té Islamit por edhe kulturore.
Pra jemi pérpara njé¢ domosdoshmérie
pér té luftuar até situaté t€ réndé qé
na ngeli historikisht né derén toné pra
shkatérrimin e njeriut, rindértimin nga
e para t€ njeriut me vlera té vérteta,
me vlerat morale, estetike, me vlerat e
besimit por edhe me shije.

Sfidat e sotme ne i dimé se jané
té frikshme heré pas here, njé lloj
katastrofe e ka pérfshiré si gjendje
shoqériné shqiptare népérmjet gjesteve
q¢ ne informohemi nga media, ato nuk
jané vegse simptomat e njé krize té
thellé identiteti t€ besimit dhe edukimit
moral vetévrasjet, vrasjet, motivet, ka
réné shumé ulét piképamja pér jetén e

njeriut né vecanti dhe pér jetén e njeriut
si pjesé e pandashme e shoqérisé, t€
njeriut si njé qgenie e nalté qé ka njé
destinacion pér té€ pérmbushur jetén
e tij, t€ njeriut si element thelbésor té
familjes. N¢ té gjitha kéto, dmth. revista
“Zani i Nalt€” por edhe revista té tjera,
té Komunitetit Mysliman, madje dhe té
gjitha feve té tjera, duhet qé mé sé pari
té ujitet ideja e Zotit, se ka njé Zot, se
gjérat nuk jané thjesht té rastésishme
dhe nuk jané né dorén e njeriut dhe se
ne duhet ta meritojmé duke pasur njé
nderim pér rolin e padiskutueshém té
Krijuesit, rolin jo vetém si Mirébérés
dhe Méshirues, por si Kurajédhénés né
radhé té paré pér té pérmbushur detyrat
tona thelbésore té paktén né jetén prej
tokésori, gjé té cilén uné mendoj se pak
nga pak duke krijuar até tradité, madje
duke vazhduar gjaté do ta sjellé mes nesh
dhe ne duhet t'i japim asaj kuptim duke
kontribuar secili madje duke menduar se
si kjo té mund té funksionojé, t€ béhet
tribuné e vérteté e mendimit intelektual
islam, patriotik, kombétar por edhe
letrar e filozofik. Kété pjesé uné e kam
té veganté dhe me shumé merak; risjellja
qofté e tradités por edhe kontributi
konkret 1 bashkékohésve té sotém
dmth. pjesén diskursive, filozofike dhe
letrare duhet ta evidentojé sepse ¢ ka
pasur shumé miré gjaté viteve *30.

Uné shpresoj dhe jam plot besim pér
kété ndérmarrje se ky forum, kjo revisté,
ky medium intelektual qé u konfirmua
shumé bindshém né vitet para Luftés sé
II-t¢ Botérore, do ta realizojé qéllimin
e vet pér t€ qené vérteté pércjellése
e “Zanit t€ Nalt€”, e asaj q€ neve té
gjithéve na lartéson.
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" Problemi fetar dhe
filozofija

Prof. Vexhi S. DEMIRA]

II
(vijon nga numri i kaluar)

i pérgjegie té késaj pyetje
Sparaqiten dy hipoteza: a) Ase
do t€ jené ndjesité fetare té
krijuara pér njé herésh dhe né ményré
té vecanté; b) Ase do té jené krijuar
gradualisht, —simbas  zhvillimit  té
zakonshém té sendevet. Né pranofshim
hypothezén e paré, e cila ka qéné pranuar
prej filozofévet mé t€ médhenj t€ botés,
prej shumé dijetarésh dhe prej shumicés
s€ njerzisé, at€here ky problem zgjidhet
fare lehté, né ményré q¢é ndjenjat
fetare jané t€ krijuara prej njé Krijuesi
tejvéshtrues dhe né konformitet me
drejtimet e Tij.

Po té pranojmé hypothezén e
dyté, qé pérmblidhet né doktrinén e
Evolusjonizmit, e cila pretendon se fugit
njerzore jané pérfundimi i ndryshimevet
té shumta, qé€ ka béré njeriu gjer mé sot,
si rrjedhje e pérshtypjevet té jashtme,
at€here konstatojmé, edhe né kété
rast, se kané eksistuar disa rrethana
té¢ ndryshme, t€ cilat kané shkaktuar
krijimin dhe mbékamjen e ndjenjavet
fetare. Po ge se asht i vérteté pretendimi
1 késaj doktrine se qéllimi, rreth té
cilit sillet ¢do ndryshim né fushén e
qytetnimit, asht pregatitja e njerzimit
pér plotsimin e nevojavet t€ saj, né
kété rast shofim se ndjenjat fetare, né
¢do kohé dhe né ¢do rast, kané qéné
njé nga shkaget kryesore té lumtérisé
sé njeriut. Sidoqofté, né dasht & jeté
krijimi i ndjenjavet fetare pér njéherésh
ase gradualisht, pérfundimi i t€ dy
hypothezavet vérteton eksistencén e
ndjesivet fetare.

Sa do qé té zgjanohet rrethi i
shkencés, prap se prap ajo nuk mundet
m’e shue etjen e méndjes sé njeriut dhe
tendencén e saj pér dije dhe njohuni
té sybjektevet té ndryshém. Shkenca,
sa do gé té triumfojé né shpikje dhe
drejtime té reja shkencore, pyetjet: «¢’ka
gjendet mbas késaj bote? Ku vete gjith
kjo mizéri dhe nuk kéthehet mé?», té tilla
pyetje mbeten gjithmoné t€ pazgjidhura
prej saj.

Q¢ té mos zgjatemi edhe mé tepér
mbi kété piké, po e pérsérisim se
eksistenca e mendimevet fetare né té
gjith popujt e botés, zhvillimi i tyre krejt
independent prej njani tjetrit, gjallnija
e tyre e vazhdueshme né shoqériné
njerzore, cksistenca e ndjesivet fetare,
sido gé té jeté burimi i tyre, si edhe
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tendenca e fuqis€ mendore pér me
kuptue sende jashta botés landore, t&
gjitha kéto jané fakte q€ vértetojné mé sé
miri se né feté, pérgjithsisht, eksistojné
baza té shéndosha, qé e drejtojné njeriné
kah realizimet e vlefshme pér dinjitetin
e tij njerzuer. T€ gjitha kéto jané fakte qé
lejojné me kuptue realitetin themeluer,
mbi t€ cilin jané bazue té gjitha feté dhe
g€ asht: udhéheqja e njerzisé kah fusha
¢ lumtérisé sé pérhershme.

Po té¢ ndérmarrim me tregue njé
histori té plot€ té problemit fetaro-
filozofik, kjo do t€ thoté se kemi
vendosur me pérméndé té gjith historiné
e filozofisé, por njé gjé e tillé asht krejt
¢ pamundéshme qé té pérmblidhet né
njé artikull ose né njé seri t€ kufizuar
artikujsh. Prandaj késaj here do t&
flasim shkurtésisht mbi katér doktrinat
filozofike mé t€ pérméndura, g€ jané
marré me shqyrtimin e problemit fetaro-
filozofik, tue pérméndé edhe disa prej
filozofévet qé kané diskutue ase pranue
njanén ose tjetrén doktriné.

Doktrina atomiste asht njé doktriné
filozofike e themeluar prej filozofit
Leucippe dhe e vazhduar prej nxanésit
té tij Democrite-it. Me ardhjen e filozofit
Anaxagore, doktrina atomiste pésoi njé
modifikim rranjésuer, pse ay ishte i pari
qé pretendojé se pér rregullimin dhe
harmoniné e késaj botet nevojitet, pa
tietér, njé fuqi rregulluese, e cila asht
shkaku kryesuer i mbarévajtjes sé késaj
bote. Pér kété arésye, Anaxagore-i ishte
i mendimit se eksiston njé faktor me
randési, i cili zotnon fugqj, gjallni, méndje,
liri dhe vetéveprim; Ay asht burimi
i késaj bote, i gjallnisé dhe i lévizjes
s¢ saj. Kété fuqi, q¢é zotnon cilésité e
naltépérmendura , Anaxagore-i e quente

me emrin «Nous» g€ don me thané
«méndjer. Kjo «méndje» asht shpirti,
qé, prej kaosit ka nxjerré harmoniné qé
shofim dhe asht 1évizési i landés. Do t€
shofim, mé voné, kur t€ diskutojmé kéto
doktrina mbasi t€ mbarojmé paraqitjen
e mbrendisé sé tyre, se si atomismi,
qé, né kohét moderne ka marré emrin
materializmé, asht njé doktriné me baza
krejt té gabueshme dhe se si filozofét
materialist€ kané kundréshtue njani
tjetrin né paraqitjen e doktrinés sé tyre.

Krejté né kundréshtim me doktrinén
atomiste gjejmé né Filozofi Doktrinén
Theiste, e cila parashef se Zoti asht ay
q¢ ka krijue landén prej asgjasé. Kjo ide
asht baza e té gjitha besimevet fetare.
Eksistenca e njé Zotit té vetém ka qéné
boshti, rreth té cilit sillen besimet e té
gjiith njerzévet qé prej atyre qé nuk
kané béré pjesé té konsiderueshme té
qytetnimit t€ sotshém dhe deri te besimi
i filozofit Scheilermacher. Doktrina
theiste ka qéné ndjekur rigorozisht prej
filozofvet Platon, Aristo, Leibniz dhe
Kant. T¢ gjth kéta kané besue dhe kané
géné t€ nj€ mendimi se Zoti asht shkaku
kryesuer i eksistencés sé késaj bote.

Njé doktriné tjetér filozofike
asht edhe rationalisme-i, doktriné e
cila pranon cksistencén e njé Zoti
té plotfuqishém, i cili din ¢do gjé qé
ngjet né natyré. Tue pranue kété thezé,
rationalisme-ingulmon né kotsiné eidesé
s€ atheistévet dhe vérteton eksistencén
hyjnore. Filozofét rationalisté jané té
mendimit se vetém méndja, pa ndihmén
e revelacjonit dhe té mrekullivet, asht né
gjéndje qé té njohé Zotin e Plotfugishém
ase Shkakun e té gjith shkaqevet dhe se
kjo Fugi nuk ka nevojé pér stabilizimin
¢ sistemevet t€ vecanta, t€ cilat
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zhduken n’oqeanin e pafund hyjnuer.
Rationalisme-i nga njé ané pérqafon
disa mendime t'/Atomismit, si ajo qé i
pérket rregullimit t€é landés, dhe nga ana
tjetér pranon disa ide té Pantheismit.
Theismi dhe Rationalismi bashkohen
né pranimin e njé Zoti té Plotfuqishém
sipér natyrés, qé e sundon botén prej
s¢ nalti, ndér filozofét theisté shkojné
edhe mé tutje, tue besue se ¢ mira dhe ¢
keqja jané né fuqi t€ Tij, i shpérblen dhe
i ndeshkon njerzit né bazé t& vepravet
té tyre dhe se veprat e Zotit jané aq té
nalta, sa qé nuk mund té kuptohen me
ndérmijetsi t&€ méndjevet t'ona.

Njé doktriné, krejté ndryshe prej
té paravet, asht Doktrina Pantheiste, e
cila ngulmon n’idené se Fuqija Hyjnore
ndodhet né kété boté dhe se Ajo asht
dominuese e ¢do gjaje. Pantheismi nuk
e pranon cksistencén hyjnore né formé
independente dhe jashté krijesavet, por
Zoti dhe fugija ¢ mbrendéshme e késaj
bote jané té€ njinjishme. N&E t& vérteté,
asht shumé e véshtiré pérkufizimi i
doktrinés pantheiste, sa qé Goethe
thoté: «Gjér mé sot nuk kam paré as
njé njeri qé t€ kuptojé, né njé ményré
té pérsosur, pérmbajtien e fjalés sé
Pantheismit». Megjithaté, kjo fjalé
tregon se Doktrina Pantheiste beson
se Zoti asht ¢do gjé dhe se ¢do gjé
bén pjesé té fuqisé sé Zotit. Peréndija
dhe rrozullimi nuk jané té ndaré prej
njéri tjetrit, por pérbajné njé tanési té
vetme. Pantheismi nuk pranon idené
se Zoti géndron né vehte dhe krejté i
veguar prej botés, ashtu sikur se besojné
doktrinat theiste dhe rationaliste, por
ajo e dliré Zotin prej té gjitha cilsivet
njerzore dhe refuson trupézimin e Tij.
Pantheismi beson se Zoti asht Krijuesi

i gjith botnavet, Shkaku veprues dhe
rregullues i pérhershém. Ay asht shpirti
dhe bota mendimi i Tij, sepse po té
cksistonte ndonjé gjasend pér veg Zotit,
ajo do t’ishte e kufizuar dhe nuk do té
ndodhesh né ¢do vénd dhe se fugija
e saj nuk do t€ ishte dominuese e ¢do
sendi. Pantheistét shkojné edhe mé larg;
ata besojné se Zoti ndodhet né ¢do
atomé té botés, né cdo bimé té fushavet
dhe né ¢do gjethe té pemévet si edhe né
¢do shtazé pérgjithsisht.

Poeti angles, Shelley (1972 — 1822),
i drejtohet Zotit né kété ményré: «Nuk
asht vetém fleta mé e vogél, e lévizun
prej flladit, njé pjesé e Juaja; Jo kurré,
por edhe krymbi mé i vogél, qé ushqehet
ndér vorreza, bén pjesé né jetén Tuaj té
ngahershme».

Mbasandaj, poeti né fjalé shton
edhe kété frazé: «Me ndérmjetsi té kétij
Shpirti ¢ ndodhet né ¢do vénd, ¢do
kreatyré pérfiton gjallniné e sajdhe ky
Shpirté asht veté kreatyra.

Poeti gjerman, Heine (1799 — 1856)
né librin e tij t€ vlefshém: «Feja dhe
Filozofija né Gjermani» e pérkufizon
Pantheismin ~ né  kété  ményré:
«Pantheismi pérmblidhet n’idené se Zoti
asht veté bota. Mbassi Heine tregon té
¢faqurit e Peréndisé né natyré, thoté mé
né fund se Zoti i asht shfaqur njeriut
né né ményré mé té ploté, shfagje, q’e
bén até té ndjejé dhe té gjykojé. Pra, té
shfaqurit e Peréndisé né njeriné asht
né njé formé mé té pérsosur, q’e bén
jo vetém ¢do individ, por gjith gjininé
njerzore t€ kuptojé eksistencén e saj.
Prandaj na lejohet me thané se Peréndija
asht personifikuar né gjininé njerzore».

Kjo asht me pak fjalé njé pérmbledhje
e shkurtér e pérmbajtjes sé katér




Retrospektivé

doktrinavet filozofike qé jané marré me
diskutimin e problemevet fetare. Tue
gjyrmue realitetin e fevet, njé poblemé
shoqnuer shumé 1 randésishém na
paraqitet pérpara: asht distanca shumé

e largét q’eksiston né mes njerzévet
dhe té realiteti fetar. Disa t’ashtuquajtur
intelektualé, si edhe disa té tjeré qé
kané nevojé pér kohé té gjaté me iu
afrue oqeanit té pafundé té shkencés,
e konsiderojné fené si njé fantomé qé
tmeron njerziné dhe pengon aspiratat
e njeriut pér té pérfitue nga begatit dhe
dhuratat e natyrés, qé jané krijue prej
té Plotfugishmit pér lartésimin dhe

7 lumtérin€é e njeriut. Jo
vetém kéta, por edhe njé
| pjesé tjetér, pak a shumé
e konsiderueshme, ka
- nxjerré prej realitetit fetar
ivetém konkluzionin qé
 pérfagsohet né shérbimet
fetare, tue mos ia afrue,
sadopak,

fesé, qé
né sinthezén e t€ gjith
virtytevet, t'adoptuar jo
vetém prej fevet, por edhe
prej té gjith sestemevet
filozofike, morale dhe
shoqgnore. Kété realitet té
pakontestueshém té fevet
pérgjithsisht, dhe sidomos
begatit e  Islamizmit,
do t  mundohemi,
népérmjet té shtyllavet
té késaj Reviste, né
bashképunim té shokvet
dhe t& dashamirésvet,
me 1 a paraqité¢ té gjith
atyreve € iu intereson
lumtérija kolektive e kétij
populli dhe sidomos sot qé¢ Fashizmi
asht stabilizue né té gjith’ aktivitetet ¢
Shoqnisé Shgiptare. Né se Fashizmi,
doktriné realistike, ka triumfuar dhe
ka pér té triumfuar gjithmoné edhe

essencés  sé
kulminohet

mé tepér, kjo varet jo vetém pér merité
té pérplotésisé s¢ saj objektive dhe
doktrinale, por edhe pér konsideratén
e ¢mueshme qé e quan fené njé nga
shtyllat mé kryesuere t€ mbarévajtjes
dhe t€ qytetnimit njerzuer.!

1. Marré nga revista “Kultura Islame”, Viti I,
dhjetor 1939 (Dhil Kade 1358), Nr. 4, fq. 139
— 143,
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Pasqyrat e fletoreve dhe e rivistave qi jané

botuar prej vitit 1882 deri né fund té vitit 1927
nga Teki Selenica'

utori né kété libér, éshté pérpjekur té pasqyrojé botimet e fletoreve
dhe revistave té ndryshme té botuara nga viti 1882 e deri né fund té
vitit 1927 dhe disa prej té cilave e vazhduan aktivitetin e tyre botues

edhe né vitet e mévonshme.

gz:ae(:):g:imii: Titulli Drejtori Vendi Gjuha e pérdorueme
1882-83 Drita (1883=Dituria) Shogéria e Stambollit | Stamboll Shqip
1883 -87 Flamuri i Arberit De Rada Itali Shqip - italisht
1887 Arberiiri Petta e Schiro Palermo Shqip — italisht
1888 -96 Shqipetari (Albanesul) | Nikoll Nago Bukuresht Shqip — rumanisht
1896 - 1909 Albania Faik Konica (deri né 1902: Bruxelles | Shqip — fréngjisht heré heré
(mbas 1902: London edhe tyrqisht
1896 Ili i Arberéshevé - 2. n'ltali -
1898 - 1902 YII'i i Shqipérise Dh. llio Bukuresht Shqip — gregisht — rumanisht
1899 - 1902 Albania e vogél Faik Konica Bruxelles Shqip
1899 Zeni i Shqiperise Mehmet Frashéri e Roma Shqip - fréngjisht
Dervish Hima
1901 Drita Shahin Kolonja Sofia Shqip — gregisht
1904 Bésa Abrami e Dutshi Kairo Shqip - fréngjisht — greqisht —
turgisht
1904 Flamuri i Shqiperis Schiro Napoli -
1904 Laimtari i Shqypenis - Roma Shqip - italisht
1905 L'Albanie D. Hima Bruxelles Fréngjisht — shqip
1905 - 1907 Shpnesa e Shqypenis Nik. Ivanaj Dubrovnik Shqip - italisht — kroatisht
1905 - 1907 Kombi Sotir Péci Boston Shqip — fréngjisht
1907 Shaiperija Nikolla Lesho Sofje Shaip
1907 Dashamiri - Trieste Shqip
1908 Besa M. Frashéri Stamboll Shqip - turgisht
1908 Bashkimi M. Shahi Stamboll Shqip — turgisht
1908 - 1910 Bashkimi i kombit Fehmi Zavalani Manastir Shqip — turgisht
1908 - 1910 Liria Lumo Skendo Selanik Shaip
1908 - 1910 Korga Sami Pojani Korgé Shqip — tyrqisht
1909 Shqipetari D. Hima Stamboll Shqip - tyrqisht
1909 Diturija Lumo Skendo Selanik Shqip
1909 Shkumbini H. Delvina Stamboll Shqip — turgisht
1909 vazhdon Dielli Faik Konica Boston Shqip
1910-1912 Drita Ali Panariti Manastir Shqip — tyrqisht
1910-1926 Koha Mihal Grameno Korgé Shqip
1910 Zgjimi Shoqéria Bashkimi Janiné Shqip — turgisht
1909 - 1910 Lidhja Orthodhokse Mihal Grameno Korgé Shqip

1. Selenica, Teki; “Shqipnia mé 19277, Tirané, 1928.
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Koha e boti.mi.t dhe Titulli Drejtori Vendi G juha
e pushimit e pérdorueme

1910 E Verteta Leonidhe Frashéri Stamboll Shaip

1910-1911 Tomori Lef Nosi Elbasan Shaip

1910 Bashkimi D. Ndoc Nikaj Shkodér Shqip

1910- 1915 Liri e Shqipérisé Kristo Luarasi Sofia Shaip

1912 Atdheu Jaon N. Mihail Lehova | Shkodér Shaip

1910-1915 Taraboshi Terenc Togi Shkodér Shqip - italisht

1920-1921

1913 Pérlindja Shqiptare | D. Berati Vloré Shqip

1913 Besa Shqyptare D. Ndoc Nikaj Shkodér Shaip

1913 Zgjimi Dhori Kotti Korgé Shaip

1914 Populli Mustafa Qulli Vloré Shqip

1914 Zana Zonja Lulo Malésori Durrés Shaip

1914 Trumpeta e Krues L. Nagi Durrés Shaip

1914 Ushtim i Krues Josif Bagéri Durrés Shqip

1914-1916 Pérparimi Gjon Bazhdari Shkodér Shaip

1915 Zani i Shkodrés D. Ndo Nikaj Shkodér Shaip

1917 -1918 Posta e Shqypniés | A. Gjergj Fishta Shkodér Shqip - gjermanisht

1917 -1922 Konkordia Vasil Dilo Gjirokastér Shqip

1918 Kuvendi Sotir Gjika Roma Shqip - italisht

1918 E Vérteta (prej Shog. Djelmunija) | Stambollé Shqip

1918 - 1919 Qarku Letrar - Elbasan Shaip

1919 Opinga Nikolla Lako Boulogne (Seine) | Shqip — fréngjisht

1919 Koha e Re N. Ivanaj Shkodér Shaip

1919 Kombi - Shkodér Shqip

1919-1923 Agimi Kristo Flogi etj. Shkodér Shaip

1919-1924 Hylli i Drités - Shkodér Shaip

1920 ZaniiRi Osman Myderizi Tirané Shqip

1920 vazhdon Shqipéri e Re Mihal Xoxe Konstancé Shaip

1921-1922 Bagéti e Bujgési Drejtoria e Bulgésis Tirané Shaip

1921-1922 Grueja Shqiptare - Shkoder Shaip

1921-1921 Shkreptima e Korgés | Muamer Abidin Korgé Shaip

1921-1922 Shpresa Kombétare | Marigo J. Pozio Vloré Shaip

1921 Shkéndija Mehmet Vokshi Shkoder Shqip

1921-1923 Mbrojtja Kombtare | Dom Mark Vasa Viore

1921-1923 Shkolla e ré Gasper Mikeli Shkoder

1921 Posta e Korgés Zhan N. Gorguzi Korga

1921-1923 Mbleta Evdhoksia Germeniji Korgé

1921 Qarku i Bilishti Mazllum Bilishti Bilisht
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gzzae 13;::‘1:: Titull Drejtori Vendi . péfj:'::eme
1921-1922 Shkumbini Filip Papajani Elbasan
1921-1922 Kumtari Arsimuer - Tirané Shqip
1921 Rasegna italo-albanese - Palermo Italisht - shqip
1921 Drita Veli Harshova Gjinokastés Shqip
1921-1922 Atdheu Seid Kemal Vloné Shqip
1921-1923 Perparimi Petro Harizi Korgé Shqip
1921-1923 Agimi Karl Gurakugqi Shkoder Shqip
1921-1923 Reforma Varfe Ali Prishta Klisyré Shqip
1921-1922 Fial e liré Abdul Kugi Vloné Shqip
1921 vazhdon Djaléria Shognija studente Vjené Vjené Shqip
1921-1922 Jet’ e Re (Fazlli Frashér Korgé Shaip
(Selim Mborja
1922 Shpresa e atdheut - Romé Shqip
1922 Djersa e Bulkut Gani Aliko Fjer Shqip
1922 The Albanian Journal - Chicago Inglisht — shqip
1921-1923 Dodona Jorgji D. Bubani Kostancé Shqip
1921-1923 Minerva R. Kolaj Graz Shqip
1921-1922 Dit’ e re Teki Selenica Tirané Shqip
1922 vazhdon Fletorja zyrtare Zyra e Shtypit Tirané Shqip
1921-1923 Shkéndia Milto Sot. Gurra Korgé Shqip
1921-1923 Kryqi i kug Shqiptar Dr. A. Sadedin Tirané Shqip
1922 Rilindja Shgiptare Louis Dufour Paris Shqip
1922 Perlindja Arsimtare Thoma Abrami Korgé Shaip
1922 Zekthi M. S. Gurra Korgé Shqip
1922-1924 Arsimtari Begir Tafani Tirané Shaip
1922 -1924 Revista Pedagogjike Salih Ceka Tirané Shqip
1922 -1926 Afrimi Mehmet Vokshi Shkodér Shaip
1922 -1924 Shqiptari i Amerikés Leoni Kristo Korgé Shqip
1922 -1926 Elbasani A. Hastopalli Elbasan Shqip
1922 -1923 Zéri i popullit Petraq Katro Korgé Shqip
1923 Flamuri A. Sula Tirané Shqip
1923 -1924 Shtypi Dr. Terenc Togi Tirané Shqip
1923 Bota e Re Faik Konica Boston Shqip
1923 Mprojtja e Vatres G. A. Katundi New - Bedford Shaip
1923 -1924 Populli Bedri Pejani Tirané Shqip
1923-1923 Politika Seid Kemal Vloné Shqip
1923 Rraporta té pérjavéshme Dr. Ernest Novack Tirané Shqip
1923 Fletorja e Klerit Katolik D. L. Shantoja Shkodér Shqip
1923 Rrufeja H. Jusuf Banka Tirané Shqip
1923-1924 Ura e Skumbinit Ahmet Dakli Elbasan Shqip
1923 -1924 Shayptariiliré Av. E. Kokona Tirané Shqip
1923 vazhdon Zani i Nalté Ismail Magi Tirané Shqip
1923 Zéri i Gjinokastres P. Harito Gjinokastér

Shqip
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Koha e botimit dhe Titull Drejtori Vendi Gjuha
e pushimit e pérdorueme

1923 Xhurnalli Politik - né Shtetet e Bashkueme | Shqip
1923 Déshira Kombtare - né Shtetet e Bashkueme | Shqip
1923-1924 Pagja Nastas Frashéri Stamboll Shqip
1923 Purteka - Boston Shaip
1923 Kombi né rrezik - Boston Shqip
1923-1924 Ora e Maleve Shuk Gurakugqi Shkoder Shaip
1923 vazhdon Gazeta e Korgés Zhan Gorguzi Korgé Shaip
1923 Aférimi Petro Scaglione New-York Shaip
1923 E Drejta Leonidha Nagi Korgé Shaip
1923-1924 Shpresa Kombétare N. Disdari Shkodér Shaip
1923-1924 Vllaznija N. Shllaku Shkodér Shaip
1923-1925 Republika N. lvanaj Shkodér Shaip
1923 Bised’ e liré P. Harito Gjirokastré Shaip
1923-1924 Xhoka Hakki Fefiku Tirané Shaip
1923 Udha e sé vértetés H. Kadri Shkodér Shqip
1923 Ligeni Xhevat Starova Korgé Shqip
1924 -1926 Dajti H. 1. Dalliu Tirané Shaip
1924 Dokumenta Historike Lef Nosi Elbasan Shaip
1924 vazhdon Laboremus Shkolla Teknike Tirané Shqip - anglisht
1924 Bota - Korgé Shaip
1924 -1924 Ku vemi Salih Ceka Tirané Shaip
1924 Shpresa Petro L. Peppo Korgé Shaip
1924-1924 Bashkimi Llazar Fundo Tirané Shaip
1924 -1925 Gjergj Kastrioti Dr. Visar Xhuvani Tirané Shqip
1924 -1924 Shekulli Bahri Omari Tirané Shqip
1924 Lirija Av. V. Dilo Tirané Shqip
1924 Reforma Nebil Cika Tirané Shqip
1924 - 1925 Tirana Av. V. Dilo Tirané Shaip
1925 Breziiri Pashuk Ndok Illia Shkodér Shaip
1925 Indipendenca Shqiptare | Kristo Flogi Tirané Shaip
1925 vazhdon Zani i Popullit Kol Mjeda Shkoder Shaip
1926 Labéria Xhevad Kallanxhiu | Gjinokastér Shaip
1926 vazhdon Zéri i Korgés Dhori Kotti Korgé Shaip
1926 - 1927 Rilindja Shqiptare Namik Selim Delvina | Tirané Shqip
1926 vazhdon Demokratia Xh. Kallanxhi Gjinokastér Shqip
1926 - 1927 Shqipnia L. Nagi Tirané Shqip
1926 vazhdon Dituria Lumo Skendo Tirané Shqip
1926 vazhdon Jeta Krygiikug Tirané Shaip
1927 vazhdon Telegrafi K. Cekrezi Tirané Shaip
1927 vazhdon? Kombi Shqiptar P. Harizi Tirané Shaip

2. Tregon se né vitin 1928, kur autori e ka botuar kété tabelé, revista ka vazhduar botimin.
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Rregullat e shkrimit

Artikulli duhet té prezantojé njé puné studimore, kérkimore, shkencore dhe té
evidentojé elementé t€ qarté t€ origjinalitetit.

(Cdo shkrim duhet té keté njé strukturé, qé duhet té pérmbajé né ményré té
detyrueshme elementét e méposhtém:

1. Titulli i artikullit té jeté sintezé e problematikés € ai trajton, 1 organizuar né
ményré koncize dhe té pérmbledhur. Titulli t&€ mos jeté mé 1 gjaté se 35 karaktere.

2. Tévendoset emri i autorit me titujt shkencoré pérkatés dhe poshté emrit
té jepet pozicioni zyrtar i tij/saj.

3. Poshté kétyre, né krye té€ shkrimit me njé paragraf t€ vecanté mund té jepet
njé abstrakt 1 shkurtér, duke radhitur té gjitha néngéshtjet.

4. Artikulli duhet téjetéi strukturuar me disa néngéshtje né varési té tematikés
qé shtron.

5. Néngéshtja e paré e ¢do artikulli duhet té jeté “Hyrja”, né té cilén té jepet
qéllimi dhe objektivat, qé e kané shtyré autorin pér t€ shkruar artikullin dhe réndésia
e botimit té tij.

0. TE gjithé titujt e néngéshtjeve t€ jené me “Bold” dhe shkrim “Italik”, “Times
New Roman 12”. Datat té shkruhen sipas modelit: Data — Muaji— Viti, titujt e
néngéshtjeve do té paraprihen nga numrat 1, 2, 3, etj.

7. NEé fund té artikullit duhet t€ vendoset njé néngéshtje e posagme me titull:
Sugjerimet apo Konkluzionet.

8. Cdo artikull duhet té keté té evidentuar edhe Bibliografiné. Cdo artikull
duhet té keté té paktén 10 referenca dhe vepra.

9. Cdo artikull duhet té keté footnote-a dhe referenca pér ¢cdo material dhe au-
tor g€ ka studiuar dhe referuar duhet vendosur né formé citati, né thonjéza, shprehjet
e marra ekzaktésisht nga materialet e tjera té€ botuara mé paré.

10. Footnote-a duhet té shkruhet me shkrim “Times New Roman 10” dhe té
pérmbajé:, autorin, titullin e veprés, shtépiné botuese, datén dhe vendin e botimit,
fagen nga éshté marré citati.

11. Nése autori éshté konsultuar me njé site interneti duhet té shénohet edhe
data e aksesueshmérisé: p.sh. akses mé 10 Maj 2008. Né fund té footnote-s vendoset
piké dhe footnote-a jepet me «Justify».

12. Artikulli duhet té jeté jo mé pak se 5 faqe dhe jo mé shumé se 15 faqe
kompjuterike.

13. Shkrimi i artikullit duhet té jeté “Times New Roman” me “Spacio 17 dhe
1 gjithé teksti t€ jeté “Justified”. Artikulli duhet té respektojé elementét gramatikoré
dhe gjuhésoré dhe té€ jeté i shkruar me “€” dhe “¢”.




